KB | PRAVIDLA CASOVEHO PORADI UHRAD
POHLEDAVEK

Pravidla ¢asového poradi Uhrad pohledavek (dale jen ,Pravidla“) upravuji pofadi plnéni splatnych Dluhl klienta vuci
Komer¢ni bance, a.s., (dale jen ,Banka®) pro pfipad, kdy klient ma vi¢i Bance vice splatnych Dluhd a jim poskytnuté
plnéni nepostacuje k jejich Uplnému splaceni.

Pojmem ,Dluh” se rozumi kazdy jednotlivy splatny penézity zavazek klienta vici Bance, napt. jednotliva splatka jistiny,
jednotliva splatka uroku, urok z prodleni, poplatky, ceny a naklady jiz uréené.
Pojmem ,Pravni vztah“ se rozumi pravni titul pro vznik jednotlivych Dluhtd (nejéastéji ivérova smlouva).

Dluhy se umofuji podle nasledujicich pravidel, pokud se Banka s klientem nedohodne jinak nebo neexistu;ji jina zavazna
pravidla vyplyvajici z pravnich pfedpist, od kterych se nelze odchylit.

1. U hypotecnich uvérl uzavfenych se spotfebiteli se jednotlivé splatné Dluhy umofi vzdy v pofadi podle jejich
splatnosti. Pokud jednotlivé Dluhy u téchto uvért budou mit stejné datum splatnosti, umofi se v poradi jistina, urok,
urok z prodleni, poplatky, ceny, naklady jiz uréené a smluvni pokuty.

2. U v8ech ostatnich Pravnich vztahl se jednotlivé splatné &asti jistiny a arokd umofi v pofadi podle jejich splatnosti
(pInéni se zapocte nejprve na jistinu &i Uroky, které jsou nejdfive splatné), a to takto:

a) u Dluhl z Pravnich vztah(, kterymi jsou smlouvy se spotfebiteli a smlouvy o kreditni karté uzaviené:
(i) v obdobi do 30. 6. 2021 véetné, u nichz dosud nenastal okamzik kone¢né splatnosti ¢i nedoslo k zesplatnéni,
(i) v obdobi od 1.7.2021 v&etné,
se umofi nejprve splatna jistina a poté splatny urok;

b) u Dluht z ostatnich Pravnich vztah( se umofi nejprve splatny Urok a poté splatna jistina.

3. U vSech Pravnich vztahll neuvedenych v bodu 1 se Uroky z prodleni, poplatky, ceny, naklady jiz uréené a smluvni
pokuty umofi vzdy az uplné posledni (tedy az po Uplné Uhradé vSech splatnych DIuhl dle bodl 1 i 2), a to tak, ze
nejprve se umofi splatné uroky z prodleni a az po jejich uplném zaplaceni se umofi splatné poplatky, ceny, naklady
jiz ur€ené a smluvni pokuty.

4. Pokud plnéni poskytnuté klientem Bance nestaci ke splaceni vSech splatnych DIluhG uvedenych pod body 1 a 2,
umoruji se tyto Dluhy v porfadi podle své splatnosti, a to pocinaje Pravnim vztahem, z kterého vznikl Dluh nejdfive
splatny. Pokud pInéni poskytnuté klientem Bance nestaci ke splaceni vSech splatnych DIluht uvedenych pod bodem
1 se stejnym datem splatnosti, umofi se jednotlivé Dluhy se stejnym datem splatnosti pomérné.

Pokud nebylo mezi klientem a Bankou dohodnuto jinak, nemaji pfipadné poznamky napsane k jednotlivé zaslane platbé
(napt. do pole ,Ucel platby“) zadny vliv na pofadi umofovani plateb na jednotlivé Dluhy.

Tato Pravidla nabyvaiji G€innosti dne 1. 11. 2025 a nahrazuji Pravidla v dosavadnim znéni.

Komer¢ni banka, a. s., se sidlem: 11
Praha 1, Na Pfikopé 33 ép 969, PSC 114 07, |CO 45317054 DATUM UCINNOSTI SABLONY 1. 11. 2025

ZAPSANA V OBCHODNIM REJSTRIKU VEDENEM MESTSKYM SOUDEM V PRAZE, ODDIL B, VLOZKA 1360 VER E PRAVIDLA.DOT 23. 1. 2026 11:55:52
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VITE, ZE...

VITE, ZE...

Co je dobré védét o cenach KB

Ve sdilené bankomatové siti, kterd zahrnuje bankomaty KB, MONETA Money Bank, Air Bank a UniCredit Bank, vybirate hotovost nasi

- g— p . Ly Py S o , 9
1 CA debetni kartou a kontrolujete svij zUstatek na Gctu zcela zdarma. Vybéry hotovosti (véetné bankomat() vS8ak mohou byt zpoplatnény

R
B 3 poplatkem za mési¢ni objem zpracované hotovosti uvedenym v ¢asti Hotovostni operace.

Hotovost miZete zdarma vkladat na Va3 tcet prostfednictvim sdilenych vkladovych bankomat( KB, MONETA Money Bank a Air
E i Bank. Vklady hotovosti (véetné bankomat() vdak mohou byt zpoplatnény poplatkem za mési¢ni objem zpracované hotovosti

—Uk uvedenym v €asti Hotovostni operace.

S vkladovou kartou KB, které je urfena pouze pro vklad hotovosti na nasich vkladovych bankomatech, mdzete vkladat hotovost
kdykoliv, i po zaviraci dobé pobocek. Navic s Profi G¢tem Gold mate vkladovou kartu zdarma.

3

Potrebujete vybrat hotovost v zahranici? S debetni kartou Zlata firemni karta jsou vybéry hotovosti z bankomatl po celém svété
zdarma. Navic s kartou ziskate i cestovni pojisténi.

@

Odménime Vas za vérnost. Diky aktivnimu vyuZivani osobniho u¢tu mizete mit vedeni Profi G¢tu zdarma.

S

é

Podporujeme zacinajici podnikatele. Po dobu 2 let mGZete u nas ziskat vedeni Profi G¢tu zdarma. Stadi jen jedna aktivni transakce
mésicné!

Hodil by se Vam také osobni ¢et? S Profi Gi¢tem Gold mate u nés vedeni osobniho G¢tu MdjUcet Plus zdarma.

PrizpUsobte karty vlastnim potfebam! V internetovém bankovnictvi mdzZete on-line a zcela zdarma ménit své limity na karté, kartu
libovolné zamykat / odemykat ¢i povolovat / zakazovat internetové platby.

] & ¢

Nastavte si elektronicky zplsob zasilani vypisl z ictu. Zdarma Vam vypis zasleme do e-mailové schranky nebo do schranky ve Vasem
internetovém bankovnictvi.

VSechny sluZby, které nabizime, a jejich ceny pak naleznete v dalSich ¢astech tohoto Sazebniku. Zalezi jen na Vas, jak nase sluzby budete vyuZivat.

3 Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



KVALITA A ZAKAZNICKA ZKUSENOST

KVALITA A ZAKAZNICKA ZKUSENOST

StiZnosti a reklamace

| pfes viechnu nasi snahu s poskytovanim nasich sluzeb se mlZe stat, Ze nejste spokojeni s vedenim svého Uctu nebo s nabizenymi sluzbami.

Obchodni
misto

Utvar
Zakaznicka
zkuSenost

Ombudsman
skupiny KB

V piipadé nespokojenosti s nasimi sluzbami se mdZzete obratit na svého bankovniho poradce. Vasi pfipadnou stiznost nebo reklamaci mdzete podat
elektronicky, telefonicky ¢i osobné na kterékoli pobocce. Vice informaci naleznete zde.

Zaroveii nas muzZete kontaktovat prostfednictvim:

e bezplatné Infolinky Komer¢ni banky 800 521 521

e e-mailové adresy mojebanka@kb.cz
e pres nas formular

Pokud nejste spokojeni s feSenim své stiznosti ¢i reklamace v prvni instanci, mdZete se pisemné obratit na druhou instanci, konkrétné na ttvar
Zakaznicka zkuSenost.

Komeréni banka, a. s.
Z&kaznicka zkuSenost
namésti Junkovych 2772/1
155 00 Praha 5
stiznostiareklamace@kb.cz

V pfipadé, Ze nesouhlasite ani s FeSenim své stiznosti ¢i reklamace Utvarem Zakaznicka zkusenost, mate moznost pisemné kontaktovat nezavislého
ombudsmana, a to v souladu s Chartou ombudsmana. Vice informaci o Ombudsmanovi KB naleznete na této strance.

Ombudsman skupiny Komer¢éni banky
namésti Junkovych 2772/1

15500 Praha 5

ombudsman@kb.cz

Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025
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KAZDODENNIi BANKOVNICTVi

Uéty a tuzemské platby

Profi Ucet Profi icet GOLD
Mési€ni cena za vedeni Gctu 99 499
Mé&si¢ni cena za vedeni G¢tu pro zacinajici podnikatele 0/99M -
Mési¢ni cena za vedeni G¢tu pro bytova druZstva a SVJ 742) -
Poskytnuti debetni karty v rdmci vedeni Gc¢tu Profi karta Zla\t/ig:jeo?;ikl;fga @
Zasilani vypisu s mésicni Cetnosti elektronicky v v
Pocet elektronicky zadanych tuzemskych odchozich a pfichozich hrad (v¢. okamzitych) v rdmci 50
vedenf Uctu neomezené
Pocet elektronicky zadanych odchozich a pfichozich SEPA plateb v ramci vedeni G¢tu -
Sluzba Expresni linka KB v v
Internetové bankovnictvi MojeBanka a/nebo MojeBanka Business v&etné sluzby Pfimy kanal a v v
Mobilni banka
Internetové bankovnictvi Profibanka 2903 2903)
Vedeni druhého BéZného uctu - v
K G¢tu zdarma MUjUcet Plus pro osobni Gcely - v 4

1) Koncept MojeOdmeény - vyhody pro zaéinajici podnikatele!
Bonus pro zacinajici podnikatele, tj. klienty, ktefi zacali podnikat nejpozdéji 2 roky pred otevienim Profi (ictu, je vyplacen po dobu 2 let od otevieni tctu.
Vzdy nasledujici mésic je vraceno 100 %, tj. 99 K¢ z poplatku za vedeni Profi G¢tu v pfipadé, Ze na ném probéhne 1 aktivni transakce mésicné.

Po dobu nésledujicich 2 let (tedy 3.- 4. rok od otevieni Profi Gi¢tu) bude zacinajicim podnikatellm vyplacen mési¢ni bonus ve vysi 70 K& z poplatku za vedeni Profi i¢tu. Staci na ném i nadale plnit 1
aktivni transakci mésicné.

Ma-li klient vedeno vice Profi G¢td, je bonus poskytnut pouze na Profi tcet klienta, ktery byl zaloZzen nejdfive.
2) Koncept MojeOdmény - odméfiujeme bytova druZstva a spole€enstvi vlastniki jednotek

Bytovym druZstviim nebo spolecenstvim vlastnikim jednotek bude vZdy nasledujici mésic vraceno 25 K& z mési¢niho poplatku za vedeni Profi uétu zpét!
3) Koncept MojeOdmény - odmé&fiujeme majitele Profi Gctu / Profi Gétu GOLD a Profibanky

Majiteldm Profibanky, ktefi jsou zaroven majiteli Profi G¢tu / Profi G¢tu GOLD bude vZdy nasledujici mésic vraceno 100 KE z ceny za vedeni Profibanky.

4) Poskytnuti balitku MdjUcet Plus, v pripadé ziizeni bali¢ku Profi Géet GOLD, pro FOP nebo pro statutarni organ nebo ¢lena statutarniho organu v pravnické osobé.

Tuzemské platby

PFichozi thrady Cena za provedni Uhrady
PFichozi Ghrada 6

Odchozi Uhrady Cena za provedeni thrady
Elektronicka odchozi thrada 6

Okam?Zitd odchozi Uhrada 6

Platba na kontakt 6

Expresni linka KB 2 60

S Asistenci 2 100

1) Elektronicky = zejména s pouZitim internetového bankovnictvi Mobilni banka, MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka a sluzeb MojePlatba, Pfimy kanal nebo MultiCash KB, véetné sluzeb
nepfimého zadani platebniho pfikazu, pokud to tyto sluzby pro dany tcet umozriuiji.

2) Platba s Asistenci na Ucty spolecnosti MPSS, KB PS, KP a Amundi CR zdarma.

(+) Nasledujici volitelné polozky se dale pficitaji k odchozi dhradé

Expresni odchozi Ghrada v K& do jiné banky v CR v den splatnosti 100

5 Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



KAZDODENNI BANKOVNICTVi

Platby z trvalych p¥ikazl a inkas
Tuzemské platby a inkasa Cena za provedeni platby
Platba trvalym pfikazem

Platba automatickym prevodem

PFipsana inkasni platba :
Odepsana inkasni platba
Sprava trvalych pfikazi, automatickych prevodi a povoleni inkas (véetné& SIPO inkasa) dle uvedenych sluZeb
ZFizeni Zména ZruSeni
Elektronicky zdarma zdarma
Expresni linka KB 60 60
S Asistenci 100 100 zdarma

Trvaly prikaz a povoleniinkasa na Ucty spolecnosti

MPSS, KB PS, KP a Amundi CR pomoci viech kanali zdarma zdarma

) Elektronicky = zejména s pouzitim internetového bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka, véetné sluzeb nepfimého zadani platebniho pfikazu, pokud to tyto sluzby pro dany Gcet
umoznuji.

Ostatni Cena

Postou zaslané oznameni o neprovedeném pfikazu nebo o ddvodu neprovedeni odchozi Uhrady 30

DalSi BEZné a specialni ucty

DalSi BéZné a specidlni Ucty Mésicni cena
Bé&Zny ucet v K¢ nebo cizi méné 100
Vedeni druhého a dalSiho samostatného BéZného uctu v K¢ a cizi méné 60

Pokud klient vlastni balitkovy BéZny Ucet nebo jiny BéZny Ucet v K¢ a cizi méné

Bé&Zny ucet v balicku pro Municipality v KE a cizi mé&né

jeden mési¢ni vypis zasilany postou nebo elektronicky

prvni rok zdarma Expresni linka v€etné poplatku za zmocnéni zdarma
prvni rok sluzba MojeBanka / MojeBanka Business se sluzbou Pfimy kanal

zfizeni sluzby Profibanka a prvni rok vedeni zdarma v€etné zmocnénych osob

B&Zny ucet v K¢ pro cirkevni organizace

Soucasti je MojeBanka, MojeBanka Business a 1x mési¢né elektronicky vypis zdarma
Bé&Zny ucet v K& nebo cizi méné pro sloZeni penéZitych prostfedkl pravnické osoby pred vznikem Jdarma
Elektronicky vypis s libovolnou Cetnosti nebo posStou denné pfi pohybu na ucté

Bé&Zny ucet Fondu rozvoje bydleni 100
Kazdy navazany Ucelovy Ucet pUjcky véetné predavani ¢i zasilani vypisu z Gctu 35

Potfebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025
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<

Doplrikové ucty Mésicni cena
(pro tyto Ucty je podminkou vlastnit néktery z vy3e uvedenych B&znych Gctd)
Vazany Bé&Zny ucet v K¢ 100

BE&Zny ucet pro prevod pojistného

5 elektronickych odchozich dhrad "

VSechny trvalé prikazy k automatickému pfevodu na vrub Uctu zdarma
5x zdarma vklad hotovosti

Podminka pro zfizeni je mit aktivni BéZny Gcet

Bé&Zny ucet v K¢ pro financovani developerského projektu 100

Bé&Zny ucet pro exekutora a insolvencniho spravce

A . ) o hx oy . PR 60
Pro tento Ucet je podminkou vlastnit aktivni B€Zny Ucet v K& nebo cizi méné

B&Zné ucty pro Gschovu u notare, advokata, soudniho exekutora, realitniho zprostfedkovatele - Grocené Gcty v K&/
nelrocené Ucty v K¢ a cizi méné

Elektronicky vypis s libovolnou Cetnosti nebo 1x mésicné postou

VSechny tuzemské bezhotovostni Ghrady

Hotovostni operace (vyjma vkladu hotosti s vice nez 50 ks mincemi)

Podminkou pro zfizeni je vlastnit aktivni Bé€Zny Ucet

60 / zdarma

Neurocené B&Zné ucty v K¢, USD, EUR

Podminkou pro zfizeni tohoto Uctu je aktivni podnikatelsky B&Zny Ucet / bali¢ek v obsluze pobocek, Korporatnich a
Obchodnich divizi. Uty jsou uréeny pro specifické obchody a zajisténi aktivnich obchod( a déle subjekttim se specifickymi
potfebami pro uloZeni depozit za Ucelem evidence - zejména insolvencni spravci, municipality, municipalitami zfizované
organizace / zaloZené spolecnosti, verejné vysoké Skoly, fakultni nemocnice, vefejné vyzkumné instituce, nadace a nadacni
fondy a notafi pro vybér soudnich poplatk.

zdarma

B&Zny ucet pro zvlastni finanéni instituce
Uety jsou ureeny subjektm podnikajicim podle zkona ¢. 370/2017 Sb. nebo podle zakona €. 256/2004 Sb., o podnikani na 60
kapitalovém trhu

B&Zny kontokorentni ticet

. P v sy 2 . - L . R individualné
Celkova cena se sklada ze souctu ceny za vedeni B&Zného Uctu nebo bali¢ku a ceny za spravovani kontokorentniho Uvéru

1) Elektronicky = zejména s pouZitim internetového bankovnictvi Mobilni banka, MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka a sluzeb MojePlatba, Pfimy kanal nebo MultiCash KB, véetné sluzeb
nepfimého zadani platebniho pikazu, pokud to tyto sluzby pro dany Gcet umoziuji.

Ostatni sluzby

ZFizeni, zména a zruseni blokace a rezervace prostfedkid na BéZnych Gctech v K¢ a v cizi méné 100
Zaslani upominky o pfekroceni Limitu a vyzvy k Uhradé dluzné ¢astky 500 1)
(inkasuje se, pokud je dluzna ¢astka rovna nebo vy3si nez 500 K¢)
1) Jedna se o Gcelné vynaloZené naklady souvisejici s vymahanim dluzné astky po splatnosti, véetné nakladl spojenych se zaslanim upominky.
Zasilani vypist z uétu (pokud neni sou&asti balitku)
Mési¢ni cena
Frekvence zasilani
Elektronicky Postou Osobni odbér na pobocce
Mé&si¢né zdarma 10012 1601
Tydné zdarma 240 340
Denné ¥ zdarma 900 1000

U vyhotoveni tydné a mési¢né Ize sjednat zasilani na dvé r(izné adresy a to pouze pfi stejné frekvenci. Cena je Gctovana za kazdy vypis dle vy3e uvedenych cen.

1) Zasilani mési¢nich vypist ke vdem B&Znym Gc¢tdim v ramci balicku Municipality zdarma.
2) Zasilani mési¢niho vypisu pro Bézny (kontokorentnf) Gcet.

3) Denné pfi pohybu na Gctu nebo bez ohledu na pohyb na Gctu.
(+) Zasilani vypisu z BEZného uctu do zahranici se pfipo€itava k cenam za jednotlivé vypisy
Zaslanivypisu z BéZného uctu do zahranici za kaZzdou odeslanou obalku 100

Zaslani vypisu z BéZného Uctu do zahranici z

Vypisy ve formatu SWIFT podné&tu klienta

Vypis do zahrani¢i ve formatu SWIFT MT 940 (za kazdy Ucet a BIC / SWIFT kéd) 50 za jednu stranu zaslaného vypisu, max. 3 000 mési¢né

Potfebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025
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Vyhotoveni nebo zasilani vypisu na vyzadani

Kopie vypisu prostfednictvim internetového bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business a

d
Profibanka nebo sluzby MultiCash KB zdarma
Vyhotoveni kopie vypisu 75 za jednotlivy vypis, max. 1 500
Zapis kopie vypisu a transakéni historie na USB flash disk 250
Poplatky z depozit
P do stanoveného Ména
Zpoplatnény objem ) 2 o T F Ay
d it objemu v¢. v pfislusné
geez m&n& nad 40 tis. CHF nad 400 tis. SEK nad 300 tis. DKK nad 5 mil. JPY
Poplatek z depozit V bez poplatku 1% p.a. 1% p.a. 1% p.a. 0,5 % p.a.

1) Poplatek je vypocitavan denné (konvence skute¢nost / skute¢nost), pokud v dany den objem béZnych zlistatki pFesahne vy3e uvedeny limit v souctu na vdech béznych, spoficich, terminovanych a
vkladovych Gctech a depozitnich sménkach klienta v KB v pfislusné méné. Do zakladu depozit podléhajicimu zpoplatnéni nejsou zahrnovany terminované vklady s individudIni Grokovou sazbou a
depozitni sménky Tradingu.

KB je opravnéna tento poplatek t¢tovat, a pokud tak ucini, G¢tuje ho klientovi mési¢né v méné prislusného Gctu se splatnosti 5. Obchodni den nasledujiciho mésice. Poplatek mize byt odepsan z Gctu
klienta nejpozdéji posledni den téhoz mésice. Pokud klient nema zvoleny poplatkovy tcet, poplatek miZe byt odepséan z jakéhokoli jeho Gctu, dle urc¢eni KB.

Poplatek z pfirdstku depozit ro¢né ke dni 31. prosince

Poplatek z prirlistku depozit klienta, pokud celkovy objem uloZenych prostredkl za vsechny mény k

latk
31.12. €ini 100 mil. K& a méné bez poplatku

Poplatek z pfirGstku depozit klienta, pokud celkovy objem uloZenych prostfedk za vSechny mény k 015 0%
. e ~ . ~ ’ o
31.12. je vy3Si nez 100 mil. K&
1) Poplatek z pfirtistku depozit je roven nasobku poplatku a zakladu. Zaklad je roven rozdilu mezi celkovym objemem depozit klienta ke dni 31.12. rozhodného roku a vy3si z nasledujicich dvou hodnot:
a) pramérny denni bé&zny zistatek depozit klienta za obdobi od 1. 10. pFedchoziho roku do 30. 9. rozhodného roku nebo
b) 100 mil K&

Do celkového objemu depozit klienta ke dni 31.12. rozhodného roku se zapotitavaji i viechny odchozi Ghrady do jiné banky v CR nebo v zahrani&i uskuteén&né v tomto dni nebo v poslednim
Obchodnim dni.

Pokud je zaklad zaporny, rovna se poplatek nule.

Zaklad tvofi prostfedky klienta uloZzené na béznych, spoficich, terminovanych a vkladovych Gétech a depozitnich sménkach ve viech ménach vyjma terminovanych vkladd s individualni trokovou
sazbou a depozitnich smének Tradingu.

KB je opravnéna uctovat poplatek jednou ro¢né se splatnosti 5. Obchodni den mésice tnora nésledujiciho roku, pricemz je opravnéna odepsat ho z Gctu klienta nejpozdéji posledni den mésice bfezna
téhoZ roku. Pokud klient nema zvoleny poplatkovy Ucet, Banka odepiSe poplatek z jakéhokoli jeho Uctu, ktery vede, dle svého urceni.

PFi prepoctu cizich mén do K¢ a naopak se pouZziva kurz KB stfed platny v den vypoctu poplatku.

Potfebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



Debetni karty
Poskytnuti debetnich karet
Zdarma v ramci vedeni Gctu

Ro¢ni cena za poskytnuti debetni karty (pokud neni soucasti vedeni Gctu)

SluZby v cené za poskytnuti debetni karty

Sluzba MojeKarta
Vybér hotovosti
ve sdilené bankomatové siti 1)
z bankomatu jinych bank v CR a ve Vybranych evropskych statech 2 3)
z bankomatu v zahraniéf - ostatni staty 2
v jiné bance v CRiv zahranii - Cash Advance
na pokladné u obchodnika v CR - Cash back
Vklad hotovosti
prostfednictvim sdilené bankomatové sité 4
Dotaz na zUstatek
ve sdilené bankomatové siti 1)
v bankomatu jinych bank
PIN
Zména PIN v bankomatech KB
Standardni pfedani
Opétovné predani
Nestandardni sluzby

Nestandardni prevzeti karty (kuryrem v CR / zahraniéi, osobni prevzeti na
centrale)

Nestandardni zména parametrl karty

Profi karta

Profi Ucet

390

45 ro¢né

49

99

505

1000 ©)

KAZDODENNI BANKOVNICTVi

Stribrna firemni karta

990
Cestovni pojisténi k
embosovanym kartam,

Asisten¢ni sluzba pro
motoristy

45 ro¢né

zdarma
49
99
1 %, min. 350

zdarma

zdarma

zdarma

49

zdarma
zdarma

zdarma

10006

100

Zlata firemni karta
Profi Gicet Gold

1990

Cestovni pojisténi Zlatych
osobnich karet, Asisten¢ni
sluzby pro motoristy

45 ro¢né

zdarma

zdarma

zdarma

10009

Okamzita zména parametrd karty - zména limitu, povoleni / zakazani internetovych plateb, povoleni dotazu na zlstatek v bankomatu, odemknuti /

zamknuti karty

pres internetové bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business,
Profibanka, Mobilni banka

pres Expresni linku KB
na pobocce

Ostatni
Administrace karty pres Kontaktni centrum
Stoplistace karty
Poskytnuti nahradni karty po stoplistaci
Poskytnuti duplikatu karty

Emergency Cash Advance (nahradni hotovost na prepaZzce pfi ztraté,
kradezi karty apod.)

Emergency Card Replacement (poskytnuti ndhradni karty bez PIN do
zahranici pfi ztraté, kradezi karty apod.)

Pfichozi Uhrada - Platba na kartu ve prospéch béZzného Gctu vedeného u
KB, k némuz je karta poskytnuta 7

PFichozi Ghrada - Expresni platba na kartu ve prospéch béZzného Gctu
vedeného u KB, k némuz je karta poskytnuta 7

Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521

zdarma

100

100

100
zdarma
2009

200 %)

35005

4000

zdarma

N

%, min. 29

Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



1) Sdilend bankomatova sit zahrnuje bankomaty KB, MONETA Money Bank, Air Bank a UniCredit Bank.

KAZDODENNI BANKOVNICTVi

2) Poplatky za vybéry hotovosti z bankomatu zde uvedené nezahrnuji poplatky, jejichZ zaplaceni mohou v souvislosti s vybérem hotovosti poZzadovat provozovatelé bankomatu.

3) Seznam Vybranych evropskych statli naleznete v Sazebniku KB, ¢ast Vysvétleni pouZitych zkratek a pojma.
4) Sdilena sit vkladovych bankomat(i zahrnuje bankomaty KB, MONETA Money Bank a Air Bank.
5) V pripadé existence pojisténi Profi Merlin bude poplatek vracen.

6) V pripadé existence pojisténi Merlin bude poplatek vracen.

7) Jedna se o prichozi Uhrady typu VISA Direct nebo Mastercard MoneySend. Procentni ¢ast poplatku za pFichozi hradu Expresni platba na kartu (,Prichozi ¢astka") je kalkulovana z PFichozi ¢astky v den

jejiho tcetniho zpracovani u karetni spolecnosti.

Ostatni karty

Poskytnuti karty

Ro¢ni cena za poskytnuti karty (pokud neni souc¢asti vedeni Gctu)

Vklad hotovosti

prostfednictvim sdilené bankomatové sit&

Dotaz na zUstatek
ve sdilené bankomatové siti ?
v bankomatu jinych bank

PIN
Zména PIN v bankomatech KB
Standardni predani
Opétovné predani

Nestandardni sluzby

Nestandardni prevzeti karty (kuryrem v CR / zahranici, osobni pFevzeti na centrale)
Nestandardni zména parametrl karty
Okamzita zména parametru karty

pres internetové bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka, Mobilni banka

pres Expresni linku KB
na pobocce

Ostatni

Administrace karty pres Kontaktni centrum

Stoplistace karty

Poskytnuti nahradni karty po stoplistaci

Poskytnuti duplikatu karty

PFichozi Ghrada - Platba na kartu ve prospéch bézného uctu vedeného u KB, k némuz je karta

poskytnuta >

PFichozi Ghrada - Expresni platba na kartu ve prospéch béZzného Gc¢tu vedeného u KB, k némuz je

karta poskytnuta

1) Sdilena sit vkladovych bankomat( zahrnuje bankomaty KB, MONETA Money Bank a Air Bank.
2) Sdilena bankomatova sit zahrnuje bankomaty KB, MONETA Money Bank, Air Bank a UniCredit Bank.
3) V pfipadé existence pojiSténi Profi Merlin bude poplatek vracen.

4) V ptipadé existence pojisténi Merlin bude poplatek vracen.

Vkladova karta

99

zdarma

zdarma

49

zdarma
zdarma

503)

10004

100

zdarma
100

100

100
zdarma
2003

2003)

5) Jedna se o pFichozi Ghrady typu VISA Direct nebo Mastercard MoneySend. Procentni ¢ast poplatku za pFichozi Ghradu Expresni platba na kartu (,Pfichozi ¢astka") je kalkulovana z PFichozi ¢astky v den

jejiho ucetniho zpracovani u karetni spole¢nosti.

10 Potfebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521
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Kreditni karty

Mési¢ni cena kreditni karty
Urokové sazba pro vypocet trokd z Gvéru
Vybér hotovosti
ve sdilené bankomatové siti
z bankomatu jinych bank v CR a ve Vybranych evropskych statech 4 5)
z bankomatu v zahranigf - ostatni staty 4
v jiné bance v CRiv zahraniéi - Cash Advance
na pokladné u obchodnika v CR- Cash back
Dotaz na zUstatek
ve sdilené bankomatové siti 3)
v bankomatu jinych bank
Vypisy
Zasilani jednoho vypisu z kreditni karty elektronicky
Zasilani jednoho vypisu z kreditni karty po3tou
PIN
Zména PIN v bankomatech KB
Standardni predani
Opétovné predani
Nestandardni sluzby
Nestandardni prevzeti karty (kuryrem v CR / zahranici, osobni pFevzeti na centrale)

Nestandardni zména parametrl karty

KAZDODENNI BANKOVNICTVi

Kreditni karta Business ")
59 / zdarma 2)

viz ozndmeni KB o Urokovych sazbach

1 %, min. 30

1 % min. 100
zdarma 1 vybér v zahranici

1 %, min. 350

zdarma

zdarma

49

zdarma

100

zdarma
zdarma

zdarma

10009

100

Okamzita zména parametrd karty - zména limitu, povoleni / zakazani internetovych plateb, povoleni dotazu na zlstatek v bankomatu, odemknuti /

zamknuti karty
pfes internetové bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka, Mobilni banka
pres Expresni linku KB
na pobocce
Ostatni
Administrace karty pres Kontaktni centrum
Poskytnuti kopie vypisu prostiednictvim Kontaktniho centra - elektronicky
Stoplistace karty
Poskytnuti duplikatu karty
Poskytnuti ndhradni karty po stoplistaci
Emergency Cash Advance (ndhradni hotovost na pfepazce pfi ztraté, kradezi karty apod.)

Emergency Card Replacement (poskytnuti nahradni karty bez PIN do zahranici pfi ztraté, kradezi
karty apod.)

Bezhotovostni prevod z Gvérového Uctu ke kreditni karté na jiny Ucet v K&
Dalsi zmény ve smlouvé z podnétu klienta
Zaslani oznameni o precerpani Gvérového limitu

Zaslani upominky o neprovedeni splatky
(inkasuje se, pokud je dluzn4 ¢astka rovna nebo vyssi nez 500 K¢)

PFichozi Ghrada - Platba na kartu ve prospéch Gvérového uctu vedeného u KB, k némuz je karta
poskytnuta 9

PFichozi Ghrada - Expresni platba na kartu ve prospéch Gvérového Gctu vedeného u KB, k némuz je

karta poskytnuta

Potfebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521

zdarma
zdarma

zdarma

zdarma

zdarma

zdarma
2007
2007

35007

4000

1%
zdarma

20

500 8)

zdarma

N

%, min. 29
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KAZDODENNI BANKOVNICTVi

1) Poplatky plati i pro Karty Business World, jejichZ platnost dostud neskoncila.

2) Zdarma v pfipadé, Ze zauctované bezhotovostni platby prostfednictvim Kreditni karty Business jsou v daném kalendarnim mésici 5 000 K¢ a vice.

3) Sdilend bankomatova sit zahrnuje bankomaty KB, MONETA Money Bank, Air Bank a UniCredit Bank.

4) Poplatky za vybéry hotovosti z bankomatu zde uvedené nezahrnuji poplatky, jejichZ zaplaceni mohou v souvislosti s vyb&rem hotovosti pozadovat provozovatelé bankomatu.
5) Seznam Vybranych evropskych statli naleznete v Sazebniku KB, ¢ast Vysvétleni pouZitych zkratek a pojmu.

6) V pripadé existence pojisténi Merlin bude poplatek vracen.

7) V pripadé existence pojisténi Profi Merlin bude poplatek vracen.

8) Jedna se o Ucelné vynaloZzené naklady souvisejici s vymahanim dluzné ¢astky po splatnosti, véetné nakladd spojenych se zaslanim upominky.

9) Jedna se o prichozi Uhrady typu VISA Direct nebo Mastercard MoneySend. Procentni ¢ast poplatku za pFichozi Ghradu Expresni platba na kartu (,Prichozi ¢astka") je kalkulovana z PFichozi ¢astky v den
jejiho ucetniho zpracovani u karetni spole¢nosti.

Pojisténi platebnich karet

PojiSténi platebnich karet Profi Merlin (kolektivni)

Cena za pojisténi 468 rotné

12 Potfebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



KAZDODENNI BANKOVNICTVi

PFimé bankovnictvi

Sluzby pfimého bankovnictvi

. Internetové
Internetové L
S bankovnictvi . ,
bankovnictvi MoieBanka / Internetové Internetové
Expresni linka KB MojeBanka / Mé'eBanka bankovnictvi bankovnictvi
MojeBanka . ) Y Profibanka Mobilni banka
) 1 Business + Pfimy
Business .
kanal
Mési¢ni vedeni 170 170 290 2902 zdarma
Opravnéni pro druhou a kazdou dal$i zmocnénou 75 75 75 75 sdarma

osobu (prvni je zdarma)

1) V pripadé, Ze jsou sluzby poskytovany soucasné, je Gctovana cena za jednu sluzbu.

2) Majiteldm Profi G¢tu / Profi G¢tu GOLD a sluzby Profibanka v daném mésici bude nasledujici mésic vracena ¢astka ve vy3i 100 K¢ z ceny za vedeni sluzby Profibanka dle Sazebniku.

Odeslani vyzadanych ozndmeni Cena za oznameni
Push notifikace zdarma
E-mail zdarma
Zaslaniinformacni SMS 3
Zaslaniinformacni SMS pomoci automatizovaného hlasového systému 30

1) Cena za vyzadanou transakeni historii je 1 K¢ za zaslani jedné informacni SMS.

DalSi sluzby k pfimému bankovnictvi

Expresni linka KB Cena za sluzbu

1. rok zdarma v€etné zmocnénych osob a jednorazového

Sluzba v rdmci balicku MUNICIPALITY o
poplatku za zmocnéni

Uprava ve stavajicim zmocnéni na EL KB zdarma
Elektronicky zaslany minivypis zdarma
Postou zaslany minivypis 100
Opétovné zaslani PIN ke sluzbé na vyzadani 160
Internetové bankovnictvi MojeBanka / MojeBanka Business / Mobilni banka Cena za sluzbu
Sluzby v ramci balicku MUNICIPALITY 1. rok zdarma v€etné zmocnénych osob
Jednorazova zména limitu prostfednictvim internetového bankovnictvi MojeBanka / MojeBanka Jdarma
Business / Mobilni banka

Jednorazova zména limitu prostfednictvim Kontaktniho centra 29
Internetové bankovnictvi Profibanka Cena za sluzbu
ZFizeni Profibanky zdarma
Profibanka pro ¢leny statutdrniho orgdnu a majitele firem, ktefi vyuZzivaji sluzbu Profibanka i pro Jdarma

osobni Ucty, v€etné zfizeni sluZzby a opravnéni pro zmocnéné osoby

13 Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



KAZDODENNI BANKOVNICTVi

MultiCash KB Cena za sluzbu
Zfizeni sluzby - nova instalace 5000
ZFizeni sluzby - pFipojeni k jiZ existujici instalaci jiné banky 1500
Vedeni sluzby 500 mési¢né

1 000 za zfizeni kazdé sluzby, mésicni poplatky

PFijem vypist z G¢tu z jinych bank ve formatu SWIFT MT 940 individualng

1 000 za zfizeni kazdé sluzby, mési¢ni poplatky

Pokyny RFT (SWIFT MT 101) individualiné

Funkce Vzdaleny podpis 500 za zfizeni sluzby

Servisni zasah externiho dodavatele (reinstalace, upgrade, Skoleni apod.) néklady banky + 21 % DPH

1) V pfipadé nutnosti servisniho zasahu, bude Gctovan navic poplatek za servisni zasah.

MojePlatba Cena za sluzbu
ZFizeni, mési¢ni vedeni a mési¢ni poplatek z objemu transakci individuaing
Trade & Finance OnLine, eTrading Cena za sluzbu
ZFizeni a vyuzivani sluzby zdarma
Zabezpeceni sluzeb pfimého bankovnictvi Cena za sluzbu
Poskytnuti a pouzivani elektronického podpisu KB Kli¢ a Bezpecnostni heslo zdarma
Poskytnuti a pouzivani Firemniho certifikatu zdarma
Poskytnuti a pouzivani Osobniho certifikdtu v souboru nebo na ¢ipové karté pro sluzby pfimého Jdarma
bankovnictvi
Vydani kompletu ¢tecka (s klavesnici) a ipova karta MUjKli¢ 14001
Vydani ¢tecky Cipovych karet s klavesnici 800 +21 % DPH 1
Vydani ¢ipové karty MUjKIi¢ pro osobni certifikat na Cipové karté 800 1

1) Vztahuje se i na vydani ipové karty a ctecky Cipovych karet pro MultiCash KB.
Servisni sluzby pro prfimé bankovnictvi Cena za sluzbu
Instalace pfimého bankovnictvi na Gizemi €R na 1. po¢itaéi/ 2. a dal$im po¢itati 2400+ 21 %DPH/ 1900 + 21 % DPH

Odstranéni zavady, reinstalace, zprovoznéni aplikace na tizemi €R do 24 hodin od objednani (pouze

, 2200+ 21 % DPH
v pracovni dny)

Odstranéni zavady, reinstalace, zprovoznéni aplikace na tizemi CR do 6 hodin od objednani (v

2700 + 21 % DPH
pracovni den do 12:00)

Ceny jsou platné pro pripady, kdy uvedené servisni sluzby zajistuje externi subdodavatel, se kterym ma KB pro takové vykony uzavien smluvni vztah.

V cené instalace libovolné aplikace nebo kombinace aplikaci pfimého bankovnictvi jsou zahrnuty cestovni naklady a ¢astka za instalaci a zprovoznéni aplikace nebo kombinace
aplikaci pfimého bankovnictvi na jedné stanici klienta.

Ceny za instalace aplikaci pfimého bankovnictvi zahrnuji rovnéz pripadnou instalaci ¢teciho zafizeni pro Cipové karty, ale pouze v pripadé, pokud byla objednéna soucasné s
instalaci této aplikace.

V piipadé vyjezdu do zahranici za G¢elem instalace, odstranéni zavady, reinstalace a poradenstvi je cena stanovena individuainé dle skute¢nych prokazatelnych nakladd.

KB API sluzby "

Vyuziti KB API sluzeb zdarma / 100 / 500 mésicné 2)

1) Detailni popis sluZeb a jejich fungovani je uveden na kb.cz/api. Poplatek je vzdy Uctovan za cely subjekt.

2) Vyufziti kterékoli z KB API sluzeb do limitu 50krat za mésic je zdarma. VyuZiti sluzby ADAA do limitu jednou za 61 minut anebo vyuZiti sluzeb STATDA, BATCHDA a CARDDA neomezené je zpoplatnéno
100 K&/més. Vyuziti sluzby ADAA do limitu jednou za 10 minut, vyuZiti sluzeb STATDA, BATCHDA, CARDDA neomezené anebo vyuZziti sluzby NOTDA je zpoplatnéno 500 K&/més. Jedno vyuZiti sluzby je
jedna stranka odpovédi z banky s maximalné 100 polozkami. Mési¢ni limit vyuZiti sluzeb je stanoven na 10 000 v ramci v3ech G¢tl jednoho subjektu. Pfi vyuZivani sluzeb nad stanoveny mésicni limit je
Banka opravnéna vstoupit s klientem do jednani o individualnich podminkach.
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KAZDODENNI BANKOVNICTVi

Platebni styk

Zahranicni a cizoménové platby mimo KB

Zahrani¢ni platby jsou odchozi a pFichozi Ghrady v K& a v cizi méné do / ze zahranii a v cizi méné do / z jinych bank v CR. Rozlisujeme odchozi a pFichozi Ghrady do / z KBSK,

Pfichozi Ghrady Cena

PFichozi thrada SEPA platba 6

Pfichozi Ghrada od klientd KBSK (mimo SEPA platbu) 6

Zahranicni pfichozi Uhrada - typ poplatku "OUR" zdarma

Ostatni zahrani¢ni pfichozi Ghrady 0,9 %, min. 225, max. 1 095

V pfipadé, Ze prichozi Ghrada je niz3i nez prislusny poplatek, pak se nezpoplatriuje.

Odchozi uhrady SEPA platba Cena
Odchozi Uhrada SEPA platba - elektronicky 6
Odchozi Uhrada SEPA platba - papirovy pfikaz 100
Odchozi Uhrada SEPA platba do KBSK 6

(+) Nasleduijici volitelna polozka se dale pricita k odchozi Ghradé SEPA platba

Urgentni odchozi Ghrada SEPA platba (mimo odchozi Ghrady do KBSK) v den splatnosti 100
Ostatni zahrani€ni odchozi Ghrady Cena
Zahrani¢ni odchozi Uhrada - elektronicky 0,9 %, min. 250 max. 1 500
Zahrani¢ni odchozi Uhrada - papirovy pfikaz 300 + 0,9 %, min. 250 max. 1 500
Odchozi Uhrada do KBSK (mimo SEPA platbu) 6

(+) Nasleduijici volitelné polozky se dale pficitaji k zahranicni odchozi Ghradé

Urgentni zahrani¢ni odchozi Uhrada v den splatnosti (nevztahuje se na odchozi Uhradu do KBSK

600
(mimo SEPA platbu))
Veskeré naklady na provedeni zahrani¢ni platby plati odesilatel - typ poplatku ,,OUR" - Ize vyuZit 800
pouze u plateb zasilanych do zemi mimo EHP
Trvalé pfikazy zadané pomoci papirového pfikazu - zahranicni a cizoménové platby mimo KB Cena
a KBSK
Zfizeni nebo zména - SEPA platba 100
Zfizeni nebo zména - mimo SEPA platbu 300
ZruSeni - SEPA platba i mimo SEPA platbu zdarma

Cena za provedeni trvalého prikazu je shodna s cenou elektronickych odchozich Zahranicnich a cizoménovych plateb mimo KB a to bez priplatku za rychlejsi zpracovani.

SEPA inkaso

Strana platce

Cena
Odepsana SEPA inkasni platba 6
Sprava odepsanych SEPA inkasnich plateb Cena
Z4dost o odmitnuti platcem (Refusal) / Z&dost o vraceni platcem (Refund) 50
Souhlas se SEPA inkasem - zfizeni, zmé&na, zruSeni elektronicky zdarma
Souhlas se SEPA inkasem - zfizeni, zmé&na pomoci papirového prikazu 100
Souhlas se SEPA inkasem - zruSeni pomoci papirového pfikazu zdarma

1) Elektronicky = zejména s pouZitim internetového bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka, véetné sluzeb nepfimého zadani platebniho pfikazu, pokud to tyto sluzby pro dany tcet
umoznuji.
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https://www.kb.cz/cs/podnikatele-a-male-firmy/hotovost-a-platby/platby/zahranicni-platebni-styk

Strana pfijemce

PFipsana SEPA inkasni platba

Posouzeni Zadosti o vysilani SEPA inkasa

Sprava pripsanych SEPA inkasnich plateb
Z4dost o zrugeni vyslaného prikazu k SEPA inkasu pfijemcem (Request for cancellation)

Z&dost o vraceni jiz pfipsaného SEPA inkasa (Reversal)

Ostatni sluzby

Zména instrukci, storno pro Zahrani¢ni a cizoménové odchozi Ghrady mimo KB
Potvrzeni nebo swiftova zprava k Zahrani¢ni a cizoménové odchozi Uhradé mimo KB
Registrace CID (ro¢ni poplatek)

Platby zpracované na zakladé swiftové zpravy MT 101

Hotovostni operace

KAZDODENNI BANKOVNICTVi

Cena
6

individuéiné

Cena
50

6

Cena
600
200
individudliné

individualné

Poplatky za hotovostni sluzby a transakce uvedené v Sazebniku KB se vzdy odviji od Uctu, resp. od segmentu majitele Gctu. U hotovostnich transakci, které probihaji mimo Gcet
klienta KB tzn. vyména, vklady a vybéry hotovosti na tcty vedené v CNB, je poplatek vidy hrazen v hotovosti.

Vklad / vybér hotovosti v K& / cizi mé&né "
Vklad hotovosti na pobocce (maximalné 50 ks K&/ 10 ks EUR minci)
Vybér hotovosti na pobocce (pfepazka / uzavieny obal, maximalné 50 ks K& minci)

Vklad / Vybér hotovosti na pobocce v K& (s vice nez 50 ks minci) a Vklad hotovosti v EUR (s vice nez 10
ks minci) 2

Vklad hotovosti uzavienym obalem / no¢nim trezorem (maximalné 50 ks K& minci / 10 ks EUR minci)

Vklad hotovosti uzavienym obalem na pobocce a Cash centru KB / no¢nim trezorem (s vice nez 50 ks
K& minci /10 ks EUR minci) 2

Vybeér hotovosti uzavienym obalem na pobocce a Cash centru KB (s vice neZ 50 ks K& minci)
Vklad tFeti osobou (maximalné 50 ks K& minci) 3
Ostatni hotovostni operace

Vklad hotovosti v K& na Gcty vedené u CNB

Vklad hotovosti v K& na téty u CNB uzavienym obalem / no&nim trezorem

Vyména roztfidénych bankovek a minci K& nad 100 ks jedné nominaini hodnoty

Mési¢ni objem zpracované hotovosti nad 0,5 mil. K& z hotovostnich operaci klienta, jehoZ tcel
podnikani je definovan dle & 17a odst. 2 zakona €. 21/1992 Sb., o bankach nebo dle § 4 zdkona
277/2013 Sb., o sménéarenské ¢innosti

Mési¢ni objem zpracované hotovosti nad 2 mil. K&

75

150

5 %, min. 150
25

3 %, min. 150

3 %, min. 150

5 % min. 150, max. 500

5 %, min. 150
1500

10 %, min. 250

19%4

0,15% 1)

1) V pripadé, Ze soucet hotovostnich operaci realizovanych majitelem Gctu, zmocnéncem i tfeti osobou na viech béznych tctech klienta presahne v kalendarnim mésici hranici 2 mil. K¢, pak objem

hotovosti nad 2 mil. K¢ nebo ekvivalent v cizi méné bude nasledujici mésic zpoplatnén 0,15 %.

Za hotovostni operace povazujeme vklady a vybéry pres prepazku a uzavienymi obaly, no¢nimi trezory a na bankomatech.

Poplatek U¢tujeme mési¢né a odepiSeme jej z ctu klienta dle jeho volby v prabé&hu nasledujiciho mésice, nejpozdéji posledni den daného mésice. Pokud klient nemé zvoleny poplatkovy ucet, Banka
odepiSe poplatek z jakéhokoli jeho Gctu, ktery vede, dle svého urceni. V pfipadé Gctovani poplatku z Gctu v cizi méné, bude k jeho prepoctu z K¢ pouzity kurz KB stfed z posledniho obchodniho dne

meésice, za ktery se poplatek pocita.

2) V pripadé smiSeného vkladu bankovek a minci K¢/EUR se tento vklad typuje ve dvou polozkach (samostatné bankovky a mince), pokud smiSeny vklad obsahuje vice nez 50 ks K& minci /10 ks EUR minci.
U vkladu pfes prepazku klient sdéli dva pozadavky. U vkladu uzavienym obalem nebo noénim trezorem klient vklad bankovek a minci rozdéli do dvou rznych obaltl a ke kazdému pfilozi pokladni
sloZzenku. V opacném pripadé je vklad pofizen jako vklad minci. SmiSeny vklad s nizSim poctem minci je typovan jako vklad bankovek, které se bézné nakupuji. Transakce provedené sménnym kurzem

jsou zpoplatnény jako ,Vklad hotovosti na pobocce (maximalné 50 ks K¢ / 10 ks EUR minci)".

3) Treti osoba je osoba, kterd neni majitelem tictu ani zmocnéncem a neni ani uvedena v podpisovém vzoru k tctu, ve prospéch kterého je provadén vklad hotovosti, ani nedisponuje pokladni slozenkou

s razitkem firmy majitele Gctu, ve prospéch kterého je provadén vklad hotovosti. Treti osoba hradi poplatek v hotovosti.

4) V ptipadé, Ze soucet hotovostnich operaci realizovanych majitelem Gctu, zmocnéncem i tfeti osobou na viech bé&znych Gctech klienta pfesahne v kalendarnim mésici hranici 0,5 mil. K& nebo ekvivalent
v cizi méné, pak cely objem zjiSténych hotovostnich operaci klienta, které realizoval za icelem provozovani vlastni obchodné-finanéni ¢innosti, bude nésledujici mésic zpoplatnén 1 %.

16

Za hotovostni operace povazujeme vklady a vybéry pFes pfepazku a uzavienymi obaly, no¢nimi trezory a na bankomatech.

Poplatek u¢tujeme mésitné a odepiSeme jej z Gctu klienta dle jeho volby v priibéhu nasledujiciho mésice, nejpozdéji posledni den daného mésice. Pokud klient nema zvoleny poplatkovy ucet, Banka
odepiSe poplatek z jakéhokoli jeho Uctu, ktery vede, dle svého urceni. V pfipadé Gctovani poplatku z Gctu v cizi méné bude k jeho prepoctu z K¢ pouzit kurz KB stfed z posledniho obchodniho dne

meésice, za ktery se poplatek pocita.

Potfebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521
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Zaslani aviza z vkladu hotovosti uzavienym obalem na zékladé smlouvy
Elektronicky zdarma

PoStou 250

Profi pojiSténi plateb
Profi pojisténi plateb - varianta Klasik Profi pojiSténi plateb - varianta Extra
Cena za pojiSténi ro&né 990 ro¢né 1 990

Uhrada poplatku za pojisténi specifikované ve smlouvé o poskytovéani dopliikové sluzby, je uskute¢néna k prvnimu pracovnimu dni nasledujicim po uzaveni smlouvy o
poskytovani doplfikové sluzby a k prvnimu pracovnimu dni kazdého kalendéarniho roku, o ktery se tcinnost pojisténi prodlouZila. Pokud nenf na Gctu klienta dostate¢nd castka
pro Uhradu poplatku, je poplatek strzen do debetu na daném Gctu. Pokud je pojisténi sjednano k novému Gctu, ke strzeni poplatku dojde az po aktivaci Gctu pocatecnim
vkladem.

Potfebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



FINANCOVANT

FINANCOVANI

Pravidla pro stanoveni a vybér cen uvedend v kapitole ,Podnikatelské Gvéry obecné" plati pro viechny podnikatelské Gvéry, pokud neni stanoveno jinak.

U obchodnich pfipadu v cizi méné klient cenu, vypoctenou v cizi méné, hradi v korunach (K¢). Pro prepocet ¢astky ceny na K¢ bude pouZit kurz ,deviza prodej” dle Kurzovniho listku
KB, platného v den Uhrady z Uctu klienta.

Vyjimkou je cena za zpracovani a vyhodnoceni Zadosti, cena za realizaci Gvéru a cena za rezervaci zdrojd, kde Ize cenu hradit v méné tvéru (vypoctena fixni cena v K¢ bude
prepocitana kurzem ,deviza prodej" a cena v % z objemu Uvéru bude vypoctena v méné Gvéru).

Cena za zpracovani a vyhodnoceni Zadosti o Gver (pfislib Gvéru) se stanovi z objemu pozadovaného Uvéru (pfislibu Gvéru) v K& nebo méné Gvéru, u podnikatelského
zaméru z ¢astky uvazované k financovani formou Uvéru.
Cena je jednorazova a nevratn4, predloZeni dokladu o Uhradé je podminkou pro projednani Zadosti o Uveér, pfislibu Gvéru nebo posouzeni podnikatelského zaméru.

Cena za realizaci Gveéru (pfislibu Uvéru) se stanovi z objemu schvaleného Gvéru (pfislibu Gvéru) v K& a v cizi méné a je jednorazova u Uvérd na dobu uréitou, v pFipadé
revolvingovych a kontokorentnich Uvérd na dobu neurcitou se hradi pravidelné za sjednané obdobi, napf. ro¢né. U pfislibu Gvéru je cena inkasovana okamzikem vystaveni pfislibu
Gvéru v piipadé prislibu Gvéru na projekty, kde bude nasledné klientem podévana 7adost o dotaci ze statniho rozpoctu CR nebo fondd EU, mdZe byt cena rozdélena na dvé platby;
prvni ¢ast je inkasovana v okamzZiku vystaveni pfislibu, druha v okamzZiku podani zadosti.

Cena za zménu ve smlouvé vymezenych podminek tvéru v K¢ a cizi méné z podnétu klienta se stanovi z vy3e Gvéru sjednané ve smlouvé, pokud nebylo
ukonceno Cerpani, z vyse jistiny ke dni predlozZeni zadosti pokud bylo ukonéeno cerpani nebo z limitu sjednaného ve smlouvé v pfipadé kontokorentniho a revolvingového Gvéru,
cena je jednorazova a nevratna. V pripadé zmény vyse podnikatelského revolvingového nebo kontokorentniho Uvéru na zakladé dodatku k Gvérové smlouveé se cena stanovi z nové

vyse Uvéru.

Uvéry uzavirané s tuzemskymi podnikatelskymi subjekty a izemnimi samospravnymi celky

Zpracovani a vyhodnoceni Zadosti o GUvér (pfislib Uvéru) 2000 + 0,3 % max. 30 000
Realizace Uvéru (pfislibu Gvéru) 2000 +0,6 %
Spravovani Gvéru 600

Zména ve smlouvé vymezenych podminek Gvéru v K¢ a v cizi méné z podnétu klienta 0,6 % min 5 000

Profi Gvér, Profi Gvér revolvingovy

Zpracovani a vyhodnoceni Zadosti o Uvér zdarma

Realizace Gvéru 1000 + 0,6 %

Spravovéni Gvéru - v pFipadé smluvné sjednané vy3e Gvéru do 100 tis. K& 200 mésitné

Spravovani Gvéru - v pfipadé smluvné sjednané vy3e Gvéru nad 100 tis. K& do 1 mil. K¢ P 300 mésiené

Spravovéni Gvéru - v pFipadé smluvné sjednané vyse Gvéru nad 1 mil. P 600 mésitné

Zména ve smlouvé vymezenych podminek Uvéru v K¢ a v cizi méné z podnétu klienta 1000 +0,6%

Pojist&ni schopnosti splacet - volitelng, pouze pro FOP 0,1 % mésicné z poskytnuté vy3e Gvéru 2)

1) Cena je inkasovana od data uzavieni smlouvy o Uvéru za kazdy i zapocaty mésic po celou dobu trvani Gvérového obchodu.

2) Nevztahuje se na Profi Gvér revolvingovy.

Profi Gvér FIX

Zpracovani a vyhodnoceni Zadosti o Uvér zdarma

Realizace Gvéru zdarma

Spravovéni Gvéru - v pFipadé smluvné sjednané vyse Gvéru do 100 tis. K& 200 mésitné
Spravovani Gvéru - v pfipadé smluvné sjednané vyse Gvéru nad 100 tis. K¢ D 300 mési¢né

Zména ve smlouvé vymezenych podminek Gvéru v K¢ a v cizi méné z podnétu klienta 1000 +0,6 %

Pojisténi schopnosti splacet - kolektivni, pouze pro FOP zdarma 2)

Pojisténi schopnosti splacet - voliteIné, pouze pro FOP 0,1 % mésicné z poskytnuté vy3e Uvéru

1) Cena je inkasovana od data Gcinnosti smlouvy o Uvéru za kazdy i zapocaty mésic po celou dobu trvani Gvérového obchodu a vztahuje se i na kontokorentni Gvéry.

2) Vztahuje se na Profi Gvéry FIX poskytnuté do 15. 4. 2012.

18 Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



FINANCOVANT

Uvéry pro municipality (mimo hypoteénich)

Komplexni zpracovani a vyhodnoceni Zadosti o Gvér (pfislib Gvéru) / prvotni analyza projektu
a zpracovani indikativni nabidky

L i LS . < . P, ) individuainé
Cena je jednorazova a nevratna, predlozeni dokladu o Uhradé je podminkou pro projednani Zadosti
o Uvér, prislibu Gvéru nebo posouzeni podnikatelského zaméru.
Realizaci Gvéru (pFislibu Gvéru)
Cena se stanovi z objemu schvaleného Gvéru (pfislibu Gvéru) v K¢ a v cizi méné a je jednorazova u
Gvérd na dobu urditou, v pFipadé revolvingovych a kontokorentnich Gvér( na dobu neurcitou se
hradi pravidelné za sjednané obdobi, napF. rocné. individusing
U pfislibu Uvéru je cena inkasovana okamzikem vystaveni pfislibu Gvéru.
V pripadé pfislibu Gvéru na projekty, kde bude nasledné klientem podavana zadost o dotaci ze
statniho rozpo¢tu CR nebo fond(l EU, miZe byt cena rozdélena na dvé platby; prvni ¢ast je
inkasovana v okamZiku vystaveni pfislibu, druha v okamziku podani Zadosti.
Spravovani Uvéru - municipality 300 mési¢né
Zména ve smlouvé vymezenych podminek Uvéru v K¢ a v cizi méné z podnétu klienta 0,6 % min 5 000
Program Bytovy diim - Gvéry pro bytova druZstva a spole€enstvi vlastnikd jednotek
Zpracovani a vyhodnoceni zadosti o Uvér (pfislibu Gvéru) zdarma
Realizace Gvéru (pfislibu Gvéru) zdarma
Spravovéni Gvéru ) 200 mésitné
Zména ve smlouvé vymezenych podminek Uvéru v K¢ a v cizi méné z podnétu klienta 0,6 % min 5 000

1) Cena je inkasovana od data Gcinnosti smlouvy o GUvéru za kazdy i zapocaty mésic po celou dobu trvani Gvérového obchodu a vztahuje se i na kontokorentni Gvéry.

Profi hypotéka

Zpracovani a vyhodnoceni Zadosti o Uvér zdarma

Realizace Gvéru 1000 +0,6 %
Spravovani Gvéru - v pfipadé smluvné sjednané vyse Gvéru do 100 tis. K¢ D 200 mésicné
Spravovéni Gvéru - v pFipadé smluvné sjednané vyse Gvéru nad 100 tis. K& do 1 mil. K¢ 300 mésicné
Spravovéni Gvéru - v pFipadé smluvné sjednané vy3e Gvéru nad 1 mil. K& " 600 mésitné

Cerpéni Gvéru na navrh na vklad 1500

Zména ve smlouvé vymezenych podminek Uvéru v K¢ a v cizi méné z podnétu klienta 1000 +0,6%

Pojisténi schopnosti splacet - voliteIné, pouze pro FOP 0,1 % mési¢né z poskytnuté vyse Uvéru

1) Cena je inkasovéana od data Ucinnosti smlouvy o Uvéru za kazdy i zapocaty mésic po celou dobu trvani Gvérového obchodu a vztahuje se i na kontokorentni Gvéry.

Ostatni sluzby spojené s financovanim
Rezervace zdroju 0,9 % p.a.
Rezervace zdrojli pro municipality 023209 % p.a.

Vypis z Gvérového Uctu (mésicné):

elektronicky zdarma

postou 2 100
Ostatni

Poskytnuti kopie vypisu prostfednictvim Kontaktniho centra - elektronicky zdarma

Ceny za sluzby souvisejici s poskytovanim Gvért zahrani¢nim subjektdim individualné
Upominky

Zaslani upominky o neprovedeni splatky

3)
(inkasuje se, pokud je dluzna ¢astka rovna nebo vy3si nez 500 K¢) 200

1) Cena se stanovi z neCerpané Castky povoleného debetu.
2) Plati pro podnikatelské Gvéry a podnikatelské hypotéky sjednané od 1.7. 2010, pro podnikatelské Gvéry a podnikatelské hypotéky sjednané do 30. 6. 2010 zdarma.

3) Jedna se o Ucelné vynalozené naklady souvisejici s vymahanim dluzné ¢astky po splatnosti, véetné nakladi spojenych se zaslanim upominky.
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Povolené debety

Zaslani upominky o prekroceni Limitu a vyzvy k Ghradé dluzné ¢astky
(inkasuje se, pokud je dluzna ¢astka rovna nebo vy3si nez 500 K¢)

Rezervace zdroju (z neCerpané ¢astky) - Povolené debety

Rezervace zdrojd pro municipality 2

1) Jedna se o Ucelné vynalozené naklady souvisejici s vymahanim dluzné &astky po splatnosti, véetné nakladd spojenych se zaslanim upominky.

2) Cena se stanovi z neCerpané ¢astky povoleného debetu.

Exportni odbératelské tvéry
Poplatek za zpracovani nabidky financovani »

Poplatek za pfipravu, zpracovani podkladd a uzavieni smlouvy

Zména smluvni dokumentace

1) Pfirealizaci Gvéru bude klientovi poplatek vracen formou snizeni smluvni zpracovatelské provize.

Forfaiting
Z&vazkova provize

Jednorazovy zpracovatelsky poplatek

Ostatni sluzby
Vyhodnocen/ rizik spojenych se zastavou

Vyhodnocovani rizik spojenych s ¢erpanim Gvéru zajisténého rozestavénou nemovitosti

Zpracovani Zadosti o dotaci
zpracovani Zadosti o dotaci

schvéleni dotace

FINANCOVANT

500 1)

0,90 % p.a. 2

individualné 2)

individualné dle uskute¢nénych tkond,
max 75 000

individuainé

individudliné

individuainé

individuainé

individudliné

individualné

individuainé

individuainé

Ceny uhrazené dle vSech niZe uvedenych poloZek tykajicich se zaruk jsou nevratné.
U obchodnich pfipadd v cizi méné klient cenu vypoctenou v cizi méné hradi v korunach (Kg).
Pro prepocet ¢astky ceny na K¢ bude pouzit kurz ,deviza prodej" dle kurzovniho listku KB, a. s.

Zaruky

Zpracovani a vyhodnoceni Zadosti o bankovni zaruku

Vyhotoveni dokumentace spojené s poskytnutim bankovni zaruky 2
Poskytovani bankovni zaruky

Zména smlouvy o poskytnuti bankovni zaruky / zména bankovni zaruky 4
Uplatnéni poskytnuté zaruky / protizaruky

1) Pouzije se i v pfipadé pfislibu Profi zaruky.
2) Cena se stanovi z ¢astky bankovni zaruky uvedené v prislusné dokumentaci.
3) PouZije se i v pfipadé protizaruky, p¥islibu bankovni zaruky.

4) Cena se stanovi z aktudIni zarucené castky.

PFijaté zaruky

Avizovani zaruky vystavené jinou bankou / avizovani zmény zaruky

Profi zaruky
zdarma 1) 2)
1000 +0,60% 1
individualng 3)
1000 +0,60% 1

5000

Poskytnuti sluzby v souvislosti s pfijatou bankovni zarukou (napf. ovéreni podpist na zarucni listiné,
posouzeni textu zaru¢ni listiny z obchodniho hlediska, odeslani prohlaseni o ukonéeni bankovni

zaruky, odeslani vyzvy k pInéni apod.)
Odeslani dokumentd kuryrni sluzbou

Zprava podana SWIFT

20 Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521

Poskytnuté zaruky
0,30 %, min. 5 000 max. 30 000 3
0,60 %, min. 5000 3)
individualng 3
0,60 %, min. 5000 3)

5000

3000

3000

dle skute¢nych nakladd

200
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Tuzemské a zahranicni sménky

Eskont tuzemskych smének (eskontni provize) 0,2 % ze smé&ne&né Castky, min. 2 000 V)

Eskont zahrani¢nich smének (eskontni provize) 0,5 % ze sménecné &astky
Odkup smének MF CR (provize) 2 0,05 % ze sménecné Castky, min. 1 000, max. 10 000
Obstarani vyplaty indosované sménky FNM nebo MF CR 2 0,3 %ze smé&nené &astky, min. 1 000, max. 15 000

Nesjednana Uschova sménky za kazdy i zapocaty tyden Uschovy presahujici dobu stanovenou v

s ) N . PN 50+ 21 % DPH
,Zadosti o eskont smének” u neeskontované a nevyzvednuté sménky

1) Pro tuzemské sménky v cizi méné se minimaini ¢astka neuplatriuje

2) Polozka Sazebniku urcena také pro fyzické osoby - obcany.

Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025
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Dokumentarni platby

Dokumentarni akreditiv

PoloZka Sazebniku ur¢ena také pro fyzické osoby - obcany.

Odbératelsky - importni
Otevfeni, navy3eni hodnoty (véetné tolerance) P

Prodlouzeni

Zména

Proplaceni dokumentd, vydani / vraceni dokumentd bez placeni
OdloZené platba 2

Individualni rizikové prirazka 3

1) Splatno v den otevieni / zmény na celou dobu platnosti akreditivu.

2) Splatno spole¢né s ¢astkou za proplaceni dokumentd.

3) Utovéana na celou dobu platnosti akreditivu, resp. po dobu odloZené splatnosti.

Dodavatelsky - exportni
Avizovani, avizovani navySené hodnoty (v€etné tolerance)

Potvrzeni (za celou dobu platnosti véetné pfip. odloZené platby), navySeni, prodlouZeni potvrzeného
akreditivu

Zména

Proplaceni dokumentd, vydani / vraceni dokumentd bez placeni
Predkontrola doklad

Zavady v dokumentech

PFislib postoupeni vytézku

Prevod akreditivu

Dokumentarni inkaso

Polozka Sazebniku urcena také pro fyzické osoby - obcany.

Importni / Exportni
Zpracovani !

Zména inkasnich instrukcf

1) Splatno z G¢tu klienta i v pfipadé vydani dokumentt bez placeni nebo pfi vraceni dokumentt ze zahranici.
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Ostatni polozky v souvislosti s dokumentarnimi platbami
Odeslani dokladd kuryrni sluzbou

Zprava podana SWIFT

Uvolnéni zboZi zaslaného k dispozici KB

Urgence platby

Uhrada do jiného pené&zniho Ustavu

PFiprava navrhu platebniho instrumentu

PoloZzka Sazebniku urc¢ena také pro fyzické osoby - obcany.

Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521

0,30 %, min. 3 000 za 1. ¢tvrtleti (90 dni), + 0,10 %, min.
3 000 za kazdy dalsi zapocaty mésic (30 dni)

0,10 %, min. 3 000 za kazdy dalSi zapocaty mésic (30 dni)
3000
0,30 % z ¢astky dokumentd, min. 3 000
0,30 %, min. 3 000 za kazdé zapocaté Ctvrtleti (90 dnf)

individualné

0,2 %, min. 3 000
individuéliné
3000
0,3 % z ¢astky dokument(, min. 3 000
3000
3000

2000

0,20 % z prevedené ¢astky, min. 3 000

0,30 % z ¢astky inkasa, min. 3 000 max. 20 000

3000

dle nakladd kuryrni sluzby
200
3000
500
2000

3000

Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



SPOREN{ A INVESTICE

SPORENI A INVESTICE

Terminované a spofrici ucty

Terminované a spofici €ty v K¢ a v cizi méné

Terminovany Ucet Profi Spofici i¢et Bonus
Vedeni Uctu zdarma zdarma
Zasilani jednoho vypisu z Uctu elektronicky a/nebo po3tou elektronicky - mési¢né
Poskytnuti kopie vypisu prostfednictvim Kontaktniho centra - elektronicky zdarma zdarma
PFevod z Gctu na Ucet v rdmci KB ve stejné méné zdarma zdarma
PFichozi Uhrada v K€ z jiné tuzemské banky zdarma zdarma
PoloZka zt¢tovana na uctu zdarma zdarma
Predcasny vybér z Gctu 250" -
Vybér pfi splatnosti zdarma -
Vklad hotovosti v K¢ na Ucet vedeny v cizi méné 1 %, min. 30, max. 1 000 -
Vklad v hotovosti platnych cizoménovych bankovek na ucet v K¢ 1 %, min. 50, max. 500 -
Ostatni hotovostni operace viz tabulka v kapitole Platebni styk
Ztizeni vinkulace na vkladech / Gctech klientd 1000 1000

1) Vedle poplatku za predc¢asny vybér jsme opravnéni Gctovat i Ghradu dle pFislusnych produktovych podminek.

Podilové fondy

KB Fondy
Fondy Amundi CR

Fondy AMUNDI

Poplatky na které se odkazuje tato ¢ast Sazebniku jsou Gctované spolecnosti Amundi Czech Republic, investi¢ni spole¢nost, a.s., skupinou Amundi, pfipadné jinou investi¢n{
spole¢nosti u kterych KB zprostFedkovava prodej. Cena za tyto sluzby se vybira na zakladé dohody o cené. Vy3e aktualnich sazeb poplatk je dostupna v Ceniku pro dany typ fondu
zverejiovaném na internetové adrese www.amundi-cr.cz.

Poplatek za obhospodarovani podilovych fondd a ostatni poplatky placené jednotlivym investi¢nim spole¢nostem se isi. Poplatky za obhospodarfovani jsou investi¢nimi

jednotlivych druzich a vysich poplatkd placenych spole¢nostem obhospodarujicim fondy naleznete ve statutu / prospektu pfislusného fondu. Investor bere na védomi, Zze KB muize
v souvislosti s koupi a obhospodaFovanim podilovych listl ziskat od podilovych fond( odménu / provizi & jinou Uplatu a podanim prislusného pokynu investor potvrzuje, Ze byl o
této skutecnosti KB fadné informovan.
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SPOREN{ A INVESTICE

Investicni bankovnictvi

Produkty finanéniho trhu

Ceny se stanovi individudlné, a to samostatnou smlouvou pro kazdy obchodni pripad.

Cenné papiry a Zlato
Obchodni poplatky jsou G¢tovany v méné obchodu. Ostatni poplatky jsou G¢tovany v méné CZK, pfipadné v jiné méné vedené na Portfoliu.
Obchody s Cennymi papiry a se Zlatem

V piipadé pokynu, ktery je uspokojen v prabéhu vice dni, je poplatek pocitan za kazdy den zvlast. Pokyn ke zméné cenového limitu znamena zruseni pdvodniho pokynu a odeslani
nového pokynu na trh.

Obchody na BCPP,Upis na trhu START,primarni Gpis

dluhopisii,obchody s dluhopisy mimo BCPP Prostfednictvim aplikace Online Portfolio Telefonicky na Dealing KB
Do 300 000 K& 0,60 %, min. 100 0,80 %, min 1 500
300001 - 1 000 000 K& 1200+0,20 % 1650+ 0,25 %

1001 000 - 3 000 000 K& 1500+0,17 % 2750+0,14 %
3000001 a vice K& 3000+0,12% 3350+0,12%

V piipadé dluhopist, poplatek je potitan z objemu obchodu bez zapocteni AUV. K uvedenym poplatkdm, v pripadé obchodu realizovaného na BCPP, se pricita poplatek BCPP.
Poplatky za primarni Gpis dluhopisti mize Banka ménit na zakladé emisnich podminek nebo podminek administratora emise, zménu poplatk( oznamf Klientovi vzdy pred
Upisem. K poplatku za mimoburzovni obchod se pricita poplatek CDCP.

Primarni upis akcii

Poplatky za primarni Upis akcii Banka stanovi vzdy na individualni bazi a oznami pred Gpisem.

Obchody s pokladni¢nimi poukazkami vedenymi v systému SKD

1000 000 a vice K¢ 0,05 % z objemu, min. 5 000
Obchody s Cennymi papiry na zahrani€nich burzach Prostfednictvim aplikace Online Portfolio Telefonicky na Dealing KB
Do 300 000 K& 0,70 %, min. 800 0,80 %, min. 1 500
300001 -1 000 000 K¢ 600 + 0,50 % 300+ 0,70 %

1000 001 - 3 000 000 K& 1100+0,45% 1800+ 0,55 %

3000 001 a vice K¢ 5600+ 0,30 % 12300+ 0,20 %

Uvedeny Minimalini poplatek v pripadé online podani pokynu se vztahuje na Cenné papiry zobchodované v USA, Némecku, Francii, Nizozemi, Rakousku a Australii 1). V pFipadé
dluhopist je poplatek potitan z objemu obchodu bez zapotteni AUV. Pfi nakupu a prodeji akcii, ETF a certifikatl v USA a jejich cené pod 10 USD je aktualné tctovan dodate¢ny
poplatkek ve vy3i 0,6 US cent na akii &i certifikat, tento poplatek muZe byt upraven podle pominek zahrani¢niho brokera. Mimo poplatek Banky je Klientovi pfetctovana dari
nebo poplatek podle lokalnich predpisti daného trhu nebo statu. Poplatky zahrnuji i naklady Vyporadani obchodu.

1) Minimalni poplatek za obchod s Cennymi papiry zobchodovanymi na ostatnich zahrani¢nich trzich je 1100 K¢.

Obchody se zahrani¢nimi Cennymi papiry - investi¢nimi certifikaty mimo regulovany trh

Do 3 500 000 K¢ 0,80 %, min. 1 500
3500001 -5 000 000 K& 0,60 %
5000 001 a vice K¢ 0,45 %

Poplatky zahrnuji i ndklady Vyporadani obchodu.

Obchody s ostatnimi Cennymi papiry mimo regulovany trh

Poplatky za Obchody s ostatnimi Cennymi papiry uzaviené mimo regulovany trh jsou sjednavany na individudini bazi.
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Nakupy Fondu
Fondy penéZniho trhu
Dluhopisové fondy
Balancované fondy

Akciové, alternativni a ostatni fondy

SPOREN{ A INVESTICE

0,20 %
0,50 %
0,60 %

0,80 %

V pfipadé urcitych fondl (vétsinou fondy kvalifikovanych investror(, tzv. FQI, nebo Hedgovych fondd) se mGzZe vy3e poplatku lisit; o vy3i poplatku bude klient informovan pred
podanim pokynu. Pokud Klient soucasné s prodejem fondu nakupuje jiny fond, plati jen polovinu z poplatku nakupovaného fondu. Fondy emitované spole¢nosti Amundi Czech
Republic, investi¢ni spole¢nost, a.s., pfipadné jinymi spole¢nostmi ze skupiny Amundi mohou byt nakupovany pouze klienty v obsluze Privatniho bankovnictvi. Ostatni fondy
mohou nakupovat klienti viech obsluznych segmentd. Banka v souvislosti s vyporadanim Pokynu mdZe obdrzet Pobidku, ktera se pohybuje v zavislosti na typu fondu v rozmezi

specifikovaném v niZe uvedené tabulce.

Typ fondu

Fondy penézniho trhu
Fondy dluhopisové
Fondy smiSené

Fondy akciové, alternativni a ostatni

Vyse této Pobidky bude Klientovi u konkrétniho fondu upfesnéna na jeho Zadost.

Obstarani koupé nebo prodeje Zlata v EUR
20000 - 399 999 EUR
400 000 a vice EUR

Poplatek za obstarani koupé nebo prodeje Zlata zahrnuje DPH.

Obstarani koupé nebo prodeje Zlata v CZK
Do 9999 999 K¢
10 000 000 a vice K¢

Poplatek za obstarani koupé nebo prodeje Zlata zahrnuje DPH.
PFevody a pfechody Cennych papiri

PFevody a prechody Cennych papirti v ramci samostatné nebo navazujici evidence vedené Bankou
PFevod mezi U¢ty vedenymi Bankou. Plati pfevodce.

PFechod mezi Gcty vedenymi Bankou. Plati nabyvatel.

Pfevody a pfechody Cennych papirii mimo samostatnou nebo navazujici evidenci vedenou Bankou
Pfevod mezi Gcty vedenymi v CDCP (v¢. prevodl z nezafazené evidence)
PFechod mezi Gty vedenymiv CDCP

PFevod / PFechod - Statni dluhopisy a Ostatni cenné papiry z Vybranych zemi ) a Mezinarodni investi¢ni
nastroje (eurobondy, eurocertifikaty)

Pfevod / Pfechod - Cenné papiry z jinych neZ Vybranych zemi V) a Fondy

PFipsani Cennych papird na Gcet v CDCP z podnétu klienta (zaknihovani, primarni Gpis, vydani podilovych
list()

Mimo poplatek Banky je Klientovi preti¢tovana dar nebo poplatek podle lokalnich pfedpisd daného trhu nebo statu.

minimum / maximum / median

0/0,30/0,11
0/1,20/0,58
0/1,20/0,60

0/1,20/0,83

2 % z objemu

individuélné

4 % z objemu

individualné

650

500

1000

2000

500

1) Vybrané zemé jsou: Austrélie, Finsko, Irsko, Kanada, Nizozemsko, Portugalsko, Svédsko, Spanélsko, Belgie, Francie, Italie, Lucembursko, Norsko, Rakousko, Svycarsko, USA, Dénsko, Madarsko, Japonsko,
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Némecko, Polsko, Recko, Slovensko, Velka Britanie

Potfebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521
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Sprava Cennych papiri

Uvedené poplatky za spravu se vztahuji k cennym papirdim vedenym na G¢tu vlastnika otevieném Bankou, v evidenci navazujici na centralni evidenci zaknihovanych cennych
papir vedené Centralnim depozitafem cennych papird, a.s., nebo zahrani¢nim centralnim depozitaiem. Toté? plati i v pfipadé Gctu vlastnika otevieného v evidenci navazujici na
centralni evidenci (& evidenci obdobnou) vedené dle jiného neZ ceského prava.

V pfipadé, kdy klient poZaduje vedeni cennych papirli na Gctu vlastnika v centraini evidenci vedené centralnim depozitafem nebo zahrani¢nim centralnim depozitarem (pfipadné v
obdobné evidenci vedené dle jiného nez Ceského prava), budou poplatky za spravu vzhledem k vyssim externim nakladdim a nakladim na souvisejici procesy navy3eny. Konkrétn{
vy3e poplatkd bude stanovena individualné a sdélena klientovi v pfipadé zadosti o tuto sluzbu.

Uvedené ceny nezahrnuji DPH, ktera bude v pFipadé uplatnéni pfipoctena v prislusné vysi.

Minimalni mési¢ni poplatek za poskytovani Spravy Cennych papirli je 15 K¢.

Tuzemské dluhopisy v CDCP obchodovatelné na BCPP Mési¢né dle dennich stavd
Za soucet nominalnich hodnot 0,02 % p.a.
Tuzemské Cenné papiry v CDCP obchodovatelné na BCPP (vyjma tuzemskych dluhopisti) Mésicné dle dennich stavd
Za objem v trzni hodnoté portfolia do 3 000 000 K¢ 0,06 % p.a.
Za objem v trzni hodnoté portfolia mezi 3 000 001 a 10 000 000 K¢ 0,05 % p.a.
Za objem v trzni hodnoté portfolia nad 10 000 000 K¢ 0,04 % p.a.
Tuzemské Cenné papiry v CDCP neobchodovatelné na BCPP Mési¢né dle dennich stavd

Dluhopisy - za soucet nominalnich hodnot

0,10 % p.a.
Akcie - za sou€et nominalnich hodnot
Zahrani¢ni Cenné papiry vedené v samostatné evidenci v CDCP Mésicné dle dennich stavd
Za objem v trzni hodnoté portfolia do 3 000 000 K& 0,03 % p.a.
Za objem v trzni hodnoté portfolia 3 000 000 - 10 000 000 K& 0,02 % p.a.
Za objem v trzni hodnoté nad 10 000 000 K& 0,01 % p.a.

Mimo poplatek Banky je Klientovi predctovan naklad CDCP.
V piipadé, Ze akcie neni obchodovatelna na BCPP, pak se jako zaklad pro vypocet poplatku pouZije pocet kust krat defaultni hodnota stanovend CDCP v daném obdobi.

Nastroje vedené mimo evidenci CDCP Mésicné dle dennich stavd
Statni dluhopisy Vybranych zemi a Mezinarodni investi¢ni nastroje (eurobondy, eurocertifikaty) 0,04 % p.a.

Cenné papiry Vybranych zemi 0,06 % p.a.
Vybrané Fondy (v¢. FQI) 0,02 % p.a.

Ostatni neZ Vybrané Fondy 0,04 % p.a.

Cenné papiry z jinych nez Vybranych zemi 0,15 % p.a.
Pokladni¢ni poukazky v systému SKD (z nominalni hodnoty) 500 mési¢né + 0,013 % p.a.
Cenné papiry v samostatné evidenci Banky (listinné a imobilizované) 0,05 % p.a.

Vybrané zemé jsou: Austrélie, Finsko, Irsko, Kanada, Nizozemsko, Portugalsko, Svédsko, Spanélsko, Belgie, Francie, Italie, Lucembursko, Norsko, Rakousko, Svycarsko, USA,
Dénsko, Madarsko, Japonsko, Némecko, Polsko, Recko, Slovensko, Velka Britanie.
Vybrany fond je fond, u kterého Banka dostava Pobidku, ktera se pohybuje v zavislosti na typu fondu v rozmezi specifikovaném v nize uvedené tabulce.

Typ fondu minimum / maximum / median
Fondy penéZniho trhu 0/0.30/0.11
Fondy dluhopisové 0/1,20/0,58
Fondy smiSené 0/1,20/0,60
Fondy akciové, alternativni a ostatni 0/1,20/0,83

Vyse této Pobidky bude Klientovi u konkrétniho fondu upfesnéna na jeho zadost.
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Ostatni neobchodni poplatky

Administrativni poplatky

Odeslani Vypist a Reportl elektronicky
Odeslani Vypist a Reportl postou po CR
Odeslani Vypist a Reportd postou do zahranici

Podéani Pokynu k pfevodu / pfechodu Cennych papir(

Viyplata dividend a trokU z Cennych papir(i evidovanych na Portfoliovém tctu

Vyplata jistiny z dluhopist evidovanych na Portfoliovém Gctu

Podani pokynu

Obstarani koupé nebo prodeje Cennych papirC / Zruseni

aktivniho pokynu

Zména cenového limitu (za kazdy ISIN)

Bezhotovostni vybér z Podictu hotovosti

Prostrednictvim aplikace Online Portfolio

zdarma

1) Poplatek je strzen v méné, které se tyka zpoplatnény vybér. Pro pfepocet je pouzit kurz KB stfed ke dni strzeni poplatku.

Zastavy Cennych papirQi / Pozastaveni vykonu prava
vlastnika nakladat s investi¢nim nastrojem

Z&pis / zména zapisu zastavniho prava / PPN 1)

Zapis zaniku zastavniho prava / PPN 1)

VéFitelem / pfikazcem je Banka

zdarma

1) Uvedené ceny nezahrnuji DPH, ktera bude v pfipadé uplatnéni pFipoctena v pfislusné vysi.

Vypis z portfoliového uctu a evidence CDCP

Vypis z portfoliového G¢tu ke zp&tnému datu - na vyzadani klienta V)

1) Uvedené ceny nezahrnuji DPH, ktera bude v pFipadé€ uplatnéni pFipoctena v pfislusné vysi.

Vypis z nezafazené evidence vedené CDCP

Pro Klienta s i¢tem v Bance "

Pro Klienta bez G¢tu v Bance

1) Uvedené ceny nezahrnuji DPH, kterd bude v pfipadé uplatnéni pFipoctena v pfislusné vysi.

Vypis z evidence emise z CDCP

Pro Klienta s Gi¢tem v Bance ")

Pro Klienta bez G¢tu v Bance "

1) Uvedené ceny nezahrnuji DPH, které bude v pFipadé uplatnéni pFipoctena v pfislusné vysi.

2) Odména CDCP je stanovena sazebnikem CDCP a prefakturovana Klientovi.

27

Uschova zlata
Uschova Zlata v EUR
Uschova Zlata v CZK

Vyzvednuti Zlata z tischovy

Potfebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521

zdarma

SPOREN{ A INVESTICE

zdarma
100

200

zdarma

Telefonicky na Dealing KB

zdarma

50"

Véfitelem / pfikazcem neni Banka

2000

50

150

600

poplatky CDCP + 5 000 2)

poplatky CDCP + 7 000 2)

Mésicné dle dennich stavd
0,10 % p. a. z trzni ceny Zlata
0,30 % p.a. z trzni ceny Zlata

zdarma

Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



SPOREN{ A INVESTICE

Ostatni sluzby

Ostatni sluzby vyZadujici komunikaci s CDCP ") individualné

Zajisténi dariové refundace 3 000 K& + poplatky placené tfetim stranam
Zajisténi jednoho hlasovani na jedné valné hromadé v tuzemsku 2000

Zajisténi jednoho hlasovani na jedné valné hromadé v zahranici 6 000

KB je opravnéna Uctovat klientovi veskeré tGcelné vynalozené néklady, véetné viech poplatk( tfetich osob, jeZ ji vzniknou v souvislosti s plnénim prav a povinnosti vyplyvajicich
z Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ¢. 909/2014 o zlep3enfi vyporadani obchodll s cennymi papiry v Evropské unii a centralnich depozitatich cennych papirl a o zméné
smérnic 98/26/ES a 2014/65/EU a natizeni (EU) €. 236/2012 (,CSDR"), Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/828 ze dne 17. kvétna 2017, kterou se méni smérnice
2007/36/ES, pokud jde o podporu dlouhodobého zapojeni akcionard (,SRDII") a pravnich predpist souvisejicich se CSDR a SRDII. O vysi téchto nakladl informuje KB klienta
vzdy pred poskytnutim dané sluzby.

1) Uvedené ceny nezahrnuji DPH, kterd bude v pFipadé€ uplatnéni pFipoctena v pfislusné vysi.

Poplatek z pFirtstku ziistatkd Klienta na portfoliovych Gétech

Poplatek z pfirdstku zlstatk( klienta na portfoliovych Uctech, pokud celkovy objem uloZenych prostfedkl za

b latki
v3echny mény k 31.12. &ini 100 mil. K& a méné €2 poplatku

Poplatek z prirQistku zGstatk{ klienta na portfoliovych tctech, pokud celkovy objem uloZenych prostiedkd za 0,15% 1
vSechny mény k 31.12. je vy3Si nez 100 mil. K& (ro¢né ke dni 31. prosince)

1) Poplatek z pfirdstku zdstatkd klienta na portfoliovych tctech je roven nasobku poplatku a zdkladu. Zaklad je roven rozdilu mezi celkovym zistatkem klienta na portfoliovych tctech ke dni 31.12.
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rozhodného roku a vyssi z nasledujicich dvou hodnot:
a) primérny denni zstatek klienta na portfoliovych Gétech za obdobi od 1. 10. pfedchoziho roku do 30. 9. rozhodného roku nebo
b) 100 mil K¢.

Do celkového objemu zUstatkd klienta na portfoliovych Gctech ke dni 31.12. rozhodného roku se zapogitavaji i vsechny odchozi platby do jiné banky uskute¢néné v tomto dni nebo v poslednim
Obchodnim dni rozhodného roku, neni-li 31.12. Obchodnim dnem, a to s vyjimkou odchozich Ghrad realizovanych a soucasné pfipsanych na ucet pfijemce v jiné bance posledni Obchodni den
rozhodného roku.

Pokud je zdklad zaporny, rovna se poplatek nule.

KB je opravnéna Uctovat poplatek jednou ro¢né se splatnosti 5. Obchodni den mésice Unora nésledujiciho roku, pricemz je opravnéna odepsat ho z Gctu klienta nejpozdéji posledni den mésice brezna
téhoZ roku. Pokud klient nema zvoleny poplatkovy Gcet, Banka odepiSe poplatek z jakéhokoli jeho Uctu, ktery vede, dle svého urceni.

PFi pfepoctu cizich mén do K¢ a naopak se pouziva kurz KB stfed platny v den vypoctu poplatku.
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OSTATNI SLUZBY

OSTATNI SLUZBY

Bankovni informace

Poskytnuti bankovni informace o klientovi KB

Zakladni informace 500 + 21 % DPH
Roz3ifena informace 1000 + 21 % DPH
Vystaveni bankovni reference o klientovi KB v €) nebo AJ 500 + 21 % DPH
Obstarani bankovni informace o tuzemském nebo zahrani¢nim subjektu 500 + naklady banky + 21 % DPH
Obstarani kreditni informace o tuzemském nebo zahrani¢nim subjektu 100 + naklady agentury + 21 % DPH

V pripadé, ze Zadatel pozaduje informace o vice subjektech, bude poplatek U¢tovan za kazdou informaci, ktera se vztahuje k danému subjektu.

Zprava pro Ucely auditu
Bankovni zprava pro Ucely auditu - Zadost podana elektronicky 2000 + 21 % DPH

Bankovni zprava pro Ucely auditu - Zddost podana na pobocce 4000 + 21 % DPH

Ostatni sluzby

UloZeni, Gschovy, pronajmy a pouZivani nocniho trezoru a bezpecnostni schranky

PouZiti no¢niho trezoru za prvni dva vratné obaly pro kaZzdou provozovnu klienta dle pfedaného

1 4o d
seznamu a za kazdy dalSi obal zdarma
Za jednotlivy odvedeny vratny obal nebo pfedem poskytnuty nevratny obal klientdm zdarma
Pronajem bezpecnostnich schranek (ro¢ni cena)
Pro klienty vlastnici b&Zny tcet u KB
Objem do 15 000 cm3 ve. 3000 + 21 % DPH
Hodnota uschovanych pfedmétd do 10 mil. KE  Objem od 15 001 do 30 000 cm3 vE. 4500 + 21 % DPH
Objem presahujici 30 000 cm3 6000 + 21 % DPH
Hodnota uschovanych predmétd nad 10 mil. K¢ smluvni ceny + 21 % DPH
Telekomunikacni sluzby v souvislosti s bankovnimi informacemi
Zprava podana SWIFT 200 + 21 % DPH
Zprava podana telefonem - za 1 min. 30 +21 % DPH
Za zpravu podanou e-mailem zdarma
Uschova a vydavani dokladii k vozidlim
Uschova a vydavéni dokladd k vozidldim (za kazdy vydany doklad) 800 + 21 % DPH
Ostatni sluzby
Umoreni ztracené, znicené nebo odcizené listiny
Listina umofovana soudem 150
Listina umorovana bankou 200

Zakaz vyplaty (blokace) z listin umorovanych soudem pfi jejich ztraté, zniceni nebo odcizeni (pokud
po zakazu vyplaty nasleduje umoreni listiny, cena za umoreni ztracené, zni¢ené nebo odcizené 150
listiny se jiz neinkasuje)

Z&kaz vyplaty (blokace) z listin umorovanych bankou pfi jejich ztraté, zni¢eni nebo odcizeni (pokud
po zakazu vyplaty nasleduje umoreni listiny, cena za umoreni ztracené, zni¢ené nebo odcizené 200
listiny se jiz neinkasuje)

Konzultace - za kazdou i zapoc¢atou hodinu prace 500 + 21 % DPH

Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



Ostatni sluzby v Sazebniku konkrétné neuvedené pausalni sazba za 15 min. prace (i zapo&atych) !
Nepodléhajici DPH

Podléhajici DPH

OSTATNI SLUZBY

150

150 + 21 % DPH

1) Jedné-li se o zdanitelné pInéni podléhajici DPH dle platného znéni zdkona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, uplatni se u polozky sazba dané ve vysi 21 %.

Zkouska odborné zpusobilosti pro distribuci produktd dichodového spofeni a dopliikového penzijniho spofeni

Zkouska odborné zpUsobilosti (cena zahrnuje jeden pokus a vydani Osvédceni o absolvovani
zkousky)

Vystaveni ndhradniho Osvédceni o absolvovani odborné zkousky pfi jeho ztraté

2200 + 21 % DPH

zdarma

Zkouska odborné zpUsobilosti pro poskytovani nebo zprostfedkovani spotfebitelského Giv&ru jiného neZ na bydleni nebo spotiebitelského tvéru

na bydleni

Zkouska odborné zpusobilosti (cena zahrnuje jeden pokus a vydani Osvédéeni o Uspésném vykonani
zkousky)

Vystaveni ndhradniho Osvédceni o Uspésném vykonani zkousky odborné zpUlsobilosti pfi jeho ztraté

Dohoda o spravé kupni ceny

Uzavreni

Uzavreni s individudIni Gpravou z podnétu klienta
Zména v Cisle Uc¢tu ¢iv Casové Ih(té z podnétu klienta

Ostatni zmény z podnétu klienta

Uschova zastavy - jedna se o "

Uschovu véci movitych zastavenych ve prospéch KB (kromé& nadmé&rné objemovych véci, napf.
obraz()

Uschovu cennych papirti zastavenych ve prospéch KB

Cena zahrnuje ulozeni a vyjmuti pfedmétu z Gschovy.

1) Stanovi se pevnou ¢astkou bez ohledu na vysi obchodu a hodnotu zastavy za kazdy i zapocaty rok.

Posouzeni KYC (Know Your Customer) a KYCC (Know Your Customer's Customer)

KYC kontrola pfed navazanim obchodniho vztahu pro regulované a registrované subjekty finanéniho
trhu Y, &i které jsou v fizeni o poskytnuti povoleni, véetné dritel(i & Zzadateld o licenci / povoleni
CASP a VASP 2

KYC a KYCC procesy u regulovanych a registrovanych subjekt(i finan¢niho trhu " a drZiteld licence /
povoleni CASP a VASP 2

Podminény pfislib 3 poskytnuti sluzby pro regulované a registrované subjekty finanéniho trhu ), €i
které jsou v Fizeni o poskytnuti povoleni, véetné drzitell ¢i Zadateld o licenci / povoleni CASP a VASP
2)

1) https://www.cnb.cz/cs/dohled-financni-trh/seznamy

2200+ 21% DPH

zdarma

0,2 % ze spravované ¢astky, min. 6 000, max. 20 000
0,4 % ze spravované ¢astky, min. 12 000
1500

0,2 % ze spravované ¢astky, min. 6 000

300 rocné + 21 % DPH

300 rocné + 21 % DPH

50 000 jednorazové

15 000 mésicné

5000 + 21 % DPH

2) Definice VASP a CASP podle AML zékona ¢. 253/2008 Sb., 8 4 odst. 8 a 9 a podle evropského nafizeni o kryptoaktivech (MiCA) & 3 ¢lanek 1 bod 16.

3) Prislib je moZné poskytnout pouze pfi kladném vysledku KYC.
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JIZ NENABIZENE SLUZBY

JIZ NENABIZENE SLUZBY

Efekt Komfort
Mésicni cena za vedeni Gctu 234 367
Vedeni GCtu BéZny Ucet v K& v v
Vedeni U¢tu B&Zny Ucet v cizi méné - .
Zasilani vypisu s mési¢ni Cetnosti elektronicky v v
Poskytnuti debetni karty Karta Dynamic ") v -
Poskytnuti debetni karty Stfibrna firemni karta - v
Poskytnuti debetni karty Zlata firemni karta - -
Sluzba Expresni linka KB v v
Internetové bankovnictvi MojeBanka a/nebo
MojeBanka Business v v
Internetové bankovnictvi Profibanka - v
Internetové bankovnictvi MojeBanka a/nebo ) )
MojeBanka Business se sluzbou Primy kandl
Internetové bankovnictvi Mobilni banka v v
Duo konto zdarma zdarma

1) Karta Dynamic po skonceni své platnosti nebude obnovena. Klientovi muze byt bezplatné poskytnuta Profi karta k bali¢ku Efekt.

Cena za polozky

Efekt Komfort
Elektronicka odchozi uhrada "
Okamzitd odchozi Ghrada v souttu 5 zdarma, dal3i 6 v souctu 20 zdarma, dal3i 6
Platba na kontakt
Expresnf linka KB 2 5 zdarma, dal3f 60 60
S Asistenci 2 100 100
PoloZka vznikla z trvalého pfikazu k Ghradé 6 6
Polozka vznikla z trvalého pFikazu k automatickému 6 6
prevodu
PFichozi Ghrada (mimo pfipsanych inkas) 5 zdarma 20 zdarma
Odepsana inkasni platba 6 6

Excelent
812
v

Ano (EUR/USD)

SNEENEENEEN

v

v

zdarma

Excelent

v souctu 50 zdarma, dalsi 6

60

100

50 zdarma

6

1) Elektronicky = zejména s pouZitim internetového bankovnictvi Mobilni banka, MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka a sluzeb MojePlatba, Pfimy kanal nebo MultiCash KB, vcetné sluzeb

nepfimého zadani platebniho pFikazu, pokud to tyto sluzby pro dany Gcet umoziuiji.

2) Platba s Asistenci na Ucty spolecnosti MPSS, KB PS, KP a Amundi CR zdarma.
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JIZ NENABIZENE SLUZBY

o

DalSi varianty balicku
Efekt ve varianté s kombinacemi sluZeb EL KB a internetového bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business nebo MojeBanka, MojeBanka Business a sluzby Pfimy kanal nebo EL
KB, internetové bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business a sluzba PFimy kanal za cenu 334 K& mési¢né

Komfort ve varianté s internetovym bankovnictvim MojeBanka, MojeBanka Business a Profibanka nebo sluzbou EL KB, internetovym bankovnictvim MojeBanka, MojeBanka
Business a Profibanka nebo sluzbou EL KB a internetové bankovnictvi Profibanka i rozsiteni vech variant o sluzbu PFimy kandl za cenu 467 K& mési¢né

Excelent se zahrnutim sluzeb EL KB, Pfimy kandl a internetového bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business i Profibanka za cenu 989 K¢ mésicné

V pfipadé zakoupeni internetového bankovnictvi Profibanka jsou zpoplatnéna i opravnéni pro zmocnéné osoby v ramci internetového bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka
Business, pfip. sluzby Pfimy kanal.

Opravnéni pro zmocnéné osoby jsou v ramci sluZeb prfimého bankovnictvi obsazenych v balicku Komfort a Excelent zdarma.

Balicky transakci k Profi Guctu

Balicky elektronického zpracovani tuzemskych odchozich a pFichozich Ghrad Pocet zpracovani

pro Profi cet 50 75 100 200
Mé&sicni cena 179 255 329 549

Obsahuje polozky za tuzemské odchozi Ghrady pofizené prostfednictvim internetového bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka, Mobilni banka a sluzbou
PFimy kandl, MultiCash KB a MojePlatba, jsou-li sjednany, polozky vzniklé z tuzemského trvalého prikazu, z tuzemské pripsané a odepsané inkasni platby, z platby
automatickym prevodem, tuzemské prichozi Ghrady. Balicky obsahuji i okamZité odchozi Ghrady a platby na kontakt.

Zasilani vypist z uétu

PoStou Osobni odbér na pobocce
Ctrnactidenné 70 170
Karty
Kreditni karty
Kreditni karta pro podnikatele

Rocni cena za kreditni kartu 700
Urokova sazba pro vypocet Grokd z Gvéru viz oznédmeni KB o Urokovych sazbach
Vybér hotovosti

ve sdilené bankomatové siti 1) 1 %, min. 30

z ciziho bankomatu v CR a ve Vybranych evropskych statech 2 3) 1 % min. 100

z bankomatu v zahraniéi - ostatni staty 2 zdarma 1 vybér v zahranici

v jiné bance v CRiv zahrani¢i - Cash Advance 1 %, min. 350
na pokladné& u obchodnika v CR- Cash back zdarma

Dotaz na zUstatek

ve sdilené bankomatové siti ! zdarma

v bankomatu jinych bank 49
Vypisy

Zasilani jednoho vypisu z kreditni karty elektronicky zdarma

Zasilani jednoho vypisu z kreditni karty poStou 100
PIN

Zména PIN v bankomatech KB zdarma

Standardni predani zdarma

Opétovné predani zdarma

Nestandardni sluzby
Nestandardni prevzeti karty (kuryrem v CR/ zahraniti, osobni pFevzeti na centrale) 10004
Nestandardni zména parametrt karty 100

Okamzita zména parametrd karty - zména limitu, povoleni / zakazani internetovych plateb, povoleni dotazu na zGstatek v bankomatu, odemknuti /
zamknuti karty
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Kreditni karty

pres internetové bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka, Mobilni banka
pres Expresni linku KB
na pobocce
Ostatni
Administrace karty pres Kontaktni centrum
Poskytnuti kopie vypisu prostfednictvim Kontaktniho centra - elektronicky
Stoplistace karty
Poskytnuti ndhradni karty po stoplistaci
Poskytnuti duplikatu karty
Emergency Cash Advance (ndhradni hotovost na prepazce pfi ztraté, kradezi karty apod.)

Emergency Card Replacement (poskytnuti ndhradni karty bez PIN do zahranici pfi ztraté, kradezi karty
apod.)

Bezhotovostni prevod z Gvérového Uctu ke kreditni karté na jiny Ucet v K¢

Dal3i zmény ve smlouvé z podnétu klienta

Zaslani oznameni o precerpani Gvérového limitu

Zaslani upominky o neprovedeni splatky
(inkasuje se, pokud je dluzna ¢astka rovna nebo vy3si nez 500 K¢)

PFichozi Ghrada - Platba na kartu ve prospéch Gvérového uctu vedeného u KB, k némuz je karta
poskytnuta 7

Pfichozi Ghrada - Expresni platba na kartu ve prospéch Uvérového U¢tu vedeného u KB, k némuz je karta

poskytnuta 7

1) Sdilend bankomatova sit zahrnuje bankomaty KB, MONETA Money Bank, Air Bank a UniCredit Bank.

JIZ NENABIZENE SLUZBY

Kreditni karta pro podnikatele
zdarma
zdarma

zdarma

zdarma

zdarma

zdarma
200>
200°)

35005
4000

1%
zdarma

20

500 ©)
zdarma

1 %, min. 29

2) Poplatky za vybéry hotovosti z bankomatu zde uvedené nezahrnuiji poplatky, jejichZ zaplaceni mohou v souvislosti s vybérem hotovosti poZzadovat provozovatelé bankomatu.

3) Seznam Vybranych evropskych statli naleznete v Sazebniku KB, ¢ast Vysvétleni pouZitych zkratek a pojmu.

4) V pripadé existence pojisténi Merlin bude poplatek vracen.

5) V pripadé existence pojisténi Profi Merlin bude poplatek vracen.

6) Jedna se o Ucelné vynaloZzené naklady souvisejici s vymahanim dluzné ¢astky po splatnosti, véetné nakladd spojenych se zaslanim upominky.

7) Jedna se o pfichozi Ghrady typu VISA Direct nebo Mastercard MoneySend. Procentni ¢ast poplatku za pFichozi Ghradu Expresni platba na kartu (,Pfichozi ¢astka") je kalkulovana z PFichozi ¢astky v den

jejiho tcetniho zpracovani u karetni spolecnosti.

Financovani

1) V pfipadé, Ze je EU Profi ivér poskytovan zaroven s Profi ivérem nebo s druhym EU Profi ivérem, je spravovani Gvéru s kratsi splatnosti zdarma.

EU Profi Gvéry

Spravovéni Gvéru mésiéné - v pfipadé smluvné sjednané vyse Gvéru do 1 mil. K¢

Spravovéni Gvéru mésicné - v pfipadé smluvné sjednané vyse Gvéru nad 1 mil. K¢

M-Profi Gvér, Profi Gvér MEDICUM
Spravovani Gvéru - v pfipadé smluvné sjednané vyse Gvéru do 100 tis. K¢ D
Spravovani Gvéru - v pFipadé smluvné sjednané vyse Gvéru nad 100 tis. K& do 1 mil. K¢

Spravovéni Gvéru - v pFipadé smluvné sjednané vy3e Gvéru nad 1 mil. P

1) Cena je inkasovana od data uzavfeni smlouvy o Uvéru za kaZdy i zapocaty mésic po celou dobu trvani Gvérového obchodu.
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JIZ NENABIZENE SLUZBY

Spravovani Gvéru 600 mésicné
Spravovani Gvéru se statni financni podporou (podpora dle nafizeni viady 244/1995 Sb., ve znéni pozdéjSich 900 masieng

predpisd) 2

1) Cena je inkasovana od data Gcinnosti smlouvy o Uvéru za kaZzdy i zapocaty mésic po celou dobu trvani Gvérového obchodu.

2) Cena je inkasovana mési¢né - pocinaje mésicem, ve kterém byla uzaviena smlouva o statni finan¢ni podpore, do mésice, ve kterém byla smlouva o statni finan¢ni podpore ukoncena.
V pfipadé vyse 0 % Urokové sazby statni finanéni podpory je poplatek za spravovani ivéru se statni finanéni podporou stejny jako poplatek za spravovani ivéru bez podpory.

Sporeni a pojisténi

Profi Merlin - individualni - varianta 1 Profi Merlin - individulIni - varianta 2

Cena za pojisténi rocné 348 ro¢né 588

Ostatni sluzby

Smluvné dohodnuté vedenf kartotéky neprovedenych plateb (mésicné) 10 000

PoloZkovy vypis kartotéky plateb 400
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ZKRATKY A VSEOBECNA USTANOVENT

ZKRATKY A VSEOBECNA USTANOVENI

Vysvétleni pouZitych zkratek a pojm

35

Adjustace

Asistence

ATM
AUV

Bankovni sluzba

BCPP

Bé&Zny zlistatek
(current balance)

BIC

cDCP

Cenny papir
CiD

CKB
¢NB
EDI BEST
EIB

EL KB
FNM
FOO
FOP
IBAN
ISIN

JB

KB

KB PS
KBSK
KM
KP
MF €R
MPSS
MT

Ocistény kreditni
obrat na klientovi

Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521

TFidéni, baleni a popis balitki bankovek a minci podle pravidel stanovenych platnymi pravnimi predpisy (zejména zdkonem ¢.136/2011 Sb.).

Je zprostfedkovani vybrané sluzby Klientovi zaméstnancem obchodniho mista Banky. Asistenci se rozumi také zpracovani pisemného Prikazu
zaslaného klientem postou nebo elektronicky.

Automatic teller machine (penézni automat), bankomat.
Alikvotni trokovy vynos ke dni vyporadani obchodu.

Je jakykoliv bankovni obchod, sluzba a produkt poskytovany KB na zékladé bankovni licence KB, véetné investi¢nich sluzeb poskytovanych KB jako
obchodnikem s cennymi papiry.

Burza cennych papir(i Praha, a.s.
Bytové druZzstvo.
Bankovni Elektronicky Systém - format pfenosu dat mezi klientem a KB v ramci pfimého bankovnictvi.

Ucet vedeny na zakladé smlouvy o vedeni b&Zného Gctu (podle ustanoveni § 2662 a nasl. z. ¢ 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, ve znéni pozdéjsich
predpist), na ktery KB pro klienta pfijima vklady a platby a uskute¢iiuje z ného vyplaty a platby.

ucetni zlistatek na Gctu, ktery nezohledriuje povoleny debetni limit, blokace a rezervace prostiedkd na Gctu a transakce provedené na Gctu v pribéhu
daného Obchodniho dne on-line.

BIC- Bank Identifier Code - swiftova adresa banky.
Centralni depozitaf cennych papir(, a.s.
Listinny cenny papir, zaknihovany cenny papir nebo imobilizovany cenny papir.

Creditor IDentifier, ktery je podle pravidel SEPA povinnou néleZitosti SEPA Inkas. CID je maximalné 35 znakovy kéd a slouzi k jednoznacné identifikaci
prijemce SEPA Inkas. CID pro CR ma pevnou délku 12 mist a je vydavany Ceskou narodni bankou.

Centrala Komer¢ni banky, a.s.

Ceska narodni banka.

Electronic Data Interchange Bankovni Elektronicky Systém - format prenosu dat mezi klientem a bankou v rémci pfimého bankovnictvi.
Evropska investi¢ni banka.

Expresni linka KB.

Fond néarodniho majetku.

Fyzicka osoba.

Fyzicka osoba podnikatel.

SlouZzi k jednoznacné identifikaci Gctu klienta, zemé a banky, ve které je cet klienta veden (z anglického International Bank Account Number).
International Security Identification Number - mezinarodni identifikace investi¢niho cenného papiru.

Jind banka.

Komer¢ni banka, a. s., se sidlem: Praha 1, Na Prikopé 33 ¢p. 969, PSC 114 07, ICO: 4531 7054, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil B, vloZzka 1360.

KB Penzijni spole¢nost, a.s.

Komeréni banka, a.s., pobocka zahrani¢nej banky.

Kompatibilni Média - format predavani dat.

Komeréni pojistovna, a.s.

Ministerstvo financi Ceské republiky.

Modra pyramida stavebni spofitelna, a.s.

Message Type - typ zpravy.

Je soucet vSech c¢astek pripsanych za dany kalendarni mésic na vSechny Gcty jednoho klienta (depozitni i Uvérové) vedené v KB. Do ocisténého
kreditniho obratu se zapocitavaji prfevody z jiného finan¢niho Ustavu nebo od jiného subjektu z KB, pFipsané Uroky a ¢astky vloZzené na Ucet klienta v
hotovosti. Do ocisténého kreditniho obratu se nezapocitavaji transakce, u kterych je platcem stejny klient nebo stejny ekonomicky subjekt (tedy
prevody mezi Ucty stejného klienta nebo stejného ekonomického subjektu). Dale se do ocisténého kreditniho obratu nezapocitavaji technické

pFevody z vnitFnich U¢td KB, které nelze povaZovat za ekonomicky prijem na Gctu klienta. OcCistény kreditni obrat se vypocitava od prvniho do
posledniho dne kalendafniho mésice.
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Ocistény kreditni
obrat na uctu

oD

Osobni certifikat

P-klient

p.a.
PIN

Platba , OUR"
PO

POB

Pobidka

pokyn RFT
PPN

Prekluzivni Ihita
bankovek

Private placement

Pfimé bankovnictvi

SEPA inkaso

SEPA platba

SIPO inkaso

Skupina KB

sv)
SWIFT

Vybrané evropské
staty (vybéry
hotovosti z
bankomatu)

ZKRATKY A VSEOBECNA USTANOVENT

Je soucet viech ¢astek doslych na Ucet klienta v KB z jiného finan¢niho Ustavu nebo od jiného subjektu z KB, pfipsanych uroku a ¢astek vioZzenych na
Ucet klienta v hotovosti. Prostfedky prevedené z jinych Gc¢td tého? klienta - ob¢ana se nezapocitavaji. OCistény kreditni obrat se vypocitava od prvniho
do posledniho dne béZzného mésice.

Obchodni Divize.

Elektronické osvédceni, které propojuje identifikacni idaje klienta s jeho vefejnym elektronickym klicem.

Klient, ktery uzaviel s KB R&mcovou smlouvu o obstarani nakupu / prodeje cennych papirt (P-klient), v rdmci které mu KB na dobu neurcitou vede
portfolio cennych papird.

Rocné.

Osobni identifikacni ¢islo (Personal Identification Number).

Poplatky za vylohy jinych tuzemskych i zahrani¢nich bank plati platce. Tento typ poplatku nelze oznacit u plateb v rdmci EHP.
Pravnicka osoba.

Pobocka KB.

je poplatek, provize ¢i jind vyhoda pfijata Bankou v souvislosti s poskytovanim investi¢ni sluzby klientovi tfeti stranou (obvykle poskytovatelem nebo
spravcem investicniho nastroje).

Request for Transfer - Zadost o provedeni platby ve formatu SWIFT MT 101.

Pozastaveni vykonu prava vliastnika nakladat s investi¢nim ndstrojem.

Casové obdobi stanovené prislugnou emisni bankou, ve kterém jsou bankovky pfijimany pouze v omezeném reZimu stanoveném touto emisni
bankou (obchodni sit je jiZ nepfijima).

ZpUsob nabidky a prodeje investi¢nich cennych papirt formou neverejné emise, uréené omezenému okruhu investord - predevsim klientdm

privatniho bankovnictvi.

Komunikace s KB na dalku prostrednictvim nésledujicich sluZeb telefonniho bankovnictvi Expresni linka KB, internetového bankovnictvi MojeBanka,
MojeBanka Business, Profibanka, Mobilni banka, sluzby MultiCash KB a systému PFimy kanal.
Internetové bankovnictvi Mobilni banka zahrnuje aplikace Mobilni banka a Mobilni banka Business.

Je bezhotovostni prevod v méné EUR provadény z Gctu platce z podnétu prijemce platby predaného prostrednictvim banky prijemce na zakladé

predchazejici dohody s platcem.

Je bezhotovostni prevod v m&né EUR, jeho? vySe neni omezena. Utet platce i pFijemce, ktery mGZe byt v libovolné mé&né, musf byt veden v SEPA
prostoru. Na pfikazu musi byt uveden IBAN, BIC neni povinny. Ceny spojené s pfevodem jsou hrazeny z&asti platcem a z¢asti pfijemcem (typ poplatku
»SLEV" nebo "SHA").

Soustiedéné inkaso plateb obyvatelstva.

Komeréni banka, a.s., Komeréni pojistovna, a.s., KB Penzijni spolecnost, a.s., Modra pyramida stavebni spofitelna, a.s., SG Equipment Finance Czech
Republic s.r.o., ESSOX s.r.o0., a Faktoring KB, a.s.

Spolecenstvi vlastnikl jednotek.
The Society for Worldwide Interbank Financial Telecommunication S.C.

Seznam statl se zvyhodnénou cenou za vybér hotovosti z bankomatu:

Clenské staty EHP (Belgie, Bulharsko, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Island, Italie, Kypr, Lichtenstensko, Litva, Loty3sko,
Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko, Slovinsko, Spanélsko,
Svédsko) a daldi vybrané evropské staty (Albanie, Andorra, B&lorusko, Bosna a Hercegovina, Cerné hora, Kosovo, Moldavsko, Monako, San Marino,
Severni Makedonie, Srbsko, Svycarsko, Ukrajina, Vatikan, Velka Britanie).

VSeobecna ustanoveni

1. Cena za bankovni sluzby se vybiré na zakladé dohody o cené mezi klientem a KB. Soucasné s inkasovanou cenou klient zaplati u polozky Sazebniku, ktera podléha DPH,
dan z pfidané hodnoty ve vy3i stanovené z. ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpis(. Zakladem pro vypocet dané z pfidané hodnoty je
celkova suma dle Sazebniku.
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2a.

V rdmci prichozich Uhrad ze zahranici v cizi méné a K¢ a prichozich Uhrad v cizi méné z jiné tuzemské banky, kdy minimalni poplatek prevysuje vlastni ¢astku pFichozi

Uhrady, se poplatek neuctuje (neplati pro "drobnou pfichozi Ghradu" - viz polozka drobna pFichozi Uhrada, jedna pfichozi Ghrada mési¢né pro klienta v ekvivalentu do
10 000 K¢ a SEPA inkaso - viz poloZka SEPA inkaso).

2b.

V radmci odchozich Uhrad do zahranici v K¢ a cizi méné a odchozich thrad do tuzemska v cizi mé&né mimo KB hradi klient cenu dle zvoleného typu poplatku.

2c. V ramci odchozich Ghrad do zahranici v K¢ a cizi méné a odchozich hrad do tuzemska v cizi méné mimo KB oznacenych BEN nebo SHA hradi klient dodate¢né vylohy
jinych bank, které jsou KB nauctovany (v pfipadé odchozich Uhrad nizkych ¢astek).

2d.

2e.

P¥i iniciaci platby u on-line zadavanych odchozich Ghrad do zahranii prostfednictvim kanald pfimého nebo mobilniho bankovnictvi je kurzova marze zobrazena v K&.

Cena za prichozi Uhradu ze zahranici a odchozi Ghradu do zahranici je pocitana z prevadéné ¢astky kurzem "stfed KB".

3. Kromé& cen uvedenych v tomto Sazebniku je KB opravnéna uctovat klientovi i pfipadné dodatecné naklady poZzadované jinymi bankami v souvislosti s platebnimi
operacemi a poskytovanymi bankovnimi sluzbami, poStovni a spojové naklady. Dale je KB opravnéna, kromé cen uvedenych v tomto Sazebniku, G¢tovat klientovi
nahradu veskerych poplatkd hrazenych spravnimu ¢ jinému organu (napf. poplatky za vypis z obchodniho rejstiiku, vypis z evidence obyvatelstva, vypis z matriky aj.)
pfi nezbytném zjistovani ¢i ovérovani identifikacnich ¢ obdobnych Gdajd (zejména: neoznami-li klient zménu bydlisté, zménu Udaji zapsanych v obchodnim rejstfiku,
dozvi-li se KB neoficialné o umrti klienta apod.).

Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521

Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



37

ZKRATKY A VSEOBECNA USTANOVENT

Pokud je v jednotlivych smlouvach o poskytovani sluZzeb uzaviranych mezi klientem a KB uvadén pojem odména, poplatek ¢i Uhrada, rozumi se tim cena podle tohoto
Sazebniku.

U cen vybiranych v hotovosti v K¢ se finan¢ni ¢astka poplatku zaokrouhluje k nejblizsi platné nominalni hodnoté zdkonnych penéz v ob&hu.
Banka pfijima mince pouze v méné K¢ a EUR.
Pokud je na hotovostni bankovni operaci mozné aplikovat vice poplatk G¢tovanych za sluzbu v den provedeni operace, banka klientovi G¢tuje pouze nejvyssi z nich.

Sluzby a produkty v tomto ,Sazebniku pro podniky a municipality v obsluze pobocek” neuvedené budou klientlim z tohoto segmentu poskytnuty za ceny uvedené pro
danou sluzbu nebo produkt v ,Sazebniku pro podnikatele, podniky a municipality v obsluze Korporatnich a Obchodnich divizi“, kde jsou zvefejnény. Dle ,Sazebniku pro
podnikatele, podniky a municipality v obsluze Korporatnich a Obchodnich divizi“, ve které je dany produkt uveden, se rovnéz Uctuji ceny za viechny sluzby poskytované
v souvislosti s timto produktem.

Potfebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



MOJEODMENY - DETAILY

MOJEODMENY - DETAILY

1. Profi Gcet

1.1 ZACiNAJiCi PODNIKATELE

1.1.1. Prvni 2 roky od otevFeni Profi uctu

A) €O VAM STACi SPLNIT PRO POSKYTNUTI BONUSU V RAMCI KONCEPTU MOJEODMENY

(1) Bonus pro zatinajici podnikatele bude poskytnut k Profi G¢tu pouze zacinajicim podnikateltim, tj. klientdim, ktefi zacali podnikat nejpozdéji dva roky pied otevienim Profi G¢tu
nebo klientm, kterym byl béhem téchto dvou let pfeveden podnikatelsky bali¢ek/B&Zny ucet v K& na Profi Gcet

(2) Bonus bude klientdim uvedenym v odstavci (1) poskytnut v nasledujicich dvou letech po:

e otevreni Profi Uctu nebo
e prevodu BéZného Uctu v K¢ na Profi Ucet

(3) Bonus bude klientdim uvedenym vy3e poskytnut, pokud v daném kalenda¥nim mésici provedou na Profi G¢tu 1 aktivni transakdi, tj. bezhotovostni odchozi Ghradu, vklad nebo
vybér hotovosti pres bankomat nebo pokladni pfepazku v jakékoli méné nebo transakci debetni kartou poskytnutou k Profi Gctu.

(4) Pro stanoveni, zda byla 1 aktivni transakce splnéna, rozhoduje u bezhotovostnich odchozich Ghrad datum splatnosti a u transakci pofizenych debetni platebni kartou datum
zauctovani prislusné platby (jeji odepsani z Gctu) Komeréni bankou

(5) Ma-li klient vedeno vice Profi Gctd, bonusy i podminky se vazi k Profi Gctu, ktery byl zaloZeny nejdfive
B) VYSE BONUSU:

(1) Pfi spInéni 1 aktivni transakce v daném mésici bude nasledujici mésic vraceno 100 %, tj. 99 K& z ceny za vedeni Profi Gctu dle Sazebniku. Ma-li klient vedeno vice Profi utd, je
bonus poskytnut pouze na Profi Gcet, ktery byl zaloZen nejdfive

1.1.2. Nasledujici 2 roky od otevieni Profi Gctu

A) O VAM STACi SPLNIT PRO POSKYTNUTi BONUSU V RAMCI KONCEPTU MOJEODMENY
(1) Bonus bude klientdim uvedenym v bodé 1.1.1. poskytnut i ve 3. a 4. roce od otevieni Profi G¢tu, a to za stejnych podminek jako v pfedchozich dvou letech
B) VYSE BONUSU:

(1) PFi spInéni 1 aktivni transakce v daném kalendarnim mésici bude nasledujici mésic vraceno 70 K¢ z ceny za vedeni Profi G¢tu dle Sazebniku. Mé&-li klient vedeno vice Profi G¢td,
je bonus poskytnut pouze na Profi Ucet, ktery byl zaloZen nejdfive

1.2 BYTOVA DRUZSTVA A SPOLECENSTVi VLASTNIKU JEDNOTEK

BYTOVA DRUZSTVA A SPOLECENSTVi VLASTNIKU JEDNOTEK

A) CO VAM STACi SPLNIT PRO POSKYTNUTIi BONUSU V RAMCI KONCEPTU MOJEODMENY
(1) Bonus bude poskytnut klientm - bytovym druzstviim a klientdm - spolecenstvim vlastnik( jednotek.
B) VYSE BONUSU:

(1) Klientdim - bytovym druzstviim a klientlim - spolegenstvim vlastnikil jednotek v daném mésici bude nasledujici mésic vraceno 25 K¢ z ceny za vedeni Profi i¢tu dle Sazebniku.
Ma-li klient vedeno vice Profi G¢td, je bonus poskytnut pouze na Profi Gcet, ktery byl zaloZen nejdfive.

2. Profibanka

Profibanka

A) CO VAM STACi SPLNIT PRO POSKYTNUTI BONUSU V RAMCI KONCEPTU MOJEODMENY.

(1) Bonus bude poskytnut klientdm - majiteldm sluZby Profibanka, ktefi za vyuZivani této sluzby plati poplatek dle Sazebniku a ktefi jsou zarover majiteli Profi G¢tu / Profi Gctu
GOLD

B) VYSE BONUSU:

(1) Majiteldm sluzby Profibanka v daném mésici bude nasledujici mésic vracena ¢astka ve vysi 100,- K& z ceny za vedeni sluzby Profibanka dle Sazebniku

38 Potiebujete vice informaci? Ziskate je na www.kb.cz nebo bezplatné lince 800 521 521 Platnost Sazebniku od 1. 11. 2025



KB Uvérové podminky pro
fyzické osoby podnikatele
a pravnické osoby

Uvodni ustanoveni

1.1

1.2

Rozsah upravy. Tyto uvérové podminky Banky pro fyzické osoby podnikatele a pravnické osoby (dale jen
,Uvérové podminky*) pfedstavuji Produktové podminky ve smyslu V&eobecnych obchodnich podminek (dale jen
,Vseobecné podminky*“). Uvérové podminky a V&eobecné podminky tvoii sou¢ast Smlouvy a Klient je povinen
se s nimi seznamit a dodrzovat je.

Definované pojmy. Pojmy s velkym poCateCnim pismenem jsou v téchto Uvérovych podminkéch uzivany ve
vyznamu uvedeném v ¢lanku 18. téchto Uvérovych podminek.

Formy avéru

2.1

Tyto Uvérové podminky se vztahuiji k nasledujicim formam Uvéru:
a) kontokorentni Uvér;

b) kratkodoby Uvér;

c) stfedn&doby Uvér;

d) dlouhodoby Uvér;

e) revolvingovy Uvér;

f)  hypoteéni Uvér;

g) jinaforma popsana ve Smlouvé.

Ucel avéru

Klient je povinen pouzit Uvér vyhradné k udelu sjednanému ve Smlouvé. Klient je povinen kdykoli na vyzvu Banky
prokazat, ze Uvér pouzil, popfipadé pouziva, k ucelu sjednanému ve Smlouve.

Vyse avéru

4.1
4.2

43
4.4

Vyse uvéru. VySe Uvéru nebo Limit jsou sjednany ve Smlouvé.

Ména Uvéru. Klient ¢erpa Uvér prednostné v M&né Gvéru.

Pokud je Uvér sjednan v K& a Klient pozada o Cerpani v cizi mé&né, pro prepotet mény Cerpani na Mé&nu Gvéru
se pouzije Kurz deviza prodej platny v den Cerpani, nedohodne-li se Klient s Bankou pfedem jinak.

Pokud je Uvér sjednan v cizi méné a Klient pozada o Cerpani v jiné méné nez v Mé&né Gvéru, pro prepocet mény
Cerpanina Ménu dveéru se pouzije (i) v pfipadé Cerpani v K& Kurz deviza nakup platny v den Cerpani,

(ii) v pfipadé Cerpani v jiné cizi méné pfepoCet pres K& podle Kurzu deviza nakup a Kurzu deviza prodej platnych
v den Cerpani, nedohodne-li se Klient s Bankou pfedem jinak.

Pozada-li Klient o Cerpani v Mé&né tvéru na B&zny udet, ktery je veden v jiné méné, pro prepodet mény Cerpani
na ménu Bé&zného uctu se pouzije shora uvedeny postup obdobné.

Pozada-li Klient o Cerpani v jiné méné nez v M&né Gvéru na Bé&zny udet, ktery je veden v M&né tvéru, Banka
pfevede na Bézny ucet ¢astku v Méné uveéru stanovenou shora uvedenym postupem.

Klient je opravnén &erpat Uvér do Vy$e Gvéru, popfipadé do vyse Limitu.

Prekroéeni Vyse tvéru. Pokud vyse nesplaceného Uvéru z jakéhokoli diivodu presahne Vysi Gvéru, popfipadé
Limit, stava se tato &ast jistiny Uv&ru okamzit& splatnou. Do doby, nez Klient splati tuto &ast jistiny Uvéru, je
Banka opravnéna pozadovat z této €astky uroky z prodleni ve vySi stanovené v pfislusném Oznameni

0 urokovych sazbach.

Cerpani Gavéru

5.1

Cerpani Uvéru. Klient je opravnén &erpat Uvér nejdfive nasledujici Obchodni den poté, co spini Odkladaci
podminky Cerpani. Klient a Banka se mohou dohodnout, Ze Uvér Ize Cerpat jiz v Obchodni den, kdy Klient spinil
veSkeré Odkladaci podminky Cerpani. Uvér Ize Cerpat jednorazoveé nebo postupné. V pfipadé kontokorentniho
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5.2

5.3

Uvéru a revolvingového Uvéru Ize Uvér &erpat i opakované. Uvér se povaZuje za poskytnuty odepsanim pfislusné
Castky z prostfedkl Banky ve prospéch Klienta.

Cerpani kontokorentniho Uvéru. Banka poskytuje Cerpani tim, Ze umozni Klientovi éerpat prostfedky z daného
Bézného uctu do debetu, pokud Klient ma u Banky vedeny Bézny ucet v Méné uvéru.

Cerpani kratkodobého, strednédobého, dlouhodobého, revolvingového a hypoteéniho Uvéru. Banka
poskytuje Cerpani na zakladé predloZené Zadosti, jejiz vzor je pfipojen ke Smlouvé, nebo na zakladé Zadosti
zaslané Bance prostrednictvim sluzeb pfimého bankovnictvi. Klient pfedloZi Bance fadné vypinénou

a podepsanou Zadost vZzdy nejméné 2 Obchodni dny pfed poZadovanym dnem Cerpani, pokud se Klient a Banka
nedohodnou na Ihaté krat$i. PredloZenou Zadost nelze bez predchoziho souhlasu Banky ménit nebo zruit.
Pokud Z&dost nesplfiuje naleZitosti stanovené Smlouvou, Banka Cerpani neposkytne a oznami tuto skuteénost
Klientovi nejpozdéji do 2 Obchodnich dnii od dorugeni Zadosti. Zpasob Cerpani je stanoven ve Smlouvé.

Odkladaci podminky ¢erpani

6.1

6.2

6.3

Odkladaci podminky prvniho Cerpani. Prvni Cerpani je podminéno tim, Ze:

a) Klient uhradil Bance cenu za realizaci Uvéru, popfipadé jiny poplatek za sjednani Uvéru uvedeny ve
Smlouvé;

b) Klient poskytl Bance dokumenty prokazujici udéleni pfedchoziho souhlasu opravnéného organu Klienta
(napf. valna hromada, dozor¢i rada, zastupitelstvo obce) k uzavieni Smlouvy, pokud takovy souhlas vyzaduji
pravni predpisy, popfipadé rozhodnuti jinych osob nebo organu verejné spravy prislusné jurisdikce
opravnujici Klienta uzavfit Smlouvu;

c) Kilient prokazal Bance poskytnuti zajiSténi dluhu Klienta vzniklych na zakladé a v souvislosti se Smlouvou
a poskytnutim Uvéru podle Smiouvy;

d) Kilient poskytl Bance dalSi listiny stanovené ve Smlouvé,

vSe ve formé a s obsahem uspokojivym pro Banku, pfi¢emz veskeré dokumenty poskytnuté Bance musi
obsahovat pozadované nalezitosti nebo dostateéné prokazovat pfislusné skute¢nosti.

Odkladaci podminky kazdého Cerpani. Kazdé Cerpani je podmin&no tim, Ze:

a) Klient v Zadosti o Serpani &i jinym zplisobem pisemné potvrdi Bance, Ze veskera prohlaseni Klienta ugin&na
ve Smlouvé (v&etn& prohlaseni obsazenych v Uvérovych podminkach) jsou pravdiva, Uplna a nezavadsjici ke
dni dorugeni Zadosti. V pfipadé Cerpani formou kontokorentniho Uvéru je Klient povinen skute&nosti
uvedené v pfedchazejici vété pisemné potvrdit, pouze pokud jej Banka o takové potvrzeni pozada;

b) ke dni dorugeni Zadosti neexistuje ani nehrozi P¥ipad poruseni ani nehrozi, Ze v dusledku Cerpani vznikne
Pfipad poruseni; a

c) Banka ke dni dorugeni Zadosti obdrzela veskeré listiny, které méla podle Smlouvy nebo v souvislosti s ni
obdrzet a které maji formu a obsah uspokojivé pro Banku.

Banka neni povinna v souvislosti s pinénim Odkladacich podminek €erpani pfijmout dokument, o jehoz pravosti Ci
spravnosti ma odlvodnéné pochybnosti.

Uroéeni, zména mény, ceny

71

7.2

Uroéeni. Pokud neni uvedeno jinak, je vypo&et troki vyplyvajicich ze Smlouvy provadén metodou skutegny
podet dnti / 360 dnt s vyjimkou mé&n AUD, GBP a JPY a s vyjimkou vypo&tu Grokt pro kontokorentni Uvér, pro
které plati vypo€et metodou skute¢ny pocet dnti / skuteény pocet dnu. Klient je povinen zaplatit Bance troky od
doby poskytnuti prostfedks do doby vraceni poskytnutych prostfedku. Uroky se pogitaji ze skute&né Serpanych
Céastek.

Zména pohyblivé sazby. V pfipadé poruchy trhu definované nize v tomto odstavci je Banka opravnéna zménit
konstrukci urokové sazby z IBOR na nahradni arokovou sazbu, ktera vyjadfuje naklady Banky vynalozené na
obstarani zdrojd pro financovani Uvéru. Nahradni Grokovou sazbou je KRS KB pro kontokorentni Gvéry v K& a RS
KB v Méné Uvéru pro ostatni ivéry a mény, pficemz minimalni vySe nahradni urokové sazby je nula (0).

Za poruchu trhu se povaZzuje takova trzni situace, kdy v daném dni jsou naklady Banky na obstarani zdroju
(depozit) na mezibankovnim trhu vyssi, nez je pfisluSna kétovana hodnota IBOR, nebo se pfisluSna hodnota
IBOR nekétovala. V pripadé kontokorentniho nebo revolvingového Uvéru se za poruchu trhu povazuije i takova
trzni situace, kdy v daném dni kterakoli z hodnot IBOR kétovanych na kratSi obdobi je vySSi nez kterakoli

z hodnot IBOR kétovanych na del$i obdobi.

Banka je opravnéna zménit konstrukci na puvodni trzni sazbu po skon&eni doby, po kterou trvala porucha trhu
definovana shora v tomto odstavci 7.2.

O provedené zméné bude Banka Klienta neprodlené pisemné informovat.
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7.3

7.4

7.5

7.6
7.7

7.8

7.9

7.10

Uroky z kontokorentniho Uvéru. Banka bude Gétovat k tizi B&Zného G&tu Klienta troky z vy&erpané jistiny
kontokorentniho Uvéru mésicné, a to k poslednimu dni kalendarniho mésice, za ktery jsou uroky uctovany. Banka
ma pravo upravit s ohledem na vyvoj trzni sazby KRS KB nebo RS KB, pokud je tato sazba sjednana.

Je-li vySe pevné urokové sazby pro vypocet trokl stanovena v Oznameni o trokovych sazbach, je Banka
opravnéna meénit ji v zavislosti na vyvoiji trhu, nakladech Banky a dalSich objektivnich skute¢nostech. Banka
informuje Klienta o zméné vySe pevné Urokoveé sazby pfedem nejméné 1 mésic pfed nabytim jeji u€innosti. Klient
ma pravo navrzenou zménu odmitnout a Smlouvu z tohoto divodu s okamzitou G¢innosti vypovédét zplisobem
dohodnutym ve Smlouvé nejpozdéji v Obchodni den pfedchazejici dni t€innosti navrhované zmény. V pfipadé,
ze Klient navrzenou zménu stanovenym postupem neodmitne a Smlouvu z tohoto ddvodu nevypovi, plati, ze
navrzenou zménu pfijima ode dne navrzené ucinnosti.

Po dobu trvani kontokorentniho Uvéru plati metoda skuteény podet dnii / skuteény podet dnii i pro vypodet
kreditnich urokd na Bézném uctu.

Uroky z kratkodobych, stiednédobych, dlouhodobych Uvéra. Uroky z vy&erpané jistiny Uvéru budou
Uctovany k tizi Bézného uctu Klienta a budou splatné v terminech dohodnutych ve Smlouvé s tim, Ze posledni
Uhrada urokd bude provedena ke Koneénému dni splatnosti. Klient vyslovné souhlasi s pravem Banky upravit RS
KB pro Ménu uvéru, pokud je tato sjednana, s ohledem na vyvoj trzni sazby.

Uroky z revolvingového Uvéru. Uroky z vy&erpané jistiny revolvingového Uvéru budou uétovany k tizi Bézného
Uctu Klienta a budou splatné v terminech dohodnutych ve Smlouvé s tim, Ze posledni Ghrada Urokd bude
provedena ke Kone&nému dni splatnosti. Banka ma pravo upravit KRS KB nebo RS KB, pokud je tato sazba
sjednana, s ohledem na vyvoj trzni sazby.

Zruseno.

Uroky z hypoteénich Uvéru. Uroky z vy&erpané jistiny Uvéru budou Ggtovany k tizi B&Zzného uétu Klienta
a budou splatné v terminech dohodnutych ve Smiouvé.

Snizeni urokové sazby. Banka je opravnéna dle vlastniho uvazeni snizit urokovou sazbu s okamzitou ucinnosti
na dobu ji ur€enou a je povinna o tom bezodkladné informovat Klienta.

Zména mény — zavedeni EURO. Jakéakoli ¢astka podle Smlouvy uvedena nebo splatnd v méné ¢lenského statu
Evropskeé unie (dale jen ,Narodni jednotka mény*) bude automaticky povazovana za ¢astku uvedenou anebo
splatnou v jednotné evropské méné v okamziku, kdy Narodni jednotka mény daného statu bude nahrazena
jednotnou evropskou ménou v souladu s platnym pravem Evropské unie nebo pravem pfislusného ¢lenského
statu.

Nahrazeni referenénich sazeb. Bez ohledu na ostatni ustanoveni Smlouvy a Uvé&rovych podminek (zejména

glanku 7. odstavce 7.2 Uvérovych podminek), pokud nastane jedna nebo vice z nasledujicich skutegnosti

v souvislosti s uvefejfiovanymi referenénimi sazbami (nap¥. EURIBOR) nebo jinymi referenénimi sazbami

pouzivanymi pro ucely Smlouvy:

a) vefejné vyjadreni nebo uvefejnéni informace jménem nebo za regulatorni dohled administratora pfislusné
referenéni sazby o tom, Ze uvedeny administrator zrusil nebo zrusi pfislusnou referenéni sazbu trvale nebo
na dobu neurcitou, za pfedpokladu, ze v okamziku vyjadfeni nebo uvefejnéni nebude zadny nastupce
administratora pokracovat v poskytovani pfislusné referenni sazby;

b) vefejné vyjadreni nebo uvefejnéni informace jménem nebo za administratora pFislusné referenéni sazby
o tom, Ze uvedeny administrator zrusil nebo zrusi pfisluSnou referenéni sazbu trvale nebo na dobu neur¢itou,
za pfedpokladu, Zze v okamziku vyjadfeni nebo uvefejnéni nebude Zadny nastupce administratora pokracovat
v poskytovani pfislusné referenéni sazby;

c) vefejné vyjadreni regulatorniho dohledu administratora pfislusné referenéni sazby o tom, Ze dle jeho nazoru
pfislusna referenéni sazba jiz neni reprezentativni nebo pfestane byt reprezentativni za podkladovy trh, na
kterém je méfena a Zze nebylo ani nebude pfijato Zadné opatfeni k napravé této situace, jak pozaduje
regulatorni dohled administratora pfislusné referen¢ni sazby;

d) pouziti pfisluSné referen¢ni sazby se z jakéhokoli dGivodu stane protipravnim ze zakona nebo jiného pravniho
predpisu, kterému podléhaji smluvni strany Smlouvy;

e) referenni sazba prestane byt trvale uverejiovana bez pfedchoziho ufedniho oznameni pfislusného organu
nebo administratora;

f) metodika, vzorec nebo jiny zplsob uréeni referenéni sazby (jak je definovana napf. European Money Markets
Institute) se podstatné zméni;

nahradi Nahradni referen¢ni sazba pfislusnou referen¢ni sazbu. Tato Nahradni referenéni sazba bude G&inna
ode dne zruSeni pfislusné referen¢ni sazby nebo dne, od kterého prestane byt referenCni sazba reprezentativni,
pfipadné ode dne stanoveného Bankou. Banka je opravnéna vypocitat Upravu rozpéti (spread adjustment) za
ucelem snizeni i eliminace jakéhokoli ekonomického zvyhodnéni jedné smluvni strany nad druhou stranou

v dusledku pouziti Nahradni referen¢ni sazby a nebo v pfipadé, Ze byla Uprava nebo metoda pro vypocet Upravy
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7.1

7.12

7.13

7.14

7.15

rozpéti formalné stanovena nebo doporu€ena pfisluSnym spravnim nebo regulatornim organem, bude Uprava
rozpéti provedena na zakladé takového stanoveni nebo doporuceni.

Cena za rezervaci zdroju. V pfipadé, Ze Bance vznikla povinnost poskytnout za podminek stanovenych
Smlouvou Uvér, je opravnéna Uétovat Klientovi béhem Doby &erpani cenu za rezervaci zdroju odpovidajicich
necerpanému Uvéru, a to ve vysi uvedené ve Smlouvé, pfipadné v Sazebniku nebo Ceniku. Negerpanym
Uvérem se rozumi denni vy$e rozdilu mezi Vy$i Gvéru a vy&erpanou jistinou Uvéru; nederpanou jistinou
kontokorentniho nebo revolvingového Uvéru se rozumi denni vy$e rozdilu mezi Limitem, pfipadné aktualnim
Limitem, a vy&erpanou jistinou kontokorentniho nebo revolvingového Uvéru.

Pro Ucely vypoctu ceny za rezervaci zdrojli se pouzije Urokova metoda skute€ny pocet dnll / skuteény pocet dn(.
Vypoétena cena se zaokrouhluje v pfipadé Uvéru poskytovaného v K& na celé koruny (K&) podle obecnych
pravidel v pfipadé Uvéru poskytovaného v cizi méné na dvé desetinna mista podle obecnych pravidel. Cena za
rezervaci zdroju se zUétovava mésiéné od data nabyti u¢innosti Smlouvy.

Cena za spravovani. Cena za spravovani Uvéru se z(&tovava mésiéné od data uginnosti Smlouvy za kazdy
i zapoCaty mésic po celou dobu trvani Smlouvy ve vysi, ktera je uvedena ve Smlouvé, pfipadné v Sazebniku
nebo Ceniku.

Cena za realizaci. Cena za realizaci Uvéru se stanovi z objemu Uvéru a je jednorazova u Uvéru na dobu uréitou;
v pfipadé revolvingového a kontokorentniho Uvéru na dobu neurcitou se hradi pravidelné za sjednané obdobi,
napf. rocné.

DalSi ceny. Klient je povinen hradit Bance veskeré dal$i ceny uvedené ve Smlouvé, pfipadné v Sazebniku nebo
Ceniku, a to ve vysi a Ihdtach uvedenych ve Smlouvé, Sazebniku nebo Ceniku.

Splatnost cen. Neni-li ve Smlouvé, Sazebniku ¢&i Ceniku uvedeno jinak, ceny jsou splatné k poslednimu dni
kalendarniho mésice, za ktery se hradi, nejpozdéji v§ak do 5 Obchodnich dnu po jeho skonéeni.

Splaceni

8.2

8.3

Ména splaceni, kurzové riziko, zahajeni insolvenéniho fizeni. Klient je povinen splatit Uvér v terminech

a zplUsobem sjednanym ve Smlouvé a v Méné uvéru, a to bez jakéhokoli snizeni z ddvodu zapocteni, protinaroku
&i pravniho jednani s obdobnymi Gginky. Pokud Banka umozni Klientovi splatit Uvér v jiné méné, nese Klient
veskera kurzova rizika v souvislosti s Uvérem. Pro piepodet bude pouzit Kurz podle kurzovniho listku Banky
platného v den pfepoctu, a to pro pfepocet cizi mény na K& Kurz deviza/valuta nakup a pro pfepocet K& na cizi
ménu Kurz deviza/valuta prodej. Pfepocet cizi mény na jinou cizi ménu bude proveden pres K& zplisobem
uvedenym v predchazejici vété tohoto &lanku Uvérovych podminek.

Klient a Banka se dohodli, Ze bez ohledu na sjednani Dne splatnosti uvedeného ve Smiouvé je Uvér vzdy splatny ke
dni, kdy nastanou ucinky rozhodnuti o Upadku Klienta.

V pfipadé vypovédi Smlouvy z diivodil uvedenych ve Véeobecnych podminkach je Uvér splatny ke dni, ke
kterému dojde k ukon&eni Smlouvy, a to bez ohledu na Den splatnosti nebo Konecny den splatnosti. V takovéem
pfipadé je Klient povinen provést uhradu pfi pfed€asném splaceni Uvéru.

Provadéni plateb k tizi uétu Klienta. Klient je povinen zajistit dostate¢né mnozstvi prostfedkd na svych uctech

u Banky v dobé splatnosti pfislusnych arokd, jistiny, splatek jistiny a dalSich penézitych dluha Klienta v souladu se
Smlouvou. Klient a Banka se dohodli, Ze Banka je opravnéna zatizit bez pfikazu (souhlasu) Klienta jeho ucéty

u Banky platbami uvedenymi v pfedchozi vété, nebude-li dohodnuto jinak.

Klient se nezbavuje své odpovédnosti za své dluhy ze Smlouvy a ani se jeho dluhy ze Smlouvy nesnizi, pokud
Banka neprovede danou platbu k tizi nékterého uctu Klienta u Banky v pfisluSny Den splatnosti.

Vypis z u€etnich knih Banky je povazovan za dostate¢ny dukaz o dluhu vyplyvajicim ze Smlouvy, kromé pfipadu
zfejmé chyby.

Jestlize je mezi Klientem a Bankou sjednéna automatické uhrada splatek jistiny Uvéru a Grokd pfevodem

z Bézného uctu Klienta a tato uhrada pfipada na Obchodni den s vyjimkou pondéli, Banka je opravnéna nevydat
prostfedky Klienta na B&Zném Gétu do vyse prislugné splatky jistiny Uvéru a arok(i poéinaje 00:00 hod. dne, na
ktery pfipada uhrada splatek jistiny Uvéru a drokl. Pokud tato Ghrada pfipada na pondéli & den, ktery neni
Obchodnim dnem, Banka je opravnéna nevydat prostfedky Klienta na BéZném uétu do vySe pfedmétné splatky
jistiny Uvé&ru a arok( poginaje 00:00 hod. dne, ktery bezprostfedné nasleduje po poslednim Obchodnim dni prede
dnem, na ktery pfipada uhrada splatek jistiny Uvéru a Groku.

Poradi uhrad dluhi. Je-li Klient povinen plnit zarover nékolik splatnych dluh ze Smlouvy a/nebo z jinych
zavazkovych vztahu vUci Bance, a poskytnuté pinéni nestaci ke spinéni vSech splatnych dluhl Klienta vici
Bance, je pInéni poskytnuté Klientem pouzito na thradu dluhu Klienta vici Bance uréeného podle Pravidel.
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8.4

8.5

8.6

8.7

8.8
8.9

Srazky. Veskeré platby, které Klient uskutecni podle Smlouvy, musi byt prosty vSech sraZzek. Pokud pravni
predpisy ukladaji Klientovi srazky z jakékoli takové platby, je Klient povinen zvysit pfedmétnou ¢astku tak, aby po
odecteni srazek Banka obdrzela ¢astku rovnajici se té, kterou méla obdrzet podle Smlouvy.

Pfed¢asné nebo opozdéné splaceni, uroky z prodleni. Klient je opravnén vratit Bance poskytnuté penézni
prostfedky i pfed€asné, a to za podminek stanovenych v téchto Uvérovych podminkach a ve Smiouvé.

Pokud se Klient, ktery je pravnickou osobou, ocitne v prodleni s vracenim jistiny nebo jeji splatné ¢asti, je povinen
pocinaje prvnim dnem prodleni az do zaplaceni platit Bance uroky z prodleni z ¢astky, s jejiz uhradou je

v prodleni, ve vySi rozdilu mezi sazbou pro uroky z prodleni uréenou v pfislusném Oznameni o urokovych
sazbach a trokovou sazbou z Uvéru. Pokud v dobé& prodleni Klienta dojde ke zméné sazby trokd z prodleni
podle pfislu§ného Oznameni o Urokovych sazbach, pfipadné zméné urokové sazby z Uvéru, zméni se podinaje
dnem ucinnosti zmény pfislusné urokové sazby i vySe urokl z prodleni, které je Klient povinen platit podle tohoto
ustanoveni.

Pokud se Klient, ktery je fyzickou osobou — podnikatelem, ocitne v prodleni s vracenim jistiny nebo jeji splatné
Casti, je povinen pocinaje prvnim dnem prodleni az do zaplaceni platit Bance uroky z prodleni z &astky, s jejiz
Uhradou je v prodleni, ve vysi uréené v pfislusném Oznameni o urokovych sazbach.

Banka muze pozadovat urok z prodleni z €astek, s jejichz uhradou je Klient v prodleni, pocinaje prvnim dnem
prodleni az do doby zaplaceni dluzné ¢astky.

Zaplacenim Uroku z prodleni neni dotéena povinnost Klienta nahradit $kodu, ktera Bance vznikla v disledku
prodleni Klienta. V pfipadé, Ze Klient uhradi dluznou ¢astku do 5 kalendafnich dn( po jeji splatnosti, jeho
povinnost platit Bance uroky z prodleni zanika. Pfedchozi véta se neuplatni na dluhy vzniklé v souvislosti

s Cerpanim kontokorentniho Uvéru.

Splaceni kontokorentniho a revolvingového Uvéru. Klient miZze Bance splacet kontokorentni Uvér

a revolvingovy Uvér kdykoli, nejpozdgji véak do Kone&ného dne splatnosti. Klient je povinen informovat Banku

o0 svém zaméru splatit revolvingovy Uvér nebo jeho &ast nejpozdsji 2 Obchodni dny pred zamyslenym splacenim.
Tato informaé&ni povinnost Klienta se nevztahuje na ptipady, kdy Klient splati revolvingovy Uvér nebo jeho &ast

s vyuzitim elektronickych prostredkd.

Klient je opravnén v priib&hu Doby &erpani kontokorentni Uvér a revolvingovy Uvér &erpat i opakované.
Nesplacena &astka kontokorentniho Uvéru a revolvingového Uvéru v8ak nesmi presahnout Limit.

Splaceni kratkodobého, stfednédobého, dlouhodobého a hypote¢niho Uvéru. Klient Bance splati
kratkodoby, stfednédoby dlouhodoby ¢&i hypoteéni Uvér v terminu/ech stanoveném/ych ve Smlouveé.

Zruseno.

Predéasné splaceni nebo nedoéerpani Uvéru

8.9.1 Pokud neni mezi smluvnimi stranami dohodnuto jinak, je v pfipadé pfed€asného splaceni celé nebo &asti
jistiny Uvéru Klient povinen zaplatit Bance thradu pfi predéasném splaceni, ktera se sjednéava jako vyssi
Gastka z téchto hodnot: (a) nula (0); a (b) rozdil mezi Sou¢asnou hodnotou ptvodniho Uvéru a Sou¢asnou
hodnotou nového uvéru.

Klient je povinen zaplatit Bance vySe stanovenou Uhradu pfi pfed¢asném splaceni Uvéru také v pfipadé,
Ze Uvér je splatny pfede Dnem splatnosti nebo Kone¢nym dnem splatnosti v ddsledku vypovédi Smlouvy
z davodl uvedenych ve VSeobecnych podminkach.

8.9.2 Pokud neni mezi smluvnimi stranami dohodnuto jinak, je v pfipadé nedogerpani Uvéru, kterym se rozumi
i neuskuteénéni zadného Cerpani, Klient povinen zaplatit Bance thradu pfi nedogerpani Uvéru, ktera se
stanovi jako vy$si ¢astka z téchto hodnot: (a) nula (0); a (b) rozdil mezi Sou¢asnou hodnotou pivodniho
uvéru a Soucasnou hodnotou nového Uvéru.

Pokud dojde k nedogerpani Uvéru o méné nez 10% z Viy$e Gvéru a zarovef je plvodni Doba &erpani
maximalné 36 mésicd ode dne uzavieni Smlouvy, nebude Banka po Klientovi uhradu pfi nedo&erpani
Uvéru pozadovat.

8.9.3 Pokud je pfislusné Pfedmétné obdobi krat$i nebo rovno 365 dnim v nepfestupném roce a 366 dniim
v pfestupném roce, bude diskontni sazba pro Géely Sou¢asné hodnoty plavodniho Gvéru a Soucasné
hodnoty nového Gvéru k datu pfedasného splaceni Uvéru nebo nedogerpani Uvéru stanovena jako sazba
IBOR, pfipadné sazba nahrazujici IBOR, nebo Referen¢ni sazba nebo sazba O/N index swap ,bid“ nebo
sazba Term SOFR, na obdobi pfisluSného Pfedmétného obdobi platna 1 Pracovni den pfed pfed€asnym
splacenim Uvéru nebo nedoderpanim Uvéru. Nebude-li tato sazba fixovéna nebo kétovana, pouZije se
posledni znama sazba.
Pokud je pfislusné Pfedmétné obdobi del§i 365 dnli v nepfestupném roce a 366 dnu v prestupném roce,
bude diskontni sazba pro ucely Souc¢asné hodnoty plvodniho Uvéru a Sou¢asné hodnoty nového Gvéru
k datu predéasného splaceni Uvéru nebo nedoderpani Uvéru stanovena jako hodnota swapové sazby
"bid" v pFislusné méné pro pfislusné obdobi, ktera je kdtovana na strankach Refinitiv nebo Bloomberg —
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kotace 1 Pracovni den pfed pfeddasnym splacenim Uvéru nebo nedogerpanim Uvéru. Nebude-li tato
sazba fixovana nebo kétovana, pouzije se posledni znama sazba.

Zajisténi

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

Povinnost poskytnout zajisténi. Pokud je ve Smlouvé sjednano, Ze dluhy Klienta ze Smlouvy souvisejici

s Uvérem musi byt zajistény, je Klient povinen poskytnout Bance zajiténi svych dluhti ve formé&, vysi, obsahu
a terminech pozadovanych Bankou ve Smlouvé a toto zajiSténi udrzovat po celou dobu trvani jakéhokoli dluhu
Klienta vici Bance v souvislosti se Smlouvou.

Rozsah zajisténi. Neni-li ve Smlouvé nebo v zajiStovaci dokumentaci uvedeno néco jiného, zajistuje zajisténi
veskeré dluhy Klienta v(i¢i Bance &i pohledavky Banky za Klientem, jez vznikly ¢i mohou vzniknout v souvislosti
se Smlouvou.

Prokazani trvani zajisténi. Klient je povinen kdykoli na pozadani Banky bez zbyte¢ného odkladu prokazat, ze
trva zajisténi v rozsahu stanoveném Smilouvou.

Zhorseni zajisténi. Pokud zajisténi nebo jeho €ast zanikne, stane se neuc€innym, zhorsi se nebo bude jakymkoli
jinym zpdsobem zpochybnéno, je Banka, pokud neuplatni postup podle ¢lanku 13 odstavce 13.3 téchto
Uvérovych podminek, opravnéna vyzvat Klienta k dopInéni zajisténi nebo k nahrazeni takového zajisténi jinym
odpovidajicim zajiSténim ve stanovené lhuté, jez nesmi byt kratSi nez 10 Obchodnich dnu. Klient je povinen na
vyzvu Banky neprodlené doplnit zajisténi také v pfipadé, ze se v dusledku zhorseni finan¢ni ¢i podnikatelské
situace Klienta nebo v dusledku jinych okolnosti ukaze dosavadni zajisténi jako nedostatecné. Pokud Klient
nevyhovi ve stanovené |huté vyzvé Banky podle tohoto odstavce, je Banka opravnéna postupovat podle ¢lanku
13 odstavce 13.3 t&chto Uvé&rovych podminek.

Pfechod dluhu. Bez pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu Banky nepfechazi zajisStovany dluh na
nabyvatele pfedmétu zajisténi.

Je-li po pfevodu vlastnického prava k pfedmétu zajisténi Banka Klientem nebo poskytovatelem zajisténi
rozdilnym od Klienta pisemné vyzvana, aby pfijala nabyvatele pfedmétu zajisténi jako nového dluznika namisto
Klienta, je Banka opravnéna se k takové pisemné vyzvé vyjadfit ve Ih(té 30 dnd od doruceni pisemné vyzvy
Bance.

10.

Povinnosti klienta

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Vedeni BéZného uétu. Klient se zavazuje po celou dobu ucinnosti Smlouvy vést u Banky Bézny ucet, ze kterého
budou hrazeny splatky jistiny, uroky z Uvéru, ceny, poplatky a dali dluhy Klienta vici Bance vzniklé v souvislosti
s poskytnutim Uvéru.

Domicilace plateb. Klient je povinen po dobu u¢innosti Smlouvy pfesmérovat na Bézny Gcet svUj platebni styk,
minimalné v poméru financovani poskytnutého Klientovi Bankou k celkovému financovani poskytnutému Klientovi
ostatnimi finanénimi institucemi.

Rovnocenné postaveni. Klient se zavazuje, Ze jeho dluhy ze Smlouvy budou, z hlediska zajisténi téchto dluha
a poradi uspokojeni, alespon rovnocenné (pari passu) se vSemi jeho ostatnimi existujicimi i budoucimi dluhy,
s vyjimkou kogentnich ustanoveni pravnich predpis(.

Negativni povinnosti (Negative pledge). Klient se zavazuje, Ze po dobu ucinnosti Smlouvy bez pfedchoziho
pisemného souhlasu Banky nepfevede (v€etné vyclenéni do svéfenského fondu) a ani jinak nezatizi nebo
neumozni zatiZit, nepronajme ¢i nepropachtuje sviij majetek nebo jakoukoliv jeho ¢ast treti osobég, ani ji
neposkytne zajisténi (vyjma Osobam ovladanym SG) a nebude se svym majetkem nebo jeho ¢asti nakladat

s obdobnymi pravnimi UCinky. Klient se dale zavazuje, ze bez predchoziho pisemného souhlasu Banky nepfijme
ani neposkytne uveér &i zapljcku nebo nevystavi vlastni sménku ¢i neakceptuje sménku cizi, neavaluje sménku
ani neuzavie smlouvy o koupi najaté véci, ndjemni smlouvy €i pachtovni smlouvy, ve kterych bude vystupovat
jako najemce nebo pachtyf. Banka se zavazuje, Ze nebude svij souhlas bez zavaznych divodu odmitat.

VySe uvedena omezeni se nevztahuji na (i) pfevod majetku Klienta v béZzném obchodnim styku v rozsahu jeho
pfedmétu podnikani nebo €innosti za obvyklych trznich podminek a (i) zajisténi dluhl Klienta viici Bance.

Finanéni vykazy. Klient se zavazuje pfedkladat Bance finan¢ni vykazy stanovené Smilouvou, a to ve lhatach
stanovenych ve Smiouvé.

Informace o hospodarské situaci a o trestnim stihani. Klient je povinen ve lhitach stanovenych ve Smlouvé
Banku pisemné informovat o své finan¢ni a hospodarské situaci a poskytovat na vyzadani Bance veskeré dalSi
informace tykajici se zejména jeho Cinnosti. Klient je povinen téz Banku bezodkladné informovat o vSech
okolnostech, které maji nebo mohou mit negativni vliv na jeho podnikani nebo mohou zplisobit podstatné zmény
v jeho €innosti, nebo ohrozuji & mohou ohrozit fadné plnéni zavazkl a povinnosti Klienta ze Smlouvy.
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10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

10.13

Klient je povinen Banku bezodkladné pisemné informovat o zahajeni, prlibéhu a skonéeni trestniho stihani proti
nému, o jeho pravomocném odsouzeni, €i jiném rozhodnuti, kterym byla véc pravomocné skonéena, o uloZeni

a vykonu trestu, ochranného &i zajiStovaciho opatfeni. Stejné tak je Klient Banku povinen pisemné informovat

o skutecnosti, Zze byl v minulosti pravomocné odsouzen za trestny €in, pokud se na néj nehledi, jako by nebyl
odsouzen. Na zadost Banky je Klient povinen predlozit vypis z evidence Rejstfiku trestq, €i jiny dokument tykajici
se trestniho stihani. Ve stejném rozsahu je Klient povinen Banku bezodkladné pisemné informovat pokud se vyse
uvedené skute€nosti tykaji €lena statutarniho organu ¢&i jiné osoby opravnéné jednat jménem Klienta, osoby
vykonavajici Fidici, kontrolni ¢innost nebo rozhodujici vliv na fizeni ¢i zaméstnance pfi plnéni pracovnich ukol(,
pokud Ize trestny &in pficist také Klientovi.

Informace o skupiné Klienta a zvlastnim vztahu k Bance. Klient se zavazuje Banku bezodkladné pisemné
informovat o skute¢nostech, které jej spojuji s dalSimi osobami v ekonomicky spjatou skupinu nebo které z néj
¢ini osobu se zvlastnim vztahem k Bance ve smyslu z.¢. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozdéjSich pfedpisu,
a 0 zméneé téchto skutecnosti.

Informace o zméné mista hlavnich zajmu. Klient se zavazuje Banku bezodkladné pisemné informovat
o skutecnosti, Ze doslo ke zméné mista jeho hlavnich zajm{ ve smyslu ve smyslu aktualné platného Nafizeni
Rady Evropské Unie o insolvennim Fizeni (dale jen ,NafFizeni®).

Pojisténi. Klient se zavazuje, Ze bude mit po celou dobu G¢€innosti Smlouvy fadné pojistén svij majetek (nebo
sva pojistitelna aktiva) a Ze na Zadost Banky predlozi doklady o této skutecnosti.

Prevod. Klient se zavazuje, ze bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky nepostoupi, nepfevede ani nezatizi
pravy tfetich osob sva prava ani své pohledavky ze Smlouvy ani nepostoupi Smlouvu. Jakékoli postoupeni nebo
pfevod prav nebo pohledavek nebo postoupeni Smlouvy Klientem bez souhlasu Banky jsou neplatné. Klient se
dale zavazuje, Ze bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky nepfevede své povinnosti ¢i dluhy ze Smlouvy na
tfeti osobu.

Zniceni, pfevod Objektu uvéru. Klient je povinen Banku neprodlené pisemné informovat, Ze doslo ke zni€eni,
znehodnoceni nebo podstatnému poskozeni Objektu uvéru. Klient je dale povinen Banku pfedem pisemné
informovat o rozhodnuti pfevést Objekt Uvéru na jinou osobu. Pfi pfevodu Objektu uvéru jiné osobé je Banka
opravnéna postupovat podle &lanku 13. odstavce 13.3 téchto Uvérovych podminek.

Sankéni opatieni. Klient se zavazuje, Ze pfimo & nepiimo nepouzije prostfedky z Uvéru, ani neumozni, aby byly
tyto prostfedky pouzity (nebo zapujceny, poskytnuty jako pfispévek &i jinym zpisobem poskytnuty takové
prostredky jakékoli osobé&) zpisobem porusujicim Sankce, za U€elem financovani, u€asti na financovani nebo
poskytnuti pfispévku na jakékoli aktivity nebo obchod s jakoukoli osobou, ktera je Sankcionovanou osobou, nebo
v souvislosti s ni (nebo ji jinak &i v jeji prospéch neposkytne prostfedky). Klient se dale zavazuje, Ze nepouzije
jakykoli pfijem €i vynos pochazejici z jakékoli innosti nebo obchodovani se Sankcionovanou osobou za Uéelem
Uhrady jakychkoli &astek splatnych Bance v souvislosti s Uv&rem. Klient neni opravnén provést jakoukoli platbu
v alternativni méné nebo ucinit jiné ukony &i jednani, které by mély za nasledek poruseni jakychkoli Sankci €i
pfisluSnych pravnich pfedpisli nebo nafizeni, nebo které by mohly byt odidvodnéné povazovany za jejich
obchazeni nebo vyhybani se povinnosti. Pro vylou¢eni pochybnosti se sjednava, Zze Zzadna podminka dle tohoto
ustanoveni nepfedstavuje pro Klienta zpro$téni nebo zbaveni se jeho jakychkoli povinnosti ze Smlouvy a timto
nejsou dotena ani zadna prava Banky vyplyvajici ze Smlouvy.

Informace o zméné v prohlasenich. Klient se zavazuje Banku bezodkladné informovat o skute¢nosti, Ze doslo
nebo dojde ke zménam skute€nosti uvedenych v prohlaSenich ucinénych Klientem, nebo Ze se takové prohlaseni
stalo nepravdivym, nelplnym nebo zavadéjicim.

1.

Dalsi ujednani

Zména podminek Smlouvy. V pfipad€, Ze zmény v pfislusnych pravnich pfedpisech platnych v oblasti bankovni,
penézni, finanéni a danové (s vyjimkou dané z pfijmu) zpUisobi Bance podstatny narlist nakladd spojenych

s poskytovanim Uvéru Klientovi, je Banka opravnéna navrhnout zmé&nu Smiouvy reflektujici vy$e uvedené zmény.
Pokud Klient Bankou navrzenou zménu Smlouvy neakceptuje do 30 kalendarnich dnd od doruc¢eni navrhu, je
Banka opravnéna postupovat podle &lanku 13. odstavce 13.3 téchto Uvérovych podminek.

Svoleni k vykonatelnosti. Klient v soucinnosti s Bankou na jeji zadost zajisti vyhotoveni notarského zapisu se
svolenim k vykonatelnosti podle pfisluSnych pravnich pfedpisu, a to ve vztahu k jakymkoli dluhdm Klienta vaci

Bance v souvislosti se Smlouvou, ve znéni akceptovatelném pro Banku. Banka mUzZe poZadovat, aby soucasti
predmétného zapisu bylo i uznani dluhl Klienta vaéi Bance.

Konverze. Banka je opravné&na po Dni splatnosti nesplaceny Uvér v cizi mé&né konvertovat do K& podle Kurzu
Banky deviza prodej platného v den pfepoctu a zadat od Klienta Uhradu takto pfepoctené €astky v K¢&.

Omezeni plateb pfi prodleni fyzické osoby — podnikatele. Ustanovenimi Smlouvy a Uvérovych podminek
tykajicimi se uro€eni a smluvnich pokut nejsou dotéena omezeni vySe uroku, urokl z prodleni a smluvnich pokut
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vyplyvajici z platnych pravnich pfedpist pro pfipad prodleni fyzické osoby — podnikatele s pInénim penézitého
dluhu.

12

Prohlaseni

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

12.10

12.11
12.12

12.13

12.14

Uginnost prohlaseni. Klient &ini nasledujici prohlageni ke dni uzavieni Smilouvy a ke kazdému dal$imu dni po
dni uzavieni Smlouvy az do Uplného spinéni veskerych dluhl Klienta vzniklych na zakladé a v souvislosti se
Smlouvou.

Statut. Klient je fadné zalozenou a platné existujici pravnickou osobou v souladu s pravnim fadem mista svého
zalozeni. Stav zapisu Klienta v obchodnim rejstfiku nebo jiné zakonné evidenci, ve které je Klient registrovan,
odpovida skute¢nosti.

Povoleni a souhlasy. Uzavieni Smlouvy, jakoz i vykon prav a pInéni povinnosti ze Smlouvy, véetné splaceni
dluhd ze Smlouvy vi¢i Bance, byly fadné schvaleny pfislusnymi organy v ramci vnitfni struktury Klienta

a nevyzaduji zadny souhlas nebo povoleni jinych osob nebo organu vefejné spravy nebo, pokud jej vyzaduiji, byl
takovy souhlas udélen a je platny a ucinny.

Soulad s existujicimi zavazky. Vykonem prav a povinnosti ze Smlouvy Klient neporusi své povinnosti
vyplyvajici z pravnich pfedpist, smluv, které Klient uzaviel, nebo jinych jednani, ktera Klient ucinil, a neporusi
zadna vlastnicka, smluvni ¢i jina prava Klienta nebo tretich osob.

Spory, trestni Fizeni. Podle nejlepSiho védomi Klienta neni vedeno Zzadné soudni, spravni ¢i rozhod¢i fizeni
tykajici se Klienta nebo jeho majetku, které by mohlo ovlivnit pInéni povinnosti Klienta dle Smlouvy nebo ovlivnit
jeho ekonomickou nebo finanéni situaci, a takové Fizeni ani nehrozi. Dale dle nejlepsiho védomi Klienta neni
vedeno Zadné trestni stihani Klienta &i osob, jeZ jsou €leny jeho statutarniho organu, jinych osob opravnénych
jednat za Klienta, osob vykonavajicich fidici, kontrolni ¢innost nebo rozhodujici vliv na fizeni Klienta €i
zameéstnancu Klienta pfi plnéni pracovnich ukolG, pokud Ize trestny ¢in pFicist také Klientovi, a takové stihani
nebo Fizeni ani nehrozi. Klient dale neni ve vykonu trestu, ochranného ¢i zajiStovaciho opatfeni, ani nebyl

v minulosti pravomocné odsouzen za trestny ¢in, ledaze se na néj hledi, jako by nebyl odsouzen.

Insolvencéni ¢i jiné Fizeni s obdobnymi pravnimi Gu€inky, vyrovnani. Podle nejlepsiho védomi Klienta nebylo

a neni zahajeno insolvencni fizeni nebo jiné fizeni s obdobnymi pravnimi G€inky, ani neni nafizen vykon
rozhodnuti (exekuce) tykajici se (i) podstatné ¢asti majetku Klienta ¢i osoby poskytujici zajisténi, nebo (ii) majetku
Klienta &i osoby poskytujici zajisténi, ktery pfedstavuje zajisténi dluhl Klienta vzniklych na zakladé a v souvislosti
se Smlouvou.

Dané. Klient fadné uhradil veSkeré dané, cla, poplatky a jiné obdobné platby pozadované podle platnych pravnich
predpisU a nema vici pfisluSnym organim verejné spravy povinnosti po splatnosti, o nichz by Banku pisemné
neinformoval.

Vztah k Bance. Klient neni osobou se zvlastnim vztahem k Bance podle § 19 odst. 1 z. €. 21/1992 Sb.,
o bankach, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Neexistence pripadu poruseni. Neexistuji ani nehrozi Zadné skute¢nosti nebo okolnosti, které pfedstavuiji
kterykoli z Pfipadu poruseni.

Likvidace. Neprobiha a podle nejlepSiho védomi Klienta ani nehrozi Zadné jednani nebo fizeni o zruSeni Klienta
ani zadné jiné fizeni, které by mohlo mit nepfiznivy vliv na schopnost Klienta pinit své povinnosti ze Smlouvy.

Zajisténi. Veskera zajistovaci dokumentace je platna, ucinna a vymahatelna.

Hlavni zajmy Klienta. Klient ma soustfedény hlavni zajmy ve smyslu Nafizeni na uzemi Ceské republiky. Klient
je seznamen s tim, Ze v pfipadé zahdjeni upadkového Fizeni na jeho majetek v jiném ¢lenském staté Evropské
unie se bude Banka fidit pravnim fadem tohoto ¢lenského statu v souladu s Nafizenim, bez ohledu na Cesky
pravni fad a ujednani ve Smiouvé.

Sankcionovana osoba. Klient ani zadny Subjekt ze skupiny neni Sankcionovanou osobou a podle védomi
Klienta ani jakykoli ¢len statutarniho organu, feditel, zmocnénec, zaméstnanec Klienta nebo propojena osoba
neni Sankcionovanou osobou.

Pravdivost a uplnost informaci a prohlaseni. Veskera prohlaseni Klienta a informace o Klientovi, které byly
sdéleny nebo budou sdéleny Klientem Bance ustné nebo pisemné v souvislosti se Smlouvou, jsou a budou ke
dni, ke kterému budou doru¢eny Bance, jakoz i ke kazdému dni nasledujicimu po dni uzavieni Smlouvy, ve vSech
ohledech pravdivé, upIné a nejsou ani nebudou ke dni, ke kterému budou doru¢eny Bance, jakoZ i ke kazdému
dni nasledujicimu po dni uzavieni Smlouvy, zavadéjici. Klient prohlasuje, Ze poskytl Bance veSkeré informace

a dokumenty potfebné k posouzeni jeho finanéniho a podnikatelského postaveni a nezamic¢el zadné informace,
které by mohly mit vliv na rozhodovani Banky o tom, zda nebo za jakych podminek je pfipravena poskytnout
Klientovi Uvér.
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12.15

12.16

Predani udaju o treti osobé. Klient prohladuje, Ze v pfipadé pfedani udaji o tfetich osobach Bance pfi
sjednavani &i plnéni Smlouvy je opravnén takové Udaje Bance pfedat k tomu, aby je zpracovavala pro ucely
sjednani a plnéni Smlouvy s tim, Ze nasledné budou takové udaje Bankou uschovavany jako sou¢ast smluvni
dokumentace v dobé ulozené pravnimi pfedpisy.

Vylouéeni prohlaseni. Prohlaseni podle ¢lanku 12. odstavce 12.2 (Statut), odstavce 12.3 (Povoleni a souhlasy),
pokud jde o schvaleni v ramci vnitfni organizacéni struktury Klienta, odstavce 12.5 (Spory), pokud jde o trestni
stihani osob, jez jsou €leny statutarniho organu Klienta, a odstavce 12.10 (Likvidace) se nepouziji, pokud
Klientem je fyzicka osoba. ProhlaSeni podle druhé véty ¢lanku 12. odstavce 12.2 (Statut), odstavce 12.6
(Insolvencéni €i jiné Fizeni s obdobnymi pravnimi uginky, vyrovnani), kromé prohlaseni tykajicich se vykonu
rozhodnuti (exekuce) a odstavce 12.10 (Likvidace) se nepouziji, pokud Klientem je obec nebo kraj. Prohlaseni
podle ¢lanku 12. odstavce 12.12 (Hlavni zajmy Klienta) se nepouzije, pokud Klient nema soustfedény hlavni
zajmy ve smyslu Nafizeni v Evropské Unii.

13.

Pripady poruseni a opatieni banky

13.1

Pfipady poruseni.
Kazda z udalosti nebo okolnosti uvedenych v tomto ¢ldnku 13. odstavci 13.1 pfedstavuje Pfipad poruseni:

13.1.1 Prodleni s uhradou. Klient se dostane do prodleni s Uhradou jakéhokoli splatného penézitého dluhu
vzniklého na zakladé Smlouvy nebo nezajisti dostate¢né prostiedky na svém Bézném uctu k uhradé
platby, ktera je splatna podle Smiouvy.

13.1.2 Jiny uéel. Klient pouzije Uvér na jiny Gel nez dohodnuty ve Smiouve.

13.1.3 NesplInéni povinnosti. Klient nesplini jakoukoli povinnost ulozenou mu Smlouvou nebo Klient, pfipadné
osoba poskytujici zajisténi, nesplni jakoukoli povinnost ulozenou smlouvou, kterou se zfizuje zajisténi
v souvislosti se Smlouvou, uzavienou mezi Klientem anebo poskytovatelem zajisténi na strané jedné
a Bankou na strané druhé, pfitom nejde o jiny Pfipad poruSeni a toto poruseni nebude napraveno ani ve
Ihaté 10 kalendafnich dnl od data, ke kterému byl Klient &i poskytovatel zajisténi povinen danou povinnost
splnit.

13.1.4 Nepravdivé, neupiné, zavadéjici prohlaseni. Jakékoli prohladeni ucinéné podle Smlouvy nebo
zajiStovaci dokumentace je nebo se stane v podstatném rozsahu nepravdivym, netplnym nebo
zavadeéjicim v okamziku, kdy bylo u¢inéné nebo v okamziku, kdy se povazovalo za zopakované, nebo
Klient porusil svou povinnost dle &lanku 10. odstavce 10.13 Uvérovych podminek.

13.1.5 Nepravdivé, neuplné, zavadéjici prohlaseni, potvrzeni, dokument poskytnuty treti osobou. Jakykoli
dokument, potvrzeni, &i jiné prohlaseni tieti osoby, v€etné poskytovatele zajisténi, u€¢inéné nebo vydané
v souvislosti se Smlouvou je nebo se stane nepravdivym, netplnym nebo zavadéjicim a tato skuteénost
ma nebo miZze mit podle nazoru Banky vliv na schopnost Klienta fadné pinit své povinnosti ze Smlouvy.

13.1.6 Poruseni povinnosti vici jinym véritelim nebo vici Bance z jiné smlouvy. Klient (i) porusi jakoukoli
svou smluvni nebo jinou pravni povinnost ve vztahu k jakékoli tfeti osobé&, nebo jakoukoli povinnost
vyplyvajici z jiné smlouvy uzaviené mezi Klientem a Bankou, nebo (ii) se jakakoli penézita povinnost
Klienta podle jakékoli smlouvy uzaviené s tfeti osobou stane nebo je prohlaSena za splatnou pred jejim
puvodnim datem splatnosti, nebo (iii) se kterykoli véfitel Klienta stane opravnénym prohlasit jakoukoli
penézitou povinnost nebo dluh Klienta za splatny pfed puvodnim datem splatnosti.

13.1.7 Zhorseni zajisténi. Zajisténi dluhd Klienta zanikne, zhorsi se, je neplatné nebo nelcinné nebo je za
takové prohlaseno Klientem nebo poskytovatelem zajisténi, nebo je jakymkoli jinym zplsobem
zpochybnéno.

13.1.8 Nepfiznivy vyvoj. Doslo ke zhorSeni ekonomické nebo finanéni situace Klienta, ktery podle
odudvodnéného nazoru Banky maze ovlivnit fadné splaceni Uvéru.

13.1.9 ZruSeni, likvidace, preména, zména pravni formy, zména ovladajici osoby. Ovladajici osoba &i osoby
Klienta pfipravuji bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky (i) zruSeni Klienta s likvidaci, (ii) pfeménu
Klienta nékterym ze zplsobu podle zakona &. 125/2008 Sb., o pfeménach obchodnich spole¢nosti
a druzstev, ve znéni pozdéjsich predpisl, nebo obdobnou pfeménu podle jinych pravnich predpis, (iii)
prevod, najem nebo pacht celého nebo &asti obchodniho zavodu Klienta (iv) zfizeni zastavniho prava
k celému nebo €asti obchodniho zavodu Klienta, pfipadné vy€lenéni obchodniho zavodu Klienta nebo jeho
Casti do svéfenského fondu nebo transakci, ktera ma obdobné Gcinky, (v) snizeni zakladniho kapitalu
Klienta, (vi) zménu ovladajici osoby, spolecnika ¢i akcionare Klienta nebo pokud Klient nemél zadnou
ovladajici osobu, dojde k transakci, v disledku které bude mit Klient ovladajici osobu, nebo néktera z vyse
uvedenych skuteénosti nastane.

9/15



13.2

13.3

13.4

13.1.10 Insolvenéni &i jiné fFizeni s obdobnymi pravnimi u€inky, vykon rozhodnuti. U soudu je zahajeno
insolvenéni fizeni €i jiné fizeni, které ma obdobné pravni ucinky, nebo je zahajena preventivni
restrukturalizace ¢i individualni moratorium v souladu s pfisluSnymi pravnimi pfedpisy nebo je nafizen
vykon rozhodnuti (exekuce) tykajici se (i) podstatné ¢asti majetku Klienta ¢i osoby poskytujici zajisténi,
nebo (ii) majetku Klienta ¢i osoby poskytujici zajisténi, ktery je pfedmétem zajisténi dluhu Klienta ze
Smlouvy nebo jejich Easti.

13.1.11 Zamitnuti insolvenéniho navrhu. Soudem byl zamitnut insolvenéni navrh pro nedostatek majetku
Klienta jakozto dluznika.

13.1.12 Upadek. Klient je v tpadku nebo pisemné prohlasi, Ze neni schopen Fadné plnit své povinnosti.

13.1.13 Dalsi skutecnosti. Klient proda nebo jinak naklada s celou nebo podstatnou ¢asti svého majetku,
pozbude opravnéni k podnikatelské Cinnosti, kterou v dobé podpisu Smlouvy vytvarel podstatnou ¢ast
svych pfijmU, nebo se pfestane z pfevazné ¢asti zabyvat takovou Cinnosti.

13.1.14 Umrti Klienta. Klient zem¥e nebo je prohlagen za mrtvého.
13.1.15 Omezeni svépravnosti. Klient je omezen ve svépravnosti.

13.1.16 Zprava auditora s vyrokem zapornym, odmitnutym nebo s vyhradou. Klient v souladu se Smlouvou
predlozi zpravu auditora a vyrok auditora ve zpravé je s vyhradou &i je zaporny nebo je vyjadieni vyroku
odmitnuto, jestlize auditor neni schopny vyrok auditora vyjadfit.

13.1.17 Trestni stihani, odsouzeni Klienta. Proti Klientovi nebo ¢lentim jeho statutarniho organu bylo zahajeno
nebo je vedeno trestni stihani, Klient byl pravomocné odsouzen pro trestny ¢in nebo mu byl ulozen trest,
ochranné ¢&i zajiStovaci opatfeni. To plati i ve vztahu k jinym osobam opravnénym jednat za Klienta,
zaméstnancum Klienta pfi plnéni pracovnich Ukoll nebo osobam vykonavajicim fidici nebo kontrolni
¢innost ¢€i rozhodujici vliv na fizeni Klienta, pokud Ize trestny Cin pficist také Klientovi.

Vylouceni pouziti Pfipadd poruseni. Pfipady poruseni podle ¢lanku 13. odstavce 13.1.9 (Zruseni, likvidace,
pfeména, zména pravni formy, zména ovladajici osoby) se nepouziji, pokud Klientem je fyzicka osoba. Pfipady
poruseni podle ¢lanku 13. odstavce 13.1.9 (ZruSeni, likvidace, pfeména, zména pravni formy, zména ovladajici
osoby), odstavce 13.1.10 (Insolvencni €i jiné fizeni s obdobnymi pravnimi ucinky, vykon rozhodnuti), kromé
pfipadu nafizeni vykonu rozhodnuti (exekuce), a odstavce 13.1.11 (Zamitnuti insolvenéniho navrhu) se nepouziji,
pokud Klientem je obec nebo kraj. Pfipady porugeni podle &lanku 13. odstavce 13.1.14 (Umrti klienta) a odstavce
13.1.15 (Omezeni svépravnosti) se nepouziji, pokud Klientem je pravnicka osoba.

Opatieni Banky. Banka je opravnéna, pokud nastane Pfipad poruseni:
a) odstoupit od Smlouvy;

b) prohlasit veSkeré dluhy Klienta ze Smlouvy (nebo kteroukoli jejich ¢ast ur€éenou Bankou) za splatné v den
nebo ve Ihaté, které Banka stanovi;

c) neposkytnout nebo vypovédét dalsi Cerpani Uvéru podle Smiouvy;

d) vykonat jakékoli zajisténi dluht Klienta vici Bance vzniklych na zakladé a v souvislosti se Smlouvou k Uhradé
splatnych dluhi Klienta vi¢&i Bance, a to v pofadi a zpusobem uréenym Bankou, ledaze toto pofadi anebo
tento zpUsob je stanoven kogentnimi ustanovenimi pravnich predpisu;

e) provést uhradu splatnych dluhl Klienta vaci Bance vzniklych na zakladé a v souvislosti se Smlouvou
z prostrfedkl na Uétech Klienta vedenych u Banky. K Ghradé podle predchazejici véty je Banka opravnéna
pouzit i prostfedky na vkladovych uétech nebo vkladech Klienta u Banky, a to i pfed dohodnutym terminem
splatnosti téchto vkladovych uétd nebo vklada. V takovém pripadé je Banka opravnéna uctovat Klientovi cenu
za pfed€asny vybér a dal8i poplatky v souladu s pfisluSsnou smlouvou o zfizeni a vedeni vkladového uctu
nebo vkladu. Banka je opravnéna provést Uhradu dluhl Klienta vi¢i Bance i z debetniho zlstatku do vySe
limitu sjednaného pro debetni zGstatek na béZnych uétech Klienta u Banky;

f) zablokovat a nevydat prostfedky na Uctech Klienta do vySe veSkerych nesplacenych dluh(i Klienta vici
Bance;

g) zvysit trokovou sazbu zplsobem dohodnutym ve Smlouvé;

h) snizit, popFipadé zrusit Limit kontokorentniho nebo revolvingového Uvéru.

Banka oznami Klientovi uplatnéni vySe uvedenych opatfeni pisemné, s vyjimkou opatfeni u€inéného v Pfipadé
poruseni dle ¢lanku 13. odstavce 13.1.14 (Umrti klienta), s uvedenim dlvodu jejich pfijeti a dnem G¢innosti opatfeni.
Banka je opravnéna urc€it den ucinnosti opatfeni s pfihlédnutim k Pfipadu poru$eni a povaze pfijatého opatieni.
Banka je opravnéna podle svého uvazeni pouzit jedno i vice z opatfeni uvedenych vyse, a to sou¢asné nebo
jednotlivée.

Opatieni Banky pro pfipad sankci. V pfipadé, Ze (i) Klient nespini nebo porusi jakoukoli svou povinnost tykajici
se Sankci nebo Sankcionovanych osob nebo (ii) se jakékoli prohlaseni Klienta v souvislosti se Sankcemi nebo
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Sankcionovanymi osobami stane nepravdivym, nedplnym nebo zavadéjicim, jedna se o Pfipad poruSeni a Banka
je opravnéna dle svého uvazeni pouzit jedno i vice opatfeni uvedenych v €lanku 13 odstavec 13.3 Podminek, a to
soucasné nebo postupné. Banka oznami uplatnéni opatfeni Klientovi pisemné s uvedenim duvodu jejich pfijeti

a dnem ucinnosti opatfeni. To neplati, jestlize by oznameni o pfijeti opatfeni mohlo zmafit ucel opatfeni nebo bylo
Vv rozporu s pravnimi pfedpisy. Banka je opravnéna urcit den ucinnosti opatfeni s pfihlédnutim k tomuto PFipadu
porudeni a povaze pfijatého opatfeni.

14.

Smluvni pokuta

14.1

14.2

14.3

Smluvni pokuta. Pokud Klient porusi povinnost podle Smlouvy, ktera je zajiSténa smluvni pokutou, uhradi Bance
smluvni pokutu ve sjednané vysi.

Splatnost smluvni pokuty. Smluvni pokuta bude splatna 7. Obchodni den po doru€eni vyzvy k zaplaceni
smluvni pokuty Klientovi. Pfed uplatnénim naroku na smluvni pokutu Banka muze poskytnout Klientovi Ihatu
k napravé predmétného poruseni, a to i opakované.

Trvani narokd na nahradu $kody. Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno pravo Banky na nahradu $kody
zpUsobené porusenim povinnosti zajisténé smluvni pokutou, ani povinnost Klienta pfedmétnou povinnost splinit,
popfipadé povinnost hradit uroky z prodleni.

15.

Nahrada naklada a vyloh

15.1

15.2

15.3

15.4

Nahrada nakladt a vyloh. Klient nahradi na pozadani Bance veskeré uc¢elné vynalozené naklady, véetné vSech
poplatkd, vzniklé v souvislosti s uzavfenim, plnénim, zménou, ukon€enim, nebo porusenim Smlouvy a veskerych
smluv uzavienych na zakladé nebo v souvislosti se Smlouvou, v€etné smluv sjednavajicich zajisténi dluhd Klienta
ze Smlouvy, jakoz i veSkeré naklady, které Banka vynalozi na ochranu nebo vykon jakéhokoli prava Banky podle
Smlouvy a vesSkerych smluv uzavienych na zakladé nebo v souvislosti se Smlouvou, v€etné nakladu, které Banka
vynalozila na ocenéni pfedmétu zajisténi.

Kurzové riziko. Klient je povinen nahradit Bance Skodu v rozsahu jakékoli majetkové ajmy vyplyvajici z konverze
plnéni na jinou ménu, pokud Banka obdrzi jakoukoli platbu ve vztahu k dluhim Klienta, pfipadné poskytovatele
zajisténi, podle Smlouvy, zajiStovaci dokumentace &i jiného dokumentu v souvislosti se Smlouvou nebo pokud je
jakykoli takovy dluh vypofadan z jakéhokoli divodu v méné jiné nez je Ména Uvéru. Pokud je platba obdrzena
Bankou po prepoétu na Mé&nu Gvéru za pouziti Kurzu postupem podle ¢lanku 8. odstavce 8.1 téchto Uvérovych
podminek nizsi, nez méla byt v Méné uvéru, je Klient povinen uhradit Bance takto vznikly rozdil. Sou¢asné je
povinen uhradit naklady Banky spojené s touto konverzi.

Nahrada $kody. Banka je opravnéna pozadovat po Klientovi nahradu skody (coz zahrnuje skute¢nou $kodu
a usly zisk), ktera ji vznikne zejména v dusledku vzniku jakéhokoli Pfipadu poruseni.

Trvani narok(. Pfipadné odstoupeni od Smiouvy, vypovéd Smiouvy ani vypovéd dalsiho Cerpani nebo zrugeni,
popfipadé snizeni Limitu, se nedotyka narokl Banky podle tohoto ¢lanku 15. Tyto naroky trvaji i po zaniku
Smlouvy.

16.

Zapocteni

16.1

16.2

Zapocteni. Banka se zavazuje pisemné Klienta informovat o zapocteni vzajemnych pohledavek s uvedenim
pohledavek, kterych se zapocteni tyka.

Konverze. V pfipadé, Ze jakykoli kladny zGstatek na jakémkoli u¢tu Klienta je v jiné méné nez dluzna ¢astka na
zakladé Smlouvy, je Banka opravnéna pfed zapoctenim své pohledavky proveést konverzi zistatku na uctu na
Ménu avéru postupem podle ¢lanku 8. odstavce 8.1 téchto Uvérovych podminek.

17.

DalsSi ustanoveni

17.1

17.2

Rozhodovani sporu. Vsechny spory vznikajici ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni budou rozhodovany obecnymi
soudy Ceské republiky.

Nebezpeci zmény okolnosti. Klient i Banka na sebe pfebiraji nebezpeci zmény okolnosti v souvislosti s pravy

a povinnostmi smluvnich stran vzniklymi na zakladé a v souvislosti se Smlouvou. Klient i Banka vyluCuji uplatnéni
ustanoveni § 1765 odst. 1 a § 1766 obanského zakoniku na sv({j smluvni vztah zalozeny Smlouvou. Dohodou
obsaZenou v tomto odstavci neni dotéeno ustanoveni &lanku 11. odstavce 11.1 téchto Uvé&rovych podminek.
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17.3

Uvéry v novém bankovnictvi KB.

Ustanoveni tohoto &lanku 17. odstavce 17.3 se uplatni pouze na Uvéry, které Ize sjednat nebo obsluhovat
v internetovém bankovnictvi KB+.

17.3.1 Cena za spravovani. Cena za spravovani Uvéru se nezlétovava za mésic, ve kterém je Uvér splacen.

18.

Vymezeni pojmu

18.1

Definice. Pojmy s velkym po&ate&nim pismenem maji v t&chto Uvérovych podminkach nasledujici vyznam:
~Aktualizace urokové sazby" je aktualizace sazby IBOR nebo Referen¢ni sazby Bankou v pfipadech, kdy
Koneény den splatnosti nasleduje po uplynuti Urokovaciho obdobi.

,Banka“ je Komeréni banka, a.s., se sidlem Praha 1, Na Prikopé& 33, &p. 969, PSC 114 07, ICO: 45317054,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloZzka 1360.

.Bankovni sluzby* jsou jakékoli bankovni obchody, sluzby a produkty poskytované Bankou na zakladé bankovni
licence Banky, v€etné investi¢nich sluzeb poskytovanych Bankou jako obchodnikem s cennymi papiry.

.Bézny ucet” je jakykoli bézny ulet Klienta vedeny Bankou, pfi¢emz pro konkrétni transakci se pouzije
prednostné bézny ucet v té méné, ve kterée je transakce provadéna, neni-li dohodnuto jinak.

,BOE Webova stranka“ je webova stranka Bank of England (BOE) na adrese:
https://www.bankofengland.co.uk/markets/sonia-benchmark, popfipadé webova stranka ji nahrazuijici.

,Cenik“ je Cenik produktu a sluzeb pro fyzické osoby podnikatele a pravnické osoby.

,Cerpani“ je poskytnuti Uvéru na zakladé Smlouvy po splnéni Odkladacich podminek &erpani.

,Den splatnosti“ je den, ke kterému je Klient povinen uhradit uritou ¢astku jistiny, urok nebo splnit jiny penézity
dluh vuci Bance podle Smiouvy.

,Doba éerpani“ je doba stanovena ve Smlouvé, po kterou je mozné Uvér &erpat.

.ECB Webova stranka“ je webova stranka Evropské centralni banky na adrese:

https://www.ecb.europa.eu/stats/financial markets and_interest rates/euro_short-term_rate/html/index.en.html,
pfipadné webova stranka ji nahrazujici.
JESTR" je eurova kratkodoba sazba spravovana a uverejfiovana Evropskou centralni bankou (ECB) na ECB

Webove strance, obvykle do 9:00 hod (CET) daného dne. Banka pouzije tuto uvefejnénou sazbu pro pfislusné
jednodenni obdobi v den Cerpani nebo v den Aktualizace urokové sazby. V pfipadé, ze takovy den neni

Pracovni den. Pokud je sazba €STR niz$i nez nula (0), za €STR se bude povazovat sazba ve vysi nula (0).

LEURIBOR" je Evropska mezibankovni referenéni zapujéni sazba. Banka pouZije pro stanoveni Grokové sazby

u Uveérl poskytovanych v EUR tuto sazbu fixovanou v nebo kolem 11:00 hod. (Bruselského &asu) 2 Pracovni dny
pred datem Cerpani nebo v pfipadé kontokorentniho Uvéru 2 Pracovni dny pfed datem vzniku naroku na
Cerpani, jeho obnovenim nebo Aktualizaci irokové sazby. Sazba je uvefejfiovana systémem REUTERS, strana
EURIBORO01, popfipadé na strané ji nahrazujici. Pokud je sazba niz$i nez nula (0), za EURIBOR se bude
povazovat sazba ve vysi nula (0).

.FED Webova stranka” je webova stranka Federal Reserve Bank v New Yorku (FED) na adrese:
https://www.newyorkfed.org/markets/reference-rates/sofr, popfipadé webova stranka ji nahrazuijici.

JIBOR® jsou spole¢né PRIBOR, EURIBOR ¢i kterakoli z téchto sazeb.

~Jednajici osoba" je statutarni organ pravnické osoby, pfipadné ¢lenové statutarniho organu pravnické osoby,
ktefi jsou opravnéni jednat za pravnickou osobu navenek.

»Klient* je fyzicka osoba — podnikatel nebo pravnicka osoba, ktera uzavfela s Bankou Smlouvu, na jejimz zakladé
Banka poskytuje takové osobé Uvér.

.Koneény den splatnosti‘ je den, ke kterému musi byt vraceny veskeré penézni prostfedky poskytnuté Klientovi
Bankou podle Smlouvy a spinény veskeré dalSi povinnosti Klienta na zakladé Smlouvy nebo v souvislosti s ni.

,,Kontokorent,ni referenéni sazba Banky“ nebo ,KRS KB je Urokova sazba pro kontokorentni, pfipadné
revolvingovy Uvér v K&, kterou Banka vydava a upravuje. Aktualizace Kontokorentni referen¢ni sazby Banky je
vyhlaSovana v pfislusném Oznameni o Urokovych sazbach.

-Kurz“ je sménny kurz vyhladovany Bankou.

,Limit* je nejvy3&i mozna celkova vyse jistiny kontokorentniho nebo revolvingového Uvéru.
-M“ je mésic.

,Ména uvéru“ je ména, ve které je vyjadiena Vyse uvéru nebo Limit ve Smlouve.
,Nahradni referen¢ni sazba“ znamena referen¢ni sazbu, kterou se rozumi sazba:

a) formalné stanovena, uréena nebo doporucena jako nahrada pfislusné referenéni sazby (i) administratorem
takové referen¢ni sazby nebo (ii) pfislusnym spravnim nebo regulatornim organem;
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b) ktera je dle nazoru Banky obecné akceptovana mezinarodnim nebo relevantnim narodnim uvérovym trhem
jako pfislusna sazba nahrazujici referenéni sazbu; nebo

c) ktera je dle nazoru Banky odpovidajici nastupnickou referenéni sazbou.
,ob€ansky zakonik" je z. ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisu.
,OIN“ nebo ,D* je den.

,Obchodni den* je den, na ktery nepfipada sobota, nedéle, statni svatek ani ostatni svatky ve smysilu pfisluSnych
pravnich predpisu a ve ktery je Banka oteviena pro poskytovani Bankovnich sluzeb, a zarover jsou jiné instituce,
které se ucastni poskytnuti Bankovni sluzby nebo na kterych je poskytnuti Bankovni sluzby zavislé, otevieny pro
poskytovani pfislusnych sluzeb.

,Objekt Gvéru* je movita nebo nemovita véc, soubor véci, popfipadé pravo, které Klient pofidil z Uvéru.

»,Odkladaci podminky €erpani“ jsou podminky stanovené v Clanku 6. téchto Uvérovych podminek a ve Smlouvé,
po jejichz splnéni poskytne Banka Klientovi Cerpani.

,Osoba ovladana SG" ma vyznam stanoveny ve VSeobecnych podminkach.

,0znameni* jsou sdéleni, ve kterych jsou v souladu se VSeobecnymi podminkami nebo pfisluSnymi Produktovymi
podminkami stanoveny dal$i podminky a technické aspekty poskytovani Bankovnich sluzeb. Oznamenim nejsou
zejména Oznameni o urokovych sazbach a kurzovni listek Banky.

,0znameni o urokovych sazbach® je prehled vSech urokovych sazeb vkladu a uvérl a sazeb s nimi
souvisejicich. Tento pfehled neni Oznamenim.

,Pohybliva sazba“ je souCtem dvou sloZek, a to (i) Referen¢ni sazby Banky (RS KB) pro pfislusnou ménu, nebo
Kontokorentni referencni sazby Banky v K& (KRS KB) pro revolvingové ¢&i kontokorentni Uvéry v K& nebo
pfislusné sazby IBOR ¢&i Referenéni sazby nebo sazby Term SOFR a (ii) pevné odchylky.

.Pracovni den“ je den (s vyjimkou dnl pracovniho klidu, coZ zahrnuje i soboty a nedéle), kdy jsou banky v Praze
(a v pfipadé, ze Ména uvéru neni K&, i v mésté statu, kde lezi centralni banka primarné fidici ménovou politiku
pro danou ménu) otevieny pro bézny provoz a kdy se na mezibankovnim trhu obchoduje s vklady v pfislusné
Méné uvéru.

LPravidla“ jsou Pravidla ¢asového poradi uhrad pohledavek stanovena Bankou a upravujici pofadi pInéni
splatnych dluh( Klienta vaéi Bance pro pfipad, kdy Klient ma vuci Bance v urcitém okamzZiku vice splatnych dluhd
a jim poskytnuté pinéni nepostacuje k uhradé vSech splatnych dluht Klienta vi¢&i Bance. Pravidla zverejiiuje
Banka ve svych obchodnich mistech nebo na svych internetovych strankach www.kb.cz. Zména Pravidel nabyva
ucinnosti zvefejnénim aktualniho znéni Pravidel v obchodnim misté Banky a na internetovych strankach.

,PRIBOR" je Prazska mezibankovni referenéni zapljéni sazba a je uverejhiovana systémem REUTERS, strana
PRIBOR= pro pozadované obdobi, popfipadé na strané ji nahrazujici. Banka pouzije pro stanoveni urokové
sazby tuto sazbu fixovanou 2 Pracovni dny pfed datem Cerpani nebo v p¥ipadé kontokorentniho Uvéru

2 Pracovni dny pfed datem vzniku naroku na Cerpani, jeho obnovenim nebo Aktualizaci Grokové sazby.

V pFipads, Ze je pro Uvér sjednana Urokova sazba O/N PRIBOR, Banka pouZije pro stanoveni Grokové sazby
prislugnou sazbu fixovanou v den Cerpani nebo v pripadé kontokorentniho Uvéru sazbu fixovanou k datu vzniku
naroku na Cerpani, jeho obnoveni nebo Aktualizace trokové sazby. Pokud je sazba niz$i nez nula (0), za
PRIBOR nebo O/N PRIBOR se bude povazovat sazba ve vySi nula (0).

~Produktové podminky“ jsou podminky Banky upravujici poskytovani jednotlivych Bankovnich sluzeb.
,Pfedmétné obdobi" je ve vztahu ke kazdé platbé z Uvéru obdobi od data predéasného splaceni Uvéru nebo
nedocerpani Uvéru

(i) do Dne splatnosti jednotlivé splatky Uvéru, pokud nastane dfive neZ skute&nosti v bodé (ii) nebo (iii);

(i) do konce platnosti dohodnuté Grokové sazby (pro Uvéry s pevnou Grokovou sazbou);

(iii) do dne nejblizsi Aktualizace Grokové sazby (pro Uvéry s pohyblivou Grokovou sazbou).

,Pfipad poruseni* je kterykoli pfipad ¢&i situace popsana v &lanku 13. odstavci 13.1 Uv&rovych podminek nebo
pfipad ¢i situace za PFipad poruSeni ozna¢ena ve Smlouvé.

,Referenéni sazba"“ je kratkodoba jednodenni (overnight) referencni sazba pro pfisluSnou ménu, tj. €STR pro
EUR, SOFR pro USD apod., obvykle vyhlaSovana centralni bankou dané mény nebo obdobnou finanéni
autoritou. Pokud je Referenéni sazba nizsi neZ nula (0), bude se za Referenni sazbu povaZovat sazba ve vySi
nula (0).

,Referenéni sazba Banky" nebo ,RS KB* je trokova sazba pro Uvéry, kterou Banka vydava a upravuje.
Aktualizace Referencni sazby Banky je vyhlaSovana v pfislusném Oznameni o Urokovych sazbach.

L~Sankce" jsou jakékoli ekonomické nebo finanéni sankce, obchodni embarga nebo obdobna opatfeni pfijata,
provadéna nebo vymahana kterymkoli z nasledujicich subjektd (nebo kterymkoli organem téchto subjektl): (i)
Organizace spojenych narod, (ii) Spojené staty americké, (iii) Evropska unie nebo kterykoli z jejich stavajicich
nebo budoucich &lenskych statt nebo (iv) Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.

13/15


http://www.kb.cz/

~Sankcionovana osoba“ je jakdkoli osoba bez ohledu na to, zda ma & nema pravni osobnost: (i) uvedena na
jakémkoli seznamu uréenych osob, viéi kterym se uplatriuji Sankce; (ii) umisténa nebo organizovana podle prava
zemeé nebo Uzemi, které je prfedmétem komplexnich Sankci; (iii) pfimo €i nepfimo vlastnéna nebo ovladana, dle
definice pfislusnych Sankci, osobou uvedenou v bodé (i) nebo (ii) vyse; nebo (iv) ktera je, nebo po uplynuti
jakékoli InGity bude, pfedmétem Sankci.

~Sazebnik" je pfehled v§ech Bankou stanovenych poplatk(, ostatnich cen a jinych plateb za Bankovni sluzby
nebo s nimi souvisejicich, ktery Banka vydava a upravuje. Sazebnik je k dispozici v obchodnich mistech Banky
a ve zkracené podobé téz na internetovych strankach Banky.

L~Schranka“ je vyhrazeny prostor v internetovém bankovnictvi KB+, uréeny pro vzajemnou komunikaci Klienta
a Banky a pro doru€ovani Zasilek.

~Smlouva“ je smlouva, kterou se Banka zavazuje poskytnout za dohodnutych podminek Klientovi Uvér, jejiz
soucasti jsou V8eobecné podminky a tyto Uvérové podminky.

,SOFR” je zajisténa jednodenni finanéni sazba uverejiiovana Federal Reserve Bank v New Yorku (FED) na FED
Webové strance, pfiblizné v 8:00 hod (New York) daného dne. Banka pouzije tuto uvefejnénou sazbu pro
pFislugné jednodenni obdobi v den Cerpani nebo v den Aktualizace trokové sazby. V pfipadé, Ze takovy den neni
pfedchozi Pracovni den. Pokud je sazba SOFR niZsi nez nula (0), za SOFR se bude povaZovat sazba ve vysi
nula (0).

~SONIA” je sterlingova jednodenni primérna sazba zvefejfiovana Bank of England (BOE) na BOE Webové
strance, obvykle v 9:00 hod (Londyn) daného dne. Banka pouZzije tuto uvefejnénou sazbu pro pfislusné
jednodenni obdobi v den Cerpani nebo v den Aktualizace Grokové sazby. V pfipadé&, Ze takovy den neni
Pracovnim dnem, Banka pouZzije sazbu SONIA uvefejnénou Bank of England v Londyné v nejblizZSi pfedchozi
Pracovni den. Pokud je sazba SONIA niz8i nez nula (0), za SONIA se bude povazovat sazba ve vySi nula (0).

~Soucasna hodnota nového uvéru“ je

(i) pFi pfedCasném splaceni L:Jvéru soucasna hodnota (present value) vSech plateb z Uvéru, které Banka obdrzi
po predcasnem splaceni Uvéru, vCetné predcCasné splacené jistiny Uvéru. Pfi Uplnem predCasném splaceni
Uveéru je soucasna hodnota noveého uvéru k datu pfed¢asného splaceni rovna aktualnimu zdstatku jistiny
Uvéru;

(i) v pfipadé nedogerpani Uvéru soudasna hodnota (present value) vSech plateb z Uvéru, které Banka obdrzi
v pfipadé nedogerpani Uvéru; za obdrzenou platbu se povaZuje i astka odpovidajici nevy&erpané &asti
jistiny Uvéru k poslednimu dni sjednané Doby &erpani. Pfi neuskute&néni zadného Cerpani je sougasna
hodnota nového uvéru k poslednimu dni sjednané Doby Eerpani rovna sjednané Vysi uvéru.

,Souéasna hodnota ptivodniho tvéru“ je soutasna hodnota (present value) véech plateb z Uvéru, které by

Banka obdrzela dle plivodné sjednanych podminek za dobu jednotlivych Pfedmétnych obdobi.

~Subjekt ze skupiny“ je osoba pfimo nebo nepfimo ovladajici Klienta &i osoba Klientem pfimo nebo nepfimo
ovladana nebo holdingova spolecnost Klienta ¢i osoba, s kterou Klient tvofi koncern.

~1erm SOFR” je terminovana referen¢ni sazba spravovana CME Group Benchmark Administration Limited (nebo
jakoukoli jinou osobou, ktera pfevezme administraci této sazby) pro pfisluSné obdobi uverejiiovana CME Group
Benchmark Administration Limited (nebo jakoukoli jinou osobou, ktera pfevezme administraci této sazby). Banka
pouZije sazbu pro piislusné obdobi uvefejnénou 2 Pracovni dny pred datem Cerpani, jeho obnovenim nebo
Aktualizaci Urokové sazby. Pokud je sazba Term SOFR niz§i nez nula (0), za Term SOFR se bude povazovat
sazba ve vySi nula (0).

,Urokovaci obdobi“ je obdobi, na které byla stanovena pfislu§na sazba IBOR pro Uvér (tj. pro 1M IBOR jeden
mésic, pro 3M IBOR tfi mésice apod.) nebo sazba Term SOFR pro Uvér (tj. pro 1M Term SOFR jeden mésic, pro
3M Term SOFR tfi mésice apod., maximalné vSak 6M Term SOFR pro Sestimési¢ni obdobi), a v pfipadé sazby
O/N IBOR ¢&i Referencni sazby (ij. €STR, SOFR, SONIA apod.) je takovym obdobim jeden (1) den.

,Uvér jsou penézni prostredky, které Banka poskytuje Klientovi na sjednanou dobu a do sjednané vyse za
podminek uvedenych ve Smilouvé.

,Vyse avéru* je maximalni vy$e Uvéru uvedena ve Smlouvé.

W je tyden.

<Zmocnénec je fyzicka nebo pravnicka osoba, kterou Klient zmocnil plnou moci, aby jej zastupovala ve vztahu

k Bance v rozsahu stanoveném touto plnou moci nebo ktera je zmocnéna zastupovat Klienta na zakladé pravniho
pfedpisu nebo rozhodnuti soudu.

,Zadost" je Zadost Klienta o Cerpani ptedlozena Klientem Bance ve formé a se v&emi obsahovymi naleZitostmi
dohodnutymi ve Smlouvé. Zadost Klienta — pravnické osoby, pfedloZena prostfednictvim sluzeb pfimého
bankovnictvi, bude Bankou akceptovana pouze za podminky, ze bude uc¢inéna Jednajici osobou nebo
Zmocné&ncem opravnénym Zadat o &erpani Uvéru.
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18.2

18.3

Vykladova pravidla. Pro Smlouvy, na které se pouZije pravni uprava platna pfed ucinnosti ob&anského
zakoniku, plati nasledujici vykladova pravidla:

Ldluh® znamena zavazek nebo povinnost k plnéni z pfislusného zavazku;

,doba splatnosti“ znamena Ihitu splatnosti;

~obchodni zavod“ znamena podnik;

spacht obchodniho zavodu“ znamena najem podniku;

Lpravni jednani“ znamena pravni ukon;

~vypovédni doba“ znamena vypovédni Ihltu;

,zajisténi dluht” znamena zajisténi Uvéru nebo zajisténi pohledavek Banky za Klientem;

Lzapujéka“ znamena pujcku.

Cislovani. Pokud je ve Smlouvé uveden odkaz na ¢lanek Uvérovych podminek oznageny fimskou &islici, rozumi
se tim ¢lanek téchto Uvérovych podminek oznaceny jednoduchou arabskou Eislici. Pokud je ve Smlouvé uveden

odkaz na odstavec Uvérovych podminek oznaéeny jednoduchou nebo sloZenou arabskou &islici, rozumi se tim
odstavec téchto Uvérovych podminek oznaéeny sloZzenou arabskou Eislici.

19. Zavérecna ustanoveni

19.1 Zména Uvérovych podminek. Banka je opravnéna tyto Uvérové podminky priibézné ménit zplisobem
uvedenym ve VSeobecnych podminkach.

19.2 Nahrazeni. Tyto Uvérové podminky rusi a nahrazuji Uvérové podminky pro fyzické osoby podnikatele
a pravnické osoby ucinné od 1.7.2024.

19.3  Uginnost. Tyto Uvé&rové podminky nabyvaji Gginnosti dne 3.3.2025.

15/15



= KB Vseobecné obchodni podminky

Komeréni banka, a. s., vydava tyto vSeobecné obchodni podminky (dale jen ,VOP*), které upravuji zakladni pravidla
obchodnich vztaht mezi Bankou a Klienty pfi poskytovani Bankovnich sluzeb. Seznamte se prosim dlikladné s timto
dokumentem. VasSe pfipadné dotazy radi zodpovime.

1. Uvodni ustanoveni

1.1 Komer¢ni banka, a. s., je pravnicka osoba vykonavajici €innost na zakladé bankovni licence udélené ji podle
pFisludnych pravnich predpisu.
Identifikaéni udaje:
sidlo: Praha 1, Na Prikopé 33, &p. 969, PSC 114 07,
ICO: 45317054,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloZzka 1360,
Ciselny kod: 0100, znakovy kod: KOMB,
BIC / SWIFT kod: KOMBCZPPXXX (pro 8mistnou variantu: KOMBCZPP).
Cinnost Banky podléha dohledu ze strany CNB.

1.2 Banka poskytuje Bankovni sluzby zpravidla v Klientové obchodnim misté&, v Obchodnich dnech a v jejich
provoznich hodinach.

1.3  Banka nema povinnost vstoupit s Klientem do smluvniho vztahu nebo mu poskytnout Bankovni sluzbu. Banka je
opravnéna vazat poskytovani Bankovnich sluzeb na predloZeni potfebnych dokument( a informaci.

2. Smluvni dokumentace

21 Vycéet Smluvnich dokumentii. Kromé VOP vydava Banka Produktové podminky, které upravuji podminky
poskytovani vybranych Bankovnich sluzeb. Dal$i podminky a informace o poskytovani Bankovnich sluzeb véetné
platebniho styku jsou uvedeny v pfislusnych Oznamenich. Ceny za poskytované Bankovni sluzby a za ukony
s Bankovnimi sluzbami souvisejici jsou stanoveny v Sazebniku. VOP, Produktové podminky pro pfislusnou
Bankovni sluzbu, Oznameni pro pfisluSsnou Bankovni sluzbu a Sazebnik (v rozsahu relevantnim k pfislusné
Bankovni sluzbé) tvofi ¢ast obsahu Smlouvy (dale jen ,Smluvni dokumenty*).

2.2  V pfipadé, kdy k uzavieni Smlouvy dojde v obdobi mezi dnem, kdy Banka zpfistupnila navrh zmény nékterého ze
Smluvnich dokumentl a navrhovanym dnem jeho uc€innosti dle ¢lanku 31 VOP, povaZuje se od navrhovaného
dne ucinnosti za nedilnou sou¢ast Smlouvy ménény Smluvni dokument ve znéni navrhovanych zmén.

2.3  Hierarchie Smluvnich dokumentu. Ujednani Smlouvy maji pfednost pfed odchylnymi ujednanimi Smiuvnich
dokumentll. Ustanoveni Produktovych podminek maiji pfednost pfed odchylnymi ustanovenimi VOP, Oznameni
a Sazebniku. Ustanoveni Oznameni a Sazebniku maji pfednost pfed odchylnymi ustanovenimi VOP.

2.4  Klient se zavazuje, Ze osoby, které za Klienta vyuZivaji Bankovni sluzby, budou vZdy fadné seznameny s
pfislu§nou Smlouvou, Smluvnimi dokumenty a dal$imi dokumenty, které se k dané Bankovni sluzbé vztahuiji.

2.5 Povinné zverejnovani Smluv. Nesplini-li Klient zakonnou' & smluvni povinnost uvefejnit Smlouvu, je Banka
opravnéna ji uverejnit pfislusnym zptisobem sama. Klient je povinen nahradit Bance $kodu, ktera ji vznikne
v dusledku poruseni povinnosti Klienta dle pfedchozi véty.

3. Identifikace klienta a predkladani dokumentt

3.1 Identifikace osob. Pfed poskytnutim i v pribé&hu poskytovani Bankovni sluzby je Banka opravnéna zadat
o identifikacni doklady nebo digitalni stejnopisy prikazli totoznosti, dalSi doplriujici dokumenty a informace nutné
k jejimu poskytnuti a k fadné identifikaci a kontrole Klienta, osob opravnénych jednat za Klienta, ke zjisténi
vlastnické a Fidici struktury a Skute€ného majitele Klienta a dale k uréeni, zda Klient a Skute€¢ny majitel Klienta je
¢i neni Politicky exponovanou osobou nebo Sankcionovanou osobou. Banka je opravnéna stanovit specifické
podminky pro uréeni Skute€ného majitele Klienta.

3.2  Banka je opravnéna stanovit rozsah vyzadovanych dokumentt a informaci. Banka je v rdmci pInéni svych
povinnosti vyplyvajicich z pravnich a vnitfnich pfedpistpovinna provadét identifikaci a kontrolu Klientd, plnit svou
informacni povinnost, zjiStovat a zpracovavat udaje o u€astnicich Bankovni sluzby, vést evidenci takto ziskanych
udaju, to vSe v souladu se smluvnimi ujednanimi a pravnimi predpisy.>

'zejména z. &. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uginnosti nékterych smiluv, uvefejfiovani téchto smluv a o registru smiuv (zakon o registru smluv), ve
znéni pozdéjSich predpisu
2zejména z. &. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ve znéni pozdéjsich predpist
a navazujici Systém vnitfnich zasad dle § 21 stejného zakona, kterymi Banka uplatriuje postupy ke zmirfiovani a u¢innému fizeni rizik v uvedené oblasti
3zejména nafizeni EU ¢. 2016/679, o ochrané osobnich udaj, ve znéni pozdéjsich predpist
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3.3

3.4

3.5

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Pofizeni kopii dokumenttl. Banka je opravnéna pofidit si pro vlastni potfebu kopie pfedloZzenych dokumentt
nebo digitalni stejnopisy prikaza totoZnosti.

Zaznamy komunikace. V souladu s pravnimi pfedpisy upravujicimi poskytovani investi¢nich sluzeb jsou vSechny
klientské telefonické hovory nahravany a elektronicka komunikace je zaznamenavana, pfiCemz kopie zaznamu
hovor(i a komunikace jsou na vyzadani k dispozici po dobu péti let nebo na zadost pfFisluSného organu po dobu
az sedmi let. Banka je opravnéna uchovavat telefonické nahravky a elektronickou komunikaci i po delSi dobu,
pokud ji k tomu opraviuji pravni pfedpisy. Zaznamy komunikace jsou pofizovany a uchovavany i tehdy, pokud

k uzavieni obchodu nebo poskytnuti investi¢ni sluzby nedoslo.

Klient se zavazuje pfijmout takova opatfeni a pocinat si tak, aby se nedopustil sam nebo prostfednictvim jiné
osoby jednani, které by mohlo byt vnimano jako pfijeti Uplatku, podplaceni & nepfimé uplatkarstvi dle pfisluSného
pravniho pfedpisu.*

Informaéni povinnost

Informacni povinnost Banky. VOP, Produktové podminky, Oznameni, Sazebnik a kurzovni listek Banka
uverejnuje v obchodnich mistech a na internetovych strankach Banky.

Informacni povinnost Klienta. V zajmu zabezpeceni fadného poskytovani Bankovnich sluzeb je Klient povinen
Banku bez zbyte¢ného odkladu informovat o:

a) zméné svych kontaktnich, identifikacnich a doplfiujicich udaja sdélenych Bance dle ¢lanku 3.2 VOP, jakoz
i Udajl osob jednajicich za néj a Skutecného maijitele,

b) jakékoli skute¢nosti, ktera z Klienta mize ¢init Osobu se zvlastnim vztahem k Bance,

c) zméné skutecnosti urcujicich status Politicky exponované osoby, Americké osoby nebo zméné zemé dariové
rezidence,

d) dalSich zménach a skute€nostech, které maji nebo mohou mit podstatny vliv na poskytovani Bankovnich
sluzeb, na plnéni povinnosti Klienta vi¢i Bance a dale na pravni postaveni Klienta (napfiklad vstup do
likvidace, zahajeni insolvenéniho Fizeni, omezeni svépravnosti a podobné) nebo osob jednajicich za Klienta
nebo na Skute¢ného majitele,

e) ztraté nebo zneuziti dokumentd zasadniho vyznamu v souvislosti s poskytovanim Bankovnich sluzeb, jakoz
i dokladli nebo prostfedku identifikujicich Klienta nebo osoby jednajici za Klienta.

Na zadost Banky je Klient povinen prokazat a dolozit ptivod a zdroj penéznich prostfedku, jakoz i sdélit Bance
veskeré informace a prokazat skute¢nosti, které je Banka povinna zjistovat, véetné dolozeni Gcelu a povahy
pfislusné transakce nebo obchodniho vztahu.

Klient je dale povinen Bance sdélit a prokazat udaje a skutec¢nosti, které mize Banka pozadovat pro dafiové,
ucetni €i jiné regulatorni Ucely. V pfipadé, ze se Klient v souvislosti s vyuzivanim Bankovnich sluzeb u€astni
preshrani¢niho uspofadani, které podléha oznamovaci povinnosti na zakladé pfisluSné regulace tykajici se dani®,
je povinen o této skute¢nosti Banku bez odkladu informovat.

Pravost a spravnost predkladanych dokumenti. Banka jedna v daveére v pravost a pravdivost predlozenych
dokladu, prostfedkud uréenych k identifikaci digitalnim stejnopisem prikazu totoznosti, dokumentl a poskytnutych
informaci, pfi€emz neni povinna je pfijmout, ma-li o nich oddvodnéné pochybnosti.

Zakladni registry a informacéni systémy verejné spravy. Informace, které Banka ziska v ramci realizace svého
prava vyuzivat Gdaje ze zakladnich registrt a informacénich systém( vefejné spravy,* jsou rovhocenné

s informacemi, které ji sdéli a fadné dolozi Klient anebo k tomu opravnéna tfeti osoba. Banka je opravnéna dle
téchto informaci provést pfisluSna pravni jednani ve vztahu k poskytovanym Bankovnim sluzbam, v€etné jejich
zmén ¢i ukonceni.

Jednani klienta a banky

Zpusob jednani Klienta. Klient jedna ve vztahu k Bance bud osobné, nebo prostfednictvim Jednajici osoby
nebo prostfednictvim Zmocnénce. Banka muze v konkrétnim pfipadé akceptovat, Ze za Klienta v uvedeném
rozsahu jednaji i jiné osoby, a to v souladu s pravnimi pfedpisy a v pozadované formé. Banka je opravnéna
stanovit, Ze néktera jednani vii¢i Bance je Klient povinen uginit osobné, resp. prostfednictvim Jednajici osoby.
Pokud je ¢élenem statutarniho organu Klienta pravnické osoby jina pravnicka osoba, zastupuje tohoto ¢lena
statutarniho organu Klienta va¢i Bance bud (i) pouze fyzicka osoba, ktera byla zmocnéna touto pravnickou
osobou, aby ji ve statutarnim organu Klienta zastupovala, nebo (ii) €len statutarniho organu této jiné pravnické
osoby, je-li jim fyzicka osoba.

4z. €. 40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist

5zejména smérnice rady (EU) &. 2018/822, kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani ve
vztahu k pfeshraniénim uspofadanim, ktera se maji oznamovat, a z. ¢. 164/2013 Sb., o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani, ve znéni pozdéjSich
predpist

6§ 38af a nasl. z. ¢. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozdéjsich piedpist
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

6.2

6.3

6.4

Banka je opravnéna ovérovat opravnéni osoby jednajici za Klienta a odmitnout ¢i pozdrzet provedeni jakéhokoli
pfikazu ¢i zadosti do doby, nez bude povazovat za nepochybné, Ze dana osoba je skutec¢né opravnéna za Klienta
v dané véci jednat. Banka je dale opravnéna odmitnout ¢i pozdrzet provedeni jakéhokoli pfikazu &i zadosti

v pfipadé, Ze ji nebudou predlozeny vSechny nezbytné dokumenty (zejména souhlasy, schvaleni, estna
prohlaseni) nezbytné pro poskytnuti Bankovni sluzby nebo nebudou-li tyto dokumenty obsahovat pozadované
nalezitosti ¢i dostate¢né prokazovat pfislusné skuteCnosti.

Nalezitosti plné moci. Podpis Klienta nebo jiného zmocnitele na plné moci musi byt ifedné ovéfen nebo ucinén
pred zaméstnancem Banky nebo jinym Bankou akceptovatelnym zplsobem. Banka je opravnéna k nékterym
ukonlim vyZadovat specialni plnou moc. V pfipadech, kde tak vyZzaduje pravni pfedpis, musi byt plna moc
udélena ve formé notarského zapisu Ci jiné pozadované formé.

Zpusob jednani Banky. Banka jedna prostfednictvim svych zaméstnancu &i tfetich osob, které jsou k danému
jednani fadné zmocnéné i jejichz opravnéni jednat za Banku vyplyva z pravnich predpisu. Tam, kde to bude
Banka povazovat za vhodné, je opravnéna nahradit podpis osob opravnénych jednat za Banku tisténymi nebo
mechanickymi prostfedky, zejména v pfipadé hromadné &i automaticky generované korespondence.

Ovéreni podpisu. Podpis Klienta nebo osob jednajicich za Klienta na dokumentech, kterymi dochazi ke vzniku,
zméné nebo zaniku smluvniho vztahu s Bankou, jakoz i na odmitnuti zmény VOP ¢i jiného Smluvniho dokumentu
dle ¢lanku 31 VOP, nebo na Zadosti o sdéleni informaci, které jsou pfedmétem bankovniho tajemstvi, musi byt
ucinén pfed zaméstnancem Banky nebo musi byt Ufedné ovéfen, pokud v konkrétnim pfipadé Banka neakceptuje
jiny zpUsob ovéfeni (napf. prostfednictvim sluzby pfimého bankovnictvi). Dokumenty zasilané Bance
prostrednictvim informacniho systému datovych schranek musi byt Klientem nebo osobami jednajicimi za néj
podepsany jejich uznavanym elektronickym podpisem,” neakceptuje-li Banka v konkrétnim pfipadé jinak. Banka je
opravnéna urcit dokumenty, které je tfeba podepsat v souladu s Podpisovym vzorem, ma-li ho Klient zfizen.

Nezpusobilost pravné jednat. Pokud se v oéekavani vlastni nezplsobilosti Klient rozhodne projevit vili k tomu,
aby jeho zalezZitosti byly spravovany uréitym zplsobem nebo uréitou osobou, musi Klient takovou vili projevit vici
Bance ve formé vefejné listiny.

Osoba jednajici za Klienta je povinna pfi tomto jednani v(i¢i Bance dodrZovat veSkera omezeni a podminky pro
jeho zastupovani, jez pro ni vyplyvaiji z pfislusnych pravnich pfedpisu, z rozhodnuti soudu ¢i jinych statnich
organl nebo z pokynt Klienta. V opacném pfipadé je tato osoba povinna nahradit Bance $kodu, ktera ji vznikne
v dusledku poruseni této povinnosti.

Byl-li Klient omezen ve svépravnosti, je povinen pfedlozit Bance bez zbyte¢ného odkladu pravomocné soudni
rozhodnuti nebo vypis z registru obyvatel osvéd€ujici jeho opé&tovnou plnou svépravnost, a neni-li to mozné, pak
Cestné prohlaseni o této skute¢nosti. Klient je povinen nahradit Bance $kodu, ktera ji vznikne v disledku poruseni
této povinnosti nebo nepravdivosti Eestného prohlaseni.

Vzajemna komunikace

Zpusoby komunikace. Klient a Banka se mohou dohodnout na vzajemné komunikaci elektronickymi ¢i jinymi
technickymi prostfedky. V pfipadé telefonické komunikace nebo videohovoru se Klient i Banka identifikuji
dohodnutym zplisobem ¢i zpisobem nevzbuzujicim pochybnost o totoZnosti osoby, ktera prislusnou komunikaci
¢ini. Na zadost Banky Klient identifikuje i pfipadné treti osoby, které se komunikace na strané Klienta ucastni.

Jazyk komunikace. Komunikace mezi Bankou a Klientem v ramci smluvniho vztahu probiha v ¢eském jazyce,
nebude-li dohodnuto jinak. Banka neni povinna pfijmout dokument v cizim jazyce a je opravnéna zadat
predlozeni ufedniho pfekladu cizojazyéného dokumentu do Eeského jazyka. V pfipadé dokumentl ve vice
jazykovych verzich je vzdy rozhodujici existujici Ceska verze.

Misto komunikace. Vzajemna komunikace mezi Klientem a Bankou probiha prostfednictvim Klientova
obchodniho mista, nebude-li Bankou stanoveno nebo s Klientem dohodnuto jinak. Timto zplsobem Klient pIni
také svou informacni povinnost.

Videohovory. V pfipadé, ze se spole¢né s Klientem bude videohovoru U€astnit tfeti osoba, Klient odpovida za
jeji ucast a identifikaci, bude-li Bankou pozadovana. Klient bere na védomi, ze v priibéhu videohovoru mohou byt
tfeti osobé sdélovany informace podléhajici bankovnimu tajemstvi.

Prikazy a zadosti klienta

Podminky provedeni prikazii a zadosti. Banka je opravnéna odmitnout pfikaz nebo zadost, které jsou nelpliné,
nesrozumitelné, formalné nespravné, je v nich Skrtano nebo opravovano nebo je predloZena jen jejich fotokopie.
Banka neni rovnéz povinna provést pozadovany Ukon ze zavaznych provoznétechnickych divod, nebo pokud
by jeho provedeni bylo v rozporu s pravnimi pfedpisy. Banka je dale opravnéna pozastavit provedeni pfikazu €i
zpracovani zadosti, pfipadné tyto odmitnout, pokud nebyly ziskany informace a doklady podle &lanku 4.3 VOP
nebo existuje odlivodnéna obava, zZe Klient nebude schopen dostat svym povinnostem vici Bance, &i v pfipadé
existence neuhrazenych pohledavek Banky za Klientem po splatnosti.

7§ 6 odst. 2 z. €. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich davéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéjsich predpist
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

8.2

8.3

8.4

Identifikace a prokazani totoznosti. Banka je ve smyslu pfislusnych pravnich pfedpis(® opravnéna provést
identifikaci kazdé osoby pfedkladajici pfikaz nebo Zadost &i sklddajici nebo vybirajici hotovost bez ohledu na vysi
transakce.

Zména a zruseni prikazu. Klient maze zmeénit ¢i odvolat svij pfikaz nebo zadost pouze po dohodé s Bankou,
neni-li to vylou¢eno pravnimi pfedpisy. Rozhodnym dnem pozbyvaiji u¢innosti jakékoli pfikazy ¢i zadosti u¢inéné
Klientem, nestanovi-li pravni pfedpis jinak.

Embarga a sankce. Klient ke dni uzavieni Smlouvy a k okamziku poskytnuti Bankovni sluzby prohlasuje, ze
Klient ani zadny Subjekt ze skupiny a podle védomi Klienta ani kterakoliv osoba opravnéna z jakéhokoli titulu
pravné jednat za Klienta (zejména Jednajici osoba, Zmocnénec, Opravnéna osoba, prokurista, apod.), drzitel
karty, feditel nebo jakykoli jiny zaméstnanec Klienta nebo propojena osoba nejsou Sankcionovanou osobou ani
nejsou smluvni stranou jakékoli smlouvy Ci transakce se Sankcionovanou osobou a neobchoduji se zbozim ani
neposkytuji sluzby, které podléhaji Sankcim. Banka je opravnéna neproveést jakoukoli Bankovni sluzbu, omezit
jeji vyuzivani nebo odmitnout jakykoli pfikaz ¢i zadost Klienta v pfipadé, ze se Klient nebo jakakoliv osoba podle
prvni véty tohoto ¢lanku stane Sankcionovanou osobou nebo by provedeni Bankovni sluzby nebo pfikazu &i
zadosti Klienta mélo za nasledek poruseni Sankce ze strany Banky nebo obdobného opatfeni Banky anebo
finanéni skupiny SG. Banka je opravnéna odmitnout jakykoli pfikaz €i zadost Klienta také v pfipadé, Ze by ani pfi
vynaloZeni pfiméfeného Usili nebyla schopna vylougit jeho provedenim poruseni dodrzovani pravnich predpist
anebo jinych sankénich opatfeni. Banka v takovém pfipadé nebude odpovédna za pfipadné zdrzeni nebo
neprovedeni Bankovni sluzby nebo pfikazu &i zadosti. Banka je v takovém pfipadé dale opravnéna vyzadovat
informace a dokumenty k pfikazu nebo zadosti Klienta anebo vypovédét Smlouvu nebo od ni odstoupit a v
pfipadé obchodul na finan¢nich trzich je Banka opravnéna provést zavére¢né vyrovnani (close-out netting) podle
prislusné Smlouvy (tyto skuteénosti se povazuji za pfipad poruseni dle pfislusné Smlouvy). Klient bere na
védomi, Ze Banka je opravnéna sdélit pfislusnym organiim pozadované informace.

Klient neni opravnén provést jakoukoli platbu v alternativni méné nebo ucinit jiné ukony &i jednani, které by mély
za nasledek poruseni jakychkoli Sankci €i pfisluSnych pravnich predpist nebo nafizeni nebo které by mohly byt
oduvodnéné povazovany za jejich obchazeni nebo vyhybani se povinnosti. Klient se nezbavuje své povinnosti

k Uhradé jakékoli platby nebo dluhu vii¢i Bance, pokud Banka nepfijme ¢i neakceptuje danou platbu od
Sankcionované osoby nebo platbu podléhajici Sankcim nebo podléhajici obdobnému opatfeni Banky anebo
finan¢ni skupiny SG.

Banka je opravnéna s okamzitou Ucinnosti pfijmout opatfeni nad ramec Sankci a s dopadem i na Klienty, ktefi
nejsou Sankcionovanou osobou. Na zakladé takovych opatfeni mGze Banka omezit zejména vyuzivani
sjednanych produktl a sluzeb, bankovnich aplikaci a platebniho styku. V ramci platebniho styku mize Banka
pfijmout i opatfeni, na zakladé kterych je opravnéna odmitnout provadéni platebnich transakci, a to zcela nebo
jen v urcitém rozsahu (napt. v urcité méné ¢&i urcitym platebnim prostfedkem). MlzZe se jednat zejména o omezeni
rozsahu sluzeb v ramci zemi a region(, které jsou spojeny se Sankcemi ¢i obdobnymi sankénimi omezenimi
uplatfiovanymi a respektovanymi v ramci politiky finan¢ni skupiny SG, nebo omezeni sluzeb poskytovanych
Klientovi, ktery ma sam, prostfednictvim svého statutarniho organu nebo Subjektu ze skupiny vazbu na tyto zemé
a regiony. Tato opatfeni Banka zvefejfiuje na svych internetovych strankach a Klient je povinen se s nimi
seznamit a sledovat pfipadné zmény.

Zadna podminka dle &lanki 7.4 az 7.6 VOP nepredstavuje pro Klienta zpro&téni nebo zbaveni se jakychkoli
povinnosti Klienta z pfisluSné Smlouvy a nejsou jimi dot€ena ani Zadna prava Banky vyplyvajici z pfislusné
Smlouvy.

Dorucovani zasilek

Doruéovani Klientovi. DoruCovani Zasilek provadi Banka na Kontaktni adresu, do pfisluSné schranky
internetového bankovnictvi, které si Klient zfidil, nebo jinym obdobnym zpuisobem, napfiklad na smluvné
sjednany e-mail nebo do datové schranky Klienta.

Banka je opravnéna urcit Zasilku, kterou dorucuje Klientovi na jeho Kontaktni adresu, a to bez ohledu na jiné
zpusoby doruc€ovani sjednané ve Smlouvé. Klientovi, ktery neni spotfebitelem, je Banka opravnéna dorucit
Zasilku do jeho sidla, je-li odlidné od jeho Kontaktni adresy.

Doruéovani Bance. Zasilky uréené Bance musi byt doru¢ovany do Klientova obchodniho mista, neoznami-li
Banka Klientovi jinou adresu nebo nebude-li sjednano nebo Bankou akceptovano jinak v souladu s ¢lankem 8.4
VOP.

Zpusob doru¢ovani. Zasilky je mozné dorucovat osobné, postou, kuryrni sluzbou ¢i elektronicky. Banka muze
akceptovat doruceni Zasilky i jinym zpusobem, pokud nebude mit divodnou pochybnost o totoznosti Klienta jako
odesilatele a obsahu Zasilky. Banka se muze s Klientem dohodnout na doru¢ovani Zasilek prostrednictvim
Zmocnénce pro doru¢ovani. Smluvni dokumenty ¢&i jejich zmény dle ¢lanku 31 VOP dorucuje Banka Klientovi
prednostné do pfislusné schranky ve sluzbé internetového bankovnictvi. Nema-li Klient takovou sluzbu zfizenu,

8zejména z. &. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynosU z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ve znéni pozdéjsich predpist
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8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

9.2

10.
10.1

Banka pro doru€ovani pfednostné pouzije e-mail sjednany s Klientem pro komunikaci s Bankou a zasilani
smluvni dokumentace a jejich zmén.

Okamzik doruéeni. Zasilky doru¢ované Bankou na Kontaktni adresu do vlastnich rukou Klienta nebo s dodejkou
jsou v souladu s pravnimi pfedpisy® doru¢eny okamzikem jejich prevzeti Klientem. Pokud Klient odmitne Zasilku
pfevzit, nevyzvedne si Zasilku v nahradni Ih(té, pfipadné Klient doruceni Zasilky jinak zmafi, nebo se Zasilka
vrati Bance jako nedorucitelnd na Kontaktni adrese, bude Banka dale postupovat tak, jako by byla Zasilka fadné
dorucena Klientovi na jeho Kontaktni adresu, a to po€inaje okamzikem, kdy se Zasilka vrati Bance jako
nedorucitelna &i nedoru¢ena z dliivodu zmareni doruéeni Klientem. To plati i v pfipadé, Ze se Klient o ulozeni
Zasilky nedozvédél. Bez ohledu na vySe uvedené bude Banka postupovat vzdy tak, jako by byla Zasilka doru¢ena
Klientovi, uplyne-li od okamziku odeslani na tzemi Ceské republiky 10 pracovnich dni nebo 15 pracovnich dni

v pfipadé odeslani Zasilky do zahranici.

V pfipadé ostatnich Zasilek, které nejsou doru€¢ovany do vlastnich rukou nebo s dodejkou, bude Banka
postupovat tak, jako by Zasilky byly dorueny 6. pracovni den po jejich odeslani na tzemi Ceské republiky &i 15.
pracovni den po jejich odeslani do zahranici. To vSak neplati v pfipadé&, pokud se Banka dozvi o doru€eni Zasilky
pfed uplynutim této doby.

Aniz by bylo dotéeno ustanoveni ¢lanku 8.2 VOP, Klient se s Bankou mize dohodnout, Ze nékteré Zasilky ur¢ené
Klientovi budou pfedavany do Klientova obchodniho mista k osobnimu odbéru Klientem. V takovych pfipadech
Banka postupuje tak, jako by Zasilky byly doru¢eny okamzikem jejich ulozeni v Klientové obchodnim misté.

V pfipadé, Ze takové Zasilky nebudou vyzvednuty po dobu del§i nez 6 mésicu, je Banka opravnéna tyto Zasilky
znicit.

U Zasilek doru€ovanych prostfednictvim internetového bankovnictvi postupuje Banka tak, jako by byly doru¢eny
okamzikem jejich umisténi v pfislusné schrance. U Zasilek doru€ovanych prostfednictvim faxu Banka postupuje
tak, jako by byly doru€eny okamzikem potvrzeni usp&Sného odeslani generovaného pfistrojem odesilatele.

V pfipadé Zasilek zasilanych prostfednictvim elektronické posty Banka postupuje tak, jako by byly doru¢eny
okamzikem odeslani ze serveru Banky, a to véetné pFipad(, kdy se konkrétni Zasilka vrati Bance jako
nedorucitelna.

Banka neodpovida za nefunkénost nebo zneuziti komunikaénich prostfedkl (zejména e-mailu) &i siti
elektronickych komunikaci (napf. sité mobilnich operatort, Wi-Fi sité, pevné pfipojeni k internetu), které slouzi
pro komunikaci s Klientem, nebot nejsou pod jeji pfimou kontrolou. Banka nenese odpovédnost za pfipadnou
Skodu, ktera Klientovi takovym zneuzitim nebo nefunkénosti vznikla. Banka je opravnéna zasilat Klientovi na
zasmluvnéné kontaktni Udaje (zejména e-mail ¢i telefon) informace tvofici bankovni tajemstvi ¢i obsahujici
Klientovy osobni Udaje, a to dle okolnosti a svého uvazeni v oteviené podobé bez zasifrovani nebo v Sifrované
podobé.

Postup Banky pfi vraceni Zasilek. Pokud bude konkrétni Zasilka nejméné dvakrat vracena z divodu, Ze Klient
odmitne Zasilku prevzit, nevyzvedne si Zasilku v nahradni [haté, pfipadné Klient dorueni Zasilky jinak zmafi,
nebo se Zasilka vrati Bance jako nedorucitelna na Kontaktni adrese, je Banka opravnéna vSechny dalSi Zasilky
dorucovat Klientovi do jeho obchodniho mista k osobnimu odbéru, pfipadné na adresu trvalého pobytu ¢i sidla
Klienta, je-li tato adresa odliSnéd od Kontaktni adresy.

Vznik smluvniho vztahu

Banka uzavira s Klientem Smlouvy ve svych obchodnich mistech, elektronicky ¢i jinymi technickymi prostfedky
s vyuzitim prostfedk( umoznujicich uréeni jednajici osoby (napf. Bankou akceptovany elektronicky podpis)
a zachyceni obsahu Smlouvy. Neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak, je Smlouva uzavirdna na dobu neurcitou.

Smlouva je uzaviena az po dosazeni shody o v8ech jejich nalezitostech. Na uzavieni Smlouvy nevznika Klientovi
narok a Banka ma pravo ukoncgit kdykoli jednani o jejim uzavfeni i bez uvedeni dlivodu. Pfijeti nabidky Banky
uc¢inéné Klientovi nesmi obsahovat zadné zmény ani nesmi odkazovat na jiné obchodni podminky nez na VOP
nebo pfislusné Produktové podminky. Je-li Smlouva uzaviena v jiné formé nez pisemné, plati tato Smlouva za
uzavienou pouze s obsahem, na kterém se strany dohodly nebo ktery Banka Klientovi pisemné potvrdila ve svém
potvrzeni. Klient i Banka na sebe pfebiraji nebezpeci zmény okolnosti v souvislosti s pravy a povinnostmi
smluvnich stran vyplyvajicimi ze Smlouvy a zaroven vylu€uji uplatnéni ustanoveni § 1766 ob&anského zakoniku
na svUj smluvni vztah zaloZzeny Smlouvou.

Zanik smluvniho vztahu

Odstoupeni Banky. Banka je opravnéna od Smlouvy, pfipadné od jeji samostatné oddélitelné ¢asti odstoupit

v pfipadé, kdy Klient zavaznym zplGsobem porusi své smluvni povinnosti &i své zakonné povinnosti souvisejici

s Bankovnimi sluzbami, nebo pokud Banka zjisti jiné skute¢nosti, v diisledku kterych je vazné ohroZena
schopnost Klienta fadné dostat svym zavazkim. Banka je opravnéna od Smlouvy odstoupit, pokud Klient nesplni
nebo porusi jakoukoli svou povinnost tykajici se Sankci nebo Sankcionovanych osob nebo se jakékoli prohlaseni

9§ 570 odst. 1 z. &. 89/2012, ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist
1%z, &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist
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10.3
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11.1
11.2
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12.2

12.3

Klienta v souvislosti se Sankcemi nebo Sankcionovanymi osobami stane nepravdivym, netuplnym nebo
zavadéjicim. Banka je rovnéz opravnéna od Smlouvy odstoupit v disledku jednani Klienta, kterym byla naruSena
vzajemna ddvéra mezi Klientem a Bankou. Smlouva zanika dnem doruc¢eni oznameni o odstoupeni Klientovi
nebo v jiné Ihité stanovené Bankou. Nesplacené dluhy Klienta se stavaji splatnymi prvni Obchodni den
nasledujici po zaniku Smlouvy, neuvede-li Banka v oznameni o odstoupeni pozdé&jsi termin.

Vzajemné vyporadani. Banka a Klient jsou po ukonéeni smluvniho vztahu povinni vzajemné vyporadat své
pohledavky a dluhy existujici ke dni zaniku Smlouvy. Banka v takovém pfipadé vraci pomérnou ¢ast ceny,
poplatku nebo jiné uhrady za Bankovni sluzby pouze tehdy, kdy je tak vyslovné stanoveno pravnim pfedpisem
nebo Smlouvou. Po ukon€eni smluvniho vztahu je Klient povinen vratit Bance veSkeré prostfedky &i pfedméty,
které Banka &i tfeti osoba Klientovi pfedaly v souvislosti s poskytovanim Bankovni sluzby. Odstoupenim od
Smlouvy se zavazky Klienta a Banky ze Smlouvy rusi ke dni u¢innosti odstoupeni.

Promicéeni. Klient souhlasi s tim, Ze neodporuje-li to v konkrétnim pfipadé pravnim predpistim, promliCuji se
veskera prava a pohledavky Banky za Klienty spotfebiteli ve Ihaté 3 let, za ostatnimi Klienty ve Ihuté 15 let, a tam,
kde se pro dany pravni vztah pouzije pravni Uprava platna pfed uc¢innosti obanského zakoniku," ve Ihaté 10 let
ode dne, kdy mohla byt Bankou vykonana/uplatnéna poprvé.

Zrizovani a vedeni ucta
Banka zfizuje a vede Ugty na zakladé Smiouvy.

Identifikace Uétu. Kazdému Ugtu Banka pfidéli Jedineény identifikator, ktery Banka i Klient uvadi pfi vzajemné
komunikaci tykajici se daného Ugtu. Sougasti identifikace U&tu je jeho nazev, ktery musi obsahovat jméno

a pfijmeni nebo nazev Klienta. Pokud tak stanovi pravni pfedpis, Gfedni sdéleni, opatfeni & oznameni CNB nebo
v pfipadé zavaznych provoznich davodd, v disledku kterych Banka nebude schopna postupovat jinym
zpusobem, je Banka opravnéna Jedine¢ny identifikator jednostranné zmeénit. O této skute¢nosti Banka Klienta
pisemné informuje v pfiméfené Ih(ité pfed zamyslenou zménou a v pfipadé, Zze ke zméné Jedineéného
identifikatoru dochazi z provoznich divod( na strané Banky, postupuje se v souladu s ¢lankem 31 VOP. Banka
nenese, ani &aste&né&, naklady Klienta spojené se zménou &isla U&tu. Banka nezfizuje anonymni Uéty & Uéty pro
vice osob.

Minimalni vklad a zGstatek. Pro nékteré typy uctd Banka stanovi v Oznameni vysi minimalniho vkladu a vysi
minimalniho zUstatku, které je Klient povinen dodrZovat.

Zpusob vyuziti Uétu. Klient je povinen informovat Banku o tom, zda Uget bude slouzit pro podnikani Klienta, &
nikoli. Uty pro Klienty spotfebitele jsou uréeny vyhradné pro jejich osobni (nepodnikatelské) potteby. Uéty pro
fyzické osoby podnikatele jsou uréeny vyhradné pro jejich podnikatelskou &innost a Uéty pro pravnické osoby jsou
uréeny pro jejich podnikatelské nebo jiné udely. Klient nesmi Uget pouzivat k jinému neZ sjednanému udelu.

Bali¢ek sluzeb. K vybranym typtim Ut poskytuje Banka bali¢ek sluzeb, v ramci kterého nabizi produkty a
sluzby uvedené v Sazebniku pro dany typ Uctu.

Oznameni o provadéni platebniho styku. Dal$i podminky a informace tykajici se U&td a provadéni platebniho
styku, zejména sluzby zahrani¢niho a tuzemského hotovostniho i bezhotovostniho platebniho styku poskytované
na Uétech véetné $ekd, Ihdty pro provadéni platebniho styku a podminky platebniho styku provadéného
prostrednictvim sluzeb pfimého bankovnictvi jsou uvedeny v Oznameni o provadéni platebniho styku.

Ruseni ucti
Duvody zaniku smlouvy. Diivodem zaniku smlouvy o Uétu je zejména vypovéd Klienta dle &lanku 12.2 nebo
Banky dle ¢lanku 18.3, odstoupeni dle &l. 10.1 nebo Rozhodny den dle ¢lanku 12.5.

Vypovézeni smlouvy Klientem. Klient je opravnén vypovédét smlouvu o U&tu s vypovédni dobou 10
kalendarnich dnti nebo 30 kalendafnich dnl, byla-li k Ugtu poskytnuta debetni karta. Vypovédni doba poé&ina
b&Zet dnem nasledujicim po dni dorugeni vypovédi Bance. Vypovida-li Klient smlouvu o U&tu postupem dle
Kodexu CBA ,Mobilita klientd — postup pfi zmé&né banky*“, vypovédni doba po&ina bézet ode dne uvedeného
v zadosti 0 zménu banky.

Vyporadani. Pokud Klient ugini ikon vedouci k zaniku smlouvy o U&tu nebo obdrzi vypovéd & odstoupeni od
smlouvy o Uétu ze strany Banky, je povinen dat Bance pokyn ohledné nakladani s pfipadnym z(istatkem na Ugtu.
Pokud z jakéhokoli diivodu zanikne smlouva o U&tu a Banka neobdrzi pfislugny pokyn Klienta, miize zistatek na
Ugtu prevést na jakykoli jiny Uget Klienta a nema-li Klient jiny Uget, bude Banka evidovat nevyporadanou
pohledavku ve vy$i zistatku na U&tu do doby obdrzeni takového pokynu od Klienta. Po zaniku smlouvy o U&tu
Banka Uget zrusi. To neplati, pokud jsou prostfedky na takovém Uétu Ggelové vazany ve prospéch tieti osoby, na
uplynuti sjednané IhGty nebo splnéni jiné podminky a tato tfeti osoba neudélila pisemné pfivoleni nebo

k uvedenému dni neuplynula sjednana Ihita ¢i nebyla spinéna jind podminka k uvolnéni prostfedku. V takovém
pfipadé Banka prosttedky z tohoto U&tu nevyplati a U8et nezrusi az do spInéni vy$e uvedenych podminek.

"z. €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist
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Pfikazy a zadosti tykajici se nakladani s prostfedky na Ugtu budou Bankou zruseny k datu zruseni l'Jc':tu.l
Nejpozdéji k datu zruSeni U¢tu Banka ukonci poskytovani Bankovnich sluzeb, které jsou na predmétny Ucet
vazany.

Dusledky umrti Klienta. Smrti majitele G&tu smlouva o Uétu nezanika. Smlouva o Uétu zanika druhym
Obchodnim dnem nasledujicim po Rozhodném dni, pokud je k Rozhodnému dni na U&tu debetni z(istatek &i
zUstatek roven nule, nebo druhym Obchodnim dnem po vzniku debetniho zlistatku na Uétu ¢&i zlistatku rovného
nule kdykoli po Rozhodném dni. To neplati, vznikl-li debetni zistatek na Uétu v dusledku povoleného debetu &i
kontokorentniho Gvéru na Ugtu poskytnutého fyzické osobé podnikateli.

Debet na uctu

Ziizeni povoleného debetu. Banka se mliZe s Klientem dohodnout na zfizeni povoleného debetu na Ugtu.
Prava a povinnosti Banky a Klienta se budou fidit pfislusnou Smlouvou a pfisluSnymi pravnimi pfedpisy tykajicimi
se smlouvy o Uveéru.

Dusledky nepovoleného debetu. Nepovolenym debetem se rozumi ¢erpani vice penéznich prostfedku, nez je
zUstatek na U&tu nebo nez je limit povoleného debetu na Uétu. V ptipadé vzniku nepovoleného debetu na Uétu

z jakéhokoli diivodu je Klient povinen neprodlené uhradit Bance veskeré dluzné ¢astky, véetné pfislusenstvi.
Nepovoleny debet nezanika, pokud v den, kdy jsou veskeré dluzné astky Bance uhrazeny, nepovoleny debet na
Uétu opét vznikne. Po dobu trvani nepovoleného debetu na U&tu Klienta je Banka opravnéna zfidit zvlastni
(vnitfni) ucet pohledavky z nepovoleného debetu, na kterém povede pohledavku z nepovoleného debetu, véetné
pFisludenstvi.

Uroéeni nepovoleného debetu. Banka je opravnéna troéit nepovoleny debet na U&tu Grokem z nepovoleného
debetu a dale urokem z prodleni. VySe uroku z nepovoleného debetu a Uroku z prodleni bude uréena v souladu
s Oznamenim o Urokovych sazbach. Vyse urokové sazby, kterou se uroci nepovoleny debet, a vyse uroku

z prodleni mohou byt po dobu trvani nepovoleného debetu ménény zpusobem uvedenym v pfislusnych
Produktovych podminkach.

Urok z prodleni i urok z nepovoleného debetu jsou splatné okamzikem, kdy na né& Bance vznikne narok. Banka je
opravnéna tyto sankéni uroky snizit, a to na dobu a s U&innosti, kterou stanovi. O této skute€nosti Banka Klienta
informuje.

Banka informuje Klienta o aktualni vysi urokové sazby, kterou se Gro¢i nepovoleny debet, a o aktualni vysi aroku
z prodleni, sankcich a poplatcich v souladu s pravnimi pfedpisy a podle VOP.

Vyrazny nepovoleny debet. V pfipadé, Ze na Ustu dojde k vyraznému nepovolenému debetu dle zékona

o spotrebitelském Uvéru™ trvajicimu déle nez jeden mésic, Banka zasle Klientovi zplisobem sjednanym ve
Smlouvé informaci vyzadovanou pravnimi pfedpisy. Vyrazny nepovoleny debet se povazuje za zavazné poruseni
smluvni povinnosti ve smyslu ¢l. 10.1 VOP.

Banka je opravnéna v pfipadé nepovoleného debetniho ziistatku na U&tu predavat Gidaje o bonité,
davéryhodnosti a platebni moralce Klienta bankovnim a nebankovnim Gvérovym registrim, u nichz si tyto
skute€nosti Banka i ovéfuje. Registry zpracovavaji osobni udaje Klienta, v€etné rodného gisla, za podminek
uvedenych ve svych informacnich memorandech, jejichz aktualni znéni jsou k dispozici na internetovych

internetovych strankach Banky v dokumentu Informace o zpracovani osobnich udaju.
Nakladani s prostiredky na uctu

Nakladani s prostredky na Uétu Klientem. Nakladat s prostfedky na Uétu Klienta mohou Opravnéna osoba

s pouzitim Podpisového vzoru, ktery je platny pro ptisludny Uget, a Zmocnénec, neni-li sjednano pro konkrétni
platebni prostfedek jinak. Zplisob a rozsah nakladani s prostfedky na U&tu je sjednan v pfislu$né Smlouvé nebo
jinym zptsobem. Pokud Klient vyslovn& nestanovi jinak, miZe Opravnéna osoba nakladat s prostfedky na Ugtu
samostatn&. Opravnéna osoba (odlidna od Klienta) nemuze udélovat zmocnéni k nakladani s prostfedky na Ugtu
Klienta dalSim osobam. Banka je opravnéna zrusit Podpisovy vzor, pfipadné i jinou formu dispozi¢niho opravnéni
k Uctu, pokud je ji nepochybné prokazano, ze dana osoba jiz neni opravnéna za Klienta jednat.

Podpisovy vzor, zmocnéni Zmocnénce ¢i jakékoli zmény nebo zruseni téchto dokument(i jsou pro Banku zavazné
od prvniho Obchodniho dne nasledujiciho po dni, kdy je Banka od Klienta obdrzela. Banka provadi Pfikazy na
zakladé dokumentd, které jsou pro Banku zavazné v okamziku zpracovani pfislusného Pfikazu, tedy bez ohledu
na to, kdy byl pfislusny Pfikaz Bance dorucen.

Klient je opravnén vybirat z nové zfizeného U&tu volné prostfedky v hotovosti nebo je prevadét bezhotovostnim
prfevodem nejdfive prvni Obchodni den nasledujici po Obchodnim dni, kdy Banka Ucet zfidila.

Klient je opravnén nakladat s prostfedky na Uétu pouze do vy$e volnych prostfedkd na tomto Uétu, pripadné
snizenych o vySi minimalniho zistatku, byl-li Bankou pro dany UCet stanoven. Klient je vS§ak povinen udrzovat na

2z, &. 257/2016 Sb., o spotiebitelském uvéru, ve znéni pozdéjsich predpist
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Ugtu dostatek prosttedkil ke kryti pfedpokladanych plateb, svych dluht vigi Bance a cen Gétovanych Bankou za
Bankovni sluzby.

Banka je opravnéna omezit nakladani s prostfedky na U&tu Klienta v souladu s pravnimi predpisy. Pravo na
vyplatu penéznich prostfedkt podle zvlastniho pravniho piedpisu® z Ugtu, ke kterému méa Klient omezeno pravo
nakladat s penéznimi prostfedky, mize uplatnit pouze Klient spotfebitel, a to osobné v Klientové obchodnim
mist& nebo pouzitim debetni karty poskytnuté k Ugtu.

Nakladani s prostredky na Uétu Bankou. Banka je opravnéna nakladat s prosttedky na Ugtu, stanovi-li tak
pravni pfedpis nebo Smlouva. Klient souhlasi s tim, Ze Banka mé pravo odepsat z jeho U&tu u Banky prostfedky
za Ucelem:

a) Uhrady splatnych arokd;
b) realizace opravného zuétovani v dusledku vlastniho chybného ztétovani nebo chybného zidétovani jiné
banky;*

c) Uhrady v zdkonem stanovenych pfipadech;

d) uhrady vSech cen, poplatkd a vyloh v souvislosti s poskytovanim Bankovnich sluzeb, véetné poplatku jinych
bank a osob zuc€astnénych na operacich platebniho styku;

e) Uhrady ¢astky Seku nebo penézni poukazky jiz proplacenych Bankou v pfipadé jejich nasledného
neproplaceni $ekovnikem nebo inkasni bankou;

f)  uhrady pohledavek Banky (v€etné vyloh Sekovnika nebo inkasni banky) vzniklych nasledné po pfipsani
Castky Seku nebo penézni poukazky na Ucet Klienta, pokud Klient nedodrzel smluvni podminky tykajici se
proplaceni Sekli nebo penéznich poukazek, pfipadné pokud se dodatecné zjisti, ze Klient pfevzal padélany
nebo pozménény Sek nebo penézni poukazku;

g) Uhrady pfipsané platby ze zahranici, pokud odesilajici bankou nebylo zajisténo kryti/pfevedeni prostfedkl ve
prospéch Banky;

h) vraceni diichod(l a jinych zakonem stanovenych davek (pouze v&ak do vyse kreditniho ztistatku na U&tu),
pokud na jejich vyplaceni pfijemci platby zanikl narok a platce o vraceni takto bezdlivodné poukazané platby
vyslovné pozadal;

i) vraceni &astky inkasa pfipsané na Uget Klienta, kterou platce poZaduje vratit;'

i) vraceni pfipsané platby, pokud &islo U&tu pFijemce nebo platce je uvedeno na seznamu nepovolenych
internetovych her;®*

k) uhrady cen za pojisténi poskytované Komeréni pojistovnou, a. s., pokud je takovy zplsob Uhrady ve smlouvé
0 daném pojisténi sjednan nebo

I)  dhrady jakékoli jiné splatné pohledavky Banky za Klientem, a to i promi€ené.

Banka je opravnéna odepsat prostfedky z Uétu Klienta i v pfipadé, Ze na Ugtu vznikne v dusledku takové operace
debetni zistatek.

Banka je dale opravnéna proveést na vrub Uétu platby na zakladé jednorazovych pisemnych Pfikazd k thradé
v pfipadé, ze na U¢tu vznikl nepovoleny debet v dusledku pfekro€eni Ihlty pro Cerpani prostfedk(l z povoleného
debetu az do vySe plvodné stanoveného limitu povoleného debetu.

Vypisy z uctu

Forma a zplisob doruéovani. Banka informuje Klienta o zUstatku prostfedk(i na Uétu a o provedenych
transakcich vypisem z G¢tu, a to formou Elektronického vypisu nebo tisténého dokumentu. Frekvence a zpusob
dorucovani budou individualné dohodnuty mezi Klientem a Bankou. Klientim spotfebitelim Banka poskytuje

vypisy z Uétu k jejich Platebnim U&tiim v souladu se zakonem o platebnim styku jednou mési&né zdarma
prostfednictvim sluzby internetového bankovnictvi nebo e-mailem.

V pfipadé, Ze pfi zasilani Elektronickych vypist prostfednictvim sjednané Bankovni sluzby (napf. internetového
bankovnictvi) bude pfisluS§na Bankovni sluzba zruSena, budou vypisy z u¢tu doru¢ovany Klientovi na e-mailovou
adresu, ma-li ji sjednanu, nebo v tiSténé (papirové) podobé zplsobem sjednanym pro doru¢ovani ostatnich
Zasilek. Pokud se Banka pfi zasilani Elektronickych vypis( na sjednanou e-mailovou adresu dozvi o jejim zneuziti
nebo tyto budou nejméné dvakrat vraceny z divodu zmareni jejich doruc€eni Klientem, budou vypisy z uctu
doru€ovany Klientovi prostfednictvim sluzby internetového bankovnictvi, ma-li ji Klient zfizenu, nebo v tisténé
(papirové) podobé zplisobem sjednanym pro doru¢ovani ostatnich Zasilek. V obou pfipadech zlstane sjednana
frekvence zasilani vypisd z Gétu zachovana. Ustanoveni tohoto ¢lanku se uplatni téZ na oznameni Banky
Klientovi o vySi pohledavky ze Smlouvy, na zakladé které Banka poskytla Klientovi uveér.

‘3§ 304b z. ¢. 99/1963 Sb., ob&ansky soudni fad, ve znéni pozdéjsich predpisl

.€.21/1992 Sb., o bankach ve znéni pozdéjsich predpist

'5z €. 370/2017 Sb., o platebnim styku, ve znéni pozdéjSich predpisu
16z. €. 186/2016 Sb., o hazardnich hrach, ve znéni pozdéjsich predpist

8/18



15.3

15.4

16.
16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

17.
17.1

17.2

O zustatku na Ugtu ke konci kalendafniho roku Banka vzdy informuje Klienta poskytnutim nebo zpFistupnénim
vypisu z Uctu.
Kontrola vypistl z uétu. Klient je povinen bez zbyte¢ného odkladu po doruceni vypisu z G¢tu zkontrolovat, zda

jsou zuctované transakce autorizované a spravné provedené. Pokud Klient, ktery neni Klientem spotfebitelem,
neuplatni reklamaci ve lhaté dle reklamacniho fadu Banky, ma se za to, Ze transakce byly zucétovany spravné.

Uroky a zdanéni

Banka urogi zUstatek prosttedk(l na U&tu roéni trokovou sazbou. Zugtovani Grokd provadi Banka mésiéné, neni-li
sjednano jinak. Urokova sazba a dalSi informace tykajici se Uro€eni a zdanéni vynosu na U¢&tu jsou stanoveny ve
Smlouvé nebo v Oznameni o Urokovych sazbach.

Zpusob uréeni a zmény urokové sazby. Vysi trokové sazby Banka stanovi v navaznosti na urokové sazby
vyhlaované CNB s pfihlédnutim k vyvoji penéZniho trhu, obchodni politice Banky a postupim pro Fizeni
finan&nich rizik. Pro uréeni pogatedni vy$e trokové sazby je rozhodujici sazba uréena pro dany U&et v Oznameni
o urokovych sazbach Gginném v den ztizeni Ustu. Vysi Grokové sazby pro kreditni zastatky na Ustech Klient
spotfebiteld stanovi Banka v navaznosti na referencni urokovou sazbu ve smyslu zakona o platebnim styku,"”
kterou je dvoutydenni REPO sazba CNB.' Banka je opravnéna ménit vysi urokové sazby jednostranné pouze

v rozsahu, v némz se zménila uvedena referen¢ni sazba, a to vzdy za obdobi od posledni zmény dané urokové
sazby na Uétu Klienta spottebitele. Zmé&nu trokové sazby pro kreditni zlstatky na Ugtech Klienttl spotrebiteld,
kterd neni navazana na referen¢ni urokovou sazbu, provadi Banka zménou Oznameni o Urokovych sazbach
zplsobem a s ucinnosti dle ¢€l. 31 VOP. Banka je opravnéna ménit vysi, a je-li s Klientem sjednana, i konstrukci,
urokové sazby pro kreditni a debetni z(istatky na Ugtech ostatnich Klient(i jednostranné v zavislosti na vyvoji trhu,
nakladech Banky na své financovani a dalSich objektivnich skutecnostech.

Uginnost zmény urokové sazby. Zména v Oznameni o Grokovych sazbach nabyva Gginnosti okamzikem
vyhlaseni nového znéni Oznameni o urokovych sazbach na internetovych strankach Banky, pokud neni

v Oznameni o Urokovych sazbach nebo ve VOP stanoveno jinak. Nova vySe urokové sazby se uplatni na
véechny prislugné existujici Usty ode dne uginnosti zmény pFisludného Oznameni o trokovych sazbach, pokud
neni v Oznameni o urokovych sazbach stanoveno pozdéjsi datum u&innosti zmény Urokové sazby.

Urogici schéma. Pro Grogeni zlistatkd Ugtil v K& a ve v8ech cizich ménach (kromé AUD, GBP, JPY a PLN) se
pouziva arocici schéma: rok = 360 dnli / mésic = 30 dnl. Pro AUD, GBP, JPY a PLN se pouziva urocici schéma:
rok = 365 (pfip. 366) dnli / mésic = skuteény pocet dnt v mésici, neni-li ve Smlouvé nebo Produktovych
podminkach stanoveno jinak.

Uroéeni kreditniho ztistatku. Urogeni kreditniho zGstatku na U&tu po&ina dnem pfipsani prostfedki na Uget
Klienta a koné&i dnem piedchazejicim dni jejich vyb&ru nebo ptevodu, u vkladovych Uétl pak dnem
predchazejicim dni splatnosti vkladu. Banka poé&ita a pfipisuje troky v méné Ugtu. Uroky z kreditniho z(istatku na
Uétu jsou splatné vzdy posledni den kalendafniho mésice, za ktery se hradi.

Uroceni debetniho zastatku. Urogeni debetniho zistatku na Ugtu pocina dnem vzniku debetu a konci dnem
predchazejicim dni jeho vyrovnani. Uroky z povoleného debetniho zUstatku na Uctu jsou splatné vzdy posledni
den kalendarniho mésice, za ktery se hradi.

Zdanovani Groku. Urok je zdafiovan podle pravnich predpis(i platnych ke dni pfipsani Groku na Uget Klienta.

V pfipadé vyplaty prostredk( z Uétu Klienta a dal$ich pfipadech stanovenych pravnimi predpisy, Banka provede
srazku nebo zajisténi dané v souladu s pravnimi pfedpisy. Klient je povinen Banku neprodlené informovat o tom,
Ze neni skutednym vlastnikem trokd na svém Ugtu.

Platebni sluzby

Informacni povinnosti Banky. V souvislosti s poskytovanim Platebnich sluzeb Banka poskytne Klientovi
spotrebiteli v pribéhu smluvniho vztahu na jeho Zadost zdarma informace o Bance, o poskytované Platebni
sluzbé, o zpusobu komunikace s Bankou, o Smlouvé o Platebnich sluzbach uzavfené s Bankou, o povinnostech
a odpovédnosti Banky a Klienta,” a to zejména prostfednictvim sluzby internetového bankovnictvi. Klient
spotfebitel dale pfijetim Smlouvy o Platebnich sluzbach potvrzuje, Ze mu byly v dostate€ném predstihu pfed jejim
uzavienim poskytnuty informace o Bance, poskytované Platebni sluzbé, o zpusobu komunikace s Bankou,

o pfedmétné Smilouvé o Platebnich sluzbach, o povinnostech a odpovédnosti Banky a Klienta spotfebitele, a to

v rozsahu stanoveném zdkonem o platebnim styku. U Transakci mimo EHP Banka neni povinna poskytnout
Klientovi spotfebiteli informace o maximalni Ihuté pro provedeni Platebni sluzby pfed jejim poskytnutim ani pfed
uzavienim Smlouvy o Platebnich sluzbach.

Banka poskytuje Klientdm spotfebitelim informace o uplaté za sluzby spojené s Platebnim Ugtem a roéni prehled
0 Uplaté za poskytnuté sluzby spojené s Platebnim U&tem dle zakona o platebnim styku v méné K& bez ohledu

7z. €. 370/2017 Sb., o platebnim styku, ve znéni pozdé&jsich pfedpisu
"8https://www.cnb.cz/cs/menova-politika/mp-nastroje/

19z. &. 370/2017 Sb., o platebnim styku, ve znéni pozdéjich piedpist
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na ménu Ugtu. Ro&ni prehled o Uplaté poskytuje Banka zplisobem sjednanym pro pfedavani vypist z Ugtu,
pfi¢emz ustanoveni €l. 15.2 VOP se pouzije obdobné.

Ukonéeni smlouvy o platebnich sluzbach

Vypovézeni smlouvy Klientem spotiebitelem. Klient spotfebitel je opravnén vypovédét Smlouvu o Platebnich
sluzbach kdykoli (i v pfipadé, Ze byla uzaviena na dobu urcitou). Vypovédni doba &ini 30 kalendarnich dnu

a poéina béZzet dnem nasledujicim po dni jejiho doruéeni Bance. Pro ukon&eni smlouvy o Uétu Klientem se
pouzije ustanoveni ¢lanku 12.2 VOP. Banka je opravnéna zpoplatnit vypovéd Smlouvy o Platebnich sluzbach
Castkou stanovenou v Sazebniku v pfipadé, Ze Klient vypovédél Smlouvu o Platebnich sluzbach podle tohoto
¢lanku tak, Ze zanikne dfive nez 6 mésicl po jejim uzavfeni. Tim nejsou dotéena ustanoveni ¢lanku 31.6 VOP.

Vypovézeni smlouvy Klientem, ktery neni spotrebitelem. Klient, ktery neni spotfebitelem, je opravnén
vypoveédét Smlouvu o Platebnich sluzbach uzavienou na dobu neur¢itou kdykoli, pfi€emz vypovédni doba &ini

3 mésice a pocina bézet dnem nasledujicim po dni jejiho doru€eni Bance. Tim nejsou dotéena ustanoveni ¢lanku
12.2 VOP.

Vypovézeni smlouvy Bankou. Banka je opravnéna Smlouvu o Platebnich sluzbach uzavienou na dobu
neurcitou vypovédét kdykoli, a to i bez udani divodu. U Klientd spotfebitelt ¢ini vypovédni doba 2 mésice,
nestanovi-li Banka ve vypovédi dobu delSi, a po&ind béZet dnem nasledujicim po dni doru€eni vypovédi Klientovi.
U ostatnich Klientl ¢ini vypovédni doba 30 kalendafnich dn(, nestanovi-li Banka ve vypovédi dobu delsi, a
pocina bézet dnem nasledujicim po dni doru€eni vypovédi Klientovi.

Dokumentarni platby a zaruky

Banka muZze provést pfikaz k obstarani ¢i zméné dokumentarniho inkasa predany ji Klientem. Smlouva
0 obstarani ¢i zméné dokumentarniho inkasa bude mezi Klientem a Bankou uzaviena konkludentné v okamziku
provedeni pfikazu Bankou.

Za spravnost instrukci uvedenych v pfikazu zodpovida Klient.

Podpis Klienta uvedeny na pfikazu ovéfuje Banka dle Podpisového vzoru Klienta k Uétu, ktery Klient na p¥ikazu
uvede.

Banka je opravnéna oznamit (avizovat) Klientovi vystaveni finanéni (bankovni) zaruky v jeho prospéch jinou
osobou, pfipadné zménu finanéni (bankovni) zaruky, a tuto Bankovni sluzbu zpoplatnit dle Sazebniku.

Banka je opravnéna oznamit (avizovat) Klientovi vystaveni dokumentarniho akreditivu v jeho prospéch jinou
osobou, pfipadné& zménu dokumentarniho akreditivu, a tuto Bankovni sluzbu zpoplatnit dle Sazebniku.

Je-li ve prospéch Klienta vystaven dokumentarni akreditiv, je Banka opravnéna ovéfit podpis Klienta na
privodnim dopise k prfedkladanym dokumentim obsahujicim &islo U¢tu, na ktery ma byt provedeno plnéni

z akreditivu, a to podle Podpisového vzoru k nékterému z jeho U&tl u Banky. Pokud podpis Klienta nesouhlasi
s Podpisovym vzorem, je Banka opravnéna plnéni z akreditivu neprovést a dohodnout s Klientem dalSi postup.

Seky
Banka tuto sluZbu neposkytuje.
Transakce a Gveéry v cizi méné

Bezhotovostni platby. Banka prodava Klientovi penézni prostfedky v cizi méné v bezhotovostni formé za ¢eské
koruny Kurzem ,deviza prodej“ a nakupuje je od Klienta za ¢eské koruny Kurzem ,deviza nakup®.

Hotovost. V pfipadé nakupu hotovosti v cizi méné od Klienta za K& Banka pouzije Kurz ,valuta nakup®, pfi prodeji
hotovosti v cizi méné Klientovi za K& Banka pouzije Kurz ,valuta prodej*.

Pfepocet mezi cizimi mé&nami bude proveden pres Ceské koruny postupem uvedenym v ¢lancich 21.1 a 21.2
VOP.

Kurzy jsou uvedeny v kurzovnim listku Banky, ktery je Banka opravnéna jednostranné ménit. Zmény Kurzu jsou
ucinné od jejich vyhlaseni a uverejnéni Bankou a nejsou Klientovi predem oznamovany.

Ménova rizika. Klient bere na védomi, Ze v pfipadé zadosti o poskytnuti Uvéru v cizi méné by mél z hlediska
obezfetného rozhodovani zvazit moznou zménu sménnych kurzud cizich mén vici ¢eské koruné. Nepfiznivy vyvoj
sménnych kurz( mize mit za nasledek navysSeni splatek uvéru poskytnutého v cizi méné po pfepoctu na ceské
koruny. Na vysi splatek uvéru poskytnutého v cizi méné mize mit vliv i nepfiznivy vyvoj zahrani¢ni drokové miry
nebo pfipadné vyznamné znehodnoceni Ceské koruny. Klient dale bere na védomi, Ze Banka sou¢asné nabizi
uvéry stejné povahy v ¢eskych korunach i finan¢ni nastroje poskytujici Klientovi zajisténi proti ménovému riziku.

Reklamace

Reklamace se vyfizuji podle reklamaéniho fadu Banky. Pokud nebude v reklamacénim fadu uvedeno jinak &i
pokud nedojde k jiné dohodé, Klient uplatfiuje své reklamace ¢€i pozadavky v Klientové obchodnim misté.
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26.
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Ombudsman

V pfipadé opakované reklamace, ktera nebyla vyfeSena ke spokojenosti Klienta v ramci reklamac&niho fizeni dle
reklamacéniho fadu Banky a pravidel pro feSeni stiznosti, se Klient miize obratit na nezavislého ombudsmana.

Cinnost ombudsmana se Fidi Chartou ombudsmana, ktera je k dispozici v obchodnich mistech Banky nebo na
jejich internetovych strankach.

Ceny bankovnich sluzeb a uhrada nakladu

VysSe ceny. Klient je povinen platit Bance ceny a dalSi uhrady za poskytované Bankovni sluzby a za ukony

s Bankovnimi sluzbami souvisejici, které Banka Uctuje v souladu se Sazebnikem G¢€innym v dobé poskytnuti dané
Bankovni sluzby nebo provedeni Ukonu, pokud se Klient s Bankou nedohodne jinak. O uc¢tovani individualné
uréenych cen, které jsou vzdy vyhodnéj$i nez ceny dle Sazebniku, mize Banka Klientovi pouze pfedem zaslat
informaci zplisobem dle ¢l. 8.1 VOP. Banka muze Klientovi za Bankovni sluzby a tkony s nimi souvisejici uc¢tovat
v konkrétnich pfipadech ceny niz8i nez ceny dle Sazebniku nebo dle individualné uréené €i sjednané ceny. Klient
je povinen platit u¢tované ceny fadné a v€as. Banka je opravnéna vazat poskytnuti Bankovni sluzby na zaplaceni
ceny nebo jeji Casti.

Zpusob uhrady ceny. Banka je opravnéna odepsat ¢astku odpovidajici cené nebo jiné Uhradé za poskytované
Bankovni sluzby a za Gkony s Bankovnimi sluzbami souvisejicimi z Uétu Klienta, k némuz nebo v souvislosti

s nimz jsou Bankovni sluzby poskytnuty, jinak z jakéhokoli jiného Uétu Klienta vedeného u Banky, a to v
terminech uréenych Bankou. Ceny a dalSi uhrady jsou splatné k poslednimu dni obdobi, za které se Gctuji, neni-li
v Sazebniku uvedeno jinak. Ceny se G&tuji v mé&né& Bankovni sluZby nebo v mé&né&, ve které je veden Uget, pokud
nebude sjednano jinak.

Naklady. Klient uhradi Bance naklady a vydaje, které oddvodnéné vynaloZila v souvislosti s poskytnutim
pfislusné Bankovni sluzby anebo Ukonu s ni souvisejiciho &i v souvislosti s pInénim své povinnosti vyplyvajici z
pravnich pfedpisu, a to i v pfipadé, ze takové naklady a vydaje, pfipadné jejich vySe nejsou pfedem znamy.
Banka vzdy postupuje tak, aby vynalozené naklady byly minimaini.

Uhrada pohledavek banky, troky z prodleni

Zapocteni. Klient souhlasi s tim, Ze Banka je opravnéna zapocist splatnou penézitou pohledavku Banky za
Klientem proti jakékoli penézité pohledavce Klienta za Bankou bez ohledu na mé&nu pohledavky a pravni vztah, ze
kterého vyplyva. Klient souhlasi s tim, Ze Banka je opravnéna zapocist své pohledavky i proti takovym
pohledavkam Klienta, které nejsou dosud splatné nebo které nelze postihnout vykonem rozhodnuti. Za ucelem
zapocteni je Banka opravnéna provést konverzi jedné mény do druhé za pouziti pfisluSného Kurzu Banky

v souladu s ¢lankem 21 VOP. Klient neni bez vyslovného souhlasu Banky opravnén zapocist jakoukoli splatnou
penézitou pohledavku Klienta za Bankou proti jakékoli penézité pohledavce Banky za Klientem bez ohledu na
ménu pohledavky, splatnost a pravni vztah, ze kterého vyplyva.

Uroky z prodleni. V pfipadé prodleni Klienta s thradou splatnych pohledavek Banky je Banka opravnéna
Klientovi Ugtovat roky z prodleni ve vy$i stanovené v Oznameni o Grokovych sazbach. Uhrada troku z prodleni
a pripadnych dalSich sank&nich plateb, zejména smluvni pokuty, nema vliv na ndhradu pfipadné Skody vzniklé
Bance, jakoZ i na uhradu nakladu spojenych s vymahanim pohledavky.

Plnéni treti osobou. Banka je opravnéna i bez souhlasu Klienta pfijmout, nebo i pfes souhlas Klienta odmitnout,
plnéni nabidnuté tfeti osobou za u¢elem spinéni zavazku Klienta vici Bance, a to véetné ¢asteéného pinéni.

Postoupeni a zastava

Bez pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu Banky neni Klient opravnén postoupit (véetné zajistovaciho
postoupeni pohledavky Ci prava) nebo zastavit své pohledavky za Bankou (v€etné pohledavek ze smlouvy o
Uétu), pFipadné postoupit Smlouvu nebo jeji ast nebo prava a povinnosti z ni vyplyvajici. To neplati pro
postoupeni (v€etné zajisStovaciho postoupeni pohledavky &i prava) pohledavek Klienta za Bankou na Banku a na
zastaveni téchto pohledavek ve prospéch Banky a déle na zakonem pfedvidané postoupeni pohledavky

na zakladé odkazu zlstavitele z dédice obtizeného odkazem (Klienta) na odkazovnika.

Klient souhlasi s tim, Ze Banka je opravnéna postoupit Smlouvu na tfeti osobu.

Pojisténi vkladt

Vklady Klientd v Bance jsou poji$tény v souladu s pravnimi pfedpisy.? Pojistény nejsou vklady sloZzené finanénimi
institucemi, zdravotnimi pojiStovnami a statnimi fondy. Systém pojiSténi pohledavek z vkladd se nevztahuje na
sménky a jiné cenné papiry. Podrobné informace o pojisténi vkladu a vztahu k jednotlivym Bankovnim sluzbam

jsou Bankou uvefejfiovany a jsou rovnéz k dispozici v obchodnich mistech a pfipadné téz na internetovych
strankach Banky.

2napf. z. €. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozdéjsich predpist
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Bankovni tajemstvi, ochrana osobnich udaja a souhlasy klienta

Bankovni tajemstvi a vyjimky z néj. Na vdechny Bankovni sluzby se vztahuje bankovni tajemstvi v souladu

s pravnimi pfedpisy. Zpravy o zalezitostech, které jsou pfedmétem bankovniho tajemstvi, poda Banka bez
souhlasu Klienta pouze v pfipadech a v rozsahu vyplyvajicim z pravnich pfedpist. Klient bere z dGvodu povahy
produktl na védomi, Ze Banka je opravnéna sdélovat informace o zlstatku prostfedkd a cennych papirech stejné
jako o provedenych transakcich ve smyslu pfislu$né Smlouvy osob& zmocnéné k nakladani s prostfedky na Ugtu,
cennymi papiry nebo k provadéni &i uzavirani transakci.

Zpracovani udaji na zakladé zakona. Banka je povinna pro uc¢ely Bankovnich sluzeb zjistovat a zpracovavat
udaje o Klientech a dal$ich osobach, véetné osobnich udajl, potfebnych k tomu, aby bylo mozné Bankovni
sluzbu poskytnout bez nepfiméfenych pravnich a vécnych rizik pro Banku. V pfipadé, Zze Klient odmitne takové
udaje Bance poskytnout, je Banka opravnéna odmitnout poskytnuti pozadované Bankovni sluzby Klientovi.
Podrobné informace o zpracovani osobnich Gdajd Klientl a souvisejicich pravech jsou uvedeny na internetovych
strankach Banky v dokumentu Informace o zpracovani osobnich tdaju.

Souhlasy se zpracovanim udaji Klienta — pravnické osoby. Klient — pravnicka osoba souhlasi s tim, aby jeho
Udaje (v€etné udaju charakterizujicich Klientovu bonitu a divéryhodnost a pfislusnych podkladu pro jejich
vyhodnoceni, napfiklad u€etni vykazy Klienta) byly i spolu s dal§imi informacemi ziskanymi od Spravcd v ramci
jejich €innosti, z vefejnych zdroji (napfiklad vefejné seznamy a rejstfiky, internetové aplikace, jiné vefejné
informacni zdroje) nebo od tfetich stran zpracovavany Bankou a pfedavany Spravcim za ucelem zkvalitnéni
péce o Klienta, provadéni Marketingovych ¢innosti, informovani ostatnich Spravcu o bonité a divéryhodnosti
Klienta a analyzovani téchto tdajl. Klient souhlasi s tim, aby Banka zpracovavala vy$e uvedené tGdaje za ucelem
a v rozsahu shora uvedeném po dobu od udéleni tohoto souhlasu do uplynuti ¢tyf let od ukonéeni posledniho
smluvniho nebo jiného pravniho vztahu mezi nim a Bankou. Tento souhlas se zpracovanim udaju, udéleny

v souladu s pravnimi pfedpisy,” je dobrovolny a Klient je opravnén jej kdykoli odvolat. Odvolani souhlasu musi byt
ucinéno pisemné.

Informacni povinnost Klienta pravnické osoby. Klient pravnicka osoba je povinen informovat své
zameéstnance nebo jiné fyzické osoby, jejichZ osobni Udaje Bance predal za uc¢elem jejich zpracovavani

v souvislosti s poskytovanim Bankovnich sluzeb Klientovi pravnické osobé, o tomto zpracovani osobnich udaja.
Podrobné informace o zpracovani osobnich udaju a souvisejicich pravech jsou uvedeny na internetovych
strankach Banky v dokumentu Informace o zpracovani osobnich tdaju.

Odpovédnost banky

Banka odpovida Klientovi za fadné a v€asné plnéni svych povinnosti ze Smluv. Povinnost Banky je spinéna vcas,
jestlize je spInéna ve lhatach stanovenych pravnimi predpisy, Smlouvou nebo jinak ve Ihiitach pfimérenych
povaze dané povinnosti, obchodnim zvyklostem a postuptim bank. Banka odpovida Klientovi za Skodu, jez mu
byla zpusobena porusenim jejich povinnosti ze Smiuv.

Banka neodpovida Klientovi za Skodu, kdyz:
a) Skoda byla zplsobena protipravnim jednanim Klienta nebo tfeti osoby;
b) $koda byla zplisobena porusenim povinnosti osob jednajicich za Klienta dle Smilouvy;

c) Skoda byla zplsobena postupem Banky v souladu s pfikazy a zadostmi Klienta nebo ji Klient utrpél
v dlsledku svych vlastnich obchodnich &i jinych rozhodnuti;

d) Skoda byla zplsobena tim, Ze Banka jednala v souladu se Smlouvou, nebo tim, ze Klient porusil Smlouvu;

e) $koda byla zplsobena jinak nez umysiné nebo z hrubé nedbalosti;

f)  porusSeni povinnosti Banky bylo zpisobeno jednanim Klienta nebo nedostatkem soucinnosti ze strany Klienta;

g) poruseni povinnosti bylo zplsobeno mimofadnou nepfedvidatelnou a nepfekonatelnou prekazkou vzniklou
nezavisle na vili Banky nebo okolnostmi vylu€ujicimi odpovédnost, pouzije-li se pro pravni vztah pravni
Uprava platna pfed ucinnosti obéanského zakoniku.?

Za mimofadnou nepredvidatelnou a nepfekonatelnou prekazku vzniklou nezavisle na vili Banky nebo za

okolnosti vylu€ujici odpovédnost se povazuji zejména vysSi moc, véetné prirodnich udalosti, terorismus, valky,

ob&anské nepokoje, stavky, vyluky, opatfeni instituci uzivanych Bankou v platebnim styku, ¢eskych i zahrani¢nich

statnich organ(, soudu a jiné pfekazky, které nastaly nezavisle na vuli Banky a které Banka v dobé vzniku

zavazku nemohla rozumné predvidat.

Odpovédnost Banky za neautorizované nebo nespravné provedené platebni transakce je uvedena v Oznameni
o provadéni platebniho styku nebo v Produktovych podminkach k pfislusnému Platebnimu prostfedku.

21zejména z. €. 21/1992 Sb., o bankach, z. ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, z. €. 480/2004 Sb., o nékterych sluzbach informaéni spole¢nosti, ve znéni
pozdéjSich predpist
22z. €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich pfedpist
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Zajisténi

V souvislosti s poskytovanim Bankovni sluzby je Banka opravnéna zadat poskytnuti pfiméfeného zajisténi i
dozajisténi dluhd Klienta vuci Bance, a to i v pribé&hu poskytovani pfislusné Bankovni sluzby, zejména pak

v pfipadé, kdy dojde k vyraznému zhorSeni financ¢ni situace Klienta i k zasadni zméné v jeho pravnim postaveni.
Neposkytnuti takovéhoto zajisténi ¢i dozajisténi mize Banka povazovat za podstatné poruseni Smlouvy

s Klientem.

Banka je opravnéna realizovat zaji$téni za podminek stanovenych pfislusnou Smlouvou.

Klient se zavazuje, Zze ve vztahu k pfedmétu zajisténi, ktery slouzi k zajisténi dluha Klienta vici Bance, takovy
predmét zajisténi nepfevede, nepostoupi, nezcizi ani jinak neumozni nabyti jakéhokoli vécného prava k nému
tfeti osobé ani ho nevyc¢leni do svéfenského fondu ani ho neposkytne jako jistotu ve prospéch osoby rozdilné od
Banky bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky. Klient se zavazuje, Ze osoba poskytujici zajisténi rozdilna
od Klienta nepfevede, nepostoupi, nezcizi ani jinak neumozni nabyti jakéhokoli vécného prava k takovému
prfedmétu zajisténi tfeti osobé ani ho nevycleni do svéfenského fondu ani ho neposkytne jako jistotu ve prospéch
osoby rozdilné od Banky bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky.

Bez pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu Banky nepfechazi zajistovany dluh na nabyvatele pfedmétu
zajisténi.

Je-li po pfevodu vlastnického prava k pfedmétu zajisténi Banka Klientem nebo osobou poskytujici zajisténi
rozdilnou od Klienta pisemné vyzvana, aby pfijala nabyvatele pfedmétu zajisténi jako nového dluznika namisto
Klienta, je Banka opravnéna se k takové pisemné vyzvé vyjadfit ve Ih(té 30 kalendarnich dnli od doruéeni
pisemné vyzvy Bance na adresu Klientova obchodniho mista.

Zména smlouvy

Pravo navrhovat zmény. Banka je opravnéna navrhovat zmény VOP zejména v navaznosti na zmény pravnich
predpisU, v zajmu zlepSeni kvality poskytovanych Bankovnich sluzeb Klientdm a s ohledem na obchodni cile
Banky. Postup podle ¢lanku 31 VOP plati i pro zménu Produktovych podminek, Oznameni a Sazebniku a pro jiné
zmény Smlouvy navrhované Bankou, pokud Smlouva nestanovi jinak.

Informace o navrhované zméné. Banka Klienta informuje o navrhované zméné VOP nejméné 2 mésice pfed
navrhovanym dnem jejich G¢innosti. O navrhované zméné Sazebniku ve vztahu k Platebnim sluzbam informuje
Banka Klienta, ktery neni Klientem spotfebitelem, nejméné 30 kalendainich dnl pfed navrhovanym dnem jeho
uginnosti. O navrhované zméné a navrhovaném dni ucinnosti, informuje Banka zplsobem dle ¢lanku 8.4 VOP gi
ve vypise z Uctu. Klient je povinen se s navrhovanym znénim seznamit. Banka je povinna mit navrhované znéni
VOP k dispozici v obchodnich mistech Banky a vyvésit je na internetovych strankach Banky.

Uginnost a odmitnuti zmény u Platebnich sluzeb. Pokud Klient pisemné& neodmitne navrhovanou zménu VOP
ve vztahu k Platebnim sluzbam nejpozdéji v Obchodni den pfed navrhovanym dnem acinnosti, plati, ze
navrhovanou zménu VOP pfijal s u¢innosti ode dne G¢innosti navrzeného Bankou. Zmény VOP se tykaji jak
novych, tak dfive poskytovanych Bankovnich sluZzeb, pokud Banka nestanovi ve VOP jinak. Pokud navrh na
zménu VOP ve vztahu k Platebnim sluzbam pisemné odmitne, Klient spotfebitel je opravnén bezuplatné
vypovédét Smlouvu s okamZitou ucinnosti. Pokud takovy navrh odmitne Klient, ktery neni Klientem spotrebitelem,
maji Klient i Banka pravo vypovédét Smlouvu s Uc€innosti ke dni G€innosti zmény VOP. Vypovéd musi byt
doru€ena druhé smluvni strané pfede dnem, kdy ma navrhovana zména nabyt U¢innosti.

Uginnost a odmitnuti zmény u jinych nez Platebnich sluzeb. Pokud Klient nesouhlasi s navrhovanou zménou
VOP ve vztahu k jinym nez Platebnim sluzbam, je povinen odmitnout navrh na takovou zménu, a to pisemnym
oznamenim o jejim odmitnuti doruéenym Bance nejpozdéji 30 kalendafnich dnl pfed navrhovanym dnem
ucinnosti takové zmény. Banka je nasledné opravnéna ve IhGté 15 kalendarnich dnt od doruéeni tohoto odmitnuti
Klientovi sdélit, Ze se ve vztahu k nému pouziji VOP platné pfed navrhovanou zménou. Jestlize tak Banka
neucini, vznika Klientovi pravo vypovédét zavazek ze Smlouvy, a to ve IhGté 15 kalendafnich dnd od uplynuti
Ihaty pro sdéleni Banky podle pfedchozi véty. Vypovédni doba v takovém pfipadé ¢ini 1 mésic a po¢ina bézet
doru€enim vypovédi Bance. Jestlize Klient navrhovanou zménu neodmitne nebo navrhovanou zménu odmitne,
ale nevyuzije vzniklé pravo zavazek ze Smlouvy vySe uvedenym zpusobem vypovédét, plati, Zze navrhovanou
zménu VOP pfijal s u€innosti ode dne ucinnosti navrzeného Bankou.

Forma odmitnuti a vypovédi. Vypovéd a oznameni o odmitnuti navrhovanych zmén ucinéné Klientem podle
¢lankl 31.3 a 31.4 VOP musi mit pisemnou formu, podpis Klienta na nich musi byt ifedné ovéfen nebo ucinén
pred zaméstnancem Banky (neakceptuje-li Banka jiny zplsob ovéfeni) a musi byt doru¢eny Bance dle ¢lanku 8.3
VOP.

Omezeni prava odmitnout zménu. V pfipadé zmény VOP ma Klient pravo odmitnout navrhovanou zménu
a pfipadné vypoveédét Smlouvu pouze, pokud se navrhovana zména pfimo tyka Bankovni sluzby poskytované
Klientovi na zakladé této Smlouvy.
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31.8
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32.4

32.5

33.
33.1

34.
34.1

35.
35.1

35.2

Podstatné zvysSeni ceny. Klient spotfebitel je pfi podstatném zvySeni ceny za poskytované Bankovni sluzby
opravnén toto zvySeni odmitnout. Pro odmitnuti a odstoupeni Klienta od Smlouvy plati obdobné postup dle ¢lanku
31.3 az 31.6 VOP.

Zmény s okamzitou ucinnosti. OdchyIné od pfedchozich ¢lankl je Banka opravnéna provést s okamzitou
ucinnosti jednostrannou zménu:

a) VOP, Produktovych podminek, Oznameni a Sazebniku, je-li tato zména vyhradné ve prospéch Klienta, nebo
je-lizména vyvolana doplnénim nové Bankovni sluzby a nema vliv na stavajici poplatky,

b) obchodniho nazvu Bankovni sluzby, kterd nema vliv na prava a povinnosti smluvnich stran vyplyvajici ze
Smiouvy,

c) Udajd, které jsou Cisté informacniho charakteru a nejsou uréeny dohodou smluvnich stran (napf. sidlo Banky,
obchodni firma Clend finanéni skupiny Banky),

d) vyplyvajici ze zmény pravnich predpist dopadajici na poskytovanou Bankovni sluzbu.

O zménach dle tohoto ¢lanku informuje Banka Klienta pfedem zplUsobem dle ¢lanku 8.4 VOP nebo na
internetovych strankach Banky.

Rozhodné pravo a rfeseni sport

Pravni vztahy mezi Bankou a Klientem se fidi pravnim fadem Ceské republiky. Pro Géely Smiuv, na které se
pouzije pravni Uprava platna pfed ucinnosti ob&anského zakoniku,? plati, ze se pravni vztahy mezi Klientem
a Bankou fidi obchodnim zakonikem.*

Klient i Banka vynalozi maximalni Usili k tomu, aby jakékoli sporné zalezitosti vyfesili smirnou cestou,
s pfihlédnutim k opravnénym zajmim Klienta i Banky. Neni-li mezi Klientem a Bankou dohodnuto jinak, jsou
k FeSeni spor( pfislusné soudy Ceské republiky.

V pfipadech stanovenych zakonem (nap¥. spory z platebniho styku nebo ze spotfebitelskych uvérd) se maze
Klient obratit na finan€niho arbitra za podminek stanovenych pfisluSnym pravnim predpisem. Pravo Klienta
obratit se na soud timto neni dotceno.

Pro mimosoudni feSeni spotfebitelskych sporl v oblasti financnich sluzeb je vécné pfislusny financéni arbitr
(www.finarbitr.cz), a to v rozsahu pusobnosti stanoveném v zakoné €. 229/2002 Sb., o finan¢nim arbitrovi, ve
znéni pozdéjSich predpisu. V pfipadech, kdy neni dana plsobnost finan¢niho arbitra, je pro feSeni
spotfebitelskych sportl vécné prislusna Ceska obchodni inspekce (www.coi.cz) nebo subjekt povéreny
Ministerstvem pramyslu a obchodu a zvefejnény na jeho internetovych strankach (www.mpo.cz). Pro FeSeni spor
ze smluv uzavienych on-line maze Klient vyuzit také platformu pro fe$eni spord on-line
(https://ec.europa.eu/consumers/odr/).

V pfFipadé poruseni pravnich povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo pravnich pfedpisd ze strany Banky ma
Klient pravo podat stiznost na postup Banky u organu dohledu uvedenym v ¢l. 1.1 VOP.

Prechodna ustanoveni

Pro Smlouvy, na které se pouzije pravni Uprava platna pred ucinnosti ob&anského zakoniku,? plati, Ze Kontaktni
adresou Klienta je adresa uvedena v pfislusné Smlouvé, ve smlouvé souvisejici s poskytovanou Bankovni
sluzbou nebo Klientem Bance jinak pisemné& oznamena jako adresa pro doru¢ovani.

Oddélitelnost ustanoveni

Pokud se néjaky ¢lanek Smlouvy, Produktovych podminek, VOP, Oznameni nebo Sazebniku stane neplatnym,
neucinnym nebo nevynutitelnym nebo bude v rozporu s platnymi pravnimi pfedpisy, plati, Ze je pIlné oddélitelny
od ostatnich ¢lankd daného dokumentu, a tedy ostatni ¢lanky Smlouvy, Produktovych podminek, VOP, Oznameni
nebo Sazebniku zUstavaji nadale v plné platnosti a G€innosti.

Produkty a sluzby v novém bankovnictvi KB

Ustanoveni tohoto €lanku 35 se uplatni pouze na Ramcovou smlouvu o produktech a sluzbach a na jejim zakladé
sjednané Smlouvy, dale na Smlouvy, které Ize sjednat nebo obsluhovat v internetovém bankovnictvi KB+, jakoz
i na smluvni vztahy, u kterych pouziti tohoto ¢lanku vyplyva ze smyslu a vyznamu jeho dalSich ustanoveni.

Komunikace a doru¢ovani. Banka prfednostné komunikuje s Klientem elektronicky prostfednictvim schranky

v internetovém bankovnictvi KB+. Dale Banka mlze s Klientem komunikovat i na kontaktni telefon nebo kontaktni
e-mail slouzici ke komunikaci mezi ni a Klientem. Kontaktnim telefonem a kontaktnim e-mailem se rozumi telefon
a e-mail Klientem potvrzeny zejména pro zasilani dokumentace a jejich zmén a zasilani hesel a kod. Clanek 8

2z. €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist

24§ 261 a § 262 odst. 1 z.6. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist

%z, &. 229/2002 Sb., o finanénim arbitrovi, ve znéni pozdéjsich predpist

%tj. spory tykajici se poskytovani platebnich sluZeb, nabizeni, poskytovani nebo zprostiedkovani spotiebitelského uvéru, provedeni sménarenského
obchodu § 1 odst. 1 z. €. 229/2002 Sb., o finanénim arbitrovi, ve znéni pozdéjsich predpisl

27z. €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich pfedpist
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VOP se doplriuje tak, Ze smluvni a jiné dokumenty anebo jejich zmény dle ¢lanku 31 VOP doruéuje Banka
Klientovi pfednostné do schranky v internetovém bankovnictvi KB+. Dale Banka mlze urcit, Ze dokumenty dle
predchozi véty bude Klientovi doru€ovat na Klientem uvedeny kontaktni e-mail specifikovany vySe v tomto ¢lanku.
Pro fadné prebirani zasilek doru¢ovanych Klientovi do schranky v internetovém bankovnictvi KB+ je Klient
povinen udrzovat svUj pfistup do této schranky aktivni. Banka je opravnéna v konkrétnim pfipadé zvolit zpusob
komunikace a doruceni.

Klient mGze s Bankou komunikovat e-mailem i telefonicky na Kontaktni centrum (e-mail: kbplus@kb.cz,

tel.: +420 955 551 505 pro volani v eském jazyce a tel.: +420 955 551 515 pro volani v anglickém jazyce) nebo
na jakékoliv pobocce Banky, neni-li v konkrétnim pfipadé Bankou umoznéno nebo stanoveno jinak. Timto neni
dotéeno ustanoveni ¢lanku 5 VOP.

Pokud z kontextu nevyplyva jinak, plati pro smluvni vztahy dle ¢lanku 35.1 pfi vykladu VOP nasledujici pravidla:
a) Sazebnikem se rozumi Cenik produktl a sluzeb;

b) Oznamenim o provadéni platebniho styku se rozumi Pravidla provadéni plateb;

c) Smlouvou se rozumi také Ramcova smlouva o produktech a sluzbach;

d) Internetovym bankovnictvim se rozumi internetové bankovnictvi KB+;

e) povolenym debetem se rozumi Kontokorent.

Na smluvni vztahy dle tohoto &lanku se nepouziji ¢lanky 14.3, 15.1 a 15.2 VOP.

Biometricky podpis. Dynamicky biometricky podpis je vlastnoruni elektronicky podpis. V pfipadé, ze Klient
podepiSe Smlouvu a jiné dokumenty dynamickym biometrickym podpisem, je Banka opravnéna zaslat Klientovi
jedno vyhotoveni bez datového zaznamu obsahujiciho dynamicka biometricka data Klientova podpisu. Takové
vyhotoveni bez zaznamu dynamickych biometrickych dat se pfi jednani Klienta a Banky povazuje za original
podepsaného dokumentu.

Vymezeni pojmu a vykladova pravidla
Pojmy s velkym pocate¢nim pismenem maji ve VOP nasledujici vyznam:

~Americka osoba" je a) fyzicka osoba, ktera ma statni ob&anstvi Spojenych stati americkych anebo je
rezidentem Spojenych statd americkych, b) pravnicka osoba zaloZena nebo kontrolovana podle pravnich
predpisu Spojenych statll americkych.

,Banka“ je Komeréni banka, a.s., se sidlem Praha 1, Na Pfikopé 33, &p. 969, PSC 114 07, ICO: 45317054,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 1360.

.Bankovni sluzby* jsou jakékoli bankovni obchody, sluzby a produkty poskytované Bankou na zakladé bankovni
licence Banky, v€etné investi¢nich sluzeb poskytovanych Bankou jako obchodnikem s cennymi papiry.

,CBA* je Ceska bankovni asociace.
,CNB* je Ceska narodni banka se sidlem Na Prikopé 28, 115 03 Praha 1.

,Clen finanéni skupiny Banky"“ nebo ,Clen FSKB* je Komeréni pojistovna, a.s., ICO: 63998017; Modra
pyramida stavebni spofitelna, a.s., ICO: 60192852; KB Penzijni spolegnost, a.s., ICO: 61860018; ESSOX s.r.0.,
ICO: 26764652, Factoring KB, a.s., ICO: 25148290; a dal$i subjekty, v nichz Banka ma ¢&i nabude majetkovou
ucast spocivajici v pfimém &i nepfimém podilu na jejich zakladnim kapitalu.

,Elektronické vypisy“ jsou zpravy o zuctovani, kterymi Banka informuje Klienta o provedenych transakcich

a o zUstatku na pfislusném Uétu, a to v elektronickém forméatu PDF, doruéované Klientovi prostfednictvim sluzby
internetového bankovnictvi nebo jinym dohodnutym zpisobem (napf. e-mailem).

~Jedineény identifikator” je bankovni spojeni ve formatu IBAN (pfip. €islo uc¢tu) a BIC anebo v tuzemském
platebnim styku ve formatu €isla u&tu a kédu banky.

~Jednajici osoba“ je statutarni organ pravnické osoby, pfipadné ¢lenové statutarniho organu pravnické osoby,
ktefi jsou opravnéni jednat za pravnickou osobu navenek.

JKlient* je jakakoli osoba, ktera vyuziva Bankovni sluzby, pfipadné zada o poskytnuti Bankovnich sluzeb.

,Klient spotiebitel” je fyzicka osoba, ktera pfi uzavirani a plnéni Smlouvy nejedna v ramci své podnikatelské
¢innosti anebo v ramci samostatného vykonu svého povolani, pfipadné osoba, ktera zada o poskytnuti Bankovni
sluzby.

,Klientovo obchodni misto* je obchodni misto Banky, které vede Klientovi Uget nebo kde Klient uzavrel
pfislusnou Smiouvu.

.Kontaktni adresa“ je adresa sjednana ve Smlouvé nebo v jiné smlouvé souvisejici s poskytovanymi Bankovnimi
sluzbami, nebo adresa, kterou Klient sdélil Bance pro u€ely doru€ovani Zasilek, a neni-li sjednana nebo Klientem
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sdélend, tak adresa trvalého pobytu u Klienta spotfebitele a adresa sidla u ostatnich Klient. Kontaktni adresou
muize byt téz P. O. Box.

,Kurz" je sménny kurz vyhlasovany Bankou.

.Marketingova €innost“ je soubor ¢innosti vedoucich k 1) poznani Klientovy situace, zivotniho stylu a potfeb
prostfednictvim zjiStovani a vyhodnocovani jeho predstav, moznosti, specifickych potfeb a udalosti; 2)
informovani Klientl o produktech a sluzbach Spravce a vybranych obchodnich partnerd uvedenych na Seznamu
tfetich stran zvefejnéném na internetovych strankach Banky v ¢asti Ochrana osobnich udaju; 3) predkladani
cilené nabidky k jejich objednani, zprostfedkovani ¢i pofizeni; 4) vyhodnocovani pfislusnych udaju k témto
Ucelam, a to i prostfednictvim elektronickych prostredku.

,Obchodni den“ je den, na ktery nepfipada sobota, nedéle, statni svatek ani ostatni svatky ve smyslu pfislusnych
pravnich predpisu a ve ktery je Banka oteviena pro poskytovani Bankovnich sluzeb a zarover jsou jiné instituce,
které se ucastni poskytnuti Bankovni sluzby nebo na kterych je poskytnuti Bankovni sluzby zavislé, otevieny pro
poskytovani pfislusnych sluzeb.

,LOpravnéna osoba“ je osoba uvedena na Podpisovém vzoru Klienta.

,Osoba se zvlastnim vztahem k Bance"* je osoba uvedena v § 19 z. €. 21/1992 Sb., zakon o bankach, ve znéni
pozdéjSich predpisu.

,Osoba ovladana SG" je subjekt, ktery SG ovlada a ktery zaroveri bud (i) méa ¢i nabude majetkovou ucast na
subjektu se sidlem na izemi Ceské republiky spogivajici v pfimém & nepfimém podilu na jeho zakladnim
kapitalu, nebo (ii) ma sidlo na uzemi Ceské republiky. Pokud je takovym subjektem Clen FSKB, je tento subjekt
uveden ve vyétu Clend FSKB.

u

,O0znameni“ jsou sdéleni, ve kterych jsou v souladu s VOP nebo pfislusnymi Produktovymi podminkami
stanoveny dal$i podminky a technické aspekty poskytovani Bankovnich sluzeb. Oznamenim nejsou Oznameni o
urokovych sazbach a kurzovni listek Banky.

,0znameni o provadéni platebniho styku“ je Ozndmenim, v némz jsou stanoveny podminky poskytovani
sluzeb platebniho styku, zejména Ihlity pro provadéni platebnich transakci.

»,0znameni o trokovych sazbach* je pfehled vSech Grokovych sazeb vkladl a uvérl a sazeb s nimi
souvisejicich. Tento pfehled neni Oznamenim.

LPlatebni prostredek" je zafizeni nebo soubor postuptd dohodnutych mezi Bankou a Klientem, které se tykaji
Klienta a kterymi Klient dava platebni pfikaz. Platebnim prostfedkem neni zejména Pfikaz doru¢eny Bance
Vv papirové podobé.

»,Platebni sluzby“ jsou Bankovni sluzby, které jsou platebnimi sluzbami ve smyslu zakona o platebnim styku
(napf. uhrady z Platebnich U¢&th, vydavani Platebnich prostfedkd a vklady hotovosti na Platebni Ucty).

,Platebni Uget" je Uget, ktery je platebnim u&tem ve smyslu zakona o platebnim styku, tj. G&et, ktery slouZi
k provadéni platebnich transakci.

Podpisovy vzor‘ je Bankou akceptovany vzor podpisu Opravnéné osoby, obsahujici grafickou podobu jména
nebo grafickou podobu jména spolu s dalSim ochrannym prvkem, slouzici k jeji identifikaci pro ucely nakladani
s prostfedky na Uétu &i za u&elem podani zadosti o poskytnuti Bankovni sluzby &i k provedeni jiného
dohodnutého ukonu souvisejiciho s Bankovni sluzbou. Podpisovy vzor musi mit naleZitosti pIné moci.

,Politicky exponovana osoba“ je fyzicka osoba, ktera je nebo byla ve vyznamné vefejné funkci s celostatnim
nebo regionalnim vyznamem nebo ma k této osobé blizky osobni nebo podnikatelsky vztah nebo vztah
vyplyvajici z vlastnictvi nebo ovladani subjektu zaloZzeného ve prospéch Politicky exponované osoby.

LProduktové podminky“ jsou podminky Banky upravujici poskytovani jednotlivych Bankovnich sluzeb.
.Prikaz® je platebni pfikaz, tj. pokyn Klienta, jimz Banku zada o provedeni platebni transakce.

.Rozhodny den“ je den, kdy se Banka hodnovérnym zpusobem dozvi o umrti Klienta nebo o jeho prohlaseni za
nezvéstného, tj. den, kdy Banka obdrzi tuto informaci ze zakladnich registri a informacnich systém( vefejné
spravy nebo kdy jsou Klientovu obchodnimu mistu doruéeny prikazné doklady o skute¢nosti, Ze Klient zemrel
nebo byl prohlagen za mrtvého nebo nezvéstného (napf. umrtni list, pfipis soudu nebo notare provadéjiciho
dédické fizeni, rozhodnuti soudu s doloZkou pravni moci o prohlaseni Klienta za mrtvého nebo nezvéstného).

~Sankce" jsou jakékoli ekonomické nebo finan¢ni sankce, obchodni embarga nebo obdobna opatfeni pfijata,
provadéna nebo zavedena kterymkoli z nasledujicich subjektd nebo kterymkoli z jejich organu ¢&i drada:

(i) Organizace spojenych narod, (i) Evropska unie nebo kterykoli jeji stavajici nebo budouci ¢lensky stat, (iii)
Spojené staty americké, nebo (iv) Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.

~Sankcionovana osoba“ je jakakoli osoba, bez ohledu na to, zda je fyzicka ¢i pravnicka nebo zda ma ¢i nema
pravni osobnost:
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36.2

(i) na kterou se konkrétné zamérfuje seznam osob oznacenych v ramci Sankci;

(i) zapsana nebo zalozena v zemi nebo na uzemi, které jsou pfedmétem rozsifenych Sankci nebo zaloZzena
podle prava statu nebo uzemi, které jsou predmétem rozSifenych Sankci;

(iii) pFimo Ci nepfimo vlastnéna nebo ovladana osobou uvedenou v bodé (i) nebo (ii) vyse;

(iv) jejiz €len statutarniho organu je osobou uvedenou v bodé (i) nebo (ii) vySe; nebo

(v) ktera je jinak, nebo po uplynuti jakékoli haty bude, pfedmétem Sankci.

~Sazebnik" je prehled vSech poplatkd, ostatnich cen a jinych plateb za Bankovni sluzby a za tkony s Bankovnimi
sluzbami souvisejici.

.9G* je Société Générale SA, B 552 120 222, se sidlem 29, Boulevard Haussmann, 75009 Pafiz, Francie.

~Skuteény majitel“ je fyzicka osoba, ktera ma fakticky nebo pravné moznost vykonavat pfimo nebo nepfimo

rozhodujici vliv v pravnické osobé, ve svéfenském fondu nebo v jiném pravnim usporfadani bez pravni osobnosti.

Skute€nym majitelem je:

a) u obchodni korporace fyzicka osoba, ktera sama nebo spole¢né s osobami jednajicimi s ni ve shodé
disponuje vice nez 25 % hlasovacich prav této obchodni korporace nebo ma podil na zékladnim kapitalu
vétsi nez 25 %, kterda sama nebo spole¢né s osobami jednajicimi s ni ve shodé ovlada osobu uvedenou
v pfedchozim pravidle, ktera ma byt pfijemcem alespon 25 % zisku této obchodni korporace, nebo ktera je
¢lenem statutarniho organu, zastupcem pravnické osoby v tomto organu anebo v postaveni obdobném
postaveni €lena statutarniho organu, neni-li skute€ny majitel nebo nelze-li jej urcit podle pfedchozich
pravidel;

b) u spolku, obecné prospésné spolecnosti, spoleéenstvi vlastniktli jednotek, cirkve, nabozenské
spolec¢nosti nebo jiné pravnické osoby podle zakona upravujiciho postaveni cirkvi a nabozenskych
spolecnosti fyzicka osoba, ktera disponuje vice nez 25 % jejich hlasovacich prav, ktera ma byt pfijemcem
alespon 25 % z ji rozdélovanych prostfedkd, nebo ktera je ¢lenem statutarniho organu, zastupcem pravnické
osoby v tomto organu anebo v postaveni obdobném postaveni ¢lena statutarniho organu, neni-li skuteény
majitel nebo nelze-li jej urcit podle pfedchozich pravidel;

c) u nadace, ustavu, nadacniho fondu, svérenského fondu nebo jiného pravniho usporadani bez pravni
osobnosti fyzicka osoba nebo skute¢ny majitel pravnické osoby, ktefi jsou v postaveni zakladatele,
svéfenského spravce, obmysleného, osoby, v jejimz zajmu byla zaloZena nebo pusobi nadace, Ustav,
nadacni fond, svéfensky fond nebo jiné uspofadani bez pravni osobnosti, neni-li uréen obmysleny, a osoby
opravnéné k vykonu dohledu nad spravou nadace, ustavu, nadaéniho fondu, svéfenského fondu nebo jiného
pravniho uspofadani bez pravni osobnosti.

~Smlouva“ je smlouva nebo dohoda o poskytnuti Bankovni sluzby uzaviena mezi Klientem a Bankou.

~Spravce‘ je SG, Banka, Clenové FSKB a Osoby ovladané SG, Amundi Czech Republic, investicni spolecnost,
a. s., IC0O: 60196769, a Amundi Czech Republic Asset Management, a. s., ICO: 25684558.

~Subjekt ze skupiny” je osoba pfimo nebo nepfimo ovladajici Klienta ¢i osoba Klientem pfimo nebo nepfimo
ovladana nebo holdingova spole¢nost Klienta €i osoba, s niz Klient tvofi koncern.

sTransakce mimo EHP* jsou platebni transakce z nebo do statu, ktery neni ¢lenem Evropského hospodarského
prostoru.

,Uget" je b&zny, spofici nebo terminovany Géet Klienta vedeny Bankou.

LZasilky" jsou zpravy (v€etné zprav o zuc¢tovani), pisemnosti a jina korespondence &i jiné zasilky mezi Bankou
a Klientem souvisejici s poskytovanim Bankovnich sluzeb.

~Zmocnénec" je fyzicka nebo pravnicka osoba, kterou Klient zmocnil plnou moci, aby jej zastupovala ve vztahu
k Bance v rozsahu stanoveném touto plnou moci, nebo ktera je zmocnéna zastupovat Klienta na zakladé
pravniho pfedpisu nebo rozhodnuti soudu. Pokud Banka v odGvodnénych pfipadech akceptuje povéfeni
zameéstnance Klienta k jednani za Klienta, povaZuje se takto povéfena osoba za Zmocnénce.

Pokud z kontextu nevyplyva jinak, plati pfi vykladu VOP a Smlouvy nasledujici pravidla:

a) odkazy na internetové stranky Banky jsou odkazy na adresu www.kb.cz, pfipadné na jiné internetové adresy,
které Banka pouziva nebo bude pouzivat v souvislosti s poskytovanim Bankovnich sluzeb;

b) odkazy ve Smlouvé nebo jinych dokumentech na ¢lanky VOP nebo jinych dokumentld uvedené fimskymi
Cislicemi znamenaji odkazy na stejné Cislo ¢lanku pfislusného dokumentu uvedené arabskymi Cislicemi;

c) Smlouvou se rozumi Smlouva v€etné vsech jejich nedilnych sou&asti, zejména véetné VOP, pfislusnych
Produktovych podminek, Oznameni a Sazebniku;

d) pojmem ,piikaz“ se rozumi jak Pfikaz, tak pfipadné i jiny pokyn Klienta Bance;

e) platebni transakci se rozumi vklad hotovosti na Platebni ucet nebo vybér hotovosti z Platebniho uctu nebo
bezhotovostni pfevod penéznich prostiedkd z Uétu nebo na Uget;

f)  kontrolou Klienta se pro ucely ¢lanku 3.1 VOP rozumi kontrola Klienta ve smyslu zakona o nékterych
opatfenich proti legalizaci vynos( z trestné innosti a financovani terorismu, ktera zahrnuje ziskani informaci
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371
37.2

o Uc€elu transakce, pribézné sledovani obchodniho vztahu s Klientem, zjiStovani Skuteéného maijitele
a pfezkoumani zdroji penéznich prostredki;

postou se rozumi provozovatel postovnich sluzeb;
osobami jednajicimi za Klienta se rozumi Zmocnénec, Jednajici osoba a Opravnéna osoba;

obchodnimi misty Banky se rozumi organizacni utvary Banky, v nichz jsou poskytovany Bankovni sluzby,
oznacované zejména jako pobo¢ky nebo obchodni divize;

pfimym bankovnictvim se rozumi internetové bankovnictvi a telefonické bankovnictvi;
trvalym pobytem se rozumi trvaly nebo jiny pobyt;
pojmem ,Kvalifikovany klient* se rozumi Klient spotfebitel;

vzajemna prava a povinnosti mezi Bankou a Klientem se Fidi VOP i po zaniku Smlouvy az do jejich uplného
vyporadani.

ZrusSovaci ustanoveni
Tyto VOP nabyvaiji ucinnosti dne 1. 11. 2025.

Tyto VOP rusi a nahrazuji VOP u€inné od 1. 5. 2025. Souhlas Klienta dle ¢lanku 28 téchto VOP je u€inny pouze
ve vztahu ke Klientovi, ktery smluvni vztah nebo dodatek k existujicimu smluvnimu vztahu s Bankou, jejichz
nedilnou soucasti jsou tyto VOP, uzavre, nejdfive v den ucinnosti téchto VOP. Pro Klienta, ktery podepsal, odmitl
podepsat ¢i odvolal obdobny souhlas jiz dfive, zastava pravni rezim souhlasu jim udéleného, odmitnutého i
odvolaného zménou VOP nedotéen.
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	1. Úvodní ustanovení
	1.1 Rozsah úpravy. Tyto úvěrové podmínky Banky pro fyzické osoby podnikatele a právnické osoby (dále jen „Úvěrové podmínky“) představují Produktové podmínky ve smyslu Všeobecných obchodních podmínek (dále jen „Všeobecné podmínky“). Úvěrové podmínky a Všeobecné podmínky tvoří součást Smlouvy a Klient je povinen se s nimi seznámit a dodržovat je.
	1.2 Definované pojmy. Pojmy s velkým počátečním písmenem jsou v těchto Úvěrových podmínkách užívány ve významu uvedeném v článku 18. těchto Úvěrových podmínek.

	2. Formy úvěru
	2.1 Tyto Úvěrové podmínky se vztahují k následujícím formám Úvěru:
	a) kontokorentní Úvěr;
	b) krátkodobý Úvěr;
	c) střednědobý Úvěr;
	d) dlouhodobý Úvěr;
	e) revolvingový Úvěr;
	f) hypoteční Úvěr;
	g) jiná forma popsaná ve Smlouvě.


	3. Účel úvěru
	3.1 Klient je povinen použít Úvěr výhradně k účelu sjednanému ve Smlouvě. Klient je povinen kdykoli na výzvu Banky prokázat, že Úvěr použil, popřípadě používá, k účelu sjednanému ve Smlouvě.

	4. Výše úvěru
	4.1 Výše úvěru. Výše úvěru nebo Limit jsou sjednány ve Smlouvě.
	4.2 Měna Úvěru. Klient čerpá Úvěr přednostně v Měně úvěru.
	4.3 Klient je oprávněn čerpat Úvěr do Výše úvěru, popřípadě do výše Limitu.
	4.4 Překročení Výše úvěru. Pokud výše nesplaceného Úvěru z jakéhokoli důvodu přesáhne Výši úvěru, popřípadě Limit, stává se tato část jistiny Úvěru okamžitě splatnou. Do doby, než Klient splatí tuto část jistiny Úvěru, je Banka oprávněna požadovat z této částky úroky z prodlení ve výši stanovené v příslušném Oznámení o úrokových sazbách.

	5. Čerpání úvěru
	5.1 Čerpání Úvěru. Klient je oprávněn čerpat Úvěr nejdříve následující Obchodní den poté, co splní Odkládací podmínky čerpání. Klient a Banka se mohou dohodnout, že Úvěr lze čerpat již v Obchodní den, kdy Klient splnil veškeré Odkládací podmínky čerpání. Úvěr lze čerpat jednorázově nebo postupně. V případě kontokorentního Úvěru a revolvingového Úvěru lze Úvěr čerpat i opakovaně. Úvěr se považuje za poskytnutý odepsáním příslušné částky z prostředků Banky ve prospěch Klienta.
	5.2 Čerpání kontokorentního Úvěru. Banka poskytuje Čerpání tím, že umožní Klientovi čerpat prostředky z daného Běžného účtu do debetu, pokud Klient má u Banky vedený Běžný účet v Měně úvěru.
	5.3 Čerpání krátkodobého, střednědobého, dlouhodobého, revolvingového a hypotečního Úvěru. Banka poskytuje Čerpání na základě předložené Žádosti, jejíž vzor je připojen ke Smlouvě, nebo na základě Žádosti zaslané Bance prostřednictvím služeb přímého bankovnictví. Klient předloží Bance řádně vyplněnou a podepsanou Žádost vždy nejméně 2 Obchodní dny před požadovaným dnem Čerpání, pokud se Klient a Banka nedohodnou na lhůtě kratší. Předloženou Žádost nelze bez předchozího souhlasu Banky měnit nebo zrušit. Pokud Žádost nesplňuje náležitosti stanovené Smlouvou, Banka Čerpání neposkytne a oznámí tuto skutečnost Klientovi nejpozději do 2 Obchodních dnů od doručení Žádosti. Způsob Čerpání je stanoven ve Smlouvě.

	6. Odkládací podmínky čerpání
	6.1 Odkládací podmínky prvního Čerpání. První Čerpání je podmíněno tím, že:
	a) Klient uhradil Bance cenu za realizaci Úvěru, popřípadě jiný poplatek za sjednání Úvěru uvedený ve Smlouvě;
	b) Klient poskytl Bance dokumenty prokazující udělení předchozího souhlasu oprávněného orgánu Klienta (např. valná hromada, dozorčí rada, zastupitelstvo obce) k uzavření Smlouvy, pokud takový souhlas vyžadují právní předpisy, popřípadě rozhodnutí jiných osob nebo orgánů veřejné správy příslušné jurisdikce opravňující Klienta uzavřít Smlouvu;
	c) Klient prokázal Bance poskytnutí zajištění dluhů Klienta vzniklých na základě a v souvislosti se Smlouvou a poskytnutím Úvěru podle Smlouvy;
	d) Klient poskytl Bance další listiny stanovené ve Smlouvě,

	6.2 Odkládací podmínky každého Čerpání. Každé Čerpání je podmíněno tím, že:
	a) Klient v Žádosti o čerpání či jiným způsobem písemně potvrdí Bance, že veškerá prohlášení Klienta učiněná ve Smlouvě (včetně prohlášení obsažených v Úvěrových podmínkách) jsou pravdivá, úplná a nezavádějící ke dni doručení Žádosti. V případě Čerpání formou kontokorentního Úvěru je Klient povinen skutečnosti uvedené v předcházející větě písemně potvrdit, pouze pokud jej Banka o takové potvrzení požádá;
	b) ke dni doručení Žádosti neexistuje ani nehrozí Případ porušení ani nehrozí, že v důsledku Čerpání vznikne Případ porušení; a
	c) Banka ke dni doručení Žádosti obdržela veškeré listiny, které měla podle Smlouvy nebo v souvislosti s ní obdržet a které mají formu a obsah uspokojivé pro Banku.

	6.3 Banka není povinna v souvislosti s plněním Odkládacích podmínek čerpání přijmout dokument, o jehož pravosti či správnosti má odůvodněné pochybnosti.

	7. Úročení, změna měny, ceny
	7.1 Úročení. Pokud není uvedeno jinak, je výpočet úroků vyplývajících ze Smlouvy prováděn metodou skutečný počet dnů / 360 dnů s výjimkou měn AUD, GBP a JPY a s výjimkou výpočtu úroků pro kontokorentní Úvěr, pro které platí výpočet metodou skutečný počet dnů / skutečný počet dnů. Klient je povinen zaplatit Bance úroky od doby poskytnutí prostředků do doby vrácení poskytnutých prostředků. Úroky se počítají ze skutečně čerpaných částek.
	7.2 Změna pohyblivé sazby. V případě poruchy trhu definované níže v tomto odstavci je Banka oprávněna změnit konstrukci úrokové sazby z IBOR na náhradní úrokovou sazbu, která vyjadřuje náklady Banky vynaložené na obstarání zdrojů pro financování Úvěru. Náhradní úrokovou sazbou je KRS KB pro kontokorentní úvěry v Kč a RS KB v Měně úvěru pro ostatní úvěry a měny, přičemž minimální výše náhradní úrokové sazby je nula (0).
	7.3 Úroky z kontokorentního Úvěru. Banka bude účtovat k tíži Běžného účtu Klienta úroky z vyčerpané jistiny kontokorentního Úvěru měsíčně, a to k poslednímu dni kalendářního měsíce, za který jsou úroky účtovány. Banka má právo upravit s ohledem na vývoj tržní sazby KRS KB nebo RS KB, pokud je tato sazba sjednána.
	7.4 Úroky z krátkodobých, střednědobých, dlouhodobých Úvěrů. Úroky z vyčerpané jistiny Úvěru budou účtovány k tíži Běžného účtu Klienta a budou splatné v termínech dohodnutých ve Smlouvě s tím, že poslední úhrada úroků bude provedena ke Konečnému dni splatnosti. Klient výslovně souhlasí s právem Banky upravit RS KB pro Měnu úvěru, pokud je tato sjednána, s ohledem na vývoj tržní sazby.
	7.5 Úroky z revolvingového Úvěru. Úroky z vyčerpané jistiny revolvingového Úvěru budou účtovány k tíži Běžného účtu Klienta a budou splatné v termínech dohodnutých ve Smlouvě s tím, že poslední úhrada úroků bude provedena ke Konečnému dni splatnosti. Banka má právo upravit KRS KB nebo RS KB, pokud je tato sazba sjednána, s ohledem na vývoj tržní sazby.
	7.6 Zrušeno.
	7.7 Úroky z hypotečních Úvěrů. Úroky z vyčerpané jistiny Úvěru budou účtovány k tíži Běžného účtu Klienta a budou splatné v termínech dohodnutých ve Smlouvě.
	7.8 Snížení úrokové sazby. Banka je oprávněna dle vlastního uvážení snížit úrokovou sazbu s okamžitou účinností na dobu jí určenou a je povinna o tom bezodkladně informovat Klienta.
	7.9 Změna měny – zavedení EURO. Jakákoli částka podle Smlouvy uvedená nebo splatná v měně členského státu Evropské unie (dále jen „Národní jednotka měny“) bude automaticky považována za částku uvedenou anebo splatnou v jednotné evropské měně v okamžiku, kdy Národní jednotka měny daného státu bude nahrazena jednotnou evropskou měnou v souladu s platným právem Evropské unie nebo právem příslušného členského státu.
	7.10 Nahrazení referenčních sazeb. Bez ohledu na ostatní ustanovení Smlouvy a Úvěrových podmínek (zejména článku 7. odstavce 7.2 Úvěrových podmínek), pokud nastane jedna nebo více z následujících skutečností v souvislosti s uveřejňovanými referenčními sazbami (např. EURIBOR) nebo jinými referenčními sazbami používanými pro účely Smlouvy:
	a) veřejné vyjádření nebo uveřejnění informace jménem nebo za regulatorní dohled administrátora příslušné referenční sazby o tom, že uvedený administrátor zrušil nebo zruší příslušnou referenční sazbu trvale nebo na dobu neurčitou, za předpokladu, že v okamžiku vyjádření nebo uveřejnění nebude žádný nástupce administrátora pokračovat v poskytování příslušné referenční sazby;
	b) veřejné vyjádření nebo uveřejnění informace jménem nebo za administrátora příslušné referenční sazby o tom, že uvedený administrátor zrušil nebo zruší příslušnou referenční sazbu trvale nebo na dobu neurčitou, za předpokladu, že v okamžiku vyjádření nebo uveřejnění nebude žádný nástupce administrátora pokračovat v poskytování příslušné referenční sazby;
	c) veřejné vyjádření regulatorního dohledu administrátora příslušné referenční sazby o tom, že dle jeho názoru příslušná referenční sazba již není reprezentativní nebo přestane být reprezentativní za podkladový trh, na kterém je měřena a že nebylo ani nebude přijato žádné opatření k nápravě této situace, jak požaduje regulatorní dohled administrátora příslušné referenční sazby;
	d) použití příslušné referenční sazby se z jakéhokoli důvodu stane protiprávním ze zákona nebo jiného právního předpisu, kterému podléhají smluvní strany Smlouvy;
	e) referenční sazba přestane být trvale uveřejňována bez předchozího úředního oznámení příslušného orgánu nebo administrátora;
	f) metodika, vzorec nebo jiný způsob určení referenční sazby (jak je definována např. European Money Markets Institute) se podstatně změní;

	7.11 Cena za rezervaci zdrojů. V případě, že Bance vznikla povinnost poskytnout za podmínek stanovených Smlouvou Úvěr, je oprávněna účtovat Klientovi během Doby čerpání cenu za rezervaci zdrojů odpovídajících nečerpanému Úvěru, a to ve výši uvedené ve Smlouvě, případně v Sazebníku nebo Ceníku. Nečerpaným Úvěrem se rozumí denní výše rozdílu mezi Výší úvěru a vyčerpanou jistinou Úvěru; nečerpanou jistinou kontokorentního nebo revolvingového Úvěru se rozumí denní výše rozdílu mezi Limitem, případně aktuálním Limitem, a vyčerpanou jistinou kontokorentního nebo revolvingového Úvěru.
	7.12 Cena za spravování. Cena za spravování Úvěru se zúčtovává měsíčně od data účinnosti Smlouvy za každý i započatý měsíc po celou dobu trvání Smlouvy ve výši, která je uvedena ve Smlouvě, případně v Sazebníku nebo Ceníku.
	7.13 Cena za realizaci. Cena za realizaci Úvěru se stanoví z objemu Úvěru a je jednorázová u Úvěru na dobu určitou; v případě revolvingového a kontokorentního Úvěru na dobu neurčitou se hradí pravidelně za sjednané období, např. ročně.
	7.14 Další ceny. Klient je povinen hradit Bance veškeré další ceny uvedené ve Smlouvě, případně v Sazebníku nebo Ceníku, a to ve výši a lhůtách uvedených ve Smlouvě, Sazebníku nebo Ceníku.
	7.15 Splatnost cen. Není-li ve Smlouvě, Sazebníku či Ceníku uvedeno jinak, ceny jsou splatné k poslednímu dni kalendářního měsíce, za který se hradí, nejpozději však do 5 Obchodních dnů po jeho skončení.

	8. Splácení
	8.1 Měna splácení, kurzové riziko, zahájení insolvenčního řízení. Klient je povinen splatit Úvěr v termínech a způsobem sjednaným ve Smlouvě a v Měně úvěru, a to bez jakéhokoli snížení z důvodu započtení, protinároku či právního jednání s obdobnými účinky. Pokud Banka umožní Klientovi splatit Úvěr v jiné měně, nese Klient veškerá kurzová rizika v souvislosti s Úvěrem. Pro přepočet bude použit Kurz podle kurzovního lístku Banky platného v den přepočtu, a to pro přepočet cizí měny na Kč Kurz deviza/valuta nákup a pro přepočet Kč na cizí měnu Kurz deviza/valuta prodej. Přepočet cizí měny na jinou cizí měnu bude proveden přes Kč způsobem uvedeným v předcházející větě tohoto článku Úvěrových podmínek.
	8.2 Provádění plateb k tíži účtu Klienta. Klient je povinen zajistit dostatečné množství prostředků na svých účtech u Banky v době splatnosti příslušných úroků, jistiny, splátek jistiny a dalších peněžitých dluhů Klienta v souladu se Smlouvou. Klient a Banka se dohodli, že Banka je oprávněna zatížit bez příkazu (souhlasu) Klienta jeho účty u Banky platbami uvedenými v předchozí větě, nebude-li dohodnuto jinak.
	8.3 Pořadí úhrad dluhů. Je-li Klient povinen plnit zároveň několik splatných dluhů ze Smlouvy a/nebo z jiných závazkových vztahů vůči Bance, a poskytnuté plnění nestačí ke splnění všech splatných dluhů Klienta vůči Bance, je plnění poskytnuté Klientem použito na úhradu dluhu Klienta vůči Bance určeného podle Pravidel.
	8.4 Srážky. Veškeré platby, které Klient uskuteční podle Smlouvy, musí být prosty všech srážek. Pokud právní předpisy ukládají Klientovi srážky z jakékoli takové platby, je Klient povinen zvýšit předmětnou částku tak, aby po odečtení srážek Banka obdržela částku rovnající se té, kterou měla obdržet podle Smlouvy.
	8.5 Předčasné nebo opožděné splacení, úroky z prodlení. Klient je oprávněn vrátit Bance poskytnuté peněžní prostředky i předčasně, a to za podmínek stanovených v těchto Úvěrových podmínkách a ve Smlouvě.
	8.6 Splácení kontokorentního a revolvingového Úvěru. Klient může Bance splácet kontokorentní Úvěr a revolvingový Úvěr kdykoli, nejpozději však do Konečného dne splatnosti. Klient je povinen informovat Banku o svém záměru splatit revolvingový Úvěr nebo jeho část nejpozději 2 Obchodní dny před zamýšleným splacením. Tato informační povinnost Klienta se nevztahuje na případy, kdy Klient splatí revolvingový Úvěr nebo jeho část s využitím elektronických prostředků.
	8.7 Splácení krátkodobého, střednědobého, dlouhodobého a hypotečního Úvěru. Klient Bance splatí krátkodobý, střednědobý dlouhodobý či hypoteční Úvěr v termínu/ech stanoveném/ých ve Smlouvě.
	8.8 Zrušeno.
	8.9 Předčasné splacení nebo nedočerpání Úvěru

	9. Zajištění
	9.1 Povinnost poskytnout zajištění. Pokud je ve Smlouvě sjednáno, že dluhy Klienta ze Smlouvy související s Úvěrem musí být zajištěny, je Klient povinen poskytnout Bance zajištění svých dluhů ve formě, výši, obsahu a termínech požadovaných Bankou ve Smlouvě a toto zajištění udržovat po celou dobu trvání jakéhokoli dluhu Klienta vůči Bance v souvislosti se Smlouvou.
	9.2 Rozsah zajištění. Není-li ve Smlouvě nebo v zajišťovací dokumentaci uvedeno něco jiného, zajišťuje zajištění veškeré dluhy Klienta vůči Bance či pohledávky Banky za Klientem, jež vznikly či mohou vzniknout v souvislosti se Smlouvou.
	9.3 Prokázání trvání zajištění. Klient je povinen kdykoli na požádání Banky bez zbytečného odkladu prokázat, že trvá zajištění v rozsahu stanoveném Smlouvou.
	9.4 Zhoršení zajištění. Pokud zajištění nebo jeho část zanikne, stane se neúčinným, zhorší se nebo bude jakýmkoli jiným způsobem zpochybněno, je Banka, pokud neuplatní postup podle článku 13 odstavce 13.3 těchto Úvěrových podmínek, oprávněna vyzvat Klienta k doplnění zajištění nebo k nahrazení takového zajištění jiným odpovídajícím zajištěním ve stanovené lhůtě, jež nesmí být kratší než 10 Obchodních dnů. Klient je povinen na výzvu Banky neprodleně doplnit zajištění také v případě, že se v důsledku zhoršení finanční či podnikatelské situace Klienta nebo v důsledku jiných okolností ukáže dosavadní zajištění jako nedostatečné. Pokud Klient nevyhoví ve stanovené lhůtě výzvě Banky podle tohoto odstavce, je Banka oprávněna postupovat podle článku 13 odstavce 13.3 těchto Úvěrových podmínek.
	9.5 Přechod dluhu. Bez předchozího výslovného písemného souhlasu Banky nepřechází zajišťovaný dluh na nabyvatele předmětu zajištění.

	10. Povinnosti klienta
	10.1 Vedení Běžného účtu. Klient se zavazuje po celou dobu účinnosti Smlouvy vést u Banky Běžný účet, ze kterého budou hrazeny splátky jistiny, úroky z Úvěru, ceny, poplatky a další dluhy Klienta vůči Bance vzniklé v souvislosti s poskytnutím Úvěru.
	10.2 Domicilace plateb. Klient je povinen po dobu účinnosti Smlouvy přesměrovat na Běžný účet svůj platební styk, minimálně v poměru financování poskytnutého Klientovi Bankou k celkovému financování poskytnutému Klientovi ostatními finančními institucemi.
	10.3 Rovnocenné postavení. Klient se zavazuje, že jeho dluhy ze Smlouvy budou, z hlediska zajištění těchto dluhů a pořadí uspokojení, alespoň rovnocenné (pari passu) se všemi jeho ostatními existujícími i budoucími dluhy, s výjimkou kogentních ustanovení právních předpisů.
	10.4 Negativní povinnosti (Negative pledge). Klient se zavazuje, že po dobu účinnosti Smlouvy bez předchozího písemného souhlasu Banky nepřevede (včetně vyčlenění do svěřenského fondu) a ani jinak nezatíží nebo neumožní zatížit, nepronajme či nepropachtuje svůj majetek nebo jakoukoliv jeho část třetí osobě, ani jí neposkytne zajištění (vyjma Osobám ovládaným SG) a nebude se svým majetkem nebo jeho částí nakládat s obdobnými právními účinky. Klient se dále zavazuje, že bez předchozího písemného souhlasu Banky nepřijme ani neposkytne úvěr či zápůjčku nebo nevystaví vlastní směnku či neakceptuje směnku cizí, neavaluje směnku ani neuzavře smlouvy o koupi najaté věci, nájemní smlouvy či pachtovní smlouvy, ve kterých bude vystupovat jako nájemce nebo pachtýř. Banka se zavazuje, že nebude svůj souhlas bez závažných důvodů odmítat.
	10.5 Finanční výkazy. Klient se zavazuje předkládat Bance finanční výkazy stanovené Smlouvou, a to ve lhůtách stanovených ve Smlouvě.
	10.6 Informace o hospodářské situaci a o trestním stíhání. Klient je povinen ve lhůtách stanovených ve Smlouvě Banku písemně informovat o své finanční a hospodářské situaci a poskytovat na vyžádání Bance veškeré další informace týkající se zejména jeho činnosti. Klient je povinen též Banku bezodkladně informovat o všech okolnostech, které mají nebo mohou mít negativní vliv na jeho podnikání nebo mohou způsobit podstatné změny v jeho činnosti, nebo ohrožují či mohou ohrozit řádné plnění závazků a povinností Klienta ze Smlouvy.
	10.7 Informace o skupině Klienta a zvláštním vztahu k Bance. Klient se zavazuje Banku bezodkladně písemně informovat o skutečnostech, které jej spojují s dalšími osobami v ekonomicky spjatou skupinu nebo které z něj činí osobu se zvláštním vztahem k Bance ve smyslu z.č. 21/1992 Sb., o bankách, ve znění pozdějších předpisů, a o změně těchto skutečností.
	10.8 Informace o změně místa hlavních zájmů. Klient se zavazuje Banku bezodkladně písemně informovat o skutečnosti, že došlo ke změně místa jeho hlavních zájmů ve smyslu ve smyslu aktuálně platného Nařízení Rady Evropské Unie o insolvenčním řízení (dále jen „Nařízení“).
	10.9 Pojištění. Klient se zavazuje, že bude mít po celou dobu účinnosti Smlouvy řádně pojištěn svůj majetek (nebo svá pojistitelná aktiva) a že na žádost Banky předloží doklady o této skutečnosti.
	10.10 Převod. Klient se zavazuje, že bez předchozího písemného souhlasu Banky nepostoupí, nepřevede ani nezatíží právy třetích osob svá práva ani své pohledávky ze Smlouvy ani nepostoupí Smlouvu. Jakékoli postoupení nebo převod práv nebo pohledávek nebo postoupení Smlouvy Klientem bez souhlasu Banky jsou neplatné. Klient se dále zavazuje, že bez předchozího písemného souhlasu Banky nepřevede své povinnosti či dluhy ze Smlouvy na třetí osobu.
	10.11 Zničení, převod Objektu úvěru. Klient je povinen Banku neprodleně písemně informovat, že došlo ke zničení, znehodnocení nebo podstatnému poškození Objektu úvěru. Klient je dále povinen Banku předem písemně informovat o rozhodnutí převést Objekt úvěru na jinou osobu. Při převodu Objektu úvěru jiné osobě je Banka oprávněna postupovat podle článku 13. odstavce 13.3 těchto Úvěrových podmínek.
	10.12 Sankční opatření. Klient se zavazuje, že přímo či nepřímo nepoužije prostředky z Úvěru, ani neumožní, aby byly tyto prostředky použity (nebo zapůjčeny, poskytnuty jako příspěvek či jiným způsobem poskytnuty takové prostředky jakékoli osobě) způsobem porušujícím Sankce, za účelem financování, účasti na financování nebo poskytnutí příspěvku na jakékoli aktivity nebo obchod s jakoukoli osobou, která je Sankcionovanou osobou, nebo v souvislosti s ní (nebo jí jinak či v její prospěch neposkytne prostředky). Klient se dále zavazuje, že nepoužije jakýkoli příjem či výnos pocházející z jakékoli činnosti nebo obchodování se Sankcionovanou osobou za účelem úhrady jakýchkoli částek splatných Bance v souvislosti s Úvěrem. Klient není oprávněn provést jakoukoli platbu v alternativní měně nebo učinit jiné úkony či jednání, které by měly za následek porušení jakýchkoli Sankcí či příslušných právních předpisů nebo nařízení, nebo které by mohly být odůvodněně považovány za jejich obcházení nebo vyhýbání se povinnosti. Pro vyloučení pochybností se sjednává, že žádná podmínka dle tohoto ustanovení nepředstavuje pro Klienta zproštění nebo zbavení se jeho jakýchkoli povinností ze Smlouvy a tímto nejsou dotčena ani žádná práva Banky vyplývající ze Smlouvy.
	10.13 Informace o změně v prohlášeních. Klient se zavazuje Banku bezodkladně informovat o skutečnosti, že došlo nebo dojde ke změnám skutečností uvedených v prohlášeních učiněných Klientem, nebo že se takové prohlášení stalo nepravdivým, neúplným nebo zavádějícím.

	11. Další ujednání
	11.1 Změna podmínek Smlouvy. V případě, že změny v příslušných právních předpisech platných v oblasti bankovní, peněžní, finanční a daňové (s výjimkou daně z příjmu) způsobí Bance podstatný nárůst nákladů spojených s poskytováním Úvěru Klientovi, je Banka oprávněna navrhnout změnu Smlouvy reflektující výše uvedené změny. Pokud Klient Bankou navrženou změnu Smlouvy neakceptuje do 30 kalendářních dnů od doručení návrhu, je Banka oprávněna postupovat podle článku 13. odstavce 13.3 těchto Úvěrových podmínek.
	11.2 Svolení k vykonatelnosti. Klient v součinnosti s Bankou na její žádost zajistí vyhotovení notářského zápisu se svolením k vykonatelnosti podle příslušných právních předpisů, a to ve vztahu k jakýmkoli dluhům Klienta vůči Bance v souvislosti se Smlouvou, ve znění akceptovatelném pro Banku. Banka může požadovat, aby součástí předmětného zápisu bylo i uznání dluhů Klienta vůči Bance.
	11.3 Konverze. Banka je oprávněna po Dni splatnosti nesplacený Úvěr v cizí měně konvertovat do Kč podle Kurzu Banky deviza prodej platného v den přepočtu a žádat od Klienta úhradu takto přepočtené částky v Kč.
	11.4 Omezení plateb při prodlení fyzické osoby – podnikatele. Ustanoveními Smlouvy a Úvěrových podmínek týkajícími se úročení a smluvních pokut nejsou dotčena omezení výše úroků, úroků z prodlení a smluvních pokut vyplývající z platných právních předpisů pro případ prodlení fyzické osoby – podnikatele s plněním peněžitého dluhu.

	12. Prohlášení
	12.1 Účinnost prohlášení. Klient činí následující prohlášení ke dni uzavření Smlouvy a ke každému dalšímu dni po dni uzavření Smlouvy až do úplného splnění veškerých dluhů Klienta vzniklých na základě a v souvislosti se Smlouvou.
	12.2 Statut. Klient je řádně založenou a platně existující právnickou osobou v souladu s právním řádem místa svého založení. Stav zápisu Klienta v obchodním rejstříku nebo jiné zákonné evidenci, ve které je Klient registrován, odpovídá skutečnosti.
	12.3 Povolení a souhlasy. Uzavření Smlouvy, jakož i výkon práv a plnění povinností ze Smlouvy, včetně splácení dluhů ze Smlouvy vůči Bance, byly řádně schváleny příslušnými orgány v rámci vnitřní struktury Klienta a nevyžadují žádný souhlas nebo povolení jiných osob nebo orgánů veřejné správy nebo, pokud jej vyžadují, byl takový souhlas udělen a je platný a účinný.
	12.4 Soulad s existujícími závazky. Výkonem práv a povinností ze Smlouvy Klient neporuší své povinnosti vyplývající z právních předpisů, smluv, které Klient uzavřel, nebo jiných jednání, která Klient učinil, a neporuší žádná vlastnická, smluvní či jiná práva Klienta nebo třetích osob.
	12.5 Spory, trestní řízení. Podle nejlepšího vědomí Klienta není vedeno žádné soudní, správní či rozhodčí řízení týkající se Klienta nebo jeho majetku, které by mohlo ovlivnit plnění povinností Klienta dle Smlouvy nebo ovlivnit jeho ekonomickou nebo finanční situaci, a takové řízení ani nehrozí. Dále dle nejlepšího vědomí Klienta není vedeno žádné trestní stíhání Klienta či osob, jež jsou členy jeho statutárního orgánu, jiných osob oprávněných jednat za Klienta, osob vykonávajících řídící, kontrolní činnost nebo rozhodující vliv na řízení Klienta či zaměstnanců Klienta při plnění pracovních úkolů, pokud lze trestný čin přičíst také Klientovi, a takové stíhání nebo řízení ani nehrozí. Klient dále není ve výkonu trestu, ochranného či zajišťovacího opatření, ani nebyl v minulosti pravomocně odsouzen za trestný čin, ledaže se na něj hledí, jako by nebyl odsouzen.
	12.6 Insolvenční či jiné řízení s obdobnými právními účinky, vyrovnání. Podle nejlepšího vědomí Klienta nebylo a není zahájeno insolvenční řízení nebo jiné řízení s obdobnými právními účinky, ani není nařízen výkon rozhodnutí (exekuce) týkající se (i) podstatné části majetku Klienta či osoby poskytující zajištění, nebo (ii) majetku Klienta či osoby poskytující zajištění, který představuje zajištění dluhů Klienta vzniklých na základě a v souvislosti se Smlouvou.
	12.7 Daně. Klient řádně uhradil veškeré daně, cla, poplatky a jiné obdobné platby požadované podle platných právních předpisů a nemá vůči příslušným orgánům veřejné správy povinnosti po splatnosti, o nichž by Banku písemně neinformoval.
	12.8 Vztah k Bance. Klient není osobou se zvláštním vztahem k Bance podle § 19 odst. 1 z. č. 21/1992 Sb., o bankách, ve znění pozdějších předpisů.
	12.9 Neexistence případu porušení. Neexistují ani nehrozí žádné skutečnosti nebo okolnosti, které představují kterýkoli z Případů porušení.
	12.10 Likvidace. Neprobíhá a podle nejlepšího vědomí Klienta ani nehrozí žádné jednání nebo řízení o zrušení Klienta ani žádné jiné řízení, které by mohlo mít nepříznivý vliv na schopnost Klienta plnit své povinnosti ze Smlouvy.
	12.11 Zajištění. Veškerá zajišťovací dokumentace je platná, účinná a vymahatelná.
	12.12 Hlavní zájmy Klienta. Klient má soustředěny hlavní zájmy ve smyslu Nařízení na území České republiky. Klient je seznámen s tím, že v případě zahájení úpadkového řízení na jeho majetek v jiném členském státě Evropské unie se bude Banka řídit právním řádem tohoto členského státu v souladu s Nařízením, bez ohledu na český právní řád a ujednání ve Smlouvě.
	12.13 Sankcionovaná osoba. Klient ani žádný Subjekt ze skupiny není Sankcionovanou osobou a podle vědomí Klienta ani jakýkoli člen statutárního orgánu, ředitel, zmocněnec, zaměstnanec Klienta nebo propojená osoba není Sankcionovanou osobou.
	12.14 Pravdivost a úplnost informací a prohlášení. Veškerá prohlášení Klienta a informace o Klientovi, které byly sděleny nebo budou sděleny Klientem Bance ústně nebo písemně v souvislosti se Smlouvou, jsou a budou ke dni, ke kterému budou doručeny Bance, jakož i ke každému dni následujícímu po dni uzavření Smlouvy, ve všech ohledech pravdivé, úplné a nejsou ani nebudou ke dni, ke kterému budou doručeny Bance, jakož i ke každému dni následujícímu po dni uzavření Smlouvy, zavádějící. Klient prohlašuje, že poskytl Bance veškeré informace a dokumenty potřebné k posouzení jeho finančního a podnikatelského postavení a nezamlčel žádné informace, které by mohly mít vliv na rozhodování Banky o tom, zda nebo za jakých podmínek je připravena poskytnout Klientovi Úvěr.
	12.15 Předání údajů o třetí osobě. Klient prohlašuje, že v případě předání údajů o třetích osobách Bance při sjednávání či plnění Smlouvy je oprávněn takové údaje Bance předat k tomu, aby je zpracovávala pro účely sjednání a plnění Smlouvy s tím, že následně budou takové údaje Bankou uschovávány jako součást smluvní dokumentace v době uložené právními předpisy.
	12.16 Vyloučení prohlášení. Prohlášení podle článku 12. odstavce 12.2 (Statut), odstavce 12.3 (Povolení a souhlasy), pokud jde o schválení v rámci vnitřní organizační struktury Klienta, odstavce 12.5 (Spory), pokud jde o trestní stíhání osob, jež jsou členy statutárního orgánu Klienta, a odstavce 12.10 (Likvidace) se nepoužijí, pokud Klientem je fyzická osoba. Prohlášení podle druhé věty článku 12. odstavce 12.2 (Statut), odstavce 12.6 (Insolvenční či jiné řízení s obdobnými právními účinky, vyrovnání), kromě prohlášení týkajících se výkonu rozhodnutí (exekuce) a odstavce 12.10 (Likvidace) se nepoužijí, pokud Klientem je obec nebo kraj. Prohlášení podle článku 12. odstavce 12.12 (Hlavní zájmy Klienta) se nepoužije, pokud Klient nemá soustředěny hlavní zájmy ve smyslu Nařízení v Evropské Unii.

	13. Případy porušení a opatření banky
	13.1 Případy porušení.
	13.2 Vyloučení použití Případů porušení. Případy porušení podle článku 13. odstavce 13.1.9 (Zrušení, likvidace, přeměna, změna právní formy, změna ovládající osoby) se nepoužijí, pokud Klientem je fyzická osoba. Případy porušení podle článku 13. odstavce 13.1.9 (Zrušení, likvidace, přeměna, změna právní formy, změna ovládající osoby), odstavce 13.1.10 (Insolvenční či jiné řízení s obdobnými právními účinky, výkon rozhodnutí), kromě případu nařízení výkonu rozhodnutí (exekuce), a odstavce 13.1.11 (Zamítnutí insolvenčního návrhu) se nepoužijí, pokud Klientem je obec nebo kraj. Případy porušení podle článku 13. odstavce 13.1.14 (Úmrtí klienta) a odstavce 13.1.15 (Omezení svéprávnosti) se nepoužijí, pokud Klientem je právnická osoba.
	13.3 Opatření Banky. Banka je oprávněna, pokud nastane Případ porušení:
	a) odstoupit od Smlouvy;
	b) prohlásit veškeré dluhy Klienta ze Smlouvy (nebo kteroukoli jejich část určenou Bankou) za splatné v den nebo ve lhůtě, které Banka stanoví;
	c) neposkytnout nebo vypovědět další Čerpání Úvěru podle Smlouvy;
	d) vykonat jakékoli zajištění dluhů Klienta vůči Bance vzniklých na základě a v souvislosti se Smlouvou k úhradě splatných dluhů Klienta vůči Bance, a to v pořadí a způsobem určeným Bankou, ledaže toto pořadí anebo tento způsob je stanoven kogentními ustanoveními právních předpisů;
	e) provést úhradu splatných dluhů Klienta vůči Bance vzniklých na základě a v souvislosti se Smlouvou z prostředků na účtech Klienta vedených u Banky. K úhradě podle předcházející věty je Banka oprávněna použít i prostředky na vkladových účtech nebo vkladech Klienta u Banky, a to i před dohodnutým termínem splatnosti těchto vkladových účtů nebo vkladů. V takovém případě je Banka oprávněna účtovat Klientovi cenu za předčasný výběr a další poplatky v souladu s příslušnou smlouvou o zřízení a vedení vkladového účtu nebo vkladu. Banka je oprávněna provést úhradu dluhů Klienta vůči Bance i z debetního zůstatku do výše limitu sjednaného pro debetní zůstatek na běžných účtech Klienta u Banky;
	f) zablokovat a nevydat prostředky na účtech Klienta do výše veškerých nesplacených dluhů Klienta vůči Bance;
	g) zvýšit úrokovou sazbu způsobem dohodnutým ve Smlouvě;
	h) snížit, popřípadě zrušit Limit kontokorentního nebo revolvingového Úvěru.

	13.4 Opatření Banky pro případ sankcí. V případě, že (i) Klient nesplní nebo poruší jakoukoli svou povinnost týkající se Sankcí nebo Sankcionovaných osob nebo (ii) se jakékoli prohlášení Klienta v souvislosti se Sankcemi nebo Sankcionovanými osobami stane nepravdivým, neúplným nebo zavádějícím, jedná se o Případ porušení a Banka je oprávněna dle svého uvážení použít jedno i více opatření uvedených v článku 13 odstavec 13.3 Podmínek, a to současně nebo postupně. Banka oznámí uplatnění opatření Klientovi písemně s uvedením důvodu jejich přijetí a dnem účinnosti opatření. To neplatí, jestliže by oznámení o přijetí opatření mohlo zmařit účel opatření nebo bylo v rozporu s právními předpisy. Banka je oprávněna určit den účinnosti opatření s přihlédnutím k tomuto Případu porušení a povaze přijatého opatření.

	14. Smluvní pokuta
	14.1 Smluvní pokuta. Pokud Klient poruší povinnost podle Smlouvy, která je zajištěna smluvní pokutou, uhradí Bance smluvní pokutu ve sjednané výši.
	14.2 Splatnost smluvní pokuty. Smluvní pokuta bude splatná 7. Obchodní den po doručení výzvy k zaplacení smluvní pokuty Klientovi. Před uplatněním nároku na smluvní pokutu Banka může poskytnout Klientovi lhůtu k nápravě předmětného porušení, a to i opakovaně.
	14.3 Trvání nároků na náhradu škody. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo Banky na náhradu škody způsobené porušením povinnosti zajištěné smluvní pokutou, ani povinnost Klienta předmětnou povinnost splnit, popřípadě povinnost hradit úroky z prodlení.

	15. Náhrada nákladů a výloh
	15.1 Náhrada nákladů a výloh. Klient nahradí na požádání Bance veškeré účelně vynaložené náklady, včetně všech poplatků, vzniklé v souvislosti s uzavřením, plněním, změnou, ukončením, nebo porušením Smlouvy a veškerých smluv uzavřených na základě nebo v souvislosti se Smlouvou, včetně smluv sjednávajících zajištění dluhů Klienta ze Smlouvy, jakož i veškeré náklady, které Banka vynaloží na ochranu nebo výkon jakéhokoli práva Banky podle Smlouvy a veškerých smluv uzavřených na základě nebo v souvislosti se Smlouvou, včetně nákladů, které Banka vynaložila na ocenění předmětu zajištění.
	15.2 Kurzové riziko. Klient je povinen nahradit Bance škodu v rozsahu jakékoli majetkové újmy vyplývající z konverze plnění na jinou měnu, pokud Banka obdrží jakoukoli platbu ve vztahu k dluhům Klienta, případně poskytovatele zajištění, podle Smlouvy, zajišťovací dokumentace či jiného dokumentu v souvislosti se Smlouvou nebo pokud je jakýkoli takový dluh vypořádán z jakéhokoli důvodu v měně jiné než je Měna úvěru. Pokud je platba obdržená Bankou po přepočtu na Měnu úvěru za použití Kurzu postupem podle článku 8. odstavce 8.1 těchto Úvěrových podmínek nižší, než měla být v Měně úvěru, je Klient povinen uhradit Bance takto vzniklý rozdíl. Současně je povinen uhradit náklady Banky spojené s touto konverzí.
	15.3 Náhrada škody. Banka je oprávněna požadovat po Klientovi náhradu škody (což zahrnuje skutečnou škodu a ušlý zisk), která jí vznikne zejména v důsledku vzniku jakéhokoli Případu porušení.
	15.4 Trvání nároků. Případné odstoupení od Smlouvy, výpověď Smlouvy ani výpověď dalšího Čerpání nebo zrušení, popřípadě snížení Limitu, se nedotýká nároků Banky podle tohoto článku 15. Tyto nároky trvají i po zániku Smlouvy.

	16. Započtení
	16.1 Započtení. Banka se zavazuje písemně Klienta informovat o započtení vzájemných pohledávek s uvedením pohledávek, kterých se započtení týká.
	16.2 Konverze. V případě, že jakýkoli kladný zůstatek na jakémkoli účtu Klienta je v jiné měně než dlužná částka na základě Smlouvy, je Banka oprávněna před započtením své pohledávky provést konverzi zůstatku na účtu na Měnu úvěru postupem podle článku 8. odstavce 8.1 těchto Úvěrových podmínek.

	17. Další ustanovení
	17.1 Rozhodování sporů. Všechny spory vznikající ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní budou rozhodovány obecnými soudy České republiky.
	17.2 Nebezpečí změny okolností. Klient i Banka na sebe přebírají nebezpečí změny okolností v souvislosti s právy a povinnostmi smluvních stran vzniklými na základě a v souvislosti se Smlouvou. Klient i Banka vylučují uplatnění ustanovení § 1765 odst. 1 a § 1766 občanského zákoníku na svůj smluvní vztah založený Smlouvou. Dohodou obsaženou v tomto odstavci není dotčeno ustanovení článku 11. odstavce 11.1 těchto Úvěrových podmínek.
	17.3 Úvěry v novém bankovnictví KB.
	Ustanovení tohoto článku 17. odstavce 17.3 se uplatní pouze na Úvěry, které lze sjednat nebo obsluhovat v internetovém bankovnictví KB+.

	18. Vymezení pojmů
	18.1 Definice. Pojmy s velkým počátečním písmenem mají v těchto Úvěrových podmínkách následující význam:
	a) formálně stanovená, určená nebo doporučená jako náhrada příslušné referenční sazby (i) administrátorem takové referenční sazby nebo (ii) příslušným správním nebo regulatorním orgánem;
	b) která je dle názoru Banky obecně akceptována mezinárodním nebo relevantním národním úvěrovým trhem jako příslušná sazba nahrazující referenční sazbu; nebo
	c) která je dle názoru Banky odpovídající nástupnickou referenční sazbou.

	18.2 Výkladová pravidla. Pro Smlouvy, na které se použije právní úprava platná před účinností občanského zákoníku, platí následující výkladová pravidla:
	18.3 Číslování. Pokud je ve Smlouvě uveden odkaz na článek Úvěrových podmínek označený římskou číslicí, rozumí se tím článek těchto Úvěrových podmínek označený jednoduchou arabskou číslicí. Pokud je ve Smlouvě uveden odkaz na odstavec Úvěrových podmínek označený jednoduchou nebo složenou arabskou číslicí, rozumí se tím odstavec těchto Úvěrových podmínek označený složenou arabskou číslicí.

	19. Závěrečná ustanovení
	19.1 Změna Úvěrových podmínek. Banka je oprávněna tyto Úvěrové podmínky průběžně měnit způsobem uvedeným ve Všeobecných podmínkách.
	19.2 Nahrazení. Tyto Úvěrové podmínky ruší a nahrazují Úvěrové podmínky pro fyzické osoby podnikatele a právnické osoby účinné od 1.7.2024.
	19.3 Účinnost. Tyto Úvěrové podmínky nabývají účinnosti dne 3.3.2025.

	1. Úvodní ustanovení
	1.1 Komerční banka, a. s., je právnická osoba vykonávající činnost na základě bankovní licence udělené jí podle příslušných právních předpisů.
	1.2 Banka poskytuje Bankovní služby zpravidla v Klientově obchodním místě, v Obchodních dnech a v jejích provozních hodinách.
	1.3 Banka nemá povinnost vstoupit s Klientem do smluvního vztahu nebo mu poskytnout Bankovní službu. Banka je oprávněna vázat poskytování Bankovních služeb na předložení potřebných dokumentů a informací.

	2. Smluvní dokumentace
	2.1 Výčet Smluvních dokumentů. Kromě VOP vydává Banka Produktové podmínky, které upravují podmínky poskytování vybraných Bankovních služeb. Další podmínky a informace o poskytování Bankovních služeb včetně platebního styku jsou uvedeny v příslušných Oznámeních. Ceny za poskytované Bankovní služby a za úkony s Bankovními službami související jsou stanoveny v Sazebníku. VOP, Produktové podmínky pro příslušnou Bankovní službu, Oznámení pro příslušnou Bankovní službu a Sazebník (v rozsahu relevantním k příslušné Bankovní službě) tvoří část obsahu Smlouvy (dále jen „Smluvní dokumenty“).
	2.2 V případě, kdy k uzavření Smlouvy dojde v období mezi dnem, kdy Banka zpřístupnila návrh změny některého ze Smluvních dokumentů a navrhovaným dnem jeho účinnosti dle článku 31 VOP, považuje se od navrhovaného dne účinnosti za nedílnou součást Smlouvy měněný Smluvní dokument ve znění navrhovaných změn.
	2.3 Hierarchie Smluvních dokumentů. Ujednání Smlouvy mají přednost před odchylnými ujednáními Smluvních dokumentů. Ustanovení Produktových podmínek mají přednost před odchylnými ustanoveními VOP, Oznámení a Sazebníku. Ustanovení Oznámení a Sazebníku mají přednost před odchylnými ustanoveními VOP.
	2.4 Klient se zavazuje, že osoby, které za Klienta využívají Bankovní služby, budou vždy řádně seznámeny s příslušnou Smlouvou, Smluvními dokumenty a dalšími dokumenty, které se k dané Bankovní službě vztahují.
	2.5 Povinné zveřejňování Smluv. Nesplní-li Klient zákonnou či smluvní povinnost uveřejnit Smlouvu, je Banka oprávněna ji uveřejnit příslušným způsobem sama. Klient je povinen nahradit Bance škodu, která jí vznikne v důsledku porušení povinnosti Klienta dle předchozí věty.

	3. Identifikace klienta a předkládání dokumentů
	3.1 Identifikace osob. Před poskytnutím i v průběhu poskytování Bankovní služby je Banka oprávněna žádat o identifikační doklady nebo digitální stejnopisy průkazů totožnosti, další doplňující dokumenty a informace nutné k jejímu poskytnutí a k řádné identifikaci a kontrole Klienta, osob oprávněných jednat za Klienta, ke zjištění vlastnické a řídící struktury a Skutečného majitele Klienta a dále k určení, zda Klient a Skutečný majitel Klienta je či není Politicky exponovanou osobou nebo Sankcionovanou osobou. Banka je oprávněna stanovit specifické podmínky pro určení Skutečného majitele Klienta.
	3.2 Banka je oprávněna stanovit rozsah vyžadovaných dokumentů a informací. Banka je v rámci plnění svých povinností vyplývajících z právních a vnitřních předpisů povinna provádět identifikaci a kontrolu Klientů, plnit svou informační povinnost, zjišťovat a zpracovávat údaje o účastnících Bankovní služby, vést evidenci takto získaných údajů, to vše v souladu se smluvními ujednáními a právními předpisy.
	3.3 Pořízení kopií dokumentů. Banka je oprávněna pořídit si pro vlastní potřebu kopie předložených dokumentů nebo digitální stejnopisy průkazů totožnosti.
	3.4 Záznamy komunikace. V souladu s právními předpisy upravujícími poskytování investičních služeb jsou všechny klientské telefonické hovory nahrávány a elektronická komunikace je zaznamenávána, přičemž kopie záznamů hovorů a komunikace jsou na vyžádání k dispozici po dobu pěti let nebo na žádost příslušného orgánu po dobu až sedmi let. Banka je oprávněna uchovávat telefonické nahrávky a elektronickou komunikaci i po delší dobu, pokud ji k tomu opravňují právní předpisy. Záznamy komunikace jsou pořizovány a uchovávány i tehdy, pokud k uzavření obchodu nebo poskytnutí investiční služby nedošlo.
	3.5 Klient se zavazuje přijmout taková opatření a počínat si tak, aby se nedopustil sám nebo prostřednictvím jiné osoby jednání, které by mohlo být vnímáno jako přijetí úplatku, podplácení či nepřímé úplatkářství dle příslušného právního předpisu.

	4. Informační povinnost
	4.1 Informační povinnost Banky. VOP, Produktové podmínky, Oznámení, Sazebník a kurzovní lístek Banka uveřejňuje v obchodních místech a na internetových stránkách Banky.
	4.2 Informační povinnost Klienta. V zájmu zabezpečení řádného poskytování Bankovních služeb je Klient povinen Banku bez zbytečného odkladu informovat o:
	a) změně svých kontaktních, identifikačních a doplňujících údajů sdělených Bance dle článku 3.2 VOP, jakož i údajů osob jednajících za něj a Skutečného majitele,
	b) jakékoli skutečnosti, která z Klienta může činit Osobu se zvláštním vztahem k Bance,
	c) změně skutečností určujících status Politicky exponované osoby, Americké osoby nebo změně země daňové rezidence,
	d) dalších změnách a skutečnostech, které mají nebo mohou mít podstatný vliv na poskytování Bankovních služeb, na plnění povinností Klienta vůči Bance a dále na právní postavení Klienta (například vstup do likvidace, zahájení insolvenčního řízení, omezení svéprávnosti a podobně) nebo osob jednajících za Klienta nebo na Skutečného majitele,
	e) ztrátě nebo zneužití dokumentů zásadního významu v souvislosti s poskytováním Bankovních služeb, jakož i dokladů nebo prostředků identifikujících Klienta nebo osoby jednající za Klienta.

	4.3 Na žádost Banky je Klient povinen prokázat a doložit původ a zdroj peněžních prostředků, jakož i sdělit Bance veškeré informace a prokázat skutečnosti, které je Banka povinna zjišťovat, včetně doložení účelu a povahy příslušné transakce nebo obchodního vztahu.
	4.4 Klient je dále povinen Bance sdělit a prokázat údaje a skutečnosti, které může Banka požadovat pro daňové, účetní či jiné regulatorní účely. V případě, že se Klient v souvislosti s využíváním Bankovních služeb účastní přeshraničního uspořádání, které podléhá oznamovací povinnosti na základě příslušné regulace týkající se daní, je povinen o této skutečnosti Banku bez odkladu informovat.
	4.5 Pravost a správnost předkládaných dokumentů. Banka jedná v důvěře v pravost a pravdivost předložených dokladů, prostředků určených k identifikaci digitálním stejnopisem průkazů totožnosti, dokumentů a poskytnutých informací, přičemž není povinna je přijmout, má-li o nich odůvodněné pochybnosti.
	4.6 Základní registry a informační systémy veřejné správy. Informace, které Banka získá v rámci realizace svého práva využívat údaje ze základních registrů a informačních systémů veřejné správy, jsou rovnocenné s informacemi, které jí sdělí a řádně doloží Klient anebo k tomu oprávněná třetí osoba. Banka je oprávněna dle těchto informací provést příslušná právní jednání ve vztahu k poskytovaným Bankovním službám, včetně jejich změn či ukončení.

	5. Jednání klienta a banky
	5.1 Způsob jednání Klienta. Klient jedná ve vztahu k Bance buď osobně, nebo prostřednictvím Jednající osoby nebo prostřednictvím Zmocněnce. Banka může v konkrétním případě akceptovat, že za Klienta v uvedeném rozsahu jednají i jiné osoby, a to v souladu s právními předpisy a v požadované formě. Banka je oprávněna stanovit, že některá jednání vůči Bance je Klient povinen učinit osobně, resp. prostřednictvím Jednající osoby. Pokud je členem statutárního orgánu Klienta právnické osoby jiná právnická osoba, zastupuje tohoto člena statutárního orgánu Klienta vůči Bance buď (i) pouze fyzická osoba, která byla zmocněna touto právnickou osobou, aby ji ve statutárním orgánu Klienta zastupovala, nebo (ii) člen statutárního orgánu této jiné právnické osoby, je-li jím fyzická osoba.
	5.2 Banka je oprávněna ověřovat oprávnění osoby jednající za Klienta a odmítnout či pozdržet provedení jakéhokoli příkazu či žádosti do doby, než bude považovat za nepochybné, že daná osoba je skutečně oprávněna za Klienta v dané věci jednat. Banka je dále oprávněna odmítnout či pozdržet provedení jakéhokoli příkazu či žádosti v případě, že jí nebudou předloženy všechny nezbytné dokumenty (zejména souhlasy, schválení, čestná prohlášení) nezbytné pro poskytnutí Bankovní služby nebo nebudou-li tyto dokumenty obsahovat požadované náležitosti či dostatečně prokazovat příslušné skutečnosti.
	5.3 Náležitosti plné moci. Podpis Klienta nebo jiného zmocnitele na plné moci musí být úředně ověřen nebo učiněn před zaměstnancem Banky nebo jiným Bankou akceptovatelným způsobem. Banka je oprávněna k některým úkonům vyžadovat speciální plnou moc. V případech, kde tak vyžaduje právní předpis, musí být plná moc udělená ve formě notářského zápisu či jiné požadované formě.
	5.4 Způsob jednání Banky. Banka jedná prostřednictvím svých zaměstnanců či třetích osob, které jsou k danému jednání řádně zmocněné či jejichž oprávnění jednat za Banku vyplývá z právních předpisů. Tam, kde to bude Banka považovat za vhodné, je oprávněna nahradit podpis osob oprávněných jednat za Banku tištěnými nebo mechanickými prostředky, zejména v případě hromadné či automaticky generované korespondence.
	5.5 Ověření podpisu. Podpis Klienta nebo osob jednajících za Klienta na dokumentech, kterými dochází ke vzniku, změně nebo zániku smluvního vztahu s Bankou, jakož i na odmítnutí změny VOP či jiného Smluvního dokumentu dle článku 31 VOP, nebo na žádosti o sdělení informací, které jsou předmětem bankovního tajemství, musí být učiněn před zaměstnancem Banky nebo musí být úředně ověřen, pokud v konkrétním případě Banka neakceptuje jiný způsob ověření (např. prostřednictvím služby přímého bankovnictví). Dokumenty zasílané Bance prostřednictvím informačního systému datových schránek musí být Klientem nebo osobami jednajícími za něj podepsány jejich uznávaným elektronickým podpisem, neakceptuje-li Banka v konkrétním případě jinak. Banka je oprávněna určit dokumenty, které je třeba podepsat v souladu s Podpisovým vzorem, má-li ho Klient zřízen.
	5.6 Nezpůsobilost právně jednat. Pokud se v očekávání vlastní nezpůsobilosti Klient rozhodne projevit vůli k tomu, aby jeho záležitosti byly spravovány určitým způsobem nebo určitou osobou, musí Klient takovou vůli projevit vůči Bance ve formě veřejné listiny.
	5.7 Osoba jednající za Klienta je povinna při tomto jednání vůči Bance dodržovat veškerá omezení a podmínky pro jeho zastupování, jež pro ni vyplývají z příslušných právních předpisů, z rozhodnutí soudu či jiných státních orgánů nebo z pokynů Klienta. V opačném případě je tato osoba povinna nahradit Bance škodu, která jí vznikne v důsledku porušení této povinnosti.
	5.8 Byl-li Klient omezen ve svéprávnosti, je povinen předložit Bance bez zbytečného odkladu pravomocné soudní rozhodnutí nebo výpis z registru obyvatel osvědčující jeho opětovnou plnou svéprávnost, a není-li to možné, pak čestné prohlášení o této skutečnosti. Klient je povinen nahradit Bance škodu, která jí vznikne v důsledku porušení této povinnosti nebo nepravdivosti čestného prohlášení.

	6. Vzájemná komunikace
	6.1 Způsoby komunikace. Klient a Banka se mohou dohodnout na vzájemné komunikaci elektronickými či jinými technickými prostředky. V případě telefonické komunikace nebo videohovoru se Klient i Banka identifikují dohodnutým způsobem či způsobem nevzbuzujícím pochybnost o totožnosti osoby, která příslušnou komunikaci činí. Na žádost Banky Klient identifikuje i případné třetí osoby, které se komunikace na straně Klienta účastní.
	6.2 Jazyk komunikace. Komunikace mezi Bankou a Klientem v rámci smluvního vztahu probíhá v českém jazyce, nebude-li dohodnuto jinak. Banka není povinna přijmout dokument v cizím jazyce a je oprávněna žádat předložení úředního překladu cizojazyčného dokumentu do českého jazyka. V případě dokumentů ve více jazykových verzích je vždy rozhodující existující česká verze.
	6.3 Místo komunikace. Vzájemná komunikace mezi Klientem a Bankou probíhá prostřednictvím Klientova obchodního místa, nebude-li Bankou stanoveno nebo s Klientem dohodnuto jinak. Tímto způsobem Klient plní také svou informační povinnost.
	6.4 Videohovory. V případě, že se společně s Klientem bude videohovoru účastnit třetí osoba, Klient odpovídá za její účast a identifikaci, bude-li Bankou požadována. Klient bere na vědomí, že v průběhu videohovoru mohou být třetí osobě sdělovány informace podléhající bankovnímu tajemství.

	7. Příkazy a žádosti klienta
	7.1 Podmínky provedení příkazů a žádostí. Banka je oprávněna odmítnout příkaz nebo žádost, které jsou neúplné, nesrozumitelné, formálně nesprávné, je v nich škrtáno nebo opravováno nebo je předložena jen jejich fotokopie. Banka není rovněž povinna provést požadovaný úkon ze závažných provoznětechnických důvodů, nebo pokud by jeho provedení bylo v rozporu s právními předpisy. Banka je dále oprávněna pozastavit provedení příkazu či zpracování žádosti, případně tyto odmítnout, pokud nebyly získány informace a doklady podle článku 4.3 VOP nebo existuje odůvodněná obava, že Klient nebude schopen dostát svým povinnostem vůči Bance, či v případě existence neuhrazených pohledávek Banky za Klientem po splatnosti.
	7.2 Identifikace a prokázání totožnosti. Banka je ve smyslu příslušných právních předpisů oprávněna provést identifikaci každé osoby předkládající příkaz nebo žádost či skládající nebo vybírající hotovost bez ohledu na výši transakce.
	7.3 Změna a zrušení příkazu. Klient může změnit či odvolat svůj příkaz nebo žádost pouze po dohodě s Bankou, není-li to vyloučeno právními předpisy. Rozhodným dnem pozbývají účinnosti jakékoli příkazy či žádosti učiněné Klientem, nestanoví-li právní předpis jinak.
	7.4 Embarga a sankce. Klient ke dni uzavření Smlouvy a k okamžiku poskytnutí Bankovní služby prohlašuje, že Klient ani žádný Subjekt ze skupiny a podle vědomí Klienta ani kterákoliv osoba oprávněná z jakéhokoli titulu právně jednat za Klienta (zejména Jednající osoba, Zmocněnec, Oprávněná osoba, prokurista, apod.), držitel karty, ředitel nebo jakýkoli jiný zaměstnanec Klienta nebo propojená osoba nejsou Sankcionovanou osobou ani nejsou smluvní stranou jakékoli smlouvy či transakce se Sankcionovanou osobou a neobchodují se zbožím ani neposkytují služby, které podléhají Sankcím. Banka je oprávněna neprovést jakoukoli Bankovní službu, omezit její využívání nebo odmítnout jakýkoli příkaz či žádost Klienta v případě, že se Klient nebo jakákoliv osoba podle první věty tohoto článku stane Sankcionovanou osobou nebo by provedení Bankovní služby nebo příkazu či žádosti Klienta mělo za následek porušení Sankce ze strany Banky nebo obdobného opatření Banky anebo finanční skupiny SG. Banka je oprávněna odmítnout jakýkoli příkaz či žádost Klienta také v případě, že by ani při vynaložení přiměřeného úsilí nebyla schopna vyloučit jeho provedením porušení dodržování právních předpisů anebo jiných sankčních opatření. Banka v takovém případě nebude odpovědná za případné zdržení nebo neprovedení Bankovní služby nebo příkazu či žádosti. Banka je v takovém případě dále oprávněna vyžadovat informace a dokumenty k příkazu nebo žádosti Klienta anebo vypovědět Smlouvu nebo od ní odstoupit a v případě obchodů na finančních trzích je Banka oprávněna provést závěrečné vyrovnání (close-out netting) podle příslušné Smlouvy (tyto skutečnosti se považují za případ porušení dle příslušné Smlouvy). Klient bere na vědomí, že Banka je oprávněna sdělit příslušným orgánům požadované informace.
	7.5 Klient není oprávněn provést jakoukoli platbu v alternativní měně nebo učinit jiné úkony či jednání, které by měly za následek porušení jakýchkoli Sankcí či příslušných právních předpisů nebo nařízení nebo které by mohly být odůvodněně považovány za jejich obcházení nebo vyhýbání se povinnosti. Klient se nezbavuje své povinnosti k úhradě jakékoli platby nebo dluhu vůči Bance, pokud Banka nepřijme či neakceptuje danou platbu od Sankcionované osoby nebo platbu podléhající Sankcím nebo podléhající obdobnému opatření Banky anebo finanční skupiny SG.
	7.6 Banka je oprávněna s okamžitou účinností přijmout opatření nad rámec Sankcí a s dopadem i na Klienty, kteří nejsou Sankcionovanou osobou. Na základě takových opatření může Banka omezit zejména využívání sjednaných produktů a služeb, bankovních aplikací a platebního styku. V rámci platebního styku může Banka přijmout i opatření, na základě kterých je oprávněna odmítnout provádění platebních transakcí, a to zcela nebo jen v určitém rozsahu (např. v určité měně či určitým platebním prostředkem). Může se jednat zejména o omezení rozsahu služeb v rámci zemí a regionů, které jsou spojeny se Sankcemi či obdobnými sankčními omezeními uplatňovanými a respektovanými v rámci politiky finanční skupiny SG, nebo omezení služeb poskytovaných Klientovi, který má sám, prostřednictvím svého statutárního orgánu nebo Subjektu ze skupiny vazbu na tyto země a regiony. Tato opatření Banka zveřejňuje na svých internetových stránkách a Klient je povinen se s nimi seznámit a sledovat případné změny.
	7.7 Žádná podmínka dle článků 7.4 až 7.6 VOP nepředstavuje pro Klienta zproštění nebo zbavení se jakýchkoli povinností Klienta z příslušné Smlouvy a nejsou jimi dotčena ani žádná práva Banky vyplývající z příslušné Smlouvy.

	8. Doručování zásilek
	8.1 Doručování Klientovi. Doručování Zásilek provádí Banka na Kontaktní adresu, do příslušné schránky internetového bankovnictví, které si Klient zřídil, nebo jiným obdobným způsobem, například na smluvně sjednaný e-mail nebo do datové schránky Klienta.
	8.2 Banka je oprávněna určit Zásilku, kterou doručuje Klientovi na jeho Kontaktní adresu, a to bez ohledu na jiné způsoby doručování sjednané ve Smlouvě. Klientovi, který není spotřebitelem, je Banka oprávněna doručit Zásilku do jeho sídla, je-li odlišné od jeho Kontaktní adresy.
	8.3 Doručování Bance. Zásilky určené Bance musí být doručovány do Klientova obchodního místa, neoznámí-li Banka Klientovi jinou adresu nebo nebude-li sjednáno nebo Bankou akceptováno jinak v souladu s článkem 8.4 VOP.
	8.4 Způsob doručování. Zásilky je možné doručovat osobně, poštou, kurýrní službou či elektronicky. Banka může akceptovat doručení Zásilky i jiným způsobem, pokud nebude mít důvodnou pochybnost o totožnosti Klienta jako odesílatele a obsahu Zásilky. Banka se může s Klientem dohodnout na doručování Zásilek prostřednictvím Zmocněnce pro doručování. Smluvní dokumenty či jejich změny dle článku 31 VOP doručuje Banka Klientovi přednostně do příslušné schránky ve službě internetového bankovnictví. Nemá-li Klient takovou službu zřízenu, Banka pro doručování přednostně použije e-mail sjednaný s Klientem pro komunikaci s Bankou a zasílání smluvní dokumentace a jejích změn.
	8.5 Okamžik doručení. Zásilky doručované Bankou na Kontaktní adresu do vlastních rukou Klienta nebo s dodejkou jsou v souladu s právními předpisy doručeny okamžikem jejich převzetí Klientem. Pokud Klient odmítne Zásilku převzít, nevyzvedne si Zásilku v náhradní lhůtě, případně Klient doručení Zásilky jinak zmaří, nebo se Zásilka vrátí Bance jako nedoručitelná na Kontaktní adrese, bude Banka dále postupovat tak, jako by byla Zásilka řádně doručena Klientovi na jeho Kontaktní adresu, a to počínaje okamžikem, kdy se Zásilka vrátí Bance jako nedoručitelná či nedoručená z důvodu zmaření doručení Klientem. To platí i v případě, že se Klient o uložení Zásilky nedozvěděl. Bez ohledu na výše uvedené bude Banka postupovat vždy tak, jako by byla Zásilka doručena Klientovi, uplyne-li od okamžiku odeslání na území České republiky 10 pracovních dní nebo 15 pracovních dní v případě odeslání Zásilky do zahraničí.
	8.6 V případě ostatních Zásilek, které nejsou doručovány do vlastních rukou nebo s dodejkou, bude Banka postupovat tak, jako by Zásilky byly doručeny 6. pracovní den po jejich odeslání na území České republiky či 15. pracovní den po jejich odeslání do zahraničí. To však neplatí v případě, pokud se Banka dozví o doručení Zásilky před uplynutím této doby.
	8.7 Aniž by bylo dotčeno ustanovení článku 8.2 VOP, Klient se s Bankou může dohodnout, že některé Zásilky určené Klientovi budou předávány do Klientova obchodního místa k osobnímu odběru Klientem. V takových případech Banka postupuje tak, jako by Zásilky byly doručeny okamžikem jejich uložení v Klientově obchodním místě. V případě, že takové Zásilky nebudou vyzvednuty po dobu delší než 6 měsíců, je Banka oprávněna tyto Zásilky zničit.
	8.8 U Zásilek doručovaných prostřednictvím internetového bankovnictví postupuje Banka tak, jako by byly doručeny okamžikem jejich umístění v příslušné schránce. U Zásilek doručovaných prostřednictvím faxu Banka postupuje tak, jako by byly doručeny okamžikem potvrzení úspěšného odeslání generovaného přístrojem odesílatele. V případě Zásilek zasílaných prostřednictvím elektronické pošty Banka postupuje tak, jako by byly doručeny okamžikem odeslání ze serveru Banky, a to včetně případů, kdy se konkrétní Zásilka vrátí Bance jako nedoručitelná.
	8.9 Banka neodpovídá za nefunkčnost nebo zneužití komunikačních prostředků (zejména e-mailu) či sítí elektronických komunikací (např. sítě mobilních operátorů, Wi-Fi sítě, pevné připojení k internetu), které slouží pro komunikaci s Klientem, neboť nejsou pod její přímou kontrolou. Banka nenese odpovědnost za případnou škodu, která Klientovi takovým zneužitím nebo nefunkčností vznikla. Banka je oprávněna zasílat Klientovi na zasmluvněné kontaktní údaje (zejména e-mail či telefon) informace tvořící bankovní tajemství či obsahující Klientovy osobní údaje, a to dle okolností a svého uvážení v otevřené podobě bez zašifrování nebo v šifrované podobě.
	8.10 Postup Banky při vracení Zásilek. Pokud bude konkrétní Zásilka nejméně dvakrát vrácena z důvodu, že Klient odmítne Zásilku převzít, nevyzvedne si Zásilku v náhradní lhůtě, případně Klient doručení Zásilky jinak zmaří, nebo se Zásilka vrátí Bance jako nedoručitelná na Kontaktní adrese, je Banka oprávněna všechny další Zásilky doručovat Klientovi do jeho obchodního místa k osobnímu odběru, případně na adresu trvalého pobytu či sídla Klienta, je-li tato adresa odlišná od Kontaktní adresy.

	9. Vznik smluvního vztahu
	9.1 Banka uzavírá s Klientem Smlouvy ve svých obchodních místech, elektronicky či jinými technickými prostředky s využitím prostředků umožňujících určení jednající osoby (např. Bankou akceptovaný elektronický podpis) a zachycení obsahu Smlouvy. Není-li ve Smlouvě stanoveno jinak, je Smlouva uzavírána na dobu neurčitou.
	9.2 Smlouva je uzavřena až po dosažení shody o všech jejích náležitostech. Na uzavření Smlouvy nevzniká Klientovi nárok a Banka má právo ukončit kdykoli jednání o jejím uzavření i bez uvedení důvodu. Přijetí nabídky Banky učiněné Klientovi nesmí obsahovat žádné změny ani nesmí odkazovat na jiné obchodní podmínky než na VOP nebo příslušné Produktové podmínky. Je-li Smlouva uzavřena v jiné formě než písemné, platí tato Smlouva za uzavřenou pouze s obsahem, na kterém se strany dohodly nebo který Banka Klientovi písemně potvrdila ve svém potvrzení. Klient i Banka na sebe přebírají nebezpečí změny okolností v souvislosti s právy a povinnostmi smluvních stran vyplývajícími ze Smlouvy a zároveň vylučují uplatnění ustanovení § 1766 občanského zákoníku na svůj smluvní vztah založený Smlouvou.

	10. Zánik smluvního vztahu
	10.1 Odstoupení Banky. Banka je oprávněna od Smlouvy, případně od její samostatně oddělitelné části odstoupit v případě, kdy Klient závažným způsobem poruší své smluvní povinnosti či své zákonné povinnosti související s Bankovními službami, nebo pokud Banka zjistí jiné skutečnosti, v důsledku kterých je vážně ohrožena schopnost Klienta řádně dostát svým závazkům. Banka je oprávněna od Smlouvy odstoupit, pokud Klient nesplní nebo poruší jakoukoli svou povinnost týkající se Sankcí nebo Sankcionovaných osob nebo se jakékoli prohlášení Klienta v souvislosti se Sankcemi nebo Sankcionovanými osobami stane nepravdivým, neúplným nebo zavádějícím. Banka je rovněž oprávněna od Smlouvy odstoupit v důsledku jednání Klienta, kterým byla narušena vzájemná důvěra mezi Klientem a Bankou. Smlouva zaniká dnem doručení oznámení o odstoupení Klientovi nebo v jiné lhůtě stanovené Bankou. Nesplacené dluhy Klienta se stávají splatnými první Obchodní den následující po zániku Smlouvy, neuvede-li Banka v oznámení o odstoupení pozdější termín.
	10.2 Vzájemné vypořádání. Banka a Klient jsou po ukončení smluvního vztahu povinni vzájemně vypořádat své pohledávky a dluhy existující ke dni zániku Smlouvy. Banka v takovém případě vrací poměrnou část ceny, poplatku nebo jiné úhrady za Bankovní služby pouze tehdy, kdy je tak výslovně stanoveno právním předpisem nebo Smlouvou. Po ukončení smluvního vztahu je Klient povinen vrátit Bance veškeré prostředky či předměty, které Banka či třetí osoba Klientovi předaly v souvislosti s poskytováním Bankovní služby. Odstoupením od Smlouvy se závazky Klienta a Banky ze Smlouvy ruší ke dni účinnosti odstoupení.
	10.3 Promlčení. Klient souhlasí s tím, že neodporuje-li to v konkrétním případě právním předpisům, promlčují se veškerá práva a pohledávky Banky za Klienty spotřebiteli ve lhůtě 3 let, za ostatními Klienty ve lhůtě 15 let, a tam, kde se pro daný právní vztah použije právní úprava platná před účinností občanského zákoníku, ve lhůtě 10 let ode dne, kdy mohla být Bankou vykonána/uplatněna poprvé.

	11. Zřizování a vedení účtů
	11.1 Banka zřizuje a vede Účty na základě Smlouvy.
	11.2 Identifikace Účtu. Každému Účtu Banka přidělí Jedinečný identifikátor, který Banka i Klient uvádí při vzájemné komunikaci týkající se daného Účtu. Součástí identifikace Účtu je jeho název, který musí obsahovat jméno a příjmení nebo název Klienta. Pokud tak stanoví právní předpis, úřední sdělení, opatření či oznámení ČNB nebo v případě závažných provozních důvodů, v důsledku kterých Banka nebude schopna postupovat jiným způsobem, je Banka oprávněna Jedinečný identifikátor jednostranně změnit. O této skutečnosti Banka Klienta písemně informuje v přiměřené lhůtě před zamýšlenou změnou a v případě, že ke změně Jedinečného identifikátoru dochází z provozních důvodů na straně Banky, postupuje se v souladu s článkem 31 VOP. Banka nenese, ani částečně, náklady Klienta spojené se změnou čísla Účtu. Banka nezřizuje anonymní Účty či Účty pro více osob.
	11.3 Minimální vklad a zůstatek. Pro některé typy účtů Banka stanoví v Oznámení výši minimálního vkladu a výši minimálního zůstatku, které je Klient povinen dodržovat.
	11.4 Způsob využití Účtu. Klient je povinen informovat Banku o tom, zda Účet bude sloužit pro podnikání Klienta, či nikoli. Účty pro Klienty spotřebitele jsou určeny výhradně pro jejich osobní (nepodnikatelské) potřeby. Účty pro fyzické osoby podnikatele jsou určeny výhradně pro jejich podnikatelskou činnost a Účty pro právnické osoby jsou určeny pro jejich podnikatelské nebo jiné účely. Klient nesmí Účet používat k jinému než sjednanému účelu.
	11.5 Balíček služeb. K vybraným typům Účtů poskytuje Banka balíček služeb, v rámci kterého nabízí produkty a služby uvedené v Sazebníku pro daný typ Účtu.
	11.6 Oznámení o provádění platebního styku. Další podmínky a informace týkající se Účtů a provádění platebního styku, zejména služby zahraničního a tuzemského hotovostního i bezhotovostního platebního styku poskytované na Účtech včetně šeků, lhůty pro provádění platebního styku a podmínky platebního styku prováděného prostřednictvím služeb přímého bankovnictví jsou uvedeny v Oznámení o provádění platebního styku.

	12. Rušení účtů
	12.1 Důvody zániku smlouvy. Důvodem zániku smlouvy o Účtu je zejména výpověď Klienta dle článku 12.2 nebo Banky dle článku 18.3, odstoupení dle čl. 10.1 nebo Rozhodný den dle článku 12.5.
	12.2 Vypovězení smlouvy Klientem. Klient je oprávněn vypovědět smlouvu o Účtu s výpovědní dobou 10 kalendářních dnů nebo 30 kalendářních dnů, byla-li k Účtu poskytnuta debetní karta. Výpovědní doba počíná běžet dnem následujícím po dni doručení výpovědi Bance. Vypovídá-li Klient smlouvu o Účtu postupem dle Kodexu ČBA „Mobilita klientů – postup při změně banky“, výpovědní doba počíná běžet ode dne uvedeného v žádosti o změnu banky.
	12.3 Vypořádání. Pokud Klient učiní úkon vedoucí k zániku smlouvy o Účtu nebo obdrží výpověď či odstoupení od smlouvy o Účtu ze strany Banky, je povinen dát Bance pokyn ohledně nakládání s případným zůstatkem na Účtu. Pokud z jakéhokoli důvodu zanikne smlouva o Účtu a Banka neobdrží příslušný pokyn Klienta, může zůstatek na Účtu převést na jakýkoli jiný Účet Klienta a nemá-li Klient jiný Účet, bude Banka evidovat nevypořádanou pohledávku ve výši zůstatku na Účtu do doby obdržení takového pokynu od Klienta. Po zániku smlouvy o Účtu Banka Účet zruší. To neplatí, pokud jsou prostředky na takovém Účtu účelově vázány ve prospěch třetí osoby, na uplynutí sjednané lhůty nebo splnění jiné podmínky a tato třetí osoba neudělila písemné přivolení nebo k uvedenému dni neuplynula sjednaná lhůta či nebyla splněna jiná podmínka k uvolnění prostředků. V takovém případě Banka prostředky z tohoto Účtu nevyplatí a Účet nezruší až do splnění výše uvedených podmínek.
	12.4 Příkazy a žádosti týkající se nakládání s prostředky na Účtu budou Bankou zrušeny k datu zrušení Účtu. Nejpozději k datu zrušení Účtu Banka ukončí poskytování Bankovních služeb, které jsou na předmětný Účet vázány.
	12.5 Důsledky úmrtí Klienta. Smrtí majitele účtu smlouva o Účtu nezaniká. Smlouva o Účtu zaniká druhým Obchodním dnem následujícím po Rozhodném dni, pokud je k Rozhodnému dni na Účtu debetní zůstatek či zůstatek roven nule, nebo druhým Obchodním dnem po vzniku debetního zůstatku na Účtu či zůstatku rovného nule kdykoli po Rozhodném dni. To neplatí, vznikl-li debetní zůstatek na Účtu v důsledku povoleného debetu či kontokorentního úvěru na Účtu poskytnutého fyzické osobě podnikateli.

	13. Debet na účtu
	13.1 Zřízení povoleného debetu. Banka se může s Klientem dohodnout na zřízení povoleného debetu na Účtu. Práva a povinnosti Banky a Klienta se budou řídit příslušnou Smlouvou a příslušnými právními předpisy týkajícími se smlouvy o úvěru.
	13.2 Důsledky nepovoleného debetu. Nepovoleným debetem se rozumí čerpání více peněžních prostředků, než je zůstatek na Účtu nebo než je limit povoleného debetu na Účtu. V případě vzniku nepovoleného debetu na Účtu z jakéhokoli důvodu je Klient povinen neprodleně uhradit Bance veškeré dlužné částky, včetně příslušenství. Nepovolený debet nezaniká, pokud v den, kdy jsou veškeré dlužné částky Bance uhrazeny, nepovolený debet na Účtu opět vznikne. Po dobu trvání nepovoleného debetu na Účtu Klienta je Banka oprávněna zřídit zvláštní (vnitřní) účet pohledávky z nepovoleného debetu, na kterém povede pohledávku z nepovoleného debetu, včetně příslušenství.
	13.3 Úročení nepovoleného debetu. Banka je oprávněna úročit nepovolený debet na Účtu úrokem z nepovoleného debetu a dále úrokem z prodlení. Výše úroku z nepovoleného debetu a úroku z prodlení bude určena v souladu s Oznámením o úrokových sazbách. Výše úrokové sazby, kterou se úročí nepovolený debet, a výše úroku z prodlení mohou být po dobu trvání nepovoleného debetu měněny způsobem uvedeným v příslušných Produktových podmínkách.
	13.4 Úrok z prodlení i úrok z nepovoleného debetu jsou splatné okamžikem, kdy na ně Bance vznikne nárok. Banka je oprávněna tyto sankční úroky snížit, a to na dobu a s účinností, kterou stanoví. O této skutečnosti Banka Klienta informuje.
	13.5 Banka informuje Klienta o aktuální výši úrokové sazby, kterou se úročí nepovolený debet, a o aktuální výši úroků z prodlení, sankcích a poplatcích v souladu s právními předpisy a podle VOP.
	13.6 Výrazný nepovolený debet. V případě, že na Účtu dojde k výraznému nepovolenému debetu dle zákona o spotřebitelském úvěru trvajícímu déle než jeden měsíc, Banka zašle Klientovi způsobem sjednaným ve Smlouvě informaci vyžadovanou právními předpisy. Výrazný nepovolený debet se považuje za závažné porušení smluvní povinnosti ve smyslu čl. 10.1 VOP.
	13.7 Banka je oprávněna v případě nepovoleného debetního zůstatku na Účtu předávat údaje o bonitě, důvěryhodnosti a platební morálce Klienta bankovním a nebankovním úvěrovým registrům, u nichž si tyto skutečnosti Banka i ověřuje. Registry zpracovávají osobní údaje Klienta, včetně rodného čísla, za podmínek uvedených ve svých informačních memorandech, jejichž aktuální znění jsou k dispozici na internetových stránkách registrů www.solus.cz, www.cbcb.cz a www.cncb.cz. Bližší informace jsou k dispozici také na internetových stránkách Banky v dokumentu Informace o zpracování osobních údajů.

	14. Nakládání s prostředky na účtu
	14.1 Nakládání s prostředky na Účtu Klientem. Nakládat s prostředky na Účtu Klienta mohou Oprávněná osoba s použitím Podpisového vzoru, který je platný pro příslušný Účet, a Zmocněnec, není-li sjednáno pro konkrétní platební prostředek jinak. Způsob a rozsah nakládání s prostředky na Účtu je sjednán v příslušné Smlouvě nebo jiným způsobem. Pokud Klient výslovně nestanoví jinak, může Oprávněná osoba nakládat s prostředky na Účtu samostatně. Oprávněná osoba (odlišná od Klienta) nemůže udělovat zmocnění k nakládání s prostředky na Účtu Klienta dalším osobám. Banka je oprávněna zrušit Podpisový vzor, případně i jinou formu dispozičního oprávnění k účtu, pokud je jí nepochybně prokázáno, že daná osoba již není oprávněna za Klienta jednat.
	14.2 Podpisový vzor, zmocnění Zmocněnce či jakékoli změny nebo zrušení těchto dokumentů jsou pro Banku závazné od prvního Obchodního dne následujícího po dni, kdy je Banka od Klienta obdržela. Banka provádí Příkazy na základě dokumentů, které jsou pro Banku závazné v okamžiku zpracování příslušného Příkazu, tedy bez ohledu na to, kdy byl příslušný Příkaz Bance doručen.
	14.3 Klient je oprávněn vybírat z nově zřízeného Účtu volné prostředky v hotovosti nebo je převádět bezhotovostním převodem nejdříve první Obchodní den následující po Obchodním dni, kdy Banka Účet zřídila.
	14.4 Klient je oprávněn nakládat s prostředky na Účtu pouze do výše volných prostředků na tomto Účtu, případně snížených o výši minimálního zůstatku, byl-li Bankou pro daný Účet stanoven. Klient je však povinen udržovat na Účtu dostatek prostředků ke krytí předpokládaných plateb, svých dluhů vůči Bance a cen účtovaných Bankou za Bankovní služby.
	14.5 Banka je oprávněna omezit nakládání s prostředky na Účtu Klienta v souladu s právními předpisy. Právo na výplatu peněžních prostředků podle zvláštního právního předpisu z Účtu, ke kterému má Klient omezeno právo nakládat s peněžními prostředky, může uplatnit pouze Klient spotřebitel, a to osobně v Klientově obchodním místě nebo použitím debetní karty poskytnuté k Účtu.
	14.6 Nakládání s prostředky na Účtu Bankou. Banka je oprávněna nakládat s prostředky na Účtu, stanoví-li tak právní předpis nebo Smlouva. Klient souhlasí s tím, že Banka má právo odepsat z jeho Účtu u Banky prostředky za účelem:
	a) úhrady splatných úroků;
	b) realizace opravného zúčtování v důsledku vlastního chybného zúčtování nebo chybného zúčtování jiné banky;
	c) úhrady v zákonem stanovených případech;
	d) úhrady všech cen, poplatků a výloh v souvislosti s poskytováním Bankovních služeb, včetně poplatků jiných bank a osob zúčastněných na operacích platebního styku;
	e) úhrady částky šeku nebo peněžní poukázky již proplacených Bankou v případě jejich následného neproplacení šekovníkem nebo inkasní bankou;
	f) úhrady pohledávek Banky (včetně výloh šekovníka nebo inkasní banky) vzniklých následně po připsání částky šeku nebo peněžní poukázky na Účet Klienta, pokud Klient nedodržel smluvní podmínky týkající se proplácení šeků nebo peněžních poukázek, případně pokud se dodatečně zjistí, že Klient převzal padělaný nebo pozměněný šek nebo peněžní poukázku;
	g) úhrady připsané platby ze zahraničí, pokud odesílající bankou nebylo zajištěno krytí/převedení prostředků ve prospěch Banky;
	h) vrácení důchodů a jiných zákonem stanovených dávek (pouze však do výše kreditního zůstatku na Účtu), pokud na jejich vyplacení příjemci platby zanikl nárok a plátce o vrácení takto bezdůvodně poukázané platby výslovně požádal;
	i) vrácení částky inkasa připsané na Účet Klienta, kterou plátce požaduje vrátit;
	j) vrácení připsané platby, pokud číslo Účtu příjemce nebo plátce je uvedeno na seznamu nepovolených internetových her;
	k) úhrady cen za pojištění poskytované Komerční pojišťovnou, a. s., pokud je takový způsob úhrady ve smlouvě o daném pojištění sjednán nebo
	l) úhrady jakékoli jiné splatné pohledávky Banky za Klientem, a to i promlčené.

	14.7 Banka je oprávněna odepsat prostředky z Účtu Klienta i v případě, že na Účtu vznikne v důsledku takové operace debetní zůstatek.
	14.8 Banka je dále oprávněna provést na vrub Účtu platby na základě jednorázových písemných Příkazů k úhradě v případě, že na Účtu vznikl nepovolený debet v důsledku překročení lhůty pro čerpání prostředků z povoleného debetu až do výše původně stanoveného limitu povoleného debetu.

	15. Výpisy z účtu
	15.1 Forma a způsob doručování. Banka informuje Klienta o zůstatku prostředků na Účtu a o provedených transakcích výpisem z účtu, a to formou Elektronického výpisu nebo tištěného dokumentu. Frekvence a způsob doručování budou individuálně dohodnuty mezi Klientem a Bankou. Klientům spotřebitelům Banka poskytuje výpisy z účtu k jejich Platebním Účtům v souladu se zákonem o platebním styku jednou měsíčně zdarma prostřednictvím služby internetového bankovnictví nebo e-mailem.
	15.2 V případě, že při zasílání Elektronických výpisů prostřednictvím sjednané Bankovní služby (např. internetového bankovnictví) bude příslušná Bankovní služba zrušena, budou výpisy z účtu doručovány Klientovi na e-mailovou adresu, má-li ji sjednánu, nebo v tištěné (papírové) podobě způsobem sjednaným pro doručování ostatních Zásilek. Pokud se Banka při zasílání Elektronických výpisů na sjednanou e-mailovou adresu dozví o jejím zneužití nebo tyto budou nejméně dvakrát vráceny z důvodu zmaření jejich doručení Klientem, budou výpisy z účtu doručovány Klientovi prostřednictvím služby internetového bankovnictví, má-li ji Klient zřízenu, nebo v tištěné (papírové) podobě způsobem sjednaným pro doručování ostatních Zásilek. V obou případech zůstane sjednaná frekvence zasílání výpisů z účtu zachována. Ustanovení tohoto článku se uplatní též na oznámení Banky Klientovi o výši pohledávky ze Smlouvy, na základě které Banka poskytla Klientovi úvěr.
	15.3 O zůstatku na Účtu ke konci kalendářního roku Banka vždy informuje Klienta poskytnutím nebo zpřístupněním výpisu z Účtu.
	15.4 Kontrola výpisů z účtu. Klient je povinen bez zbytečného odkladu po doručení výpisu z účtu zkontrolovat, zda jsou zúčtované transakce autorizované a správně provedené. Pokud Klient, který není Klientem spotřebitelem, neuplatní reklamaci ve lhůtě dle reklamačního řádu Banky, má se za to, že transakce byly zúčtovány správně.

	16. Úroky a zdanění
	16.1 Banka úročí zůstatek prostředků na Účtu roční úrokovou sazbou. Zúčtování úroků provádí Banka měsíčně, není-li sjednáno jinak. Úroková sazba a další informace týkající se úročení a zdanění výnosu na Účtu jsou stanoveny ve Smlouvě nebo v Oznámení o úrokových sazbách.
	16.2 Způsob určení a změny úrokové sazby. Výši úrokové sazby Banka stanoví v návaznosti na úrokové sazby vyhlašované ČNB s přihlédnutím k vývoji peněžního trhu, obchodní politice Banky a postupům pro řízení finančních rizik. Pro určení počáteční výše úrokové sazby je rozhodující sazba určená pro daný Účet v Oznámení o úrokových sazbách účinném v den zřízení Účtu. Výši úrokové sazby pro kreditní zůstatky na Účtech Klientů spotřebitelů stanoví Banka v návaznosti na referenční úrokovou sazbu ve smyslu zákona o platebním styku, kterou je dvoutýdenní REPO sazba ČNB. Banka je oprávněna měnit výši úrokové sazby jednostranně pouze v rozsahu, v němž se změnila uvedená referenční sazba, a to vždy za období od poslední změny dané úrokové sazby na Účtu Klienta spotřebitele. Změnu úrokové sazby pro kreditní zůstatky na Účtech Klientů spotřebitelů, která není navázána na referenční úrokovou sazbu, provádí Banka změnou Oznámení o úrokových sazbách způsobem a s účinností dle čl. 31 VOP. Banka je oprávněna měnit výši, a je-li s Klientem sjednána, i konstrukci, úrokové sazby pro kreditní a debetní zůstatky na Účtech ostatních Klientů jednostranně v závislosti na vývoji trhu, nákladech Banky na své financování a dalších objektivních skutečnostech.
	16.3 Účinnost změny úrokové sazby. Změna v Oznámení o úrokových sazbách nabývá účinnosti okamžikem vyhlášení nového znění Oznámení o úrokových sazbách na internetových stránkách Banky, pokud není v Oznámení o úrokových sazbách nebo ve VOP stanoveno jinak. Nová výše úrokové sazby se uplatní na všechny příslušné existující Účty ode dne účinnosti změny příslušného Oznámení o úrokových sazbách, pokud není v Oznámení o úrokových sazbách stanoveno pozdější datum účinnosti změny úrokové sazby.
	16.4 Úročící schéma. Pro úročení zůstatků Účtů v Kč a ve všech cizích měnách (kromě AUD, GBP, JPY a PLN) se používá úročící schéma: rok = 360 dnů / měsíc = 30 dnů. Pro AUD, GBP, JPY a PLN se používá úročící schéma: rok = 365 (příp. 366) dnů / měsíc = skutečný počet dnů v měsíci, není-li ve Smlouvě nebo Produktových podmínkách stanoveno jinak.
	16.5 Úročení kreditního zůstatku. Úročení kreditního zůstatku na Účtu počíná dnem připsání prostředků na Účet Klienta a končí dnem předcházejícím dni jejich výběru nebo převodu, u vkladových Účtů pak dnem předcházejícím dni splatnosti vkladu. Banka počítá a připisuje úroky v měně Účtu. Úroky z kreditního zůstatku na Účtu jsou splatné vždy poslední den kalendářního měsíce, za který se hradí.
	16.6 Úročení debetního zůstatku. Úročení debetního zůstatku na Účtu počíná dnem vzniku debetu a končí dnem předcházejícím dni jeho vyrovnání. Úroky z povoleného debetního zůstatku na Účtu jsou splatné vždy poslední den kalendářního měsíce, za který se hradí.
	16.7 Zdaňování úroku. Úrok je zdaňován podle právních předpisů platných ke dni připsání úroku na Účet Klienta. V případě výplaty prostředků z Účtu Klienta a dalších případech stanovených právními předpisy, Banka provede srážku nebo zajištění daně v souladu s právními předpisy. Klient je povinen Banku neprodleně informovat o tom, že není skutečným vlastníkem úroků na svém Účtu.

	17. Platební služby
	17.1 Informační povinnosti Banky. V souvislosti s poskytováním Platebních služeb Banka poskytne Klientovi spotřebiteli v průběhu smluvního vztahu na jeho žádost zdarma informace o Bance, o poskytované Platební službě, o způsobu komunikace s Bankou, o Smlouvě o Platebních službách uzavřené s Bankou, o povinnostech a odpovědnosti Banky a Klienta, a to zejména prostřednictvím služby internetového bankovnictví. Klient spotřebitel dále přijetím Smlouvy o Platebních službách potvrzuje, že mu byly v dostatečném předstihu před jejím uzavřením poskytnuty informace o Bance, poskytované Platební službě, o způsobu komunikace s Bankou, o předmětné Smlouvě o Platebních službách, o povinnostech a odpovědnosti Banky a Klienta spotřebitele, a to v rozsahu stanoveném zákonem o platebním styku. U Transakcí mimo EHP Banka není povinna poskytnout Klientovi spotřebiteli informace o maximální lhůtě pro provedení Platební služby před jejím poskytnutím ani před uzavřením Smlouvy o Platebních službách.
	17.2 Banka poskytuje Klientům spotřebitelům informace o úplatě za služby spojené s Platebním Účtem a roční přehled o úplatě za poskytnuté služby spojené s Platebním Účtem dle zákona o platebním styku v měně Kč bez ohledu na měnu Účtu. Roční přehled o úplatě poskytuje Banka způsobem sjednaným pro předávání výpisů z Účtu, přičemž ustanovení čl. 15.2 VOP se použije obdobně.

	18. Ukončení smlouvy o platebních službách
	18.1 Vypovězení smlouvy Klientem spotřebitelem. Klient spotřebitel je oprávněn vypovědět Smlouvu o Platebních službách kdykoli (i v případě, že byla uzavřena na dobu určitou). Výpovědní doba činí 30 kalendářních dnů a počíná běžet dnem následujícím po dni jejího doručení Bance. Pro ukončení smlouvy o Účtu Klientem se použije ustanovení článku 12.2 VOP. Banka je oprávněna zpoplatnit výpověď Smlouvy o Platebních službách částkou stanovenou v Sazebníku v případě, že Klient vypověděl Smlouvu o Platebních službách podle tohoto článku tak, že zanikne dříve než 6 měsíců po jejím uzavření. Tím nejsou dotčena ustanovení článku 31.6 VOP.
	18.2 Vypovězení smlouvy Klientem, který není spotřebitelem. Klient, který není spotřebitelem, je oprávněn vypovědět Smlouvu o Platebních službách uzavřenou na dobu neurčitou kdykoli, přičemž výpovědní doba činí 3 měsíce a počíná běžet dnem následujícím po dni jejího doručení Bance. Tím nejsou dotčena ustanovení článku 12.2 VOP.
	18.3 Vypovězení smlouvy Bankou. Banka je oprávněna Smlouvu o Platebních službách uzavřenou na dobu neurčitou vypovědět kdykoli, a to i bez udání důvodu. U Klientů spotřebitelů činí výpovědní doba 2 měsíce, nestanoví-li Banka ve výpovědi dobu delší, a počíná běžet dnem následujícím po dni doručení výpovědi Klientovi. U ostatních Klientů činí výpovědní doba 30 kalendářních dnů, nestanoví-li Banka ve výpovědi dobu delší, a počíná běžet dnem následujícím po dni doručení výpovědi Klientovi.

	19. Dokumentární platby a záruky
	19.1 Banka může provést příkaz k obstarání či změně dokumentárního inkasa předaný jí Klientem. Smlouva o obstarání či změně dokumentárního inkasa bude mezi Klientem a Bankou uzavřena konkludentně v okamžiku provedení příkazu Bankou.
	19.2 Za správnost instrukcí uvedených v příkazu zodpovídá Klient.
	19.3 Podpis Klienta uvedený na příkazu ověřuje Banka dle Podpisového vzoru Klienta k Účtu, který Klient na příkazu uvede.
	19.4 Banka je oprávněna oznámit (avizovat) Klientovi vystavení finanční (bankovní) záruky v jeho prospěch jinou osobou, případně změnu finanční (bankovní) záruky, a tuto Bankovní službu zpoplatnit dle Sazebníku.
	19.5 Banka je oprávněna oznámit (avizovat) Klientovi vystavení dokumentárního akreditivu v jeho prospěch jinou osobou, případně změnu dokumentárního akreditivu, a tuto Bankovní službu zpoplatnit dle Sazebníku.
	19.6 Je-li ve prospěch Klienta vystaven dokumentární akreditiv, je Banka oprávněna ověřit podpis Klienta na průvodním dopise k předkládaným dokumentům obsahujícím číslo účtu, na který má být provedeno plnění z akreditivu, a to podle Podpisového vzoru k některému z jeho Účtů u Banky. Pokud podpis Klienta nesouhlasí s Podpisovým vzorem, je Banka oprávněna plnění z akreditivu neprovést a dohodnout s Klientem další postup.

	20. Šeky
	20.1 Banka tuto službu neposkytuje.

	21. Transakce a úvěry v cizí měně
	21.1 Bezhotovostní platby. Banka prodává Klientovi peněžní prostředky v cizí měně v bezhotovostní formě za české koruny Kurzem „deviza prodej“ a nakupuje je od Klienta za české koruny Kurzem „deviza nákup“.
	21.2 Hotovost. V případě nákupu hotovosti v cizí měně od Klienta za Kč Banka použije Kurz „valuta nákup“, při prodeji hotovosti v cizí měně Klientovi za Kč Banka použije Kurz „valuta prodej“.
	21.3 Přepočet mezi cizími měnami bude proveden přes české koruny postupem uvedeným v článcích 21.1 a 21.2 VOP.
	21.4 Kurzy jsou uvedeny v kurzovním lístku Banky, který je Banka oprávněna jednostranně měnit. Změny Kurzů jsou účinné od jejich vyhlášení a uveřejnění Bankou a nejsou Klientovi předem oznamovány.
	21.5 Měnová rizika. Klient bere na vědomí, že v případě žádosti o poskytnutí úvěru v cizí měně by měl z hlediska obezřetného rozhodování zvážit možnou změnu směnných kurzů cizích měn vůči české koruně. Nepříznivý vývoj směnných kurzů může mít za následek navýšení splátek úvěru poskytnutého v cizí měně po přepočtu na české koruny. Na výši splátek úvěru poskytnutého v cizí měně může mít vliv i nepříznivý vývoj zahraniční úrokové míry nebo případné významné znehodnocení české koruny. Klient dále bere na vědomí, že Banka současně nabízí úvěry stejné povahy v českých korunách i finanční nástroje poskytující Klientovi zajištění proti měnovému riziku.

	22. Reklamace
	22.1 Reklamace se vyřizují podle reklamačního řádu Banky. Pokud nebude v reklamačním řádu uvedeno jinak či pokud nedojde k jiné dohodě, Klient uplatňuje své reklamace či požadavky v Klientově obchodním místě.

	23. Ombudsman
	23.1 V případě opakované reklamace, která nebyla vyřešena ke spokojenosti Klienta v rámci reklamačního řízení dle reklamačního řádu Banky a pravidel pro řešení stížností, se Klient může obrátit na nezávislého ombudsmana.
	23.2 Činnost ombudsmana se řídí Chartou ombudsmana, která je k dispozici v obchodních místech Banky nebo na jejích internetových stránkách.

	24. Ceny bankovních služeb a úhrada nákladů
	24.1 Výše ceny. Klient je povinen platit Bance ceny a další úhrady za poskytované Bankovní služby a za úkony s Bankovními službami související, které Banka účtuje v souladu se Sazebníkem účinným v době poskytnutí dané Bankovní služby nebo provedení úkonu, pokud se Klient s Bankou nedohodne jinak. O účtování individuálně určených cen, které jsou vždy výhodnější než ceny dle Sazebníku, může Banka Klientovi pouze předem zaslat informaci způsobem dle čl. 8.1 VOP. Banka může Klientovi za Bankovní služby a úkony s nimi související účtovat v konkrétních případech ceny nižší než ceny dle Sazebníku nebo dle individuálně určené či sjednané ceny. Klient je povinen platit účtované ceny řádně a včas. Banka je oprávněna vázat poskytnutí Bankovní služby na zaplacení ceny nebo její části.
	24.2 Způsob úhrady ceny. Banka je oprávněna odepsat částku odpovídající ceně nebo jiné úhradě za poskytované Bankovní služby a za úkony s Bankovními službami souvisejícími z Účtu Klienta, k němuž nebo v souvislosti s nímž jsou Bankovní služby poskytnuty, jinak z jakéhokoli jiného Účtu Klienta vedeného u Banky, a to v termínech určených Bankou. Ceny a další úhrady jsou splatné k poslednímu dni období, za které se účtují, není-li v Sazebníku uvedeno jinak. Ceny se účtují v měně Bankovní služby nebo v měně, ve které je veden Účet, pokud nebude sjednáno jinak.
	24.3 Náklady. Klient uhradí Bance náklady a výdaje, které odůvodněně vynaložila v souvislosti s poskytnutím příslušné Bankovní služby anebo úkonu s ní souvisejícího či v souvislosti s plněním své povinnosti vyplývající z právních předpisů, a to i v případě, že takové náklady a výdaje, případně jejich výše nejsou předem známy. Banka vždy postupuje tak, aby vynaložené náklady byly minimální.

	25. Úhrada pohledávek banky, úroky z prodlení
	25.1 Započtení. Klient souhlasí s tím, že Banka je oprávněna započíst splatnou peněžitou pohledávku Banky za Klientem proti jakékoli peněžité pohledávce Klienta za Bankou bez ohledu na měnu pohledávky a právní vztah, ze kterého vyplývá. Klient souhlasí s tím, že Banka je oprávněna započíst své pohledávky i proti takovým pohledávkám Klienta, které nejsou dosud splatné nebo které nelze postihnout výkonem rozhodnutí. Za účelem započtení je Banka oprávněna provést konverzi jedné měny do druhé za použití příslušného Kurzu Banky v souladu s článkem 21 VOP. Klient není bez výslovného souhlasu Banky oprávněn započíst jakoukoli splatnou peněžitou pohledávku Klienta za Bankou proti jakékoli peněžité pohledávce Banky za Klientem bez ohledu na měnu pohledávky, splatnost a právní vztah, ze kterého vyplývá.
	25.2 Úroky z prodlení. V případě prodlení Klienta s úhradou splatných pohledávek Banky je Banka oprávněna Klientovi účtovat úroky z prodlení ve výši stanovené v Oznámení o úrokových sazbách. Úhrada úroků z prodlení a případných dalších sankčních plateb, zejména smluvní pokuty, nemá vliv na náhradu případné škody vzniklé Bance, jakož i na úhradu nákladů spojených s vymáháním pohledávky.
	25.3 Plnění třetí osobou. Banka je oprávněna i bez souhlasu Klienta přijmout, nebo i přes souhlas Klienta odmítnout, plnění nabídnuté třetí osobou za účelem splnění závazku Klienta vůči Bance, a to včetně částečného plnění.

	26. Postoupení a zástava
	26.1 Bez předchozího výslovného písemného souhlasu Banky není Klient oprávněn postoupit (včetně zajišťovacího postoupení pohledávky či práva) nebo zastavit své pohledávky za Bankou (včetně pohledávek ze smlouvy o Účtu), případně postoupit Smlouvu nebo její část nebo práva a povinnosti z ní vyplývající. To neplatí pro postoupení (včetně zajišťovacího postoupení pohledávky či práva) pohledávek Klienta za Bankou na Banku a na zastavení těchto pohledávek ve prospěch Banky a dále na zákonem předvídané postoupení pohledávky na základě odkazu zůstavitele z dědice obtíženého odkazem (Klienta) na odkazovníka.
	26.2 Klient souhlasí s tím, že Banka je oprávněna postoupit Smlouvu na třetí osobu.

	27. Pojištění vkladů
	27.1 Vklady Klientů v Bance jsou pojištěny v souladu s právními předpisy. Pojištěny nejsou vklady složené finančními institucemi, zdravotními pojišťovnami a státními fondy. Systém pojištění pohledávek z vkladů se nevztahuje na směnky a jiné cenné papíry. Podrobné informace o pojištění vkladů a vztahu k jednotlivým Bankovním službám jsou Bankou uveřejňovány a jsou rovněž k dispozici v obchodních místech a případně též na internetových stránkách Banky.

	28. Bankovní tajemství, ochrana osobních údajů a souhlasy klienta
	28.1 Bankovní tajemství a výjimky z něj. Na všechny Bankovní služby se vztahuje bankovní tajemství v souladu s právními předpisy. Zprávy o záležitostech, které jsou předmětem bankovního tajemství, podá Banka bez souhlasu Klienta pouze v případech a v rozsahu vyplývajícím z právních předpisů. Klient bere z důvodu povahy produktů na vědomí, že Banka je oprávněna sdělovat informace o zůstatku prostředků a cenných papírech stejně jako o provedených transakcích ve smyslu příslušné Smlouvy osobě zmocněné k nakládání s prostředky na Účtu, cennými papíry nebo k provádění či uzavírání transakcí.
	28.2 Zpracování údajů na základě zákona. Banka je povinna pro účely Bankovních služeb zjišťovat a zpracovávat údaje o Klientech a dalších osobách, včetně osobních údajů, potřebných k tomu, aby bylo možné Bankovní službu poskytnout bez nepřiměřených právních a věcných rizik pro Banku. V případě, že Klient odmítne takové údaje Bance poskytnout, je Banka oprávněna odmítnout poskytnutí požadované Bankovní služby Klientovi. Podrobné informace o zpracování osobních údajů Klientů a souvisejících právech jsou uvedeny na internetových stránkách Banky v dokumentu Informace o zpracování osobních údajů.
	28.3 Souhlasy se zpracováním údajů Klienta – právnické osoby. Klient – právnická osoba souhlasí s tím, aby jeho údaje (včetně údajů charakterizujících Klientovu bonitu a důvěryhodnost a příslušných podkladů pro jejich vyhodnocení, například účetní výkazy Klienta) byly i spolu s dalšími informacemi získanými od Správců v rámci jejich činnosti, z veřejných zdrojů (například veřejné seznamy a rejstříky, internetové aplikace, jiné veřejné informační zdroje) nebo od třetích stran zpracovávány Bankou a předávány Správcům za účelem zkvalitnění péče o Klienta, provádění Marketingových činností, informování ostatních Správců o bonitě a důvěryhodnosti Klienta a analyzování těchto údajů. Klient souhlasí s tím, aby Banka zpracovávala výše uvedené údaje za účelem a v rozsahu shora uvedeném po dobu od udělení tohoto souhlasu do uplynutí čtyř let od ukončení posledního smluvního nebo jiného právního vztahu mezi ním a Bankou. Tento souhlas se zpracováním údajů, udělený v souladu s právními předpisy, je dobrovolný a Klient je oprávněn jej kdykoli odvolat. Odvolání souhlasu musí být učiněno písemně.
	28.4 Informační povinnost Klienta právnické osoby. Klient právnická osoba je povinen informovat své zaměstnance nebo jiné fyzické osoby, jejichž osobní údaje Bance předal za účelem jejich zpracovávání v souvislosti s poskytováním Bankovních služeb Klientovi právnické osobě, o tomto zpracování osobních údajů. Podrobné informace o zpracování osobních údajů a souvisejících právech jsou uvedeny na internetových stránkách Banky v dokumentu Informace o zpracování osobních údajů.

	29. Odpovědnost banky
	29.1 Banka odpovídá Klientovi za řádné a včasné plnění svých povinností ze Smluv. Povinnost Banky je splněna včas, jestliže je splněna ve lhůtách stanovených právními předpisy, Smlouvou nebo jinak ve lhůtách přiměřených povaze dané povinnosti, obchodním zvyklostem a postupům bank. Banka odpovídá Klientovi za škodu, jež mu byla způsobena porušením jejích povinností ze Smluv.
	29.2 Banka neodpovídá Klientovi za škodu, když:
	a) škoda byla způsobena protiprávním jednáním Klienta nebo třetí osoby;
	b) škoda byla způsobena porušením povinností osob jednajících za Klienta dle Smlouvy;
	c) škoda byla způsobena postupem Banky v souladu s příkazy a žádostmi Klienta nebo jí Klient utrpěl v důsledku svých vlastních obchodních či jiných rozhodnutí;
	d) škoda byla způsobena tím, že Banka jednala v souladu se Smlouvou, nebo tím, že Klient porušil Smlouvu;
	e) škoda byla způsobena jinak než úmyslně nebo z hrubé nedbalosti;
	f) porušení povinnosti Banky bylo způsobeno jednáním Klienta nebo nedostatkem součinnosti ze strany Klienta;
	g) porušení povinnosti bylo způsobeno mimořádnou nepředvídatelnou a nepřekonatelnou překážkou vzniklou nezávisle na vůli Banky nebo okolnostmi vylučujícími odpovědnost, použije-li se pro právní vztah právní úprava platná před účinností občanského zákoníku.

	29.3 Odpovědnost Banky za neautorizované nebo nesprávně provedené platební transakce je uvedena v Oznámení o provádění platebního styku nebo v Produktových podmínkách k příslušnému Platebnímu prostředku.

	30. Zajištění
	30.1 V souvislosti s poskytováním Bankovní služby je Banka oprávněna žádat poskytnutí přiměřeného zajištění či dozajištění dluhů Klienta vůči Bance, a to i v průběhu poskytování příslušné Bankovní služby, zejména pak v případě, kdy dojde k výraznému zhoršení finanční situace Klienta či k zásadní změně v jeho právním postavení. Neposkytnutí takovéhoto zajištění či dozajištění může Banka považovat za podstatné porušení Smlouvy s Klientem.
	30.2 Banka je oprávněna realizovat zajištění za podmínek stanovených příslušnou Smlouvou.
	30.3 Klient se zavazuje, že ve vztahu k předmětu zajištění, který slouží k zajištění dluhů Klienta vůči Bance, takový předmět zajištění nepřevede, nepostoupí, nezcizí ani jinak neumožní nabytí jakéhokoli věcného práva k němu třetí osobě ani ho nevyčlení do svěřenského fondu ani ho neposkytne jako jistotu ve prospěch osoby rozdílné od Banky bez předchozího písemného souhlasu Banky. Klient se zavazuje, že osoba poskytující zajištění rozdílná od Klienta nepřevede, nepostoupí, nezcizí ani jinak neumožní nabytí jakéhokoli věcného práva k takovému předmětu zajištění třetí osobě ani ho nevyčlení do svěřenského fondu ani ho neposkytne jako jistotu ve prospěch osoby rozdílné od Banky bez předchozího písemného souhlasu Banky.
	30.4 Bez předchozího výslovného písemného souhlasu Banky nepřechází zajišťovaný dluh na nabyvatele předmětu zajištění.
	30.5 Je-li po převodu vlastnického práva k předmětu zajištění Banka Klientem nebo osobou poskytující zajištění rozdílnou od Klienta písemně vyzvána, aby přijala nabyvatele předmětu zajištění jako nového dlužníka namísto Klienta, je Banka oprávněna se k takové písemné výzvě vyjádřit ve lhůtě 30 kalendářních dnů od doručení písemné výzvy Bance na adresu Klientova obchodního místa.

	31. Změna smlouvy
	31.1 Právo navrhovat změny. Banka je oprávněna navrhovat změny VOP zejména v návaznosti na změny právních předpisů, v zájmu zlepšení kvality poskytovaných Bankovních služeb Klientům a s ohledem na obchodní cíle Banky. Postup podle článku 31 VOP platí i pro změnu Produktových podmínek, Oznámení a Sazebníku a pro jiné změny Smlouvy navrhované Bankou, pokud Smlouva nestanoví jinak.
	31.2 Informace o navrhované změně. Banka Klienta informuje o navrhované změně VOP nejméně 2 měsíce před navrhovaným dnem jejich účinnosti. O navrhované změně Sazebníku ve vztahu k Platebním službám informuje Banka Klienta, který není Klientem spotřebitelem, nejméně 30 kalendářních dnů před navrhovaným dnem jeho účinnosti. O navrhované změně a navrhovaném dni účinnosti, informuje Banka způsobem dle článku 8.4 VOP či ve výpise z účtu. Klient je povinen se s navrhovaným zněním seznámit. Banka je povinna mít navrhované znění VOP k dispozici v obchodních místech Banky a vyvěsit je na internetových stránkách Banky.
	31.3 Účinnost a odmítnutí změny u Platebních služeb. Pokud Klient písemně neodmítne navrhovanou změnu VOP ve vztahu k Platebním službám nejpozději v Obchodní den před navrhovaným dnem účinnosti, platí, že navrhovanou změnu VOP přijal s účinností ode dne účinnosti navrženého Bankou. Změny VOP se týkají jak nových, tak dříve poskytovaných Bankovních služeb, pokud Banka nestanoví ve VOP jinak. Pokud návrh na změnu VOP ve vztahu k Platebním službám písemně odmítne, Klient spotřebitel je oprávněn bezúplatně vypovědět Smlouvu s okamžitou účinností. Pokud takový návrh odmítne Klient, který není Klientem spotřebitelem, mají Klient i Banka právo vypovědět Smlouvu s účinností ke dni účinnosti změny VOP. Výpověď musí být doručena druhé smluvní straně přede dnem, kdy má navrhovaná změna nabýt účinnosti.
	31.4 Účinnost a odmítnutí změny u jiných než Platebních služeb. Pokud Klient nesouhlasí s navrhovanou změnou VOP ve vztahu k jiným než Platebním službám, je povinen odmítnout návrh na takovou změnu, a to písemným oznámením o jejím odmítnutí doručeným Bance nejpozději 30 kalendářních dnů před navrhovaným dnem účinnosti takové změny. Banka je následně oprávněna ve lhůtě 15 kalendářních dnů od doručení tohoto odmítnutí Klientovi sdělit, že se ve vztahu k němu použijí VOP platné před navrhovanou změnou. Jestliže tak Banka neučiní, vzniká Klientovi právo vypovědět závazek ze Smlouvy, a to ve lhůtě 15 kalendářních dnů od uplynutí lhůty pro sdělení Banky podle předchozí věty. Výpovědní doba v takovém případě činí 1 měsíc a počíná běžet doručením výpovědi Bance. Jestliže Klient navrhovanou změnu neodmítne nebo navrhovanou změnu odmítne, ale nevyužije vzniklé právo závazek ze Smlouvy výše uvedeným způsobem vypovědět, platí, že navrhovanou změnu VOP přijal s účinností ode dne účinnosti navrženého Bankou.
	31.5 Forma odmítnutí a výpovědi. Výpověď a oznámení o odmítnutí navrhovaných změn učiněné Klientem podle článků 31.3 a 31.4 VOP musí mít písemnou formu, podpis Klienta na nich musí být úředně ověřen nebo učiněn před zaměstnancem Banky (neakceptuje-li Banka jiný způsob ověření) a musí být doručeny Bance dle článku 8.3 VOP.
	31.6 Omezení práva odmítnout změnu. V případě změny VOP má Klient právo odmítnout navrhovanou změnu a případně vypovědět Smlouvu pouze, pokud se navrhovaná změna přímo týká Bankovní služby poskytované Klientovi na základě této Smlouvy.
	31.7 Podstatné zvýšení ceny. Klient spotřebitel je při podstatném zvýšení ceny za poskytované Bankovní služby oprávněn toto zvýšení odmítnout. Pro odmítnutí a odstoupení Klienta od Smlouvy platí obdobně postup dle článků 31.3 až 31.6 VOP.
	31.8 Změny s okamžitou účinností. Odchylně od předchozích článků je Banka oprávněna provést s okamžitou účinností jednostrannou změnu:
	a) VOP, Produktových podmínek, Oznámení a Sazebníku, je-li tato změna výhradně ve prospěch Klienta, nebo je-li změna vyvolána doplněním nové Bankovní služby a nemá vliv na stávající poplatky,
	b) obchodního názvu Bankovní služby, která nemá vliv na práva a povinnosti smluvních stran vyplývající ze Smlouvy,
	c) údajů, které jsou čistě informačního charakteru a nejsou určeny dohodou smluvních stran (např. sídlo Banky, obchodní firma Členů finanční skupiny Banky),
	d) vyplývající ze změny právních předpisů dopadající na poskytovanou Bankovní službu.


	32. Rozhodné právo a řešení sporů
	32.1 Právní vztahy mezi Bankou a Klientem se řídí právním řádem České republiky. Pro účely Smluv, na které se použije právní úprava platná před účinností občanského zákoníku, platí, že se právní vztahy mezi Klientem a Bankou řídí obchodním zákoníkem.
	32.2 Klient i Banka vynaloží maximální úsilí k tomu, aby jakékoli sporné záležitosti vyřešili smírnou cestou, s přihlédnutím k oprávněným zájmům Klienta i Banky. Není-li mezi Klientem a Bankou dohodnuto jinak, jsou k řešení sporů příslušné soudy České republiky.
	32.3 V případech stanovených zákonem (např. spory z platebního styku nebo ze spotřebitelských úvěrů) se může Klient obrátit na finančního arbitra za podmínek stanovených příslušným právním předpisem. Právo Klienta obrátit se na soud tímto není dotčeno.
	32.4 Pro mimosoudní řešení spotřebitelských sporů v oblasti finančních služeb je věcně příslušný finanční arbitr (www.finarbitr.cz), a to v rozsahu působnosti stanoveném v zákoně č. 229/2002 Sb., o finančním arbitrovi, ve znění pozdějších předpisů. V případech, kdy není dána působnost finančního arbitra, je pro řešení spotřebitelských sporů věcně příslušná Česká obchodní inspekce (www.coi.cz) nebo subjekt pověřený Ministerstvem průmyslu a obchodu a zveřejněný na jeho internetových stránkách (www.mpo.cz). Pro řešení sporů ze smluv uzavřených on-line může Klient využít také platformu pro řešení sporů on-line (https://ec.europa.eu/consumers/odr/).
	32.5 V případě porušení právních povinností vyplývajících ze Smlouvy nebo právních předpisů ze strany Banky má Klient právo podat stížnost na postup Banky u orgánu dohledu uvedeným v čl. 1.1 VOP.

	33. Přechodná ustanovení
	33.1 Pro Smlouvy, na které se použije právní úprava platná před účinností občanského zákoníku, platí, že Kontaktní adresou Klienta je adresa uvedená v příslušné Smlouvě, ve smlouvě související s poskytovanou Bankovní službou nebo Klientem Bance jinak písemně oznámena jako adresa pro doručování.

	34. Oddělitelnost ustanovení
	34.1 Pokud se nějaký článek Smlouvy, Produktových podmínek, VOP, Oznámení nebo Sazebníku stane neplatným, neúčinným nebo nevynutitelným nebo bude v rozporu s platnými právními předpisy, platí, že je plně oddělitelný od ostatních článků daného dokumentu, a tedy ostatní články Smlouvy, Produktových podmínek, VOP, Oznámení nebo Sazebníku zůstávají nadále v plné platnosti a účinnosti.

	35. Produkty a služby v novém bankovnictví KB
	35.1 Ustanovení tohoto článku 35 se uplatní pouze na Rámcovou smlouvu o produktech a službách a na jejím základě sjednané Smlouvy, dále na Smlouvy, které lze sjednat nebo obsluhovat v internetovém bankovnictví KB+, jakož i na smluvní vztahy, u kterých použití tohoto článku vyplývá ze smyslu a významu jeho dalších ustanovení.
	35.2 Komunikace a doručování. Banka přednostně komunikuje s Klientem elektronicky prostřednictvím schránky v internetovém bankovnictví KB+. Dále Banka může s Klientem komunikovat i na kontaktní telefon nebo kontaktní e-mail sloužící ke komunikaci mezi ní a Klientem. Kontaktním telefonem a kontaktním e‑mailem se rozumí telefon a e-mail Klientem potvrzený zejména pro zasílání dokumentace a jejích změn a zasílání hesel a kódů. Článek 8 VOP se doplňuje tak, že smluvní a jiné dokumenty anebo jejich změny dle článku 31 VOP doručuje Banka Klientovi přednostně do schránky v internetovém bankovnictví KB+. Dále Banka může určit, že dokumenty dle předchozí věty bude Klientovi doručovat na Klientem uvedený kontaktní e-mail specifikovaný výše v tomto článku. Pro řádné přebírání zásilek doručovaných Klientovi do schránky v internetovém bankovnictví KB+ je Klient povinen udržovat svůj přístup do této schránky aktivní. Banka je oprávněna v konkrétním případě zvolit způsob komunikace a doručení.
	35.3 Pokud z kontextu nevyplývá jinak, platí pro smluvní vztahy dle článku 35.1 při výkladu VOP následující pravidla:
	a) Sazebníkem se rozumí Ceník produktů a služeb;
	b) Oznámením o provádění platebního styku se rozumí Pravidla provádění plateb;
	c) Smlouvou se rozumí také Rámcová smlouva o produktech a službách;
	d) Internetovým bankovnictvím se rozumí internetové bankovnictví KB+;
	e) povoleným debetem se rozumí Kontokorent.

	35.4 Na smluvní vztahy dle tohoto článku se nepoužijí články 14.3, 15.1 a 15.2 VOP.
	35.5 Biometrický podpis. Dynamický biometrický podpis je vlastnoruční elektronický podpis. V případě, že Klient podepíše Smlouvu a jiné dokumenty dynamickým biometrickým podpisem, je Banka oprávněna zaslat Klientovi jedno vyhotovení bez datového záznamu obsahujícího dynamická biometrická data Klientova podpisu. Takové vyhotovení bez záznamu dynamických biometrických dat se při jednání Klienta a Banky považuje za originál podepsaného dokumentu.

	36. Vymezení pojmů a výkladová pravidla
	36.1 Pojmy s velkým počátečním písmenem mají ve VOP následující význam:
	36.2 Pokud z kontextu nevyplývá jinak, platí při výkladu VOP a Smlouvy následující pravidla:
	a) odkazy na internetové stránky Banky jsou odkazy na adresu www.kb.cz, případně na jiné internetové adresy, které Banka používá nebo bude používat v souvislosti s poskytováním Bankovních služeb;
	b) odkazy ve Smlouvě nebo jiných dokumentech na články VOP nebo jiných dokumentů uvedené římskými číslicemi znamenají odkazy na stejné číslo článku příslušného dokumentu uvedené arabskými číslicemi;
	c) Smlouvou se rozumí Smlouva včetně všech jejích nedílných součástí, zejména včetně VOP, příslušných Produktových podmínek, Oznámení a Sazebníku;
	d) pojmem „příkaz“ se rozumí jak Příkaz, tak případně i jiný pokyn Klienta Bance;
	e) platební transakcí se rozumí vklad hotovosti na Platební účet nebo výběr hotovosti z Platebního účtu nebo bezhotovostní převod peněžních prostředků z Účtu nebo na Účet;
	f) kontrolou Klienta se pro účely článku 3.1 VOP rozumí kontrola Klienta ve smyslu zákona o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu, která zahrnuje získání informací o účelu transakce, průběžné sledování obchodního vztahu s Klientem, zjišťování Skutečného majitele a přezkoumání zdrojů peněžních prostředků;
	g) poštou se rozumí provozovatel poštovních služeb;
	h) osobami jednajícími za Klienta se rozumí Zmocněnec, Jednající osoba a Oprávněna osoba;
	i) obchodními místy Banky se rozumí organizační útvary Banky, v nichž jsou poskytovány Bankovní služby, označované zejména jako pobočky nebo obchodní divize;
	j) přímým bankovnictvím se rozumí internetové bankovnictví a telefonické bankovnictví;
	k) trvalým pobytem se rozumí trvalý nebo jiný pobyt;
	l) pojmem „Kvalifikovaný klient“ se rozumí Klient spotřebitel;
	m) vzájemná práva a povinnosti mezi Bankou a Klientem se řídí VOP i po zániku Smlouvy až do jejich úplného vypořádání.


	37. Zrušovací ustanovení
	37.1 Tyto VOP nabývají účinnosti dne 1. 11. 2025.
	37.2 Tyto VOP ruší a nahrazují VOP účinné od 1. 5. 2025. Souhlas Klienta dle článku 28 těchto VOP je účinný pouze ve vztahu ke Klientovi, který smluvní vztah nebo dodatek k existujícímu smluvnímu vztahu s Bankou, jejichž nedílnou součástí jsou tyto VOP, uzavře, nejdříve v den účinnosti těchto VOP. Pro Klienta, který podepsal, odmítl podepsat či odvolal obdobný souhlas již dříve, zůstává právní režim souhlasu jím uděleného, odmítnutého či odvolaného změnou VOP nedotčen.
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